'
M ata
LIV -3t |

- s\o el

e .s.t..s._v.

| »




Stov 7

SVETOVY KALENDAR

na obycajny rok

rocnik 5



Slovensky svetovy kalendar vychadza pod zastitou
Uradu pre Slovakov zijucich v zahrani¢i

Zakladatel a séfredaktor
VLADIMIR VALENTIK

Zastupkyna Séfredaktora
KATARINA MOSNAKOVA-BAGLASOVA

Redak¢ni spolupracovnici

ANDRES KOLEC - Argentina, ADRIANA PAULOVCINOVA, KATARINA
MOSNAKOVA-BAGLASOVA - Australia, TOMAS TOPOLSKY (1) — Bulharsko,
MARTIN MATEJKA, VIERA KUCEROVA - Cesko, ANTON ODROBINAK -
Ekvador, ALZBETA de la BOUVRIE, ZUZANA COLINET FODOROVA, PAVEL
KOVAC-VARGA (1), VIERA PRIDALOVA D'AGOSTINI - Franctizsko, SANDRA
KRALOVA-VUKSICOVA, MILOSLAV STREHARSKY, VJERA BAKSOVA, IVAN
VERES (1), VLATKO MIKSAD - Chorvatsko, JARMILA BUCHOVA - irsko,
JOZEF STAROSTA, PAUL STACHO, ZUZANA CHLEPKOVA, ZUZANA
KRIZKOVA, MARIKA KUBINYI, DUSAN TOTH - Kanada, JARMILA BUCHOVA
— Luxembursko, TUNDE TUSKOVA, HAJNALKA KRAJCOVICOVA, DANIELA
ONODIOVA - Madarsko, JARMILA BUCHOVA — Nemecko, MILICA
MAJERIKOVA-MOLITORIS - Pol'sko, MIRIAM SPRING, MARTA TARHANICOVA
- Rakusko, ALEX MLINARCIK, PAVEL HLASNIK - Rumunsko, KATARINA
MOSNAKOVA-BAGLASOVA - Slovinsko, JAN CHRTAN - Srbsko, RENATA
KREMPASKA - Svajéiarsko, LUCIA KUBICOVA, ELENA CENGELOVA CARINA,
MAJA STRAKOVA - Taliansko, JANA DUDASOVA - Ukrajina, JULIANA
SERSENOVA, EVA DANKOVA, KARIN KOSTIALOVA - Velka Britania

Redak¢ni spolupracovnici zo Slovenska

MILINA SKLABINSKA (USA), LUDOVIT POMICHAL (Svaj¢iarsko, Ukrajina), JAN
BOTIK (Argentina, Bulharsko), JAN JANCOVIC (Kanada), ZUZANA
PAVELCOVA, MARIA KATARINA HRKLOVA

. B siw_» Republiky Srbsko, Autonémnej pokrajiny Vojvodiny,
il f g 1 Pokrajinského sekretariatu pre vzdelavanie, predpisy,
‘-z;é,,-«’ “Y%®." spravua narodnostné mensiny - narodnostné spolocenstva



K piatemu rocniku
Slovenského svetového kalendara

Priprava piateho roc¢nika Slovenského svetového kalendara nebola vsed-
nd, hoci nasi spolupracovnici z celého sveta boli ochotni, ako aj vzdy doteraz,
poradit a prispiet. Koronavirus teda poznacil Zivot nasich krajanskych komu-
nit v celom svete — od Australie po Ekvador. Prave preto sme si na zaver
tohto ro¢nika Slovenského svetového kalendara do rubriky Krajanska téma
vybrali vycinanie tejto nakazy, ktord ndm poznacila a podstatne zmenila tak
kazdodenny zivot, ako aj Zivot nasich krajanskych komunit.

Piaty ro¢nik nasej krajanskej rocenky je aj napriek vsetkému bohaty a
roznorody. Prindsa nam informdcie zo zivota krajanskych komunit a jednot-
livcov z vyse dvadsiatich krajin sveta a zo Styroch kontinentov. Texty su zan-
rove skuto¢ne roéznorodé, ale réznorody je i obsah, ktory ponukaja. Nasi
krajania ndm pisu o aktualnom zivote zo svojich novych domovov, ale
v niektorych krajindch sa nam podarilo nazriet aj do minulosti. Po prvykrat
na stranach Slovenského svetového kalendara uverejiiujeme texty z prvej
polovice 20. storocia, ktoré boli zabudnuté v nasich starych rocenkach, akou
je napriklad Narodny kalendar v Srbsku, ktory vychadza takmer nepretrzite
uz sto rokov. Prvykrat piSeme aj o osudoch slovenskej enklavy v Bulharsku,
ale aj o suc¢asnom organizovani sa slovenskej komunity v Slovinsku. Medzi
¢lankami zo zdpadnych krajin dominuju informacie zo slovenskych vzdela-
vacich centier a najma sme si vsimli bohatu aktivitu Medzindrodného insti-
tutu a asociacie slovenskych vzdelavacich centier (ISEIA). Je to mimoriadne
dolezitd praca s najmladsimi krajanmi, ktord ma za ulohu nasim krajanskym
komunitdm zabezpecit buducnost. Minulost a jej poznanie je pre buducnost
nevyhnutnd. Prave preto sa sustavne z druhej strany snazime zaznamenat
tak individudlne, ako aj kolektivne vystahovalecké pribehy. Aj v piatom
ro¢niku Slovenského svetového kalenddra sa ndm to rovnako darilo.

Coraz viac sa usilujeme venovat aj vysledkom umeleckej tvorby a kultur-
nym dosahom nasich krajanov vo svete. V tomto ro¢niku sme sa pokusili vo
vacsej miere venovat sa slovenskému divadlu v pocetnych krajinach, lebo
préve divadlo v 19. storoci bolo jednym z najvyznamnejsich pilierov narod-
no-emancipacnych snéh slovenského naroda.

Prajeme vam pevné zdravie a dobry pocit pri ¢itani najnovsieho ro¢nika
Slovenského svetového kalendara.

Vladimir Valentik,
Katarina Mosndkovd-Baglasovd
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Novy rok

Deri vzniku Slovenskej
republiky

Alexandra, Karina

Poznamky

Daniela
Drahoslav

Andrea
Antdnia

Zjavenie Krista Pdna,
Traja krdli

Bohuslava
Severin

Alex, Alexej

Dasa
Malvina

Ernest
Rastislav

Radovan
Dobroslav

Kristina

Natasa
Bohdana

Drahomira, Mario, Sara
Dalibor

Vincent
Zora

Milos

Timotej
Gejza

Tamara
Bohus

Alfonz
Gaspar

Ema, Emma

Emil
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Slovenské divadlo Vertigo, Budapest. Madarsko
Arnost Goldflam: Ddmska satria, 2018
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FeGruar

Tatiana
Erik, Erika
Hromnice
Blazej
Veronika

Poznamky

Agata
Dorota

Vanda, Daria
Zoja

Zdenko
Gabriela

Dezider
Perla

Arpad

Valentin
Derni zaltubenych

Pravoslav

Ida, Liana
Miloslava

Jaromir
Vlasta

Livia

Eleondra

Etela
Roman, Romana

Matej
Frederik, Frederika

Viktor
Alexander

Zlatica
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Slovenské vojvodinské divadlo, Ba¢sky Petrovec, Srbsko
Miroslav Benka: Chlieb a hry, 2004
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Albin

Anezka

Bohumil, Bohumila
Kazimir

Fridrich

Poznamhy

Radoslav, Radoslava

Tomas
Alan, Alana

Medzindrodny der Zien
Frantiska

Branislav, Bruno
Angela, Angelika

Gregor
Vlastimil

Matilda

Svetlana
Boleslav

Lubica
Eduard

Jozef
Vitazoslav, Klaudius

Blahoslav

Benadik
Adrian

Gabiriel
Marian

Emanuel
Alena

Sona

Kvetnd nedela
Miroslav

Vieroslava

Benjamin
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Torontské slovenské divadlo, Toronto, Kanada
Jozef Holly: Kubo
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Hugo

Zeleny Stvrtok
Zita

Velky piatok
Richard

Poznamhy

Biela sobota
Izidor
Velkonocénd nedela

Miroslava

Velkonocny pondelok
Irena
Zoltan

Albert

Milena
Igor

Julius

Estera
Ales
Justina

Fedor

Dana, Danica
Rudolf

Valér
Jela

Marcel
Ervin

Slavomir
Vojtech

Juraj

Marek
Jaroslava

Jaroslav
Jarmila

Lea
Anastazia
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Slovenské divadlo v Londyne, Londyn, Velka Britania
Juliana Sersenova: Sabat, aky sme neéakali, 2011
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Sviatok prdce

Zigmund Poznamky
Galina
Florian
Lesana, Lesia

Hermina
Monika

Ingrida, Milutin
Den vitazstva

nad fasizmom

Roland

Deri Eurépskej tnie
Viktoria

Blazena
Pankrac

Servac
Nanebovsttpenie

Krista Pdna
Bonifac

Zofia, Sofia

Svetozar
Gizela, Aneta
Viola

Gertruda
Bernard

Zina
Julia, Juliana

Zelmira

Svdtodusnd nedela
Ela
Svdtodusny pondelok

Urban, Vivien
Dusan

Iveta
Viliam

Vilma

Ferdinand
Svidtd Trojica

Petronela, Petrana
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Slovensky Internat v Sans Pefa, Sans Peia, Argentina
Fero Urbanek: Slovenskad sirota, 1966
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Zaneta

Medzindrodny deri deti
Xénia, Oxana

Karolina

Lenka

Laura

Norbert

Robert, Roberta
Medard
Stanislava
Margaréta
Dobroslava
Zlatko

Anton

Vasil

Vit

Blanka, Bianka
Adolf
Vratislav
Alfréd

Valéria

Alojz

Paulina
Sidénia

Jan

Tadeas, Olivia
Adriana

Ladislav, Ladislava
Beata

Peter, Pavol, Petra
Melania

Poznamky
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Slovenské babkové divadlo Isabella, Turin, Taliansko
Slovenska expozicia babok, 2019
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Diana
Berta <
Miloslav poz“am&y

Prokop

Cyril a Metod
Sviatok sv. Cyrila

asv. Metoda
Deri zahrani¢nych

Slovdkov
Patrik, Patricia

Oliver
Ivan

Lujza
Amélia

Milota

Nina
Margita

Kamil
Henrich

Drahomir
Bohuslav

Kamila

Dusana
lja, Elids

Daniel
Magdaléna, Magda

Olga
Vladimir

Jakub

Anna, Hana, Anita
Bozena

Kristof
Marta

Libusa
Ignéc
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Divadlo Ondrejko, Podvlk, Polsko
Molier: Oklamany manzel, osemdesiate roky 20. st.
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Bozidara

Gustav

Jergus

Dominik, Dominika
Dern Matice slovenskej

Poznamky

Hortenzia
Jozefina, Jozefa

Stefania

Oskar
Lubomira

Vavrinec
Zuzana

Darina
Lubomir

Mojmir

Marcela
Leonard

Milica
Elena, Helena

Lydia
Anabela, Liliana

Jana

Tichomir
Filip

Bartolomej
Ludovit

Samuel
Silvia

Augustin

Nikola, Nikolaj
Vyrocie Slovenského

ndrodného povstania
Ruzena

Nora
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Divadelna skupina X, Nadlak, Rumunsko
Francuzska postel, 2012
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September

Drahoslava

Deri Ustavy
Slovenskej republiky
Linda, Rebeka

Belo

Poznamky

Rozalia

Regina
Alica

Marianna
Miriama

Martina
Oleg

Bystrik

Maria
Ctibor

Ludomil
Jolana

Sedembolestnd
Panna Mdria

Ludmila
Olympia

Eugénia

Konstantin
Luboslav, Luboslava

Matus
Moric

Zdenka
Lubos, Lubor

Vladislav, Vladislava

Edita
Cyprian

Vaclav

Michal, Michaela
Jarolim
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Slovenské ochotnicke divadlo, llok, Chorvatsko
Prvi herci z predstaveni Strasidlo a Slavianske priadky, 1914
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O4tober

PoznamRy

Arnold
Levoslav

Stela
Frantisek

Viera
Natalia

Eliska
Brigita

Dionyz

Slavomira
Valentina

Maximilian
Koloman

Boris
Terézia

Vladimira

Hedviga
Lukas

Kristian
Vendelin

Urdula
Sergej

Alojzia

Kvetoslava
Aurel

Demeter
Sabina

Dobromila
Den vzniku

sgmostatného
Ceskoslovenska

Klara
Simon, Simona

Aurélia

Deri reformdcie
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Divadlo v Dlouhé, Praha, Cesko



November

Denis, Denisa
Sviatok Vsetkych
svdtych

Pamiatka zosnulych
Hubert

Poznamhy

Karol
Imrich

Renata

René
Bohumir

Teodor, Teo
Tibor

Martin, Maros
Svatopluk

Stanislav

Irma

Leopold
Agnesa

Klaudia
Dern boja za

slobodu a demokraciu
Eugen

AlZbeta
Félix

Elvira

Cecilia
Klement

Emilia

Katarina
Kornel, Artur
Milan

Henrieta
Vratko

Ondrej, Andrej
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Slovenské divadlo v Londyne, Londyn, Velka Britania
J. Sersenova - J. Klimova: Mami, o si chcela, 2020
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December

Edmund

Bibidna

Oldrich

Barbora, Barbara

Poznamhy

Oto
Mikulas

Ambroz
Marina

Izabela
Raduz

Hilda

Otilia

Lucia
Branislava, Bronislava

lvica
Albina

Kornélia
Slava, Slavka

Judita

Dagmara
Bohdan

Adela
Nadezda

Adam, Eva

Stedry deri
Prvy sviatok vianocny

Stefan

Druhy sviatok vianocny
Filoména

lvana, lvona
Milada

David
Silvester
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Divadielko pod Oravskym zamkom, New Westminister, Kanada
Scéna z Vianocného pribehu



Zaber z inscenacie
Chlieb a hry Miroslava Benku,
Slovenské vojvodinské divadlo,
Bacsky Petrovec, Srbsko, 2004

B
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Kalendar na rok 2021

januar

februar

marec
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Alexander Kormos

(1941 - 2020)
Madarsko

Jazyk

Sotva som otvoril na nebo o¢i,

uz som mal v ustach slovensky jazyk.
Ked'som sa zacal po Zemi plazit,

este som nevedel, preco sa toci.

Poznal som dvor a poznal som pazit,
od novych veci som nedostal z oc¢i;
poznal som tajomstva dedinskych noci,
zacal som prisne po krase bazit.

Po krase pravdy, po pravde krasy,
smrt sa mi hrozi od mala za to,
zo zil mi staca, vymaha zlato.

Navzdory strastne obchadzam frazy,
poslticham pravdu slovenskej reci,
ktora ma chrani, Zivi a lie¢i.
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Slovaci v Argentine
Jan Botik

Patagonsky experiment Martina Kukucina

V kalendari celosvetovych kultdrnych vyroci UNESCO bolo v roku 2010
zapisané aj 150. vyrocie narodenia spisovatela Martina Kukucina (1860 —
1928). Narodil sa v oravskej dedine Jasenova (Slovensko) s ob¢ianskym me-
nom Matej Bencur. Po ukonéeni studia mediciny v Prahe (1893) pésobil ako
prakticky lekdr na ostrove Bra¢ v Dalmdcii (1894 — 1907), neskor v Cilskom
meste Punta Arenas (1908 — 1922). Po navrate z Juznej Ameriky v roku 1922
striedavo Zil na Slovensku a v Chorvétsku. V roku 1928 zomrel v chorvéatskom
mestecku Pakrac.

V Zivote a v literdrnom diele Martina Kukuéina vyznamnu ulohu zohrala
Patagoénia.na juhu Argentiny. Jednak preto, Ze ho in3pirovala k napisaniu
rozsiahleho cestopisu Prechddzka po Patagénii. A potom aj preto, lebo sa
s flou spaja doposial'len malo zndmy podnikatelsky experiment, o ktorom sa
Martin Kukucin zmienoval len akosi mimovolne a nanajvys stroho.

Unikatne doklady v Buenos Aires

Na nitku k prekvapujicim zisteniam o podnikatelskych aktivitdch Marti-
na Kukucina som natrafil pocas studijného pobytu v Argentine (1991). Pri
navsteve Slovenského kultirneho spolku v Buenos Aires som zistil, Ze tam
opatruju dokumentdciu, ktoru spolku daroval nds povojnovy emigrant Kolo-
man Geraldini. Podnetom k jej zhromazdeniu bola informacia jeho syna,
ktoru ziskal v Patagdnii pri geologickom vyskume v sedemdesiatych rokoch
uplynulého storocia. Vtedy sa tam zoznamil s farmarom Nicolasom Sesni-
¢om. Z rozhovorov s nim vysvitlo, Ze hospodaril na farme, ktort v roku 1926
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odkupil od doktora Mateja Bencura.
Tato informacia sa pre Kolomana
Geraldiniho stala vyzvou k viacna-
sobnému vycestovaniu do Patagé-
nie. Vda¢ime mu za dokumenty
a informacie o dovtedy malo zna-
mych  hospodérskych  pocinoch
] Martina Kukucina.

| ZDalmécie do Juznej Ameriky

Martin Kukudin prezil viac ako
desatrocie (1894 — 1907) na dalma-
tinskom ostrove Bra¢, kde si nasiel
miesto obecného lekara v Selci. Tam
sa aj ozenil s mladuckou Chorvétkou
Pericou Didolicovou. V roku 1907 sa
Bencurovci, spolu s dalsimi Dalma-
tincami,  vystahovali do Juznej
. Ameriky. Po ro¢nom pobyte v San-
Dr. Matej Bencur v rovnosate tiago de Chile, ktory si vyziadala

Medzindrodného Cerveného kriza nostrifikacia lekarskeho diplomu,

usadili sa medzi chorvatskymi pri-
stahovalcami v Punta Arenas. Kuku¢in tam posobil strnast rokov ako mest-
sky lekar. Lenze jeho ordinécia nebola bohvieako vynosnd, pretoze pan do-
ktor Bencur sa spraval ako filantrop. Lekdrsku sluzbu vykondval bez ohladu
na osobny prospech. Casto sa stavalo, Ze za o3etrenie chorych, ktori boli
v nudzi, nielenze neziadal peniaze, nezriedka im lieky podaroval a neraz ich
aj finan¢ne podporil. To priviedlo rodinnych priatefov Martina Kukucina
k tomu, ze ho nabadali, aby si hladal aj nejaké doplriujuce zdroje zivobytia.

PritaZliva Patagdnia

Vychodiskom z tazivej existencnej situdcie Martina Kukucina sa mala
stat pre neho dovtedy nezndama Patagdnia. Na viacerych miestach navo-
dzoval predstavu, ako keby hlavnym motivom jeho opakovanych ciest do
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Transport polnohospoddrskych produktov v Patagénii (foto: M. Benctir)

Patagonie mali byt cestovatelské pohnutky. Ukdzalo sa vsak, ze na prvu
cestu do tychto kon¢in 20. decembra 1913 sa Kukucin nevybral z vlastného
rozhodnutia, ale z podnetu jeho chorvatskeho priatela Jerka Stipic¢i¢a. Od
pozvania Kukuc¢ina s manzelkou na rodinnu farmu pri jazere Argentino si
sluboval, Ze ich presvedci o potrebe pustit sa do hospodarskeho podnikania.
Tento zamer sa Stipicicovcom podarilo docielit, pretoze Martin Kukucin za-
Ciatkom roka 1914 prijal ponuku, aby sa stal spoluvlastnikom naich 17 ti-
sichektarovej estancii Quien sabe v obci Calafate pobliz jazera Argentino.

Estancia Quien sabe

Pojmom estancia sa v Argentine oznacuju farmy vyssej kategorie, kto-
rych rozloha sa radovo pohybuje v tisickach az desattisickach hektarov. Es-
tancia, na ktorej sa Martin Kukucin stal podielnikom, sa Specializovala na
chov oviec. Mala mu dopomoct aj ked' nie k blahobytnej, tak aspon jeho
spolo¢enskému postaveniu zodpovedajucejsej existencii. V komplexe jej
obytnych a hospodarskych budov dominovala jednak rezidencia estancio-
néra, Cize sidlo majitela, v hospodarskom trakte zasa stavby na strihanie
oviec a skladovanie viny. Povedla nich stali mastale pre kone a kravy, voziar-
ne a Sopy na ulozenie hospodarskeho naradia. Osobitne, bokom od obydlia
majitelov estancie, podla zasad hierarchicky usporiadanej argentinskej
spolo¢nosti, sa nachadzali skromné pribytky celoro¢nych a sezénnych za-
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Hospoddrska cast estancie Quien sabe, leZiacej pri jazere Argentino.
Kukucin sa stal jej spolumajitelom v roku 1914. (foto: M. Bencur)

mestnancov, hlavne pre pastierov a strihacov oviec. Pristupovu cestu do es-
tancie lemovala topolova alej. Na brehu jazera Argentino bol pre potreby
spolumajitela estancie Quien sabe vycleneny osobitny pristav, ¢o zvyrazno-
val do kamena vykresany napis Puerto Bencur.

Cesty z Punta Arenas do Patagonie

Prvu a najdlhsiu cestu do Patagdnie vykonal M. Kukucin na rozhrani ro-
kov 1913/1914. KedZe v tomto case sa stal spolumajitelom estancie Quien
sabe, kazdoro¢ne tam travil svoje dovolenky az do roku 1922. Obycajne
v letnych mesiacoch, ked bol cas strihania oviec. Pobyt na farme vyuzival aj
na zotavenie a turistiku. Oblubenym miestom jeho vychédzok bolo nedale-
ké horstvo Kordilier s majestatnym konciarom Fitz Roy (3400 m). Hlavne
vsak jazero Argentino s neustale rachotiacimi ladovcami, ktoré v rozburenej
a krystalovo cistej vode menili zafarbenie od smaragdov ku zafirom a dalSim
farebnym tonom. Nemenej pritazlivé boli pre neho pochédzky po farmach
blizkych i vzdialenejsich susedov. Postrehy a dojmy z tychto ciest neskor
zuzitkoval pri literarnom zobrazeni zvlastnosti krajiny a Zivota v patagdénskej
pampe. Ak zoberieme do Uvahy, Ze estancia Quien sabe bola od trvalého
bydliska M. Kukucina vzdialend 600 km, a Ze korimo cesta z Punta Arenas
k jazeru Argentino trvala 8 - 10 dni, jej kazdoro¢né absolvovanie si vyzado-
valo vynimo¢nu motivaciu a cestovatelsku zdatnost. V pripade M. Kukucina
sa k tomu pridruzovalo este ¢osi navyse, tvorivy nepokoj.
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Gaucovia pri znackovani dobytka (foto: M. Benctir)

Nové literarne témy

Martin Kukucin ani pocas pobytu v Juznej Amerike (1907 — 1922) nepres-
tal literdrne tvorit. Na dlhsi cas sa sice akoby vytratil zo slovenského literar-
neho obzoru, zacal vsak zhromazdovat materidl k novym, pre neho tazisko-
vym témam z juhoamerického prostredia. Jedna z nich dostala literarnu
podobu cestopisu s ndzvom Prechddzka po Patagdnii (1922). Druhu spraco-
val vo forme romanovej kroniky Mat vold (1926). Zobrazil v nej osudy chor-
vétskych vystahovalcov s dérazom na ich vykorenenost z rodnych dalmatin-
skych krajov a na zlozité zaclenovanie sa do novej ¢ilskej domoviny. Do
tohto romanu zakédoval Kukucin aj symboliku vlastného putnického osudu.
Lenze tvorivy sebaobraz nedosiahol v romane Mat vold ani zdaleka taku
priezrac¢nost ako v cestopise o patagénskych prechadzkach.

Osudovost putnika

V Zivotnej puti Martina Kukucina je juhoamericky pobyt akoby medzi-
pristatim na trase Orava — Praha - Bra¢ — Punta Arenas - Patagénia.V jednom
z listov Jozefovi Skultétymu z Matice slovenskej napisal:,Ja si skok z Eurépy
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M. Bencur na svojej estancii choval 10 tisic oviec (foto: M. Benctir)

do Juznej Ameriky vysvetlujem instinktom tulania, ktorym ma obdaril otec
nebesky ako pravého potomka drotérov a inych tuldkov.” Preto neprekvapu-
je, ze do cestopisu Prechddzka po Patagénii vlozil motto z [udovej piesne:
,Drotari, drotari, jako dzivé husi po tom Sirom svece potukac sa musi...” Pri
¢itani tohto cestopisu sa nedd prehliadnut, Ze hoci Kukucin prezil vacsinu
zivota za hranicami Slovenska, pri opisoch bezprostredne zazivanych pata-
gonskych skutoc¢nosti casto prechadza k paraleldm a prirovnaniam s davno
zazitymi realiami, ktoré si uchovaval vo svojej pamati ako rozpomienky na
rodné kraje. Jazero Argentino je pre neho pleso. Dvojkolesovy vozik, ktory
v Juznej Amerike nazyvaju sulka, ¢astejsie oznacuje nazvom taliga. Ulice
v Punta Arenas sa mu vidia byt vyloZzené zvariakmi, ktoré si paméata zo slo-
venskych mesteciek. O rozsiahlych tradvnatych priestranstvach (kampo) ho-
vori, ze ,my Oravci nazyvame hole”. Pri nepraktickom brode cez rieku Santa
Cruz zauvazuje, ze radsej , mohli by sme sa previezt na kompe, ako pri Pu-
chove napriklad” O hlbokej rokline, ktorou pretekd nepatrny potocik, po-
znameng, Ze by sa do nej mohlo,zmestit dvadsat Vahov*. Takéto reminiscen-
cie ¢i rozpomienky na Slovensko sa v cestopise o Patagoénii vyskytuju
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nedrekom. Nielen v podobe prirov-
nani, ale aj v ucelenych obrazoch
a obsiahlejsich Gvahach. O tvorivom

vyuzivani vnitorného stzvuku pre- |
chodného domova s materskou do-
movinou poznamenal:,Ja na vietko |
prikladdm len staré mertuky, ktoré
som zabudol nechat kdesi doma
a zadovazit si nové. V tychto suvis-
lostiach pani Perica Bencurova | &
v spomienkach na svojho muza ["°%
uviedla, Ze motivaciou, preco sa roz- i
hodol farmarcit v Patagénii, bolo
nielen ,pokochat sa troska v prirode |
prijazere Argentino..., hlavnym dévo-
dom bolo pravidelne pobudnut me-
dzi krotkymi ovcami, ktoré mu pripo-
minali slovenské salase a bacov tam
na milovanom Choci nad Jasenovou”.

Socha M. Kukucina od I. Mestrovica
v bratislavskej Medickej zdhrade
(foto: J. Botik)

Mnohorozmernost cestopisu

To, Ze z cestopisu o Patagonii prebleskuje Kukuc¢inova nostalgia za rod-
nym Slovenskom, neznameng, ze by autor nezohladnil aj dalsie zretele. Lite-
rarni vedci sa zhoduju v tom, Zze M. Kukucin sprostredkoval v tomto cestopi-
se mnohovrstevny a Sirokospektralny obraz Patagdnie, ktory vypoveda o jej
prirodnych, hospodarskych, historickych, socidlnych, antropologickych
a politickych pozoruhodnostiach. Prechddzka po Patagénii je dielo, aké
nema zastupenie v argentinskej ani v ¢ilskej literature. Kniha o Patagénii nie
je nducna, ani reportazna, ale umelecka publikacia. Neponuka nam prehlad
o prirodnych danostiach, o zemepise, rastlinstve a zivocisstve Patagdnie, ale
esejisticky ozvlastneny pohlad na jej krajinny obraz a krajinny raz. Precha-
dzajuc pampou Kukucin so zaujmom pozoruje aj lamy, pstrosov, labute, fla-
mengy, tukanov, kondorov, alebo aj ovce, kone, junce i psov. Nezaujimaju
ho vsak ich zoologické a plemenné znaky, ale ich bytostné a povahové
vlastnosti. Z takychto, ponajviac zludstujucich pristupov, priblizuje nam
napr. spravanie ,pani pstrosovej” alebo ,odrodilca barana”.
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Pri poch6dzkach Patagéniou sa Kukudcin stretaval aj s potomkami po-
vodnych obyvatelov Ameriky, s indidnskymi domorodcami. Ani v takychto
situdciach sa neprejavoval ako odborne antropologizujici cestovatel. Ne-
zaprel v sebe humanistu, pretozZe vo svojich Uvahach poukazuje hlavne na
tragicky a nezvratitelny osud Indidnov: ,Dojem tazky, hynutia a smrti, nie
jednotlivca, ale celého néaroda... jeho téna nelezi iba na Patagonii, pokryva
hustou tmou velky kus okrsleka zeme.”

Sposob Zivota Patagéncov

Prirodné a civiliza¢no-kultirne danosti Patagonie, prevrstvenie viace-
rych perspektiv autorovho pohladu na ne, ako aj zohladnenie réznych kon-
textov patagonskej skuto¢nosti, stmelil Kukucin do uceleného utvaru Us-
trednou ideovou nitkou cestopisu, ktorou sa stali v Patagdnii usidleni ludia
a ich spOsob zivota. Preto sa autor v cestopise pristavuje hlavne pri hospo-
darstvach a usadlostiach farmarov, pri gau¢och dohliadajucich na dobytok,
vsima si ich odev, jazdecky vystroj, popijanie ¢aju yerba mate, fascinuju ho
nedozerné pastviska patagénskej pampy, desattisicové kfdle oviec, na pra-
veky spdsob skonstruované ohrady a napajadla pre dobytok, ako aj pristre-
Sia a ohniska pre pastierov. Neprehliadne ani zru¢nost gaucov s lasom pri
znackovani alebo kastrovani dobytka, ani clivi atmosféru osamelych pata-
gonskych hostincov.

Zaujatie vidiekom a sedliackostou

Doklady a informécie o podnikatelskych aktivitach Martina Kukucina
v Patagonii vniesli do doterajsich poznatkov o jeho Zivote a diele viaceré
spresnenia. Investovat do estancie Quien sabe sa Kukucin podujal v nadeji,
Ze ziska novy zdroj prijmov a zlepsi existencné zabezpecenie svojej domac-
nosti.V cestopise o Patagoénii a v osobnej koreSpondencii sa o tychto hospo-
darskych zaujmoch zmienuje len okrajovo a dost matne. Vysvetluje sa to
tym, Ze o svojej literarnej praci a o svojom Zivote sa nerad zdoveroval. Uka-
zalo sa, Ze z patagdnskeho velkostatku s desattisicovym stddom oviec mal
viacej starosti ako Uzitku. Akosi menej sa vSak zobralo na vedomie, ze hospo-
darske podnikanie v Patagénii sposobilo vyrazny pohyb v jeho svetonazoro-
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vych koncepciach, ¢o sa prejavilo v priam ma- [
nifesta¢nom zaujati vidiekom a sedliackostou.
Kuku¢in k tomu poznamenal, Ze st to ,naklon-
nosti zakorenené od detinstva“. A dodajme, ze
opat ozivené hospodarenim na patagdnskej |
farme. V cestopise Prechddzka po Patagénii sa |
celkom sponténne zaradil do sedliackeho sta-
vu:,Vychodi akosi, Ze tieto zapisky a rozpravky
najviac sa zapodievaju statkom ... Bolo azda
lepsie dat sa doprosta na spisanie prirodopisu,
nepredkladat prihody pozbierané za ovcami
a kravami Citatelovi. Vycitka by to bola rozum-
na, ale tiez len ¢iastoc¢ne. Vy, obyvatelia miest,
mate malo do Cinenia so statkom, ale my, de-

din¢ania, hladime na tuto otazku inaksie: my ) Kniha .
P . TR Prechazka po Patagonii l.
sme vyrastli pri statku, nieto sa o divit, ze nas Martina Kukucing

velmi zaujima, a ze ndm nesmrdi..” Takyto na-
zor by sme v cestopise sotva nasli, keby Kukucinove prechadzky po Patagénii
nesuviseli aj s jeho tamojsim farmarcenim.

Navrat do Eurépy

Ked zaciatkom dvadsiatych rokov hospodarska kriza dolahla aj na ju-
hoamerické krajiny, Kuku¢in sa v roku 1922 rozhodol k navratu do Eurépy.
O jeho biednom existen¢nom zabezpeceni azda najhodnovernejsim sve-
dectvom je list spravcovi Matice slovenskej Jozefovi Skultétymu, v ktorom
sa prezvedd, ¢i by na Slovensku mohol vyzZit z lekarskej praxe a z honorarov
za literdrnu cinnost. KedZe v tom case neprospievala ani jeho estancia
Quien sabe, rozhodol sa ju predat. S tym ciefom v novembri 1925 odcesto-
val, spolu s manzelkou, do Juznej Ameriky. Lenze nédhle a tazké psychické
ochorenie manzelky Perice mu neumoznovalo odcestovat z Buenos Aires
do Chile, takze organizovanie predaja estancie na dialku sa pretiahlo az do
jari 1926. Napokon ju za vysoko podhodnotent cenu predal svojmu za-
mestnancovi a spravcovi Nicolasovi Sesnicovi. Predajom tohto svojho
majetku sa zavisila osemro¢nd podnikatelska ¢innost Martina Kuku¢ina.
Vystiznejsia by viak pre fu bola charakteristika — patagdnsky experiment
doktora Mateja Bencura.
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Slovaci v Australii

Adriana Paulovcinova

Den krajanov na velvyslanectve v Canberre

Tohtoro¢ny Den krajanov v zdhrade Velvyslanectva SR v Canberre, Aus-
tralii, sa niesol v zneni slovenskej ludovej pesnicky:

Ked'chlapci hraju, tak sélo maju, uZ spievaju,

zdbava zacina, vinko sa nalieva do prdzdneho pohdra.
Pockaj, Anicka moja malickd, ja ti nieCo ddm,

ked'ti td pesnicka rozcerveni licka, pod oknom ti zaspievam.
Ked hudba hraje, vsetko tancuje, vesely sdl,

ruci¢ky ndm hraju, nozicky tancuju a dievéence spievaju.

Velvyslanec Slovenskej republiky
Tomds Ferko otvdra stretnutie

Velvyslanec Slovenskej republiky

2 Tomas Ferko otvoril stretnutie slo-
2 venskou hymnou a prihovorom,

do tanca hrali fantastické folklorne

1 subory FS Kukabura zo Sydney, FS

Liptar pri Slovenskom spolku L. Star
z Melbournu a navstevnici z velkej
dialky - slovenské duo Folkduoplus.

Tohtoro¢né podujatie bolo ok-
rem [udovej hudby a spevu oboha-
tené o vystavu fotografii — Krojované
babatka autorky Moniky Kluciarovej
a vystavu vzacneho zenského pies-
tanského kroja, ktory Velvyslanectvu
SR velkodusne zapozicala pani Dina
Vanova z Melbournu na reprezen-
tacné ucely s umyslom Sirenia a zvi-
ditefnenia kulturneho dedic¢stva
Slovenska v Australii.
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Domaca kapustnica a slovenské
capované pivo Zlaty Bazant ulahodi-
li azda vSetkym a dobré zabava trva-
la az do vecera za ténov husli, akor-
dednu a ludovych pesniciek.

Velmi si vazime, Zze sa krajania
zucastnili stretnutia v hojnom pocte
a chceli by sme sa im podakovat,
ze do Canberry merali dalekd cestu
z réznych katov Austrélie. Specialna
vdaka patri aj tym, ktori priniesli do-
mace koldciky. Nezostala ani omr-
vinka!

Tanecnici FS Liptdr
z Melbournu
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Katarina Mosndkova-Baglasova

Sandridge Bridge ako ddkaz, ze aj Slovaci
prispeli k vytvoreniu modernej spolocnosti
Australie

Mesto Melbourne, ako aj cela Australia si nesmierne hrdi na svoju mul-
tietnickost a multikultirnost. Dékazom toho je aj most Sandridge Bridge,
ktory origindlnym sp6sobom podava popis narodov z réznych krajin sveta,
ktoré sa tu osidlili a vytvorili modernu spolo¢nost, vyspelych Sest Statov
najmladsieho kontinentu. Medzi nimi si svoje miesto nasli aj Slovaci.

Sandridge Bridge je most v Melbourne nad riekou Yarra. Vystavany bol
v roku 1853 pdvodne pre mestsku dopravu a od roku 2006 je urceny pre
chodcov a cyklistov. Ide o umelecké stavebné dielo, ktoré je zapisané do
zoznamu nehmotného kultirneho dedicstva statu Victoria. Dlhy je 178.4 m,
Siroky 17 a vysoky 2.74 m. Z jednej strany pozerd na mesto a pesiu zénu pri
rieke Yarra a z druhej strany ho krasli desat nddhernych zeleznych skulptur
umelca Nadima Krama. Jedna skulptura symbolizuje autochtéonnych obyva-
telov Australie — Aboriginov a daldich devat zndzornuje pristahovalcov.

i o L
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Skulptury sa kazdych 15 minut posuvaju dopredu a z tohto dovodu je tento
umelecky komplex pomenovany The Travellers - cestujuci.

Okrem toho je tu aj 128 sklenych panelov, na ktorych si okoloidtci mézu
precitat, z ktorych krajin sveta ma stat Victoria pristahovalcov, z ktorych
miest najviac prichadzali, ktoré jazyky ovladali, v ktorom obdobi boli najvac-
sie migracie a aky bol dévod ich prichodu.

Na paneli venovanom Slovensku sa piSe, Ze Slovaci do Australie pricha-
dzali najviac z Bratislavy, Kosic, Martina, Banskej Bystrice, PreSova, ale aj
z Ceskej republiky a z Vojvodiny. A to v rokoch:

1928 - 1937 ako polnhohospodari

1948 — 1953 ako vystahovalci a utecenci

1970 — 1981 ako postkomunisticki emigranti

Podla s¢itania z roku 2001 v Australii zilo Uhrnne 7054 Slovakov, z toho
2429 v §tate Victoria. Podla vlastnej evidencie Slovenského domu v Mel-
bourne Slovékov je omnoho viac. Totiz pri s¢itani obyvatelstva Australcania
uvadzaju iba krajinu povodu, nie narodnost, a z toho dévodu sa velka komu-
nita Slovakov zo $tatov byvalej Juhoslavie do tohto zoznamu nezaradila.

Z panelov na moste Sandridge Bridge sme sa teda nedocitali o presnom
pocte Slovakov Zijucich v $tate Victoria, ale kazdopadne vieme, Ze im Austrélia
aj vystavbou takéhoto mostu uznala, Ze prispeli k vytvoreniu modernej spo-
lo¢nosti krajiny protinozcov a ze dotvorili multikultirnu mozaiku Australie.

L ANGUAGES SLOVAK
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Katarina Mosndkova-Baglasova

Prvé randevu s oceanom
Alebo ako nasi krajania v Australii lovia zraloky

Bol pekelne teply januarovy den.

Teply, a v januari?! - Ano. V Australii.

M®oj hostitel Jaroslav Ziak mi prezradil, Ze ideme na oceéan lovit ryby.
Tazko zabu do vody a mna do novych dobrodruZstiev, nuz bez rozmyslania
som na cestu bola pripravena. S mojimi pribuznymi som na tomto konci
sveta veru zazila vela toho, precestovala kadekde, ochutnala kadeco, no na
ocedne som ryby este nelovila.

Dozrela aj ta chvila. Pred cestou som dostala kratky rybarsky kurz: krém
si budes na seba natierat kazdu polhodinku, oblecie$ si nohavice a tricko
s dlhymi rukdvmi, na hlavu klobuk, budes pit vela vody... — prikyvujem hla-
vou a ddvam na vedomie, Ze tieto veci uz ovladam. Ved som sa len predne-
davnom na australskom sInku vyprazila ako t4 nasa slovenska skvarka, nuz
kto by sa po takej skusenosti tieto veci nenaucil... - Ak sa ndm podari daco
ulovit, ty sa iba vzdial a pripadne fot. My Styria budeme ulovok vytahovat
z vody, — pokracuje moj ujo Jaro.

— Aki ste vy to rybari, ked'Styria vyberdte jednu rybu z vody? — pytam sa
s davkou irénie.

- Noé... lovime Zraloky, — skromne odpoveda Jaro.

Po kratkej prestavke zo mna vybuchne: — Zraloky?! My-, my-, mysli$
opravdivé morské predétory? — a strach sa mi z ocu vali.

- Ano, Zraloky, — usmieva sa. - Ak budeme mat $tastie, tak vecer skusis aj ta-
kéto masko. Cerstvé, aké si len v méloktorej restaurécii budes méct objednat.

Na seba nahodi tricko s ndpisom ,narodeny pre rybolov, prindteny pra-
covat’, do auta zbali pruty, aké nemozno len tak lahko dostat, a zacieli na
pobreZie Viktdrie, tam, kde tento $tat od Tasmanie oddeluje Bassov prieliv a
Austrélia nakuka na Tichy ocedn.

Ej veru, nasincom by sa tento ocednsky obraz velmi pacil. Ak nie kvoli
¢istému vzduchu a svojskému zivocisnemu a rastlinnému svetu, tak aspon
kvoli tej modrej modruckej farbe, ktord nema konca-kraja.

Nachvilku som sa citila ako doma. Na rozum mi prisli modré domy v Ky-
saci, platno insitného maliara Pavla Cicku, ¢i slova pana farara Vladimira
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Grnu, ktory tak neviedne opisal rovi- [
nu v petrovskom predstaveni. Veru,
aj toto je rovina. Ako usita z modro-
tlace. IbaZe od tej nasej vojvodinskej,
tuto ocednsku odlisuje to, Ze nema
tu rozdelovaciu ¢iaru medzi nebom
a zemou. Takmer nevidno, kde kon¢i
voda a kde zacina nebo. Vietko je
tak modro-nekonecné alebo aj ne-
kone¢no-modré, na ktoré ked sa
¢lovek zahladi, si vlastne uvedomi,
aky je mali¢ky. To uvedomenie sa
prave tu zacina. A trva. Podobne, ako
trvda aj spomienka na prvé randevu
s oceanom.

Uvahu prerusi prvy posun udice. §
Ktovie, kam by sa ¢lovek myslienka-
mi dostal, pokym ¢aka na Zraloka?

Adrenalin stupa. Tim pripraveny. [==
Jaro sustredi vsetku svoju silu, cez |
plece prehodi prut a taha. Jeho ka- &5
marati Samko, Todor a Pol s dalsim Jaroslav Ziak
rybarskym nacinim (ktoré ani ne- so Zralokom
viem pomenovat) ¢akaju okamih,
kedy sa do akcie zapoja. Podla sily odhaduju, Ze Zralok ma dva metre.

— Prosiiiim?! Dvojmetrovy zralok sa vali na nas? - strach sa mi vryje do
kosti. Zabudnem na fotoaparat, na kameru a vari sa mi ani ocean uz nezda
byt taky nadherny. V usiach mi iba odzvana: dva metre, dva metre, dva
metre... Vtom Jaro uvolni udicu a so smutkom konstatuje, Ze to bola iba na-
dejna Sanca. V duchu som bola $tastnd, ze je tomu tak. Neviem, ako by som
prezila stat nablizko dvojmetrového Zraloka a este k tomu sa aj viezt s nim
naspat do Melbourna! Ved aj o chvilu, ked' ulovili polmetrového, som sa ho
stranila, ale len tak potajomky, aby moji kamarati nezbadali, ze mam strach.
Ci videli alebo nie, to som dodnes nezistila, ale jedno odvtedy urcite viem -
tito pani st pre mna PANI rybari. Rybari, ktorych ta ¢arokrasna a nepredvida-
na priroda uci byt stale slachetnejsimi a pokornejsimi ludmi.

V ten vecer sme teda Zralocie hody nemali. Uloveného malého zraloka
sme museli vratit do vody. Aby som predsa len nazivo videla tohto morského
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V Melbournskom akvdriu so Ziakovcami

predatora, Ziakovci ma nasledujici der odviedli do Melbourne aquaria. Tu
som zazila moje druhé, trosku intimnejsie randevu s ocednom. A vtedy som
sa donho Uplne zamilovala.
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Katarina Mosndkova-Baglasova

Ako chuti Australia
a ako Slovensko chuti Australcanom

Ked'som v roku 2011, a potom aj v roku 2013, navstivila Australiu, mojim
primarnym cielom bolo vychutnat si tuto krajinu véetkymi zmyslami. Preces-
tovat, vidiet, zazit, ohmatat, nac¢uvat a, samozrejme, okusit. Ved pre Austral-
¢anov je velmi doélezité dobre sa najest. A podla moznosti v dobrej spoloc-
nosti. Tak to bolo aj so mnou. Mala som $tastie, lebo méj ujo Jaroslav Ziak,
Zijuci uz 25 rokov v Melbourne, je velky gurmén. Rad si pochutna na kvalit-
nom jedle, rad si vypije, no vari este radsej vo svojom dome privita hosti a
sam navari $peciality od vymyslu sveta. Pre svojich australskych kamaratov
obycajne chystd jedl3, ktoré sa naucil varit vo svojom rodisku — v Janosiku,
vo vtedajsej Juhoslavii, no pre nés cezpolnych najradsej pripravi a predstavi
austrélsku kuchynu.
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Austrdlske morské dobroty

Z mnozstva jedal, ktoré som mala moznost ochutnat, v pamati mi ostava
najma jeden vecer na ich terase, ked pripravil vynikajucu rybaciu polievku.
Ryby boli, pravdaze, Cerstvo ulovené, o pre Austral¢anov nie je ni¢ zvlastne,
no ja som mala pocit, Ze som iba vtedy objavila, ako skuto¢ne chutia morské

A pre Austrdl¢anov sme navarili bryndzové halusky




%vmk;i SVETOVY KALENDAR 49

Na ochutndvke svetozndmej tasmanijskej whisky v Burnie

plody. Inym hostom bol zasa zvIastny hrniec, v ktorom tu polievku Jaro varil.
Liatinovy kotlik, ktory pricestoval lodou priamo zo Srbska. Vytuzeny Jarov
darcek, ktory si vraj v Australii za vietky tie roky nevedel zadovazit. K vynika-
jucej polievke viak nesmeli chybat ani krevety, ustrice, ¢i homar, ktorého zi-
vého ponéral do vriacej vody, lebo je tak vraj masko najlepsie. A skuto¢ne je.
Ked'to ochutnate, vari aj zabudnete, Ze ste pred chvilkou ukrutne zabili jednu
morsku priseru.

Podme si teda povedat, ako sa zac¢ina denné menu v Australii. Alebo
presnejsie, ako sa zac¢inal moj jedalny listok. Na ranajky — toast. Moja ujc¢ina
Susy si ho dava so syrom, ktory sa na tom horticom toaste pekne stecie. Ja
som si to este vylepsila avokadom. Lebo byt v Australii a nezjest minimalne
5 kg avokada je hriech. Teda v mojom ponimani. Aviak typickd australska
natierka na toast je vegemite. Vegemite je tmava, slana a konzistenciou
lepkava natierka, ktora obsahuje kvasnicovy extrakt. Je to vlastne obdoba
maramite, ktord je oblUbena vo Velkej Britanii a ktoru si Austral¢ania vyrobi-
li pocas prvej svetovej vojny, ked' bol naruseny dovoz natierky maramite.
Podobne si Australcania od Britov prebrali aj tzv. meat pie, alebo madsovy
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kolac, ktory sa tu moze jest bud na ranajky, alebo potom so zeleninovou
prilohou a hranolkami na obed. Masova napli v pie sa pripravuje z hova-
dzieho, brav¢ového, kuracieho alebo klokanieho masa a v sulade so svojou
multikultirnostou australski kuchari k tomu pridavaju rézne koreniny, napr.
kari korenie, alebo omacky; oblibend je australska bbc omacka.

K ranajkam, chvalabohu, nesmie chybat kdva. V restauraciach je skuto¢ne
velky vyber kav a aj vdaka tomu bolo kazdé moje austréalske rdno nadherné.

Druhym hriechom je byt v Austrélii a neochutnat klokanie, ¢ize kengurie
maso. Je cervené, chudé a chutou dost vyrazné, chuti ako divina. Ja som ho
jedla v podobe grilovanych staekov, no pripravuju z neho aj burgre, ¢i gulds.
K nemu sa vyborne hodi australske ervené vino, a aj to lacnejsie je v Austra-
lii skuto¢ne kvalitné.

Z takych exotickych obedovych menu by som si spomenula ete na kro-
kodilie maso, ktoré som ochutnala v jednej reStaurdcii v Adelaide, alebo vy-
nikajlce zraloc¢ie maso, ktoré podavali na lodi, ked sme sa plavili do Tasma-
nie.Vtasmanskom Burnie som mala moznost navstivit aj podnik svetozname;j
whisky Hellyers road, sledovat proces vyroby a ochutnat jej rozne druhy.

Z dezertov Austral¢ania najviac oblubujui Pavelovu tortu, zndmu aj v Eu-
répe. Je to peceny krém z vyslahanych vajicok, zdobeny Cerstvym ovocim.
Udajne tato torta vznikla v Australii a meno dostala podla zndmej ruskej
baleriny Anny Pavelovej, ktord v rokoch 1926 a 1929 navstivila Austréliu
a Novy Zéland.

Ako predjedlo Austral¢ania si radi daju nejaké morské plody. Mne najviac
chutili ustrice, ¢i uz s bbc omackou, slaninkou, alebo aj také zivé, iba jemne
pokvapkané citronom alebo limetkou. Musim sa ale priznat, Ze som dlho
bojovala a vyrovnavala sa s myslienkou, Ze zjem Zivu ustricu, no moj ujo ma
presvedcil, ze tieto morské makkyse nemaju nervovu sustavu, a preto ani
necitia bolest. Dodnes som si to negooglila a ani nebudem, aby som mala
svedomie ¢isté. Moje zmysly v3ak asi neboli nikdy Cistejsie ako po tej skuse-
nosti, lebo prave v zZivej ustrici najviac citit chut mora.

K najznamejsej streed food, ktoru si v Australii date v ktorejkolvek casti
dna, patri tzv. Fisch and chips - ryba a hranolky. Ryba je vzdy erstva a hoci
je aj vyprazana, mézeme toto jedlo zaradit medzi zdravsie varianty streed
food. Neviem len, preco je vraj dolezité jest ho velmi, ale velmi horuce. Az
také, Ze ked vam to obari jazyk, ani vlastne necitite, o jete.

Neviedny zazitok pre vietky moje zmysly bolo aj lovenie kalamérov na
otvorenom mori. Priznam sa, Ze ich ¢ierna farba, ktoru striekaju po tom, ako
ich ulovite, ale aj samotné Cistenie kalamarov, nie je ni¢ pekné a prijemné,
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no ta chut vyprazanych cerstvych kalamarov je nezabudnutelna a neporov-
natelna s tym, o ndm v obchodoch ako morské plody ponukaju.

Ako vidno, najsilnejsi chutovy zazitok na mna nechali prave morské plo-
dy. No Australia je znama najma podla toho, Ze si kazdy narod, ktory sa sem
pristahoval, priniesol aj kus svojej gastrondmie. A tak v mojom jedalnom
listku nechybala ani talianska pizza, $pagety, nemecké udené kolienko, roz-
ne indické a cinske pochutky a kopa ovocia, ako je mango, passion fruit,
marakuja, li¢i, z ktorého inak pripravuju aj vynikajuci likér.

Avsak v bohatej ponuke som, predstavte si, nenasla bryndzové halusky.
Nuz musela som ich pre mojich pribuznych sama pripravit. Lebo to by bol
pre mna treti hriech — spoznavat a nedavat, ¢ize nepredstavit Australcanom
aj vlastnu tradi¢nud kuchynu. Origindlnu bryndzu sme sice nenaili, ale kupili
sme niec¢o k tomu najpodobnejsie. Haluskar sme tiez nemali, no ¢o gazdinka
neurobi pre spokojnost v dome - ked' treba, tak aj vlastnoruc¢ne vyrobi ha-
luskar. A tak mézeme povedat, ze v Austrdlii boli aj halusky. Sice nie nadlho,
lebo vietkym velmi chutili.

Prispevok ilustrujeme fotografiami mojej sesternice Belindy Kotvasovej,
ktord na nasich potulkdch po Sydney, Camberre, Melbourne a na plavbe
riekou Yarra urobila niekolko krasnych a chutnych zaberov.

Nazdravie praju Kotvdsovci a autorka textu




52 Slovensts SVETOVY KALENDAR
/4

Katarina Mosndkova-Baglasova

Vona rodiska

Omrvinky z rozhovoru so sestrami
Zuzanou Sulovou a Annou Marekovou z Melbournu

Bol chladny novembrovy den. Kufre zbalené. Saty, periny, riady... vietko,
¢o sa len dalo zobrat, bolo tu. Chybali iba dve deti, tri najmladsie si zobrali so
sebou. A vybrali sa do neznama. Daleko od rodnej zeme hnani Zitia nevélou.

Plavba lodou sa zacala v Taliansku. Mladi, stari, bohati, chudobni, znami,
nezndmi... zacielili do krajiny, o ktorej len malo vedeli. Ved'im vietkym slubi-
li Cerstvy chlieb. Mozno nie az taky chutny, aky bol doma, ale aspon taky,
ktory im na stole nikdy nebude chybat. Bolo to rozhodnutie velké. Omnoho
vacsie ako ta lod, ktora rodinu Kolarikovu v ddvhom roku 1969 zaviedla do
Austrélie.

- Najprv sme pristali v Port Melbourne, potom sme isli vlakom do mesta
Bonegilla, kde sme stravili jeden mesiac. Spéavali sme v chatrciach, ucili sme
sa cudzi jazyk, spoznavali novy svet. Potom sa nas apo rozhodli, Ze p6jdeme
do Melbournu a nas deti zapisali do $kol, — spomina si nasa spolubesednicka
Zuzana Sulova, rodené Kolarikova. — Tazko bolo spociatku. V Melbourne
vsetci emigranti byvali spolu v jednej ubytovni. Boli sme medzi prvymi,
ktori z Janosika, z vtedajsej Juhoslavie, pricestovali do Austrélie. Preto sme
tam takmer nikoho nepoznali. Ale zoznamili sme sa s nasimi fludmi z Hajdu-
Sice, Vojlovice, Boloviec... a pomdhali sme si jedni druhym. Narychlo sme
potom kupili aj domcek a o dva roky ndm prisla aj dalia sestra Anna spolu
s manzelom Michalom Marekom.

- My sme uz cestovali lietadlom! - priddva sa ndm Anna Marekova.
A rozhovor plynie tak polahucky a s ddvkou nostalgie, podobne ako uplynu-
lo aj tych 45 rokov, ktoré tu v Australii pobudli.

Smiech sa roztoci, ked'si spomenu, ako si v obchode nevedeli po anglicky
vypytat vajicka, alebo ako pred predava¢mi napodobriovali zvieratd, ked'si
chceli kupit maso. Vratia sa na chvilku aj do detstva, rozpravaju. ako sa v Ja-
nosiku hubabali a hravali o detsku svadbu, s kym sa kamarétili a rady travili
¢as. A maju radost z toho, Ze sa mozu s niekym porozpravat, kto tomu bude
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Anna Marekovd a Zuzana Sulovd

(alebo sa aspon snazi) rozumiet. Ze niekomu odovzdaju ¢aro toho detského
obdobia straveného v prachu a blate, ktoré bolo, zd4 sa, to najcistejsie.

- Vie§, ked sme sem prisli, vietci sme sa kamaratili, — hovori teta Sulova.
Robili sme si aj priadky, piekli sme si naSe doméce kolace, pomahali sme si.
Zacali sme aj tancovat besedu. Vtedy este nebol Slovensky dom, tak sme sa
schadzali jedni u druhych, aj u nds doma byvali ndcviky. Dobre sme sa mali,
Slovaci tu v Melbourne Zili svorne.

— Zmenilo sa nie¢o? — pytam sa. A zrazu nastalo ticho. Uvazujem, ¢i som
polozila sprdvnu otadzku? Ved Ziju svorne aj v tychto ¢asoch, len sa tolko ne-
stretavaju, lebo nemaju ¢as. Nekamardtia sa tak ¢asto, lebo sa kazdy nahli za
svojou pracou. Aspon mi tak ini vysvetlovali... Ale moja spolubesednicka si
tak nemysli. - Keby sa chcelo, ¢as by sa nasiel, — pokracuje v rozhovore. Ale
tu je ind pri¢ina, preco sa tunajsia Slovac roztrusuje. Backor sa opapucil.
Vsetci zrazu zbohatli a medzi nami zavladla zavist. Ta ndm je najvacsi nepria-
tel... - hovori Zuzana.
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Uz dalej tuto tému nechcem rozoberat, lebo vidim, Ze sa slza v oku iskri.
Ale pytam sa, ¢i im nieco v tejto krajine chyba. Zuzka, td odpoveda, Ze nic.
Vsetkého maju. Deti a vnucatd su zdravé. Tu sa citia ako doma a za to mozu
dakovat iba ich otcovi, ktori sa rozhodol sem prestahovat.

Sestra Anna tiez uvazuje nad polozenou otdzkou a uznava, Ze jej trosku
chyba sneh a Vianoce v zime. Tiez jej chyba Janosik, ale ten taky, aky zaZila
v mladosti a aky jej vonia v skrini, v ktorej aj dodnes vyskladané stoja krasne
vysivané obrusy, Satky, vankuse, ko3ele, gecele...

Tie Casy sa uz nevratia..., uvedomuiju si to moje spolubesednicky a s nadse-
nim ukazuju staré fotografie, ako doklad, Ze to, o com rozpravaju, je Cista
Cistucka pravda. Dobre si pamataju vsetky roky, mena vyfotografovanych,
historky, ktoré sa na tych ludi viazu. Vaésina z nich uz iba krasli hviezdnu
oblohu, no v dnedny den, 13. januara 2014, akoby boli tu s nami, na tejto
horucej australskej zemi.

- Eeej, keby ten mdj bol Zivy, ved by ti narozpréval... - hovori Anna. -
Nepamatal si, ¢o vcera jedol, ale to z detstva, tie piesne, vinde, verse, ¢o ho
kantor, tvoj prastarky Piktor, naucili, tie veru triasol ako z rukava.

Aj mne sa v tom okamihu kutik na perdch zatrasie a s radostou darujem
svatke Marekovej najnovsiu knihu Martina Listmajera Preco si sa mladd vydd-
vala a hovorim: - Aha, pozrite, tu su tie vinse. Zapisala som ich, ked’ som vas
minule navstivila.
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Slovaci v Bulharsku
Jan Botik

O nasSich v Bulharsku

Slovaci v Bulharsku su najjuznejsou vetvou slovenskych vystahovalcov,
ktori sa v priebehu 18.a 19. storocia usidlili na podunajsko-pandnskej nizine.
V Bulharsku zakotvili krdtko po oslobodeni tejto krajiny z podruc¢ia Osman-
skej rise (1878). V rokoch 1884 - 1910 sa v okoli mesta Pleven usadilo 250
slovenskych rodin, ktoré sa ta presidlili hlavne zo slovenskych osad Padina
a Kovacica v dnesnom Srbsku, ako aj z Nadlaku v dneSnom Rumunsku.
V priebehu prvej polovice 20. storocia tito kolonisti, usidleni v obciach Po-
dem, Gorna Mitropolija a Brasljanica, rozprudili ¢inorody hospodarsky aj
kultarny Zivot, ktorym vtlacili do toho kraja vyraznu pecat slovenskej inakos-
ti. Aviak kratko po druhej svetovej vojne sa Zivot nasich v Bulharsku uzavrel,

E_E

Ucitelsky zbor slovenskej skoly v Gornej Mitropolii (1932)
(Jdn Michalko prvy zlava, Mdria Topolskd druhd sprava)
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pretoZe takmer vietci hromadne reemigrovali do krajiny svojich predkov, do
Ceskoslovenskej republiky (1947 - 1951).V historickej pamati, ako aj v rozne
zameranych publikéciach, sa zachovali obsazné svedectva, z ktorych mozno
predstavit stru¢nu a vypovednu mozaiku o vystahovaleckom pribehu slo-
venskej enklavy v Bulharsku.

Vzacnu rozpomienku o prichode nasich do balkédnskych koné¢in mame
od Martina Ambrusa, ktoru poskytol Slovenskému denniku (1929):

,Bola nedela po obede. Sedeli sme hibka mladych muZov na odare (prici)
pred kaviarriou deda Gergu. Boliv obci i druhé kaviarne, lepSie a pohodinejsie,
ale Slovdci chodili k dedovi Gergovi. Jeho kaviaren bola nizka, este z déb tu-
reckych a prisp6sobend starym poZiadavkdm svojou pric¢ou, na ktorej seddva-
li po svojom orientdlnom spésobe prv Turci a teraz stari Bulhari, vyprdvajic
svoje masalie (prihody, vtipy). Mala v$ak iné vyhody. Mala dobru povest, mala
deda Gerga. Ved'v tejto kaviarni bol ubytovany stdb ruskej armddy okolo roku
1877 priobliehani Plevna, ktoré huZevnate brdnil Osman pasa celych 5 mesia-
cov. A dedo Gerga, vtedy este mlady muZ, obsluhoval a bol dévernikom dés-
tojnikov sldvneho cdra Alexandra, osloboditela Bulharov. Dedo Gerga mal
styky s povestnym, a u Bulharov sldvnym revoluciondrom a bdsnikom Chris-
tom Botevom. Skrdtka, tdto kaviarert mala krdsnu povest, a dedo Gergo bol
pokladany za velkého slavjanofila a poZival ucty ako nejaky starozdkonny
patriarcha.

Deda Gerga poznali a ctili mali i velki nielen v obci, ale i z dalekého okolia.
Poznali sme ho i my ako velmi pohostinného, na svoje rozprdvky bohatého
80-roc¢ného starca. Nebolo takych, ktori by neboli chovali velkt uctu k dedovi
Gergovi a chovali sme ju i my Slovdci. Ved dedo Gergo isiel na 20 kilometrov
postretnut pristahovalcov - Slovdkov, ked' pocul, Ze idd. On bol prvy Bulhar
z obce, ktory sa naucil po slovensky. On to bol, ¢o v roku 1905 v kritickom mo-
mente zakrocil, ked obcania Bulhari nedovolili pdst dobytok na obecnych pa-
Sienkoch ndm Slovdkom. Ak by nebolo jeho zakrocenia, bolo by sa stalo to naj-
horsie. Stacilo jeho slovo na rozziurenych obanov - Hanbite sa! — aby nastal
pokoj. A kolko bolo dalsich takychto pripadov, ked by si boli Slovdci vytrpeli, ak
by nebolo deda Gergu. Bol priaznivcom a ochrancom Slovdkov v ich tazkych
zaciatkoch.”

Po niekolkych rokoch sa spolunazivanie Bulharov so Slovdkmi
upokojilo. S postupujicim ¢asom sa Bulhari so zaujmom oboznamovali so
zvlastnostami spdsobu Zivota Slovékov. Jazykovedec Anton Habovstiak pri
vyskume nérecia Slovakov v Bulharsku zaznamenal v roku 1959 obsah roz-
hovoru, ktory mu poskytla Zuzana Omastova z Podemu:
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[!. _ ; JKed' Slovdci dosli medzi Bugdrou,
:fAI‘sf MICHALKO hned' bolo veselsie. Slovdci si peknie
. : chize drzali. Nemali velkie chiZe, ale

slovenskie chize boli Zdi cistie. Ked'isli
N ASI sviatke, nasa robota bola secko vikalit,
il vibielit zvonka, este zme aj stienke vi-
V BULHARSK [ [ cifruvali. A vizametali, popolievali
zem, abi sa neprdsilo. Spravili zme si
PADESIAT ROKOV ICH ZIVOTA, hrné¢ok z dvoma dierkami a zme vo-

PRACE, PIESNE A ZVYKOV dou takie cifri vipolievali. Bugdrke tag
Ui jtsnsablon wailin, Piguent. | Necifruvali ako mi. A kedzme sa poob-
o T liekali do tich krojov, ako sa na nds ti

Bugdri pozerali. Gecele zme mali na-
krochmdlenie, len tag Suchotali. Chla-

Juntnw %, ﬂ-u{: 1§ K‘ffq“y
:v.-if_r_."

s > * pi nosili v nedelu ¢&iZzmi, nohavice
' a kosele visivanie. Ale aj Zeni mali visi-
vanie hdbi. Aj na sobds isli v bielom,

| viSivanie rukavi, bltiske a samie stuhe.

- Mlddenec mau na klobuku pierko
£ 1936 prereo

'Qﬁcou — = NIELA PAfickERe | rozmarina .?ECIG druzboqur?mh klt/c,e:
i NA MYJAVE astuhle dlhie po zem. Tag isli na sobds

s tima palickdmi pred muzikou. Ti Bu-
Titulnd strana monografie 9 ‘?'rf S,a na ':'ds s L}di\v/om p oz?ra/f.v Bu-
Jdna Michalka gdri si Slovdkou uvazuvali, hej, vdzili si
ich, uctili. Oni o nds Zdi pekrie rosprd-
vali. Bugdri este aj teras vravia, Ze Slovdci krdsili nasu dedinu.”

Azda so Ziadnou skupinou zahrani¢nych Slovakov nebola tak ¢asto oce-
fovana ich kulturno-civiliza¢na misia, ako v pripade slovenskych kolonistov
v Bulharsku. Poukazali na to vsetci slovenski a ¢eski publicisti, badatelia i ini
dejatelia, ktori navstivili bulharskych Slovékov. V tychto suvislostiach je do-
lezité uvedomit si, Zze slovenski kolonisti prichadzali do Bulharska z najvys-
pelejsich polnohospodarskych oblasti niekdajSieho Rakusko-Uhorska. Je
preto pochopitelné, ze vo svojich novych, Turkami spustosenych sidlach na
zirnej Podunajskej nizine, udomdacnili agrarnu kultaru, ktord spociatku udi-
vovala, no zéroven vzbudzovala aj reSpekt u starousadlého bulharského
obyvatelstva. Najma ak zoberieme do Uvahy, ze v tom ¢ase v polnohospo-
darstve Bulharov doznievali formy obcinného, ¢ize kolektivneho vlastnictva
pody, najma pasienkov. Taktiez prielohovy a Uhorovy spdsob vyuzivania

—

AL
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pody, ktord sa nechavala urcity ¢as oddychnut. Pouzivali starobyly polno-
hospodarsky inventér s neefektivnym byvolskym zaprahom. Z cias tureckej
nadvlady pretrvavalo uprednostiiovanie extenzivneho pastierstva a chovu
dobytka pred pestovanim plodin. Odlisnosti tradi¢nej agrarnej kultary Slo-
vakov a Bulharov neboli natolko badatelné v tom, ¢o prislusnici tychto
dvoch spolocne zijucich etnik pestovali, ale v tom, ako to pestovali a chovali.
Poukazuju na to svedectva obsiahnuté v roznych bulharskych pramenoch.
JPrvopociatocnd nedévera ku Slovdkom,” pise Atanas Stoilov v rukopisnej
préaci o histérii obce Podem, ,pretrvdvala este zo smutnych Cias tureckych.
Postupne sa vsak rozplynula a Bulhari zacali so Slovdkmi druzne Zit a spolupra-
covat. Netreba si viak mysliet, Ze takéto druzné vztahy boli plodom pohostin-
nosti Bulharov. Velku dlohu pri tomto zohrdvala vyssia Groveri polnohospoddr-
stva u Slovdkov.” O progresivnejsej agrikulture slovenskych kolonistov, ktoru
udomacnili v lokalitdch Plevenska, nachadzame zaznam aj v Letopisnej kni-
he chramu Svatej Trojice v Gornej Mitropolii: ,Slovdci udomdcnili v nasej obci
zdpadnu kultdru a spésob Zivota. Pocas svojho 50 — 60 rocného pobytu u nds
v mnohom ovplyvnili nasich sedliakov. Zavied|i obrdbanie p6dy pomocou plu-
hu (namiesto radla pouZivaného u Bulharov), ako aj moderné polnohospoddr-
ske stroje, ako sejacky, kosacky, samoviazace, mldtacky atd” V takomto zmysle
vyznieva aj svedectvo brasljanického roddka a predstavitela tamojsej obec-
nej samospravy Nikolu Michajlova: ,Na polnohospoddrske prdce a furmanky
pouZivali len konsky zdprah. Doviedli sem vela krdsnych koni, najmd rakuskych
plemien. V ich najviésich gazdovstvdch zacali pouZivat najmodernejsie polno-
hospoddrske stroje, ako st samohybné parné stroje, mldtacky s elevdtormi
ainé’

Po¢nuc medzivojnovym obdobim sa na slovenskych skoldch v Gornej
Mitropolii, Podeme a Brasljanici vystriedali dve desiatky ucitelov. Popri pe-
dagogickej c¢innosti sa venovali aj publicistike. Spomedzi nich zmienku si
zasluzia dve vynimoc¢né osobnosti. Jan Michalko (v Bulharsku p6sobil v ro-
koch 1930 - 1940) a Méria Topolska (1929 - 1940), ktori popri svojom hlav-
nom poslani urobili pre Slovdkov v Bulharsku este Cosi navyse. Napisali
o nich neviedné badatelské a literarne svedectvo.

Jan Michalko uz od svojho prichodu medzi bulharskych Slovakov stal sa
aj ich vnimavym pozorovatelom, nad$enym kronikdrom aj rozhladenym
badatelom. V priebehu piatich rokov zhromazdil Siroku $kélu historickych,
demografickych, narodopisnych, jazykovych, sociografickych, biografickych
a daldich dokladov o pévode, migra¢nych pohyboch, ako aj o najpodstat-
nejsich strdnkach hospodarskeho, pospolitého, ndbozenského a narodno-
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kulturneho Zivota Slovakov v Bulharsku. Zhromazdené poznatky zhrnul do
monografie s nazvom Nasi v Bulharsku. Pdtdesiat rokov ich Zivota, prdce,
piesne a zvykov (Myjava 1936). Aj zo sucasnych odbornych kritérii mozno
povedat, Ze tato komplexne a interdisciplinarne koncipovana monografia
sa zaradila medzi najvydarenejsie publikécie o slovenskom vystahovalectve,
ako aj o zvlastnostiach narodnokultdrneho vyvinu zahrani¢nych Slovakov.

Ked Jan Michalko zhromazdoval material pre svoju monografiu, do ob-
jemného zosita s predtlatenou notovou osnovou si hned na prvej strane
napisal povznasajuce herderovské krédo: ,Dusa kazdého ndroda leti, odrdza
azracisav prirodzenom echu slastnych ndrodnych piesni.” Ked viak zo zozbie-
ranych piesni urobil vyber a zaradil ho do svojej monografie o Slovakoch
v Bulharsku, ako aj do samostatne vydanej zbierky piesni bulharskych Slova-
kov, v Uvodnej stati namiesto citovaného romantického kréda napisal ne-
obycajne zdvazny poznatok svojho badatelského usilia: ,Kym do bezného
hovoru bulharskych Slovdkov (dodajme, Ze aj do ich kazdodennej kultury)
dostalo sa mnoho cudzoty vlivom Castej zmeny prostredia (madarského, ru-
munského, srbského a bulharského), slovenskd pieseri sa celkom brdnila prijat
do svojej Struktury cudzie redlie, preto v nej ani v cudzine nenachddzame skoro
nijakej nesurodosti, ba ona je jedinou nositelkou najrydzejsej slovenskosti.” Jan
Michalko celkom jasnozrivo a v zna¢nom predstihu dospel k poznatku, ktory
v mnohom koreSponduje so zdvermi neskorsieho badania o zahrani¢nych
Slovakoch.

Vdaka zaujmu historikov, jazykovedcov, etnografov, folkloristov a publi-
cistov médme uz o Slovakoch v Bulharsku ucelenu a aj spolahlivi predstavu
o ich enkldvnom jestvovani. Lenze na umelecku reflexiu ich vystahovalec-
kych osudov, sposobu Zivota a mentélneho ustrojenia tychto ludi, ktori si
celé dve storocia v cudzom svete uchovavali slovensku svojbytnost, sa ako
jedind podujala ich dlhoro¢na pani ucitelka Maria Topolska. Kym na basnic-
kom a beletristickom zobrazovani vojvodinskych, madarskych a rumun-
skych Slovdkov sa podielali viaceré generacie spisovatelov, o Slovékoch
v Bulharsku ndm umelecky stvarnenu vypoved sprostredkuva iba utla
zbierka noviel V putdch zeme (Matica slovenska 1944). Mozno konstatovat,
Ze vo vtedajsich literarnych kruhoch na Slovensku tato publikacia prekvapu-
juco priaznivo zarezonovala. Uz z prvych ohlasov sa dalo vyrozumiet, ze sa
zrodila nevsedna literarna reflexia, ktora predstavila svet nasich ludi z dale-
kych balkanskych kon¢in. Napriek tomu, Ze islo o prvotinu mladej a nezna-
mej autorky, Jozef Felix privital tuto knizku ako ,debut umelecky neobycajne
vyspely, takZe ho moZno priradit k dielam veddcich slovenskych prozaikov’Ta-
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kéhoto ocenenia sa dostalo Marii
Topolskej vdaka tomu, Ze vo svojich
novelach neddvala priestor preja-
vom nejakého dolnozemského folklé-
ru, koloritu obycajovych praktik, i
vabivej balkdnskej exotike, ale Ze
zdujmom M. Topolskej bol predo-
vsetkym clovek, ¢lovek univerzélny,
v tomto pripade ¢lovek sedliacky,
s celym jeho psychickym ustrojenim
a svojskou osudovostou. V novelach
M. Topolskej Andrej Mraz (1944) roz-
poznal, ze jej ,sedliacke postavy Ziju
predovietkym pudovou tuzbou za
majetkom. K motivom tizby za zemou
pristupuje v tychto noveldch rovnako
silnd druhd zloZka, erotickd. Ludia M.
Topolskej si formuji Zivoty podla svo-
jich dychtivych Ziadosti mat majetky.
Aadjich lubostné vztahy zauzluji sana
tejto bdze, s mnohymi rozpormi a pro- [MEEEES SRR RS SRR
tireCeniami” Postrehy davnejsich re-
cenzentov publikacie Marie Topol-
skej zaujali aj sucasného literarneho
vedca Michala Babiaka do takej miery, Zze sa ich podujal domyslat dalej.
Ocenil, ze A. Mraz velmi presne vystihol jednu z najpriznac¢nejsich dominént
poetiky M. Topolskej - tragicky pocit zivota. Svojich hrdinov zobrazuje v mo-
mentoch Zivotne pohnutych, osudovo rozhodujucich, prelomovych. Michal
Babiak sa pokusil rozlisknut, ako si M. Topolska pocinala s tym najelemen-
tarnejsim a vsetkym, pre Slovakov v zahranici spolo¢nym fenoménom, kto-
rym je akt migracie, Cize ,to rozhodnutie odist” VlySlo mu z toho, Ze takéto
prelomové zivotné situacie hrdinov noviel M. Topolskej nie su nasledkom
vonkajsich udalosti, ale naj¢astejsie nasledkom subjektivnych tvah o sprav-
nosti vlastného konania hrdinov M. Topolskej noviel. Ako to vyrozumel Mi-
chal Babiak, ,rozhodnutie odist nesie v sebe vynimocnu zdtaz zodpovednosti
za svoj osud. Tdto zodpovednost volby, ktoru si ¢lovek uvedomuje cez pocit tiz-
kosti, je jednym z vychodisk existencializmu. Takto, takmer uZ programovo
v novele Za svojim chlebom sa hybu s pocetnymi zmiesanymi pocitmi hrdinovia

Obdlka zbierky noviel Mdrie Topolskej
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za svojou projekciou sveta. Idu z vlastného rozhodnutia, prebrali za svoj osud
zodpovednost. Nie vonkajsie neistoty, leZ ten vnutorny pocit zodpovednosti,
ked som si zvolil sdm a neméZem sa na ni¢ vyhovdrat, ked’ budem tym, ¢o pro-
jektujem, aby som bol - toto je existencialistickd téza v motive odchodu, staho-
vania, presidlenia, ale aj v motivoch hrani¢nych, prelomovych poléh ¢loveka,
ktoré Topolskd stvdrriuje” (BABIAK 1994).

Napriek tomu, Ze Slovaci v Bulharsku pretrvavaju v sucasnosti hlavne
v historickej pamati a vo svedectvach badatelov a publicistov, ich odkaz
doposial nestratil na aktudlnosti. S0 neodmyslitelnym kamienkom v obraze
slovenského vystahovalectva a v mozaike zahrani¢nych Slovakov.
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Tomas Topolsky

Slovenska vetev v Bulharsku

Ndteni hladat lepsiu buducnost svojim potomkom, vybrali sa slovenski
otcovia z Nadlaku, Komld3u, Kovacice, Hajdusice, Starej Pazovy a Padinej do
Bulharska. Boli sem pozvani bulharskou vladou, aby zkultivovali divoké pla-
ne a pasoviskd na urodné oraciny a zaludnili pusté kraje Dunajskej roviny.
Prestahovanie sa dialo od r. 1890 - 1905. O velkych utrapach, tazkostiach,
bolestiach, ktoré prvi slovenski pristahovalci prezili, nemaju uz dnesné,
mladé, v Bulharsku vyrastené pokolenia ani potuchy. Len porekadlo starych:
sLahko je vam sbierat klasy pod kopou”, pripomina mladym, aké tazké boly
zaciatky...

Vieobecne je vystahovalcom vytykané, pre¢o sa neusadili v jednom
mieste a neutvorili tak jednu slovensku koléniu, ktora ako celok slovensky
by v dnednych dobach mala velky vyznam. Osud uz tomu tak chcel, aby sa

1. Tomds Topolsky, ucitel. 2. P. Nosal, predseda vyboru Csl. skoly.
3. Juraj Vago, predseda ev. a. v. cirkvi v Brasljanici. 4. M. Vrska. 5. O. Tisovsky.
6. S. Petrdk ml. 7. M. Usdk. 8. J. Virska. 9. P. Hanik. 10. Jdn Vago. 11. P. Dudok. 12. P. Hekel.
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Slovaci usadili v troch réznych, ale preca v blizkych miestach: Gorna Mitro-
polja, Mrtvica a Brasljanica. V kazdej z nich su zastupeni Padin¢ania, Nadla-
¢ania, Pazovania atd. Pred rokmi tento poévod hral velku ulohu, (napr. bolo
velkou starostou ¢i kostolnikom bude Nadlac¢an ¢i Padin¢an, ba Pazovanov
k takej funkcii ani nepripustali, pretoze chodili v, pantuskach” a nie v, lyska-
vych sérach” — ¢izmach do kostola), ale v dnesnych tazkych Zivotnych sta-
rostiach a posobenim ¢s. $kol hrdo sa vsetci prizndvaju k svojmu slovenské-
mu narodu.

Najnovsou slovenskou koldniou je Gorna Mitropolja. Po dobu vyse 20
rokov zili Mitropolc¢ania ako vsetci ostatni vystahovalci dusevne roztrateni,
bez riadnej slovenskej skoly. Len nabozZenstvo ich spojovalo. Ich spomienky
sa silne viazu k prvym evanjelickym fararom, nebohému dést. panu Adamu
VereSovi a Teodoru Balentovi, terajSiemu voj. konsin. v KoSiciach. Tito Slova-
kov sdruzili ndbozensky a v ich dobe si Slovéci vystavili kostoliky. U¢ili ich
tiez slovenskej reci, ktoru si zachovali podnes. Vietky tri osady tvoria jednu
evanjelicku cirkev a kazda sa spravuje svojimi konventaml a presbytermi.
Dnes v3ak tato jednota je rozruseng, jednak preto, Ze nemaju svojej cirkevnej
ustavy, podla ktorej by kazdy vedel o svojich povinnostiach a pravach cir-
kevnych, a potom su sklamani v poslednych rokoch svojimi duchovnymi
vodcami; niet sa cComu divit, ked' pastier ovce nezhana, Ze tieto idu kazda
po svojom... Nasledok toho je, ze vela nasich rodin slovenskych sa obracia
v poslednych rokoch v metodlstov, sobotéarov, nazarétov, padesiatnikov atd.
ariadnych evanjelikov ubtda. Je tu kus pola neoraného a najvyssi as je, aby
kazdy ¢cinitel v cirkvi napravil svoje chyby a Siel v stopach pravdy JeziSove;j.
Bulharski Slovaci potrebuju Jezisovho oraca, aby pracoval medzi nimi na
tvrdej roli...

Rok 1923 znamend priaznivy obrat v kultirnom Zivote bulharskych Slo-
vakov. Vtedy sa zalozila slovenska Skola. Pomocou ministerstva $kél z Prahy
dostavaju v Gor. Mitropolji prvu slovensku ucitelku p. M. Matéjovsku z Bra-
tislavy, ktora v jesen 1923 prvykrat priniesla zpravy o slobodnej byvalej
starej vlasti... Nad$enie Mitropol¢anov ,pre tu nasu slovencinu” bolo neopi-
satelné! Narobili vyse stotisic tehal zdarma, priviezli nes¢iselny pocet povo-
zov stavebného materialu pre svoju slovensku skolu. A ked'r6zne korporacie
a ministerstvo 3kolstva v CSR finanéne pomohli, poloZili v roku 1926 prvé
zaklady k stavbe. Slovaci huzevnate stéli pri Skole i v tazkych chvilach a za
rok sa uz v Skole Ciasto¢ne vyucovalo. Do r. 1929 mali riadnu $kolu ludovu a
dojuna 1934 aj riadnu samostatnu skolu mestiansku. Teraz viak od septem-
bra z finan¢nych dévodov sa ¢eskoslov. skola v Gor. Mitropolji meni v $kolu
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SLOVACI V. BULHARSKU
1. obr, (Wave) pohlad na Mrivics. 2. Cle-
novia ochotnickeko div. Mm‘;{gw
Mitropolfi. 3. Slov. Hacl a X v G. Mitro.
4. Oslava 28. oktbbra 1933 el

g.oaﬂmh. ';hta v Gor. MWVW

1. obr. (vlavo) pohlad na Mrtvicu. 2. Clenovia ochotnickeho div. krizku ,Slovdk” v Gor.
Mitropolji. 3. Slov. Ziaci a Ziackyv G. Mitropolji. 4. Oslava 28. oktébra 1933 v Brasljanici.
5. Ceskoslov. skola v Gor. Mitropolji.
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doplnovaciu a Styriclenny ucitelsky zbor, ktory tu pracoval v minulosti sa
skratil dnes na dvojclenny, ackolvek pocet slovenskych skolopovinnych deti
dosiahol tohoto roku ¢isla 170, ¢o este nikdy nebolo. Slovaci sami si vydrzia-
vat ucitefov nemozu.

Bulharski Slovaci st sdruzeni v spolku Csl. nar.dom,T. G. Masaryka“, Sofia,
ktory méa odbocky v Gornej Mitropolji. Mrtvici, Brasljanici a v ¢eskej dedine
Vojvodove. Spolok je tunajsou vlddou priznaty, takze svoje kultdrne snahy
slobodne rozvija. Budovy ¢sl. $k6l v Gornej Mitropolji, Mrtvici a Vojvodove su
majetkom jeho odbociek. Preto sa Slovaci kultdrne vzmahaju. V ¢sl. skole sa
poriadaju vo vyznaéné dni ¢sl. i bulharské slavnosti, ktoré su navstevované
hojnym poctom slovenskych osadnikov ako aj domacim obyvatelstvom
bulharskym. Mimo toho je v Gornej Mitropolji sriadeny Ochotnicko-divadel-
ny krazok ,Slovak’, ktory 2-3 razy v roku sohréva slov. divadla. Inicidtormi
osvetovej prace v koldéniach su ¢sl. ucitelia v miestnych Skoldch pésobiaci.

Kolénia v Mrtvici (asi 18 km. od G. Mitropolje vzdialend) si tohto roku
dostavala svoj Narodny dom, ktory je strediskom kulturneho zivota Slova-
kov. Je to vébec najkrajsia a najmodernejsie sriadena budova zo vietkych
odbociek. Najvacsie zasluhy o jej postavenie ma tamojsi spravca-ucitel
p. Vaclav Miiller, ktory tam Gcinkuje uz 6 rokov. Skolu navitevuje 80 slov.
deti. Je to tiez Skola doplfovacia, vystavana z podpor ¢eskosl. spolkov. Hned'
pri Skole je evanjelicky a. v. slovensky kostol, jeden z najkrajsich a naj-
prostornejsich aké si Slovaci v Bulharsku postavili.

Azda najhorsie zo vietkych stoji slovenska koldnia v Brasljanici. Tu je
Slovakov po¢tom najmenej a hospodarsky a socialne su velmi zle. Casté
krupobitia, povodne a naposledy suchd, ktoré sa na nich v poslednych 10
rokoch sniesly, privodily tu chudobu. Miestne ¢sl. doplfhovacie vyucovanie
navstevuju deti i v najvacsich mrazoch slabo oblec¢ené a bosé.

Ackolvek su Brasljan¢ania zorganizovani v odbocke Nar. domu, nemaju
vlastnej Skolskej budovy. Spravca-odbor. ucitel Jan Michalko vyucuje v zaku-
penom dedinskom domku a miestnostiach, v ktorych o hygiene, modernom
spOsobe a aspon trochu pohodlnom vyucovani nemoze byt ani reci. Miestny
ucitel musi zdolaval najvacsie prekazky vo vietkych smeroch. Aj Brasljanca-
nia si chceli postavit vlastnu skolu (budovu odbocky), lebo im bola slibena
podpora; narobili asi 90 tisic tehdl, ale ich nadej zostala len snom, pretoze
slibenej podpory sa im nedostalo...

Uloha ¢&sl. $kél na Plevensku a vobec v Bulharsku je ¢iste kulturna, jazyko-
va. Bulharski Slovaci su prostrednikmi sblizovania dvoch kultur slovanskych:
Ceskoslovenskej s bulharskou. Slovaci ocenuju vdacne dobroty vlady
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bulharskej a zachovévaju jej oddanost a lasku. Niejeden bulharsky Slovak za
svoju bulharsku vlast polozil kosti, niejeden invalid zostal Zivym vyrazom
oddanosti k Bulharsku. Ziji v dobrom pomere a bratmi Bulharmi a netrpia
medzi sebou Zivly, ktoré by chcely tento bratsky pomer skazit. Jedinou ne-
ctnostou, charakteristickou u Slovakov gornomitropolskych je nesvor-
nost v podnikani a verejnom Zivote vobec. Nevedia sa srazit v jeden neroz-
borny celok a ¢asto pre osobné malichernosti $kodia si vzajomne vo veciach
verejnych.

Nech Pan Boh d3, aby sa spamatali, sjednotili, a mali na mysli dobro a
buducnost svojich detil Nech vychovavaju vo svojich detoch pevné charak-
tery a slovenskd dobrd dusu. Biblia nech vietkych osvieti, aby rozumne
mohli hladat pravu lasku a pravdu Jezisa Krista a zivotny priklad nasich dra-
hych bojovnikov pravdy Masaryka, Stefanika, Komenského a J. Husa nech
prindsa dobré ovocie a silu k dalSiemu Zivotnému boju nasej slovenskej
vetvy v Bulharsku!

(Z Ndrodného kalenddra v Bacskom Petrovci
zroku 1935,s. 151 -153)
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Slovaci v Cesku
Martin Matejka

Stretnut spravnych ludi v spravny cas
a na spravnom mieste

Jedna stard pranostika hovori, Ze stretnut tych spravnych ludi v spravny
¢as a na spravnom mieste je ten najvacsi dar. A to plati mierou vrchovatou aj
pre nase Divadlo v Dlouhé v Prahe. Ale od zaciatku...

Ked som v roku 1991, kratko po Neznej revolducii, prisiel z malebného
slovenského mesta Trencianske Teplice Studovat do Prahy, ani vo sne by mi
nenapadlo, kolko zazitkov a zaujimavych fudi na mna ¢akda. Na Katedre alter-
nativniho a loutkového divadla Divadelni akademie muzickych uméni som
sa stal ¢lenom Uspesného a cenami ovenceného rocnika. A tak sme so spo-
luziakmi zalozili Dejvické divadlo. To sa po Styroch rokoch stalo ¢eskym Di-
vadlom roka a hned' potom (mozno paradoxne) cely nas subor odisiel do
nového priestoru v centre Prahy. Tam sme v roku 1994 zalozili Divadlo
v Dlouhé. To je zaciatok 26-ro¢nej krasnej a Uspesnej divadelnej tradicie,
z ktorej vyrastla aj jeho Slovenska sekcia.

Ano, mal som vzdy Stastie na [udi. Na kolegov, priatelov i divakov. Obsadit
z vecera na vecer 450 miest nie je Ziadna hracka. Ale to velké nadsenie a snad’
i talent nam dali kridla. A o par mesiacov sa Divadlo v Dlouhé zacalo plnit
publikom a uznanie odbornej kritiky na seba nenechalo tiez dlho ¢akat. V tejto
dobe plnej tvorivej energie a planov vznikol aj projekt Krdtkd Dlouhd. Projekt,
ktory ndSmu publiku prindsal a prindsa nové, zaujimavé, indpirativne divadel-
né texty a dramatizacie. A pretoze sme boli ti spravni [udia v spravny cas a na
sprdvnom mieste, zdvihli sme hodenu rukavicu a zalozili Slovensku sekciu. Jej
¢lenmi su slovenski herci ¢eského Divadla v Dlouhé: Magdaléna Zimova,
Martin Veliky, Peter Varga a ja — Martin Matejka. Nasou prvou premiérou bola
adaptacia poviedky Frantiska Svantnera Piargy. Jeden z vrcholov slovenskej
lyrizovanej prozy. Na prazské javisko sme priniesli kus Slovenska s jeho poeti-
kou, ¢arom, tajomstvom aj divokostou. Ohlas bol viac nez priaznivy, a tak nés
dramaturgia divadla oslovila, aby sme pre nadchadzajicu sezénu vytvorili
dalsie predstavenie. A po nom dalsie a dalSie... A vznikla krasna tradicia.
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UZ neuveritelnych 26 rokov prindsame ceskému publiku to najzaujima-
vejsie zo slovenskej prézy, dramatiky i tém, ktoré ,hybu svetom”. Pravidelne
inscenujeme hry vynikajuceho slovenského dramatika Viliama Klimécka
(Krajina s televizormi, Zdvisldci, Den, ked’zomrel Gagarin, MuZi sa minuli), lvana
Stodolu (JoZko Pucik a jeho kariéra), Laca Keratu (Chrobdci v Skatuli), Antona
Medowitsa (Nad Tatrou sa blyska), ¢i Zuzany Ferencovej (Problém). Zaujimaju
nas, samozrejme, aj adaptécie prozaickych textov. V roku 2011 sme uviedli
dramatizaciu krasneho romanu Pavla Rankova Stalo sa prvého septembra, Ci
komedialny hit od Luba Dobrovodu Ja malkdc.

A ¢o by sme to boli za Slovakov, keby sme sa nepopasovali aj s legendar-
nym zbojnikom Janosikom? Aky text ale pouzit?! Akosi sa ndm ni¢ nepozda-
valo. A tak som v roku 2015 zostavil vlastny scenar k rovnomennému pred-
staveniu. Kolaz faktov, povier, legiend a rekonstrukcii zo Zivota nasho
narodného hrdinu. Uloha to bola veru nelahka. O Janosikovi uz toho bolo
napisané velmi vela. Hier, dokumentov, mystifikacii... Pokusil som sa teda ist
vlastnou cestou. Skimal som osud mladého muza, skoro chlapca, plny para-
doxov a velkych rozhodnuti. Hladal som za legendou osud ¢loveka z,masa
a kosti”, cestoval v Case, navstivil husté lesy a u¢upené lazy na strednom
Slovensku, iSiel na voze na sud do Liptovského Mikulasa a stal som pod Sibe-
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nicou s hakom, ked'viedli Janosika na popravu. A popritom pisal a pisal, aby
som mohol preniest k nam, do 21. storocia, kus Janosikovskej atmosféry, kus
skuto¢ného zivota nasho narodné-
ho hrdinu. Snad sa to mne aj mojim
kolegom podarilo. Ved som bol na
zaklade uvedenia tejto hry v divadle
osloveny, aby som ju spracoval do
rozhlasovej podoby. Ta bola s Uspe-
chom odvysielana v Ceskom rozhla-
se na Silvestra 2017.

Mame pred sebou rok 2021.
Chceli sme v niom inscenovat Kli- [y
mackovych Youtuberov, ale... Clovek |
mieni, priroda meni... _

Mozno to nebude rok lahky. Ale
verim, ze vsetko zvladneme. Ved !
staci tak malo, byt medzi spravnymi [#%
[udmi, na sprdvnom mieste a deju sa
aj zézraky. Tak vam takyto maly zaz-
rak do nového roka prajem aj ja.
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Slovaci v Ekvadore
Anton Odrobinak

Pozdrav z Ekvadora

Dlhsia odmlka skoncila a ja sa opat vraciam k pisaniu. Samozrejme,
vsetkych pozdravujem z dalekého Ekvadora v tomto case, ked' cely svet
zasahuje pandemicka choroba koronavirus. Mnohym nahdna strach aj tu
v Ekvadore, hoci pévod ma daleko na vychode. Modli sa cely svet, aby sa
tato ,pliaga” zastavila a skoncila. To je nasa najvacsia zbran proti vietkému

s BoZzou pomocou opat oslobodime tak, ako vyvoleny zidovsky narod z ot-
roctva, je nam nadejou.

Vyuzivam ¢as pdstu na zamyslenie sa a hovorim si, aké pokanie si dam?
Nezvycajné, zmotivovat sa a napisat tento list! Tak to robim teraz a hned' na
katechetickom kurze v Sucua, ktorého sa zdcasthujem s mojimi Styrmi kate-
chétmi.
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Bremeno, ktoré ma tlacilo, odlahlo a citim potrebu ozvat sa starym zna-
mym, ktori sa p)’/taju:,,Co sa ten Tono neozyva, neda o sebe vediet, nepise?!”
Dva a polro¢na ndmaha s vystavbou prvej Casti pastora¢ného centra, kosto-
la Najsvitejsieho Srdca JeZisovho, v mojej najvacsej osade farnosti Tuutin-
Entsa, sa zavisila slavnostnou posviackou 14. septembra 2019 (Slavnost Po-
vysenia sv. Kriza).

Chvala Bohu a vdaka Bohu! Tiez ludom a v3etkym, ktori pomohli, prilozi-
li ruku k dielu. Teraz sluzi a [udia su spokojni. Je to BozZie dielo, ktoré pritahu-
je ludi, a my dostojnejsie slavime nase nabozenské slavnosti.

Salezidnsky svet Zije v o¢akdvani novych vyziev Generdlnej Kapituly (GK),
najvyssieho salezidanskeho vykonného organu, ktora v tychto dnioch prebie-
ha v Turine. Kapituldrov koronavirus znepokojuje, zrychlili tempo skor
skoncit, ako sa nakazit. Nového $éfa uz mame, je nim stale Angel. Uz len
odklepnut jednotlivé body, a tak vsetko dohodnut. Don Bosco je s nami,
vratte sa nam zdravi!

Patnast rokov v sluzbe Suarskych misii v Ekvadore sa naplnia v tomto
roku v septembri. Co znamena byt skutoénym misionarom, to som pochopil
az tu.,Studium nestaci, Zivot ta nauci’, hovori staré mudre porekadlo. Misie
na 5 ¢i viac rokov nie su skuto¢né misie. Mal som to zmluvne podpisané, ale
som sa kopol poriadne. Vyzrievat a ocistovat pohnutky — to je JeZisov prog-
ram na cely zivot, a zvlast vtomto péstnom case.

Cesty, navstevy, ludia, osady, priroda, aktivity, JeZisSove posolstvo, to
vietko sa opakuje, ale UZasne obohacuje. Vzdy nie¢o nové, ¢o nas prekvapi,
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na cas zneisti, ale vzdy dopredu posunie.To je sviezost, radost Evanjeliového
Ducha, o ktorych hovori sv. otec papez Frantisek vo svojich prihovoroch,
dokumentoch, encyklikach.

Amazonia, synoda, nové cesty Evanjelizacie pre domorodé obyvatelstvo,
inkulturdcia, ochrana Zivotného prostredia, o tychto témach sa hovori a my
premyslame ako pokracovat v nasej apostolskej praci. Témy su to velmi ak-
tudlne a odzneli na vlanajsej oktébrovej celosvetovej synode biskupov o
Amazonii, v Rime. Tymito problémami sa zaoberdme na nasich stretnutiach,
konferenciach s biskupom, so salezianmi, katechétmi, mladymi, s ktorymi
pracujeme v Amazonii, s domorodym obyvatelstvom Suar a acuar.

Oratérium, mladez, dobrovolnici, vysokoskoléci a duchovné povolania
sU nase priority ako salezianov, hoci sme fararmi pre vietkych. Snazime sa
budovat a formovat krestanské komunity, ktoré nie su este stabilné, dosta-
tocne formované, funkcné. Chybaju katechéti, ministri, knazi.

Vdaka za pomoc vietkym, ktori ndm pomahaju, ktori nas podporuju,
motivuju. Mladi dobrovolhici, domdaci i zahrani¢ni, su velkym prinosom pre
nase diela, kde chyba personal. Citim to aj ja vdaka salezidnom ekvadorskym
i slovenskym. Dobrovolnictvo je aktudlne a pritazlivé pre mladych. Prva
skusenost so slovenskym dobrovolnikom Petrom v roku 2018/2019 bola pre
mnia velkou posilou a odbremenenim.

Teraz som bez neho a citim sa slabym. Hladdm, pytam, prosim. Aj sa niekto
objavi, ale zase sa rychlo strati. Nevydrzi, tieZ je slaby, krehky, nevyzrety.Tento
rok o tom svedci. Pan Boh to vidi a istotne mi v buducnosti niekoho posle.
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Co vysokoskolaci - $uari? Aj tych mame a ich pocet poratame. Do desiat-
ky sa ich najde, dufame, Ze vydrzia az do findle. SU ozdobou nasej komunity,
nadejou spolocnosti. Len ich spravne motivovat, zorientovat a ich pocet
zduplikovat. Nasim stalym usilim je dvihat Suarsky narod, aby sa citil silnym,
rovnocennym, zodpovednym s moralnymi, krestanskymi hodnotami.

Direktor, komunita, bratia, vztahy su velmi
délezité pre nas Zivot a apostolsku pracu. Zije-
me v komunitach a spolo¢ne pracujeme ako
zasvatené osoby pri Sireni Bozieho Kralovstva.
Kazdy ma zodpovednost za svoj Usek. Pracuje,
ako sa hovori, ,na svojom piesocku”. Sme traja
knazi, od marca Styria. Vdaka za posilu, otec
indpektor! Najstarsi, zoslabnuty, vycerpany, je
78-ro¢ny Belgican, otec Jose — direktor a farar
dvoch farnosti, mestskej i vidieckej. Ma kapla-
na, otca Franklina, ekvadorského diecézneho
knaza, ktory mu poméha v meste Taisha.

»Moj Suarsky piesocek” je trochu daleko, a
tak som ¢asto mimo komunity. Novotou je no-
voknaz, salezian z Viethamu Wong Tran, pokrs-

Otec Anton, salezidnsky
misiondr v Ekvddore

teny Pedro, ale viac sa mu paci Wong, tak ho volame Wong. Ten ma pomahat
otcovi direktorovi, a ak si zvykne a vydrzi, asom ho aj nahradi. Tak toto je

nas pracovny tim a my spolu s nim.

Na zaver pozdrav a pozehnanie a vietko, o si Zelate, nech sa stane. Sa-
mozrejme, v zhode s BoZou vélou a tych, ktori ju reprezentuju a modlitby

doplniuja.

Sucua 13. 3.2020 - 7. vyrocie zvolenia Sv. Otca Frantiska za pdpeZa
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Slovaci vo Francuzsku

Alzbeta de la Bouvrie,
riaditelka PETIT SLAVIK

Vzdeldvacie centrum Petit Slavik

Petit Slavik, vzdelavacie centrum pri SKM v Parizi, vzniklo ako prvé slo-
venské riadené centrum vo Francuzsku pred desiatimi rokmi. NaSou neusta-
lou snahou je okrem vyucby slovenského jazyka i priblizovanie slovenskej
kultary a tradicii a vytvaranie pozitivheho vztahu k Slovensku. Vzdelavacie
aktivity su urcené pre deti od 3 do 15 rokov a pre dospelych. Deti st rozde-
lené do skupin podla veku a Urovne slovenského jazyka. Vyucba sa uskutoc-
nuje v dvojtyzdnovych intervaloch a je poprepletana aj niekolkymi mimoskol-
skymi podujatiami: oslava Mikuld3a, Karneval a Burza knih. Spolupracujeme
s mnohymi instituciami na Slovensku i v zahranici. Petit Slavik ma za sebou
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i pred sebou niekolko Uspesnych projektov, ktoré potvrdzuju jeho kvalitu,
zanietenost a obetavost uditeliek a vSetkych zainteresovanych.
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Zuzana Colinet-Fodorova

Margarétka Pariz — Slovenska vikendova skola,
Skolka a detsky folklorny subor

https://www.facebook.com/slovenskaskolapariz?fref=ts
https://www.instagram.com/slov.skolamargaretkapariz/?hl=fr

V skolskom roku 2019/2020 otvorila Margarétka svoje brany uz po piaty
raz. Ponukame retrospektivu skolského roka slovom aj obrazom.

Festival Nezabudnuté remesla v Banskej Stiavnici

https://www.facebook.com/slovenskaskolapariz/videos/
2360831717369177/

Skolsky rok sme zacali uz v auguste, ked' sa nas detsky stubor ztiéastnil
folkérneho festivalu v nddhernom stredoslovenskom banskom meste Ban-
skej Stiavnici. Na Trojicnom namesti sme sa prezentovali tancami: Radvansky
jarmok a Na Janosika po boku dal3ieho krajanského stboru zo Zakladnej
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$koly Mladych pokoleni v Kovacici, v Srbsku. Dakujeme za pozvanie mestu
Banska Stiavnica a Metodickému centru Univerzity Mateja Bela v Banskej
Bystrici.

Letna sSkolicka tanca v Banskej Bystrici

https://www.facebook.com/slovenskaskolapariz/videos/375209479836665/
https://www.facebook.com/slovenskaskolapariz/videos/477371833088753/

Nasa slovenska tane¢nd odysea pokracovala, ako kazdoro¢ne v auguste,
v Banskej Bystrici na Letnej Skoli¢ke tanca, ktord pre margarétky a malych
tanec¢nikov z dalSich krajin uz piaty rok pripravuje Metodické centrum UMB
v spolupraci so Stredoslovenskym osvetovym strediskom. Teta Zuzka (PhDr.
Zuzana Drugovd) a Dominika mali pre nés opat pripraveny bohaty program.
Cez rytmiku sme cely tyzden pracovali na dvanastminutovej choreografii,
kde boli zahrnuté hry a piesne pre najmensich a zlozZitejsie tanecné prvky
pre tych vacsich. S didaktikou madarskej tane¢nej skoly nas prisiel obozna-
mit Matus. S tetou Magdou sme si v dielni vyrobili folklérne ¢elenky, naram-
ky, motyliky a vyzdobili sme si Satky ludovymi motivmi. Piatkové tanecné
vystupenie pre rodi¢ov zozalo ako kazdoro¢ne Uspech. UzZ teraz sa teSime na
dalsi ro¢nik.
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Rozdielové skusky zo slovenského jazyka

August je aj mesiac, ked'Ziaci z nasej vikendovej skoly skladaju rozdielové
skusky na Slovensku. Margarétky ich kazdy rok uspesne zvladnu. Srde¢ne
gratulujeme Sofinke, ktora skusku absolvovala na zakladnej skole v Banskej
Bystrici za 2. ro¢nik z predmetu slovensky jazyk a literatdra, Mime za 3. ro¢-
nik z predmetov slovensky jazyk a literatura a vlastiveda na zdkladnej skole
v Bratislave, Julke za 3. ro¢nik z predmetov slovensky jazyk a literatura, ma-
tematika, vlastiveda a prirodoveda na zékladnej skole v Spisskej Novej Vsi,
Julinke za 1. ro¢nik z predmetu slovensky jazyk a literatira na zakladnej
Skole v Banskej Bystrici, Oliverovi za 4. ro¢nik z predmetu slovensky jazyk a
literatura v Bratislave.

Seminar pre slovenskych ucitelov na Cypre

https://www.facebook.com/slovenskaskolapariz/videos/731534254011881/
Nielen Ziaci sa v Margarétke vzdeldvaju. Do ,$kolskych lavic” pravidelne
zasadaju aj ich ucitelia, aby sa v rdmci metodickych seminarov, organizova-
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vou univerzitou v Prahe, zdokonalovali v didaktickych metédach vyucby.
V oktobri sa to ale udialo celkom inak. Pedagégovia z Margarétky dostali
pozvanie od UMB prednésat na Cypre ucitelom zo slovenskych vzdelavacich
centier vo svete. Seminar organizovala PF UMB v Banskej Bystrici v spolupra-
ci s Flamingos Slovak School in Cyprus a okrem vzdel. centier sa ho ztG&astni-
li aj reprezentanti Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej
republiky, Uradu Slovakov Zijucich v zahrani¢i a Radia Slovakia International.

Vzdeldvacie aktivity semindra boli realizované paralelne v dvoch skupi-
nach pod vedenim UMB a Margarétky Pariz.

1. skupina pod vedenim UMB sa venovala ,Tvorivému vyucovaniu - slo-
venského jazyka a redlii®, praktickym aktivitdm zameranym na originélne
postupy nadobudania vedomosti a nacviku jazykovych zru¢nosti.

2. skupina pod vedenim pedagogiciek zo vzdeldvacieho centra Marga-
rétka z PariZa cestovala po Slovensku s Matkom a Kubkom v rdmci nového
~,margaretackeho” projektu pre skolkarov a $koldkov Dvaja valasi cestuju
po Slovensku. Tento projekt predstavuje detom hravou formou cez legen-
dy, pohybové, vytvarné, divadelné aktivity a hudbu osem krajov na Slo-
vensku, pocas deviatich vyucovacich hodin. Ide o rozvoj poznatkov z vlasti-
vedy, histérie a folkloru prostrednictvom aktivit zazitkového ucenia a
tvorivej dramatiky. U¢astnici semindra si na vlastnej kozi vyskusali never-
balne aj verbélne dramatické techniky, oboznadmili sa s kinetickym u¢enim,
ktoré do procesu vyucby, hlavne u mensich deti, zapaja celé telo. Marga-
rétka ponukla navod na to, ako pracovat s literdrnym textom pomocou
aktivnej formy posluchu vdaka ré6znym narativnym a improviza¢nym dra-
matickym metdédam, napr. vizudlna a zvukovéa pohladnica, ucitel v roli,
sochy, horuce kreslo, ¢i rola na stene. S Matkom a Kubkom sme sa takto
Jpredli“ po Zilinskom a Tren¢ianskom kraji, zatancovali si s valaskou Janosi-
ka, vyzdobili goralské klobug¢iky. V druhej casti Margarétka predstavila
konkrétne ¢asovo nenaro¢né gramatické hry slovenského jazyka pre 2. - 4.
ro¢nik, aby sa predislo nude a stereotypom vo vyucbe. Priestor dala aj
problematike bilingvizmu, metéde OPOL a Specifickému kontextu sloven-
¢iny L2 v inej majoritnej kulture (t. j. vyucba slovenciny vo francizskom,
anglickom, ¢i nemeckom prostredi) ako kontrast slovenciny ako cudzieho
jazyka , ¢i slovenciny ako cudzieho jazyka v slovenskej majoritnej kulture
(t. j. vyucba slovenciny deti cudzincov zijucich na Slovensku). Pre druhy
stupen ZS mali pedagdgovia z Margarétky pripraveny trojhodinovy literar-
ny projekt Adrian Mole, ako ukazku verbalnych dramatickych technik pri
praci s literarnym textom pre tinedzerov.
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Jesenna skolicka tanca

https://www.facebook.com/slovenskaskolapariz/videos/491595644802104/
Na druhy ro¢nik jesennej skolicky tanca v novembri zavitali do Margarét-
ky dve skusené pedagogicky zo Zakladnej umeleckej Skoly Jana Cikkera
z Banskej Bystrice: Mgr. art. lvetka Raskové a Janka Lasutova, Dis.art.
Ich rukami presli desiatky deti, ktoré sa uplatnili nielen na slovenskej, ale
aj zahrani¢nej tanec¢nej scéne.

Margarétky prisli naucit tanec ,Husky”, ktory tancovali ziaci zo ZUS na
zavere¢nom skolskom koncerte v roku 2016. Tohtoro¢na skoli¢ka bola su-
¢astou oslav 5. vyrocia Margarétky. Dakujeme pani uéitefkam za prijemné
tanecné doobedie a peknu choreografiu.

5. vyrocie Margarétky — gala

https://www.facebook.com/slovenskaskolapariz/videos/585269858914572/
https://www.facebook.com/slovenskaskolapariz/vi-
deos/2400298900299894/
https://www.facebook.com/slovenskaskolapariz/videos/568834730574823/

,Kto z vas pozna margarétku? Urcite vsetci! Je to liecivy lucny kvietok,
ktory ndm prezradi, ¢i nas niekto [Ubi, alebo neltubi. Najdeme ju rast takmer
v celej Eurépe, podobne ako aj slovenské deti.”
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Oslava vyrocia Margarétky mala celodenny priebeh. Zacala sa doobed-
najsou folklérnou dielfiou s pedagdégmi zo ZUS z Ban. Bystrice. Vyvrcholila
poobednajsim galaprogramom, ktorého sucastou bolo polhodinové tane¢-
né pasmo suboru Margarétka, krst knihy ,Detsky sprievodca Parizom”, za-
bavny program a spolo¢ny breténsky tanec so Ziakmi Ceskej $koly bez hranic
Pariz. Celym vecerom nas sprevadzali milé moderatorky, Lili a Andrejka a
celé podujatie sa nieslo v dvojjazyénom duchu. Ziaci predniesli basni¢ky o
svojich pani ucitelkach, ktoré vlepili do kvetu margarétky, prezentovali svoje
vyrobky z folklérnych dielni¢iek za celych pat rokov a solou pokrstili novu
knizku urcenu na ich potulky Parizom. Atmosféru dotvérala aj nddhernd
torta v tvare margarétky s menami vietkych Ziakov, ktord ndm upiekla Ma-
xova mamicka. V neposlednom rade to boli aj vyro¢né kalendare mapujuce
nasu patro¢nu histériu. Cely vecer zachytil kamerou Sikovny otecko Peto
a hlavné fotografie su z dielne Janky, Maxovej maminy.

Gala programu sa zUcastnili pedagdgovia a Ziaci z Ceskej $koly bez hranic
Pariz, pedagogicky zo Zakladnej umeleckej skoly Jana Cikkera z Banskej
Bystrice, francuzski hostia, predstavitelia mesta Vincennes, Sirsia slovenska
komunita, rodinni prislusnici nasich Ziakov a reprezentanti Slovenskej am-
basady a Kultdrneho institatu. Dakujeme za gratulacie a dar¢eky od nasich
Ceskych kamarétov, za nadhernd pamatnu tabulku od tane¢ného odboru
ZUS J. Cikkera v Banskej Bystrici a Uradu Slovakov Zijucich v zahraniéi za fi-
nancie na nase vyro¢né kalendare.
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Mikulasske vystupenie

Ako kazdy rok, prisli do Margarétky MikuldSovia, hned' dvaja. Ten prvy,
nas, ndm tohto roku doniesol krasne vyro¢né kalendére mapujice nasich
pat rokov existencie.

A ten druhy, v Asocidcii francuzsko-slovenského priatelstva, ndm donie-
sol vzacnu navstevu. Nase mikuldsske folklorne vystupenie si prisiel pozriet
pan Var3o, predseda Uradu Slovakov Zijlcich v zahraniéi. A deti veru podali
pekny tanec¢ny vykon. Predstavili sme nas novy tanec, Majstri zo Seliec, ktory
sme ,postavili” na zdklade podkladov z etnografického vyskumu pani Zuzky
Drugovej v obci Selce pri B. Bystrici. Difame, Ze divaci mali prijemny ume-
lecky zaZitok. Potom sme sa uz tesili z darc¢ekov, ktoré vietkym detom prinie-
sol Mikulds s anjelom a ¢ertom. Zaver patril vystipeniu klauna.

Cesko-slovenské Vianoce
»UZ zbyva malo, malo dni, nalada vano-vanocni“

https://www.facebook.com/slovenskaskolapariz/videos/
1009192582783159/

Tohtoro¢nu viano¢nu atmosféru sme my margarétky prezili s nasimi
¢eskymi kamaratmi z Ceskej 3koly bez hranic v jazzovom klube Ceského
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centra. Nasi hostitelia sa ndm postarali o pekny program. Spolo¢ne ndm za-
recitovali a za sprievodu gitary zaspievali viano¢nu pesnicku, Uz zbyvéa malo,
malo dni, ndlada vano-vanocni’, vyzdobili sme si medovnicky, vyrobili via-
noc¢né priania a navliekli koralky. Na oplatku sme im zatancovali na$ tanec
Na Jdnosika a dostali sladké viano¢né prekvapenia. Nase spolo¢né stretnutia
uz trvaju niekolko rokov a vdaka nim sa nam rozsiruje aj nasa cesko-sloven-
ska slovnd zasoba.

Workshop: Mam bilingvélne dieta alebo pripad ,,Pelikan“

Slovenska skola a subor Margarétka Pariz vo februari zorganizovala se-
minar pre rodicov o bilingvalnej vychove.

Zucastnili sa ho zanietené slovenské aj ceské mamicky, ktorym lezi na
srdci dvoj- a viacjazy¢nost ich ratolesti. Ich bilingvalne ciele su vysoké, ako
vyplynulo z dotaznika, ktory vyplnili na Gvod. Bilingvizmus videli ako schop-
nost nielen komunikovat v cielovom jazyku (slovencina, ¢estina), ale aj byt
sucastou obidvoch kultur (slovensko-franclizskej, cesko-francuzskej). Za
najvacsi uspech povazuju schopnost ich deti (do 3 rokov) reagovat a ro-
zumiet v cieflovom/minoritnom jazyku.

Pocas workshopu sme sa oboznamili s typmi bilingvalnych rodin/mode-
lov a percentom Uspesnosti,zvladnutia” minoritného (slabsieho) jazyka
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v danej rodine, poukézali sme na chyby v bilingvélnej vychove a ich dosledky,
nacrtli sme si,zdkladnu rovnicu” bilingvizmu a uviedli sme si par tipov, ako
ma rodic¢ reagovat, ked dieta hovori,nespravnym” jazykom. Pozreli sme sa aj
na vysledky ankety ,Ako si ¢esko-nemecki rodicia predstavuju Uspesnu bi-
lingvalnu vychovu” a ukazali sme si konkrétne kazdodenné aktivity v bilin-
gvalnej vychove pre deti do troch rokov, do sest rokov (skupinu 6 - 12 a ti-
nedzerov si odlozime nabuduice a na dalSom stretnuti sa taktiez pozrieme
na ¢itanie (ako alfu a omegu dvojjazyc¢nosti). Na zaver sme si vysvetlili pripad
,Pelikan”.

Dumbierska alebo Smajlikovia na l'ade:

https://www.facebook.com/slovenskaskolapariz/videos/
2603304673259945/

Margarétky kazdoro¢ne Uspesne skladaju rozdielové skusky na Sloven-
sku. Na ich slovenskom vysvedceni nefiguruje len predmet slovensky jazyk
a literatura, ale u niektorych aj matematika, vlastiveda, ¢i prvouka. Uspesne
zloZzenym skiskam predchadza nielen celoro¢nd priprava v slovenskej
vikendovej skole Margarétka Pariz, ale vzdy aj niekolkodrova navsteva skol
na Slovensku. Ziaci mézu tymto spésobom zazit iny $kolsky systém a kultdru
v praxi. V Skolskom roku 2019/2020 zavitali do 3kél na Slovensku tri nase
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Ziacky. Sofinka a Julinka na Zakladnu $kolu na Dumbierskej ulici v Banskej
Bystrici a Julka v Spisskej Novej Vsi.

Druhaci na Dumbierskej absolvovali okrem vyucovania aj tyzdenny kor-
Culiarsky kurz, kde sa im venovali profesionalni tréneri. Deti sa ucili korculo-
vat vpred, vzad, okolo kuzelov, zbierat klobuciky z ladu, trénovali prenasanie
a nadnasanie vahy pocas jazdy, ¢i hry vo dvojiciach.

1. Tri veci, ktoré sa mi okrem vyucovania v slovenskej triede najviac pdcili:

Julinka, 2. D (Smajlikovo): ,Desiata, korc¢ulovanie, dobré kamaratky.”

Sofinka, 3. B:,Pacilo sa mi, ze som mala vela kamaratok, potom pani uci-
telka, ktora bola stale mila a usmievava, a bolo vidno, Ze ma svoju triedu
velmi rada. Tretia vec: vyzdoba triedy.”

2. Predmet, ktory sa mi najviac pdcil a preco?

Julinka, 2. D:,P4cila sa mi matematika, lebo sme riesili priklady spamati a
sutazili v dvoch druzstvach.”

Sofinka, 3. B:,Najviac sa mi pacila prirodoveda, pretoze som sa dozvede-
la vela o zvieratach a mali sme Ulohu urobit si referat o zvieratach. Pri samos-
tatnej praci doma som sa tiez vela naucila o zvierati, o ktorom som si pripra-
vila referat, a potom som ho precitala pred triedou.”

3. Aké kamardtky som si nasla?

Julinka, 2. D:, Livku, Stelku, Sarku, Sany a Kiku. Pamatala som siich z 1. triedy,
ale teraz som sa konec¢ne naucila ich mena. Boli milé, vzdy ma rano cakali
pri skrinke. Celd trieda bola na mra mila, aj pani ucitelky a deti mali radost
z mojho darceka-eiffeloviek-priveskov na klucik.”

Sofinka, 3. B:,Najlepsie kamaratky boli Miska, Sara, Evelyn, moja menov-
kyna Sofia, Lucka. Boli ku mne velmi milé a priatelské, vzdy pripravené po-
moct mi. Bola tam aj Karolina, velmi dobre som si s iou rozumela, pretoze
bola velmi pokojna a dalo sa s nou velmi dobre rozpravat o vsetkom.”
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4. Cim sa tdto trieda lisi od mojej francuzskej triedy?

Julinka, 2. D:,V bystrickej skole sa prezivame, vo francuzskej nie, na Slo-
vensku som kazdy den mala na desiatu piskéty, vo franclzskej su desiate
zakézané, cez prestavku sa tam hrdme na skolskom dvore, v Bystrici ostava-
me cez prestavku vo vnutri. Na Dumbierskej si deti poméhaju, pracuju aj
v skupinkach, ten, kto dobre vypocita priklad, poméze tomu, kto ho zle vy-
pocital. Po¢as hodiny mézeme ist na WC, alebo si zobrat veci, vo Francizsku
nesmieme pocas hodiny vstavat a nepoméhame si

Sofinka, 3. B:, 1/ V skole na Slovensku sme robili referaty, ¢o sa v mojej
francuzskej skole nerobi. 2/ Cez velku prestavku sme mohli volne chodit po
triede alebo po chodbach. Nemuseli sme byt von. 3/ Cez vyucovanie v slo-
venskej Skole pani ucitelka ¢asto pouzila pri vysvetlovani nejaku hru.
4/ Kratsie vyucovanie v porovani s francuizskou skolou. 5/ Mali sme karneval.
Ten sme vo francuzskej skole nemali nikdy."

Sutaze

Tento $kolsky rok sa Margarétka opat zapojila do niekolkych sutazi:

- do celosvetovej literdrnej sutaze pre deti zahrani¢nych Slovékov Slo-
venské rozprdvky z celého sveta 2. Reprezentuju nés: Julinka s pribehom
Zdzracny kén, Mimi a pribeh Dievéatd do toho Julka - Princeznd utiekla a Max
— O drakovi;

- do prekladatelskej sutaze: Cena Josefa Palivce, organizovanej Ceskou
skolou bez hranic Pariz.V sutazi mame tri ziacky, ktorych preklady ohodnotia
odbornici na preklad;

- do sutaze s Mirom JaroSom a pesni¢kou Zviddneme to, organizovanou
ISEIA - asocidciou slovenskych vzdeldvacich centier vo svete.

Divadlo do obyvacky, alebo projekty online

https://www.facebook.com/slovenskaskolapariz/videos/
1165757177106131/

Pocas korona karantény sme naplno rozbehli vyucovanie a projekty
online. Jednym z nich je aj projekt Divadlo do obyvacky. 13lo o sériu Siestich
divadielok v podani deti a rodicov.
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Divadielka boli r6znorodé, kazdy Ziak ponal predstavenie inak. Videli
sme dve klasické babkové hry, ¢inohru, kombinéciu ¢inohry a bdbkovej hry,
»,animovanu” verziu s legovymi rekvizitami. I$lo o rozpravky: Doktor Jajboli,
Medovnikovy domcek, Cervend ¢iapocka, Matilda, Pampusik, Harry Potter.
Kazdé dieta malo moznost premenit sa na malého herca a aktivne si vysku-
sat svoju slovencinu na,javisku,” pred o¢ami svojich kamaratov. Cielom bola
domaca prdca so slovenskym textom, vytvorenie dialégov a ich memorova-
nie, rozvoj jemnej motoriky a tvorivosti pri vyrobe kulis, kostymov a rekvizit.
Politikou nasej vyucby v Margarétke je vyhnut sa cisto pasivnemu posluchu,
a prave naopak, stat sa aktivnym poslucha¢om ¢i priamym tcastnikom deja.
BlahoZeldme nasim hercom.

Vyucovanie a suborové nacviky online
alebo slovencina trochu inak

https://www.facebook.com/slovenskaskolapariz/videos/
1126602354361898/
https://www.facebook.com/slovenskaskolapariz/videos/846236042540922/

Ani v Case izolacie sme nezahdlali. Vyucbe v Skole, skolke a aj v subore
sme sa pocas tri a pol mesiaca venovali distancne. Kazda pani ucitelka pravi-
delne pracovala so svojim ro¢nikom cez r6zne internetové platformy: ZOOM,
Whatsapp, ¢i skype.
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Hladanie pokladu s Margarétkou — online projekt

https://www.facebook.com/slovenskaskolapariz/videos/255734075775082/

Dal3im projektom na dialku bolo Hladanie pokladu, ktory ndm pripravila
jedna nasa Sikovna mamicka. V Margarétke sme ho pre velky Uspech realizo-
vali dvakrat a pripravujeme tretiu reprizu pocas koncoro¢nej besiedky. Pro-
jekt sme ponukli aj slovenskym vzdeldvacim centrdm vo svete. Poklad nasli
aj deti v Mnichove a mézete sa zapojit aj vy. Tu su instrukcie. Nezabudnite
nam poslat fotky alebo vided. ©

Hrd sa online a potrebujes na ru 5 deti v r6znych domacnostiach. Ucitel
(organizator) zasle rodicom instrukcie na pripravu hry doma - schovanie
indicii v bytoch deti.

Na nasej webovej stranke najdete :

1. pravidla hry Hladanie pokladu s Margarétkou

2. mail pre rodi¢ov

3. bali¢ky hier pre 5 deti (spolu 8 priloh na stiahnutie)

Podklady st na webovej stranke v sekcii: Mimoskolské aktivity, na konci
strany (vid'link)
https://sites.google.com/.../slovenskask.../mimoskolske-aktivity

Peknu zébavu Zeld Margarétka.
https://www.facebook.com/slovenskaskolapariz/
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Margarétacké online vyzvy

Nasi Ziaci sa radi zapdjaju do projektov rézneho druhu. Patria k nim aj
online,vyzvy".

Vyzva ¢. 1 - Kniznd hitpardda

Deti si zostavili svoju vlastnu slovensku kniznu hitparddu. Figurovali v nej
rozne zanre. Margarétky radi ¢itaju a
k ich najoblibenejsim patri dobro-
druzna literatura, encyklopédie, pri-
rucky, rozpravky o zvieratkdch a
detskych hrdinoch. K favoritom pat-
ri: Pipi DIhd Pancucha, Matilda, Anca
z pomaranca, Harry Potter, &i Tigri
tim.

Vyzva ¢. 2 — Rymy zdomu

Druhou vyzvou boli rymy. A nie
hocijaké, ale len tie, ktoré deti mohli
ndjst doma, poskladané z predme-
tov v ich domécnosti.

Vyzva ¢. 3 — Margarétka cita Il
https://www.facebook.
com/slovenskaskolapariz/vi-
deos/756309511243506/

Rodi¢ia ndm poslali vided deti,
ktoré ¢itali ukazky zo svojich oblu-
benych knih. Margarétka cita | sme
realizovali v r. 2018.

Vyzva ¢. 4 — Knizné bingo

Deti pozorne preskimali svoju
domacu slovensku kniznicu a vypl- ~
nili tabulku knizného binga.

Publikacie Margarétky

Doposial sme vydali tieto e-prirucky: (Mozete si ich zdarma objednat na
zfodorova@yahoo.com)
Mdm bilingvdlne dieta - prva pomoc pri bilingvizme v rodinach
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Dvaja valasi cestuji po Slovensku -
metodicka vlastivedno-dejepisno-folklor-
na prirucka, s pripravami na 9 vyucovacich
hodin

Ukazka: Mdm bilingvdline dieta

»Mala stvorro¢na Sarka Zije vo Francuz-
sku s maminkou Slovenkou a ockom Fran-
cizom. Maminka je zamestnand, Sarka
vacsinu dna travi vo francuzskej skolke a
dokonca aj v skolskom klube, a to denne az
do 18.00 h, okrem stredy, ked' nie je vyuco-
vanie a maminka je s fou doma. Vecer sa
maminka so Sarkou rozprava podla nélady,
raz slovensky, raz francuzsky. Sarka na slo-
vencinu reaguje, no maminke odpoveda
vylu¢ne po franclzsky. Sarka sa obcas stre-
tava so slovensko-francuzskymi detmi, ktoré svojej mame odpovedaju po
slovensky. Maminka Sarky sa citi frustrovana a demotivovand, nechéape, kde
sa stala chyba a preco v tych rodinach slovencina funguje a v jej nie!”

Chcete sa dozvediet, ako to so Sarkou dopadlo a kde sa stala,chyba“ v jej
bilingvélnej vychove?

Precitajte si e-priru¢ku o bilingvizme, ktort vydala Margarétka Pariz pre
»Svojich” rodicov a ktoru si uz objednali aj rodicia spoza hranic Francuzska.

Ukazka: Dvaja valasi cestujti po Slovensku
https://www.facebook.com/slovenskaskolapariz/videos/678773619194082/

Matko s Kubkom dostali pohladnicu! Odkial a od koho bola? Predsa
z Piestan od ich kamaratky Cervenej ¢iapocky. Pozvala valachov spolu s detmi
do Trnavského kraja. Najprv deti v skupindch vytvorili, napisali a poslali
vlastné pohladnice Cervenej ¢iapocke. A potom sa uz vybrali objavit tento
zaujimavy kraj. Prva zastavka bola v Piestanoch, kde sme spoznali barlola-
maca a natreli sme sa lie¢ivym piestanskym bahnom. Dal$ou zastavkou bola
Trnava. Dalej sme sa zahrali na archeol6gov a vykopali sme si Moraviansku
venusu. Ako namornici sme cez dalekohlad spozorovali Madagaskar, kde
sme sa stretli s Méricom Beriovskym, roddkom z Trnavského kraja, ktory sa
stal madagaskarskym kralom. Zazracné pero nam porozpravalo o skalickom
trdelniku a na zaver sme si celé nase putovanie presli prstom po nasej velkej
mape.
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Pavel Kovac-Varga

Nasi vo Francuzsku

Nas slovensky fud je povestny svojimi cestami po svete. Azda nieto Statu
na zemeguli, v ktorom by neboli aj slovenski vystahovalci. Je to zndma,,slo-
venska bieda’, ktord Zzenie nds fud do sveta. Pred svetovou vojnou to boli
hlavne Spojené staty severoamerické (U.S. A.), kam sa az hufne stahovali. Po
prevrate su to hlavne: Kanada a Argentina; v Europe: Francuzsko a Anglicko.

Vo Francuzsku je hodne cudzincov, medzi nimi Slovakov asi 100.000.

Nasich Slovakov z Juhoslavie je tam niekolko rodin. Nachadzaju sa
roztrateni po viacerych departementoch (administrativnych okresoch).

Najviacej ich je v dedinke Chalette pri meste Montargis, departement
Loiret. Tam st rodiny: z Petrovca Juraj Struhdr; z HloZian: Michal Péles a Pavel
Galambos; z Kysa¢u: Jan Natony, Andrej Sulan a Michal Sulan. (Na obrazku
nasi vystahovalci v Chalette).

V Pont St. Maxence. dep. Oise su zo Selence Pavel Gajdos a Jan Bocka.

V Lyone je z Petrovca Juraj Castven. Vo Francuzsku sa nasi vystahovalci
nasli v cudzom prostredi. Ackolvek niekolki boli uz predtym v Nemecku a az
za oceanom, preca tu boli celkom iné socidlne podmienky. Francizska na-
rodnd kultura a mentalita sa deli od stredoeurépskych nérodov. Najhorsie,
¢o chybuje Slovdkom a ostatnym slovanskym ndrodom viacej-menej, je
schopnost a Ucelnost organiza¢nd. V kazdej osade, kde bolo hodne Slova-
kov, utvoril sa novy osvetovy spolok, ktory nechcel ni¢ vediet o ostatnych
spolkoch v susednych osadach. Tak, Ze ked aj mali spolu s Cechmi svoj Us-
tredny spolok, Ceskoslovensku koléniu v Parizi, nevstupovali tieto spolky do
nej ako odbocky.

Najvacsia osada nasich vystahovalcov je v Chalette. Tu sa nasi a Slovaci
zo Slovenska zdruzili v jeden spolok gen. M. R. Stefanika. Ako ¢lenovia spolku
sa starali o zaopatrenie slovenskych knih a novin a riadili aj divadelné pred-
stavenia, ktoré mali velky Uspech. Ked'sa zase zakladala nasa Matica sloven-
skd v Juhoslavii, tak prispeli na riu aj oni zna¢nou periaznou sumou.

Nasi krajania hodne ¢erpalii z francuzskej kultury a civilizacie. Mladi cho-
dia aj do francuzskych 3kol, takze franctzsky jazyk ovladaju nielen hovorom,
ale i pismom. Ini zase vynikli v ostatnych oboroch. Ako v $porte (A. Struhar)
alebo v magnetickom lie¢eni (P. Benka) atd. Vseobecne sa moze povedat, ze
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kultdrne hodne vyspeli. Ale zase nie tak, aby to bolo na ukor ich slovenskeé-
mu povedomiu. Vsetko, ¢o Cerpali z francuzskej kultury bolo im potrebné
len k dalSiemu zZivobytiu. Ked' sa vratia spat, to vsetko, ¢o sa tam naucili,
doma im méze iba osozit.

(Z Ndrodného kalenddra v Bacskom Petrovci
roku 1935, s. 106)
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Slovaci v Chorvatsku
Miloslav Streharsky

Matica slovenska v Rijeke
oslavila 25 rokov svojej ¢Cinnosti

Matica slovenskd v Rijeke bola zalozena 3. decembra 1994. Okrem pesto-
vania slovenskej kultury, zachovania identity jazyka a zvykov iniciuje aj kul-
turnu spolupracu medzi Slovenskou a Chorvatskou republikou. MS v Rijeke
organizuje odborné prednasky, videoprezentacie o Slovensku, promécie
knih, oslavuje slovenské Statne sviatky a pripomina si vyrocia slovenskych
velikdnov. Od roku 2000 je tradi¢nym organizatorom Dni slovenskej kultury
s medzinarodnou Ucastou, pocas ktorych predstavuje obyvatelom mesta a
jeho navstevnikom slovensku kultiru a dedi¢stvo. MS Rijeka bola aj orga-
nizatorom zvazovych prehliadok ako Detskd prehliadka slovenského folklo-
ru v Chorvdtsku, Prehliadka slovenského folkléru v Chorvdtsku, ako aj Festival
slovenskej piesne a hudby ,Ked'sa ruza rozvijala”. Folklérna a spevacka sku-
pina,Slovenka’, ako aj detska folklérna skupina predstavuju Maticu sloven-
sku z Rijeky na podujatiach Zvazu Slovakov, ako aj mestkych a krajanskych

! \ it |

Hostia na recepcii v sidle PGZ
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Pracovnicky SKC v Nasiciach, predsednicka MS v Rijeke
a spevdcka skupina Slovenka pri otvoreni vystavy

podujatiach. Svojim programom sa predstavili na festivaloch na Slovensku,
ako aj v Srbsku, Taliansku, Francuzsku, v Ceskej republike a Madarsku. Pri
prilezitosti 20. vyrocia MS Rijeka vydala monografiu Slovdci v Primorsko-go-
ranskom kraji. Clenovia MS v Rijeke si kazdoro¢ne spustenim venca do mora
pocas Dni slovenskej kultury pripominaju vystahovanych Slovakov, ktori do
sveta ,vyplavali” z rijeckého pristavu.

Slavnostnda akadémia osldv 25. vyrocia zalozenia sa konala tiez 3. decem-
bra v rovnakych priestoroch Talianskej komunity - Circolo, kde bolo aj zakla-
dajuce zhromazdenie Matice.

Vazeni hostia sa zhromazdovali v nasej Matici uz skoro popoludni. Potom
spolu s predsednickou MS v Rijeke a predstavitelkou slovenskej narodnost-
nej mensiny (SNM) v Primorsko-goranskej Zupe (PGZ) Miroslavou GrZinico-
vou odisli o druhej hodine na recepciu do sidla PGZ, kde ich privital zastupca
Zupana Petar Mamula so spolupracovnikmi, Brankom Skrobonjom a Gora-
nom Petrcom. Po slovach Mamulu a Grzini¢ovej sa ujal slova aj podpredseda
Matice slovenskej z Martina Marek Hanuska, ktory odovzdal pre Zupana pa-
matny pohar Matice slovenskej pri prilezitosti 100. vyroc¢ia obnovenia jej
¢innosti. Milina Sklabinska z Uradu pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i (USZ2)
informovala pritomnych hostitelov o poslani USZZ SR pri podpore Slovakov
Zijucich v zahranici, pricom zdéraznila Uspesnost Zvazu Slovakov v Chorvat-
sku a ¢innost 15 matic slovenskych zvdzu - vratane oslavujucej MS v Rijeke,
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na zachovani a rozvijani slovenského jazyka, kultdrno-duchovnych hodnét
a dedi¢stva predkov, ako aj na vytvérani priatelskych kultdrno-spolocen-
skych a ludskych vztahov medzi Chorvatskom a Slovenskom.

V priestoroch MS bola o 15.30 h otvorena vystava keramiky a fotografii
slovenskych krojov. Veduca keramickej dielne Vilinka GrlaSova povedala, Ze
prave skoncil druhy cyklus prac a zdoéraznila skutoc¢nost, ze bolo v ¢innosti
dielne okrem piatich dospelych maticiarov zapojenych aj pat deti.

Vsetci pritomni potom odisli do priestorov Ludovej Citarne Mestskej
kniznice Rijeka, kde o 17.00 bola vernisaz vystavy pod ndzvom Rod Pejace-
vi¢ovcov a kulturno-historické vztahy Chorvdtov a Slovdkov.Vystavu realizova-
li Slovenské kulturne centrum (SKC) v Nasiciach a Vlastivedné muzeum
v Nasiciach. Na jej otvoreni najprv spevacka skupina Slovenka MS Rijeka za-
spievala dve pesnicky: Slovensko moje, otéina moja a Ked'hudba k tancu znie.
Dr. Sandra Kraljova-Vuksi¢ova vo svojom prejave zdoraznila, Ze tato vystava
bola prvykrat predstavena na Slovensku a potom vo Viedni a v Soproni
(Madarsko). Podakovala MS v Rijeke za to, Ze si vybrala SKC na usporiadanie
vystavy. O vzniku vystavy, ako aj o Slachtickom rode Pejacevicovcoy, z ktoré-
ho pochdadzali dvaja chorvatski bani, Ladislav (1880 - 1883) a Teodor (1903
- 1907), ako aj prva chorvatska skladatelka Dora Pejacevi¢ovd, hovorila
kustédka SKC v Nasiciach Tatjana Senicaninova. Dodala, Ze vystava na 16
paneloch, so sprievodnym textom v slovenskom, chorvatskom a nemeckom
jazyku, vysvetluje vystahovanie Slovakov do nasického kraja, kam sa Slovaci
pristahovali pred 140 rokmi do Markovca Nasického a pred 130 rokmi do
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Hostia na otvoreni sldvnostnej akadémie
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Vystupenie detskej FS Slovenka MS Rijeka

Jelisavca. Vystava v Rijeke, ktord podporili Ministerstvo kultdry Chorvatskej
republiky, Rada pre narodnostné mensiny Chorvatskej republiky, Zvaz Slo-
vakov v Chorvétsku, Urad pre Slovékov Zijucich v zahraniéi (USZZ), Osijecko-
baranska zupa, mesto Nasice a HEP d.o.o., potrva do 15. decembra.

Po prehliadke vystavy sa vietci pritomni presunuli do budovy Circola,
kde sa o 18,30 zacal program slavnostnej akadémie. Na zaciatku spevacka
skupina Slovenka, sprevadzana tamburasmi zboru Zametski Koren, zaspie-
vala hymny Chorvétska, Slovenska a PGZ. Moderatori akadémie Margita
Bachnikova a Juraj Kulik privitali vzacnych hosti: konzulku na Velvyslanectve
SR v Zahrebe Lindu Karasovu, Milinu Sklabinsku a Ludovita Pomichala z USZZ
SR, podpredsedu Matice slovenskej v SR Mareka Hanusku a jej pracovnika
Teodora Sitarcika, riaditelku SKC v Nasiciach Dr. Sandru Kraljovu-Vuksi¢ovu a
kustddku Tatjanu Seni¢aninovd, predsedu Zhromazdenia PGZ Erika Fabija-
ni¢a, vediceho kancelarie Zupana PGZ Branka Skrobonju, veducu mestské-
ho Uradu Verenu Lelasovu-Turakovu, vyssiu spolupracovnicku pre styk s ve-
rejnostou Tajanu Mavrincovl, predsedni¢ku Mestského Cerveného kriza
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Kim Anicevu a riaditelku Mariju Vici¢ovu, choreografov zo Slovenska Juraja
Kulicha s manzZelkou Annou a Gustdva Sochana, majsterku remesla Danu
Smolikovl s manzelom, dirigenta tamburasskeho zboru Zametski Koren
Emila Mancea, ako aj predstavitelov mensinovych spolkov.

Potom dali slovo predsedni¢ke MS z Rijeky a predstavitelke SNM v PGZ
Miroslave Grzini¢ovovej, ktord sa najprv podakovala spevackam a tambura-
som zboru Zametski Koren za kradsnu intonaciu hymien, pri ktorych sa nam
mnohym stislo srdie¢ko. Potom poprosila pritomnych, aby si na dvod uctili
minutou ticha vietkych nasich ¢lenov, ktori uz nie si medzi nami. Poslednou
bola Mirjana Molekova, ktord bola ¢lenkou od zaciatku az do tohto roku.
Vzdy nam bola pri pomoci, aj ked nebola Slovenka.

Potom privitala pritomnych slovami: VdZené ddmy, vdZeni pdni, uvdZeni
hostia, mili priatelia a clenovia MS Rijeka, dovolte mi srdecne vds privitat'v tento
pre nds vzdcny def, ked si pripominame 25 rokov od zaloZenia nasej Matice.
Prdve pred 25 rokmi stretli sme sa tu, v tejto krdsnej sdle, kde sa do Matice zapi-
salo 60 ¢lenov. Na myslienku zaloZit spolok Slovdkov prisla roddcka z vychodné-
ho Slovenska Eva Dobrotovd, ktord nds pozbierala po Rijeke, a v tom ju podporil
jej manzel Mile. Predsednicka na zaver dodala: VydrZali sme Stvrtstorocie, ale
MS v Rijeke by nemohla pésobit bez finanénej podpory mesta Rijeka, PGZ, Zvéizu

v
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Detskd veselohra Smartphones
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Slovdkov, Rady pre ndrodnostné mensiny Chorvdtskej republiky, USZz, MS SR,
poslanca ceskej a slovenskej ndrodnostnej mensiny v Chorvdtskom parlamente
Vladimira Bileka, ako aj ostatnych sponzorov a bez podpory médii. Poukazujem
tieZ na to, Ze oni by nejestvovali bez nds.

Kultdrny program sa zacal s vystupom najmladsich ¢lenov FS Slovenka
MS Rijeka kratkym pasmom tancov a slovenskymi pesnickami, nacvi¢enymi
pod vedenim Miroslavy GrZini¢ovej a Margity Bachnikovej. V pokrac¢ovani
Margita Rekic¢ova-Grolmusova precitala svoju basen Striebornd Matica veno-
vanu 25. vyrociu. Tamburassky zbor Zametski Koren odohral a zaspieval
pesnicku Slovenské mamicky.

Potom k mikrofénu pristupili nasi hostia, aby pozdravili nasu MS.V mene
Velvyslanectva SR v Chorvétsku sa prihovorila konzulka Linda Kardsova, po-
dakovala sa za pozvanie a peknymi slovami pochvalila pracu nasej MS. Milina
Sklabinska tiez vyjadrila v privete potesenie, Ze slovenska komunita v Rijeke
sa tesi oblube nielen u mestskych a Zupnych organov, ale aj vdaka mnohym
kultarnym aktivitdm pozivaju Slovéci v Rijeke patri¢nu uctu. Pozdravila pri-
tomnych oslavencov a hosti aj v mene predsedu USZZ Jana Var3a a odo-
vzdala predsednitke Miroslave Grzini¢ovej Pamatnu medailu USZZ Za zéslu-
hy o upevnovanie narodného povedomia a kultur, za 25-ro¢nu organizovanu
spolkovu ¢innost a angazovanost v posiliiovani spolupatri¢nosti Slovakov
v Chorvatsku, za obetavu pracu na prospech slovenskosti, zveladovanie
vzdelanostného a kultdrno-duchovného Zzivota slovenskej narodnostnej
mensiny a rozvijanie slovensko-chorvétskych vztahov. Podpredseda MS SR

Vystupenie FS Slovenka MS Rijeka s tancom Kuri krik
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Marek Hanuska sa prihovoril slovami vdaky za to, Ze nasa MS tak pekne za-
chovdva slovenské narodné zvyky, a odovzdal jej pamatny pohar Matice
slovenskej pri prilezitosti 100. vyro¢ia obnovenia jej ¢innosti. Predseda
zhromazdenia PGZ Erik Fabijani¢ odovzdal pozdravy Zupana PGZ Zlatka
Komadinu, blahozelal k striebornému jubileu MS a vyzdvihol jej Uspednu
pracu. Povedal, Ze je jednym z najaktiviejsich mensinovych spolkov v PGZ.
Vedulca mestského Uradu v Rijeke Verena Lelasova-Turakova odovzdala
pozdravy primatora Vojka Obersnela, odovzdala darcek a vietkym pritomnym
zazelala $tastné nadchéadzajuce sviatky. Dr. Sandra Kraljova-Vuksi¢ova sa tiez
prihovorila peknymi slovami a zd6raznila, Ze MS Rijeka aj ked je najvzdia-
lenejsia a poc¢tom mal3, je pritom velmi aktivna. V mene Zvazu Slovékov
odovzdala Matici uznanie za aktivnu ¢innost v kultdrnom a spolo¢enskom
zivote Slovékov v Chorvatsku a zahranici.

Kultdrny program pokracoval vystupom detskej divadelnej skupiny,
ktord sa predstavila humornou scénkou Smartphones v rézii Jarmily Vuko-
vi¢ovej a v rdmci ktorej hrala na gitare a spievala Marienka Siki¢ova, Juraj
Kulich zahral na tradi¢cnom slovenskom hudobnom nastroji fujare, FS Slo-
venka MS z Rijeky, ktora pracuje pod vedenim Margity Reki¢ovej-Grolmuso-
vej a Laury Mandekicovej, predviedla tance Kuri krik a Simy — Simy, spevacka
skupina Slovenka, ktorud vedie Melita Bachnikova, zaspievala pesni¢ku

Milina Sklabinskd z USZZ SR odovzddva pamdtnt medailu
predsednicke MS Rijeka
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Odmeneni ¢lenovia MS Rijeka

O tebe spievam slovenskd zem. Kultirny program bol bohaty a pekny, o ¢com
svedcili aj pritomni, ktori po vystupeni kazdu skupinu odmenili burlivym
potleskom.

Po ukonceni kulturneho programu Miroslava Grzini¢ova podakovala Ju-
rajovi Kulichovi a jeho manzelke Anne za spolupracu za posledné roky, a
potom im a zasliZzenym mati¢iarom odovzdala diplomy za viestrannt pomoc
a spoluprécu pri prilezitosti 25. vyrocia Matice. Potom sa Miroslave Grzinic¢o-
vej v mene vietkych maticiarov prihovoril ¢len Vykonného vyboru Matice
Miloslav Streharsky. Podakoval sa jej za nelinavnu a vsestrannl pracu a
zddraznil jej osobnu zasluhu za vietky Uspechy, ktoré Matica dosiahla, a po-
tom jej odovzdal diplom a kyticu kvetov.

Na konci tejto sldvnostnej akadémie vietci spolu v sprievode tamburas-
skeho zboru Zametski Koren zaspievali pesni¢ku Anicka dusicka nekasli. Po
ukonceni slavnostnejakadémie Miroslava Grzini¢ova sa vietkym pritomnym
podakovala za prichod a ucast na tomto podujati a pozvala ich, aby sa pre-
sunuli do dalSej miestnosti, kde bola pripravena mala recepcia, na ktorej sa
spolu spolo¢ne druzne zabavali.

Nasu slavnostnu akadémiu podporili: Urad pre Slovakov Zijucich v zahra-
nic¢i, Matica Slovenskd SR, Primorsko-goranska zupa, Rada pre ndrodnostné
mensiny Chorvatskej republiky, mesto Rijeka a Zvaz Slovékov v Chorvatsku.
Podujatie medialne podporili: HRT, Kanal R, Radio Rijeka a Novi List.
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Miloslav Streharsky

Matica Slovenska v Rijeke
vystupila na Porto Etno 2019
— festivale svetovej hudby a gastrondmie

V Rijeke sa v diioch 6., 7. a 8. septembra 2019 na troch r6znych miestach
uskutocnil treti Porto Etno - festival svetovej hudby a gastronémie v ramci
projektu Rijeka 2020 - Eurépske hlavné mesto kultury, ktorého nositelom st
spoloc¢enstva rijeckych narodnostnych mensin, pristahovalci do Rijeky a
hudobni nomadi z celého sveta. Drzitelom titulu bola Mestska rada Rijeky a
podporovatelmi Ministerstvo kultury Republiky Chorvatsko (RCh), Minister-
stvo cestovného ruchu RCh a Primorsko-goranska zupa (PGZ). Viac ako sto
interpretov, medzi ktorymi boli Boban Markovi¢ Orchestra, Wicked Dub Di-

Pred stdnkom Matice slovenskej v Rijeke
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Detskd folklérna skupina Bystrican z PovaZskej Bystrice

vision & North East Ska Jazz Orchestra, DJ Emir Fulurija, BaBa ZulLe, Acid Arab
a Iva Bittova, 20 svetovych kuchyn a vela vzdelavacich programov urobilo
z Porto Etno Specificky festival, ktory najlepsie stelesnuje Pristav rozmanitos-
ti, slogan, ktorym Rijeka v budicom roku nesie prestizny titul Eurépske
hlavné mesto kultury.

Festival Porto Etno je sucastou programu Kuchyna rozmanitosti Rijeka
2020 - Eurépske hlavné mesto kultury spolu s mestom Rijeka, spolocenstva-
mi narodnostnych mensin v Rijeke a PGZ, ako aj pristahovalcami z celého
sveta. Sucastou festivalu boli hudobné, gastronomické, folklorne, cirkusové
a detské programy pre vietkych obyvatelov Rijeky, ako aj pre doc¢asnych
spoluobéanov z Chorvatska, regionu, Eurépy a sveta.

V rdmci predprogramu Rijeka 2020 - Eurépske hlavné mesto kultury a
programového smeru Kuchynia, festival hudby a gastronémie poskytol Por-
to Etno autenticky multikultdrny zazitok. Stovky hudobnikov, okolo 20 sve-
tovych kuchyn a mnoho vzdeldvacich programov robi tento festival Special-
nym a najlepsim prikladom multikultdrnej koléze v Rijeke.

Gastronomicky program propagoval kulindrsku rozmanitost Rijeky a
okolia, ale aj zaujimavé exotické kuchyne s indickymi, madagaskarskymi,
trinidatskymi, tobagoskymi, talianskymi a filipinskymi exotickymi Specialita-
mi. V gastroprograme malo podiel 14 ndrodnosnych mensinovych spolkov,
ktoré pdsobia v Rijeke, ratajuc aj Maticu slovensku v Rijeke. Kazdy mensinovy
spolok ponukal $peciality svojej kuchyne. Usilovné ruky ¢leniek MS v Rijeke
prichystali bryndzové halusky, kapustnicu, zemiakové placky, jablkovy kolac
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Detskd folklérna skupina MS v Rijeke

a lekvarové parené buchty s makovou posypkou. Stanok, kde ponukali svoje
$peciality, bol po cely ¢as hojne navstiveny. Sti¢astou bohatého programu
boli aj dielne pre deti, ktoré sa konali v priestoroch zakladnej skoly Dolac.

V kultdrno-umeleckom programe sa zucastnili: Spolok Rusinov a Ukra-
jincov ,Rudnjak” PGZ, Bosnianske narodné spolocenstvo Rijeka, Matica slo-
venska v Rijeke, Folklorny subor Bystrican z Povazskej Bystrice — SR, Spoloc-
nost Ciernohorcov Rijeka, Ceska beseda Rijeka, Kultirno-umelecky spolok

Folklérna skupina Slovenka MS v Rijeke
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Spevdcka skupina Slovenka MS v Rijeke

Sevdah Rijeka, Slovinsky dom KPD Bazovica Rijeka a Macedénsky kultarny
spolok Ilinden v Rijeke. Rijecka matica sa zucastnila s troma skupinami.
Spevacka skupina Slovenka zaspievala pesnicky Cukor jedla, kdvu pila, Pod
oblé¢kom zahradecka a Horela lipka horela, folklérna skupina sa prezentovala
tancom Kuri krik a detska folklorna skupina kratkym pasmom tancov.

Festival navstivil velky pocet domacich fudi, ako aj turistov, ktori boli
v ten den v Rijeke, takze ponuknuté pochutky boli pomerne rychlo skonzu-
mované. Stanok MS v Rijeke navstivili aj pani Viera Tapalagova zo Svetového
zdruzenia Slovakov v zahranici, ktora travila svoju dovolenku v Crikvenici, a
pan Juraj Lovasik z Uradu verejného zdravotnictva SR. Obaja potom prisli do
priestorov nasej matice, kde stravili ¢as v prijemnom rozhovore.

Nakoniec mozeme dospiet k zaveru, ze Porto Etno - festival pretvoril
koncept Pristavu rozmanitosti na jedinec¢ny zazitok. Rytmy, melddie, prichute
a vone réznych svetovych kultar pocas prvého vikendu v septembri dali Ri-
jeke punc centra svetovej kultury.
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Sandra Kralova-Vuksicova,
riaditelka

Slovenské kultirne centrum Nasice

Brace Radica 68, 31 500 Nasice

e-mail: slovackicentar-ravnatelj@os.t-com.hr,
www.skc.hr

Desat rokov
Slovenského kultirneho centra Nasice

V roku 2020 Slovenské kulturne centrum Nasice (SKC Nasice) zazname-
nalo desiate vyrocie od zaloZenia. KedZe su vyrocia prilezitostou na bilanco-
vanie, toto okruhle a prvé dvojciselné si iste zasluzi patri¢nt pozornost.

Prispevok zaznamendva prvych desat rokov pdsobenia Slovenského
kulturneho centra Nasice v obdobi rokov 2010 - 2020, dokumentuje najdo-
lezitejsie momenty v zZivote tejto v sticasnosti najmladsej slovenskej organi-
zacie v Chorvatsku a prezentuje jej najvyznamnejsie kroky.

Vdaka Usiliu a pdsobeniu Slovékov, ktori uz starocia dopinaji demogra-
ficky etnicky obraz Chorvatska a formuju chorvétsky priestor, bolo v Nasi-

Budova Slovenského kultirneho centra Nasice po rekonstrukcii, Brace Radi¢a 68,
Nasice 2018
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Spolocnd fotografia icastnikov a hosti na podujati 25. Slovencina moja,
10. 11. 2018 Markovac

ciach zalozené a uz desat rokov pdsobi Slovenské kultirne centrum Nasice
- Slovacki centar za kulturu Nasice. Pred nami je aj nadalej vela prace. Aviak
uplynulych desat rokov, zachytenych v prispevku, zaznamenava aj Uspesnu
realizadciu mnozstva projektov. Nie je mozné prezentovat vsetko urobené
a vietko dolezité, preto sme z bohatého materidlu vybrali najdélezitejsie
fakty a udalosti.

Podla aktualneho pravoplatného modelu kultirnej autonémie v Chor-
vatsku Zvaz Slovakov pdsobi od roku 1991, a to ako obcianske zdruzenie
v oblasti kultirneho ochotnictva, vydavatelstva a informovania, ako i koor-
dinovania matic slovenskych. Aby Slovaci mohli uplatnit prava, ktoré model
kultdrnej autonémie dava do kompetencie ustanovizniam, Zvaz Slovakov
2.10. 2010 na zasadnuti vykonného vyboru prijal uznesenie o zalozeni kul-
tdrnej ustanovizne, ktorej sucasny Uplny nazov je Slovacki centar za kulturu
Nasice - Slovenské kultirne centrum Nasice. Na zakladajucom zasadnuti
bola za docasnu riaditelku vymenovana Branka Baksova, ktora tuto funkciu
vykonavala ako dobrovolnicka. Podpisanim zmluvy o poskytovani dotacii
v p6sobnosti Uradu pre Slovakov Zijucich v zahraniéi z rozpo¢tu Uradu pre
Slovéakov Zijucich v zahranici a Zvazu Slovéakov, ktoré sa uskuto¢nilo dna
20.10. 2011, boli splnené podmienky na kipu budovy Slovenského kultur-
neho centra Nasice, ku ktorej prispeli v rovnakej miere vldda Chorvatskej
republiky, vidda Slovenskej republiky a mesto Nasice.

Podpisanim Dohody o spolufinancovani Slovenského kulturneho centra
NaSice medzi vlddou Chorvatskej republiky — Ministerstvom kultary Chor-
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vatskej republiky a Slovenskym kultdrnym centrom Nasice 8. 7. 2011 bolo
zabezpecené financovanie zamestnancov Slovenského kulturneho centra
Nasice. Slovenské kultirne centrum Nasice zacalo svoje redlne pésobenie
1.11.2011, ked'na miesto riaditelky nastupila Dr.Sc. Sandra Kralov4, menovana
do funkcie na dobu jedného roka. Slavnostné otvorenie centra a jeho aktiv-
nej ¢innosti sa v spolupraci so zriadovatelom Zvazom Slovakov uskutocnilo
dnia 20. 12.2011. Koncom roka 2012 sa riaditelom stal Samir Slivka. V zavere
nasledujuceho roka 2013 ho vystriedala sucasna riaditelka Dr.Sc. Sandra
Kralova-Vuksic¢ova. Slovenské kulturne centrum Nasice malo na vykonava-
nie vlastnej ¢innosti od svojho zalozenia v roku 2010 do roku 2014 jedného
staleho zamestnanca na pozicii riaditela. Od roku 2014 je zamestnana kus-
tédka Tatjana Semicaninova, ¢o umoznilo rozsirenie aktivit SKC Nasice.
V takejto zostave pracuju zamestnanci dodnes.

Jednou zo zékladnych podmienok pre plnohodnotné pdsobenie tejto
ustanovizne bola realizacia viacro¢ného projektu rekonstrukcie starej budo-
vy, po ukonéeni ktorého budu pre SKC Nasice utvorené podmienky na p6so-
benie v plnom rozsahu. Aj ked budova vo vlastnictve Zvazu Slovékov nie je
chrdnenym objektom architektury, ¢o pisomnym vyjadrenim potvrdilo
Konzervacné oddelenie v Osijeku - Sprava pre ochranu kultirneho dedi¢-
stva Ministerstva kultury Chorvatskej republiky, rekonstrukéné prace boli
planované tak, aby zasahy tykajuce sa vizuélnych zmien boli minimélne. Pre
projekt rekonstrukcie Slovenského kultirneho centra Nasice uzavrel majitel
budovy Zvaz Slovakov so Slovenskym kultdrnym centrom Nasice dna 16. 7.

Ucastnici z Chorvdtska na Stdlej konferencii, 28. 10. 2016 Bratislava
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Terénny vyskum na tému ndstenné kuchdrky s ¢clenkami MS Solany, 2. 3. 2017 Solany

2012 Zmluvu o stanoveni prava vystavby. Zakladatel Slovenského kulttrne-
ho centra Nasice menoval pracovnu skupinu (komisia pre rekonstrukciu
starého objektu), ktord sa na projekte podielala ako odborné poradenstvo
s cielom efektivnejsej realizacie.

Tento viacro¢ny projekt prebehol prevazne s finan¢nou podporou Minis-
terstva kultdry Chorvatskej republiky a ciastocne prispelo aj Ministerstvo
hospodarstva Chorvatskej republiky, Zvaz Slovakov, kym SKC Nasice inves-
tovalo vlastné ucelové prostriedky. Riadenie realizacie SKC Nasice vykonava-
lo od zaciatku so Stedrou podporou pana Vladimira Bileka, poslanca pre
Cesku a slovensku narodnostnd mensinu v chorvétskom parlamente, a ve-
denia Zvézu Slovakov. Tak sa cely rad institucii, firiem a jednotlivcov pricinil
o zachranu jedného z mala objektov v Nasiciach, ktorych vznik sa podla
Stylového prevedenia datuje do obdobia konca 19. storocia, do obdobia
historicizmu. V sucasnosti je kompletne zariadené prizemie budovy. Od do-
koncenia rekonstrukcie nas deli len niekolko krokov, av$ak situdcia so Sire-
nim virusu Covid 19 zapricinila, ze dokoncenie rekonstrukcie prenesieme do
planu na buduce obdobie a budeme ho postupne realizovat hlavne v stlade
s finan¢nymi moznostami.

Od zaciatku posobenia sa zacalo s budovanim knizného fondu. Pocas
desatrocného posobenia bol vybudovany pomerne bohaty knizny fond,
ktorého prevaznu cast z celkového poctu 904 publikacii tvoria dary zo Slo-
venska. Knizny fond Slovenského kultirneho centra Nasice je doplneny vy-
daniami Zvazu Slovakov a matic slovenskych v Chorvatskej republike. Men-
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Siu cast fondu tvoria jednotlivé dary autorov z radov chorvatskych Slovakov,
ale aj prislusnikov majoritného obyvatelstva.

Slovenské kulturne centrum NaSice je ako vydavatel uvedené na niekol-
kych publikaciach, z ¢oho je jedna monografia i poslednych pat ro¢nikov
vydania zbierky Ziackych literarnych prac Kvapky (Kvapky XI - XV, do roku
2014 Kvapky vydaval Zvaz Slovakov). SKC pravidelne prispieva do Sloven-
ského svetového kalendara, roc¢enky Slovéci v zahranici, Slovencinara, ale aj
do zbornikov zo Stélej konferencie a inych tematickych publikacii.

Od roku 2014 sa Slovenské kultirne centrum Nasice aktivne podiela na
priprave mesacnika Pramer, jediného periodika v slovenskom jazyku v Chor-
vatsku vydavaného od roku 1992 Zvazom Slovakov. Zamestnankyne SKC
Nasice striedavo vykonavaju pracu séfredaktora a okrem toho robia jazyko-
vU Upravu, preklady, detské okienko a pripravu do tlace.

Celé desatrocie posobenia centra je zaznamenané aj na webovej stranke,
ktorad bola uvedena v roku 2014. V Usili drzat krok s novymi moznostami a
potrebami navstevnikov elektronického zéznamu ¢innosti v roku 2019 stran-
ka presla Uplnym redizajnom, pricom priorita bola nestratit material uverej-
neny v minulosti.

Zveladovanie tradi¢nej a novej kultury chorvatskych Slovakov a jej pre-
zentacia doma a v zahranidi je jeden z hlavnych cielov ustanovizne.V tomto
smere svoju ¢innost zacalo SKC napifat v roku 2015, ked bola nastartovana
vystavna ¢innost usporiadanim prvej vystavy vytvarnej skupiny Kontrast MS
Josipovec vo Vlastivednom muzeu v Nasiciach. V spolupraci s Velvyslanectvom

Realizdtori vystavy vytvarnej skupiny Kontrast MS Josipovec pred vernisdZou
v Bratislavskej univerzitnej kniznici, 14. 11. 2018 Bratislava
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Slovenskej republiky bolo SKC Nasice hostiteflom troch vystav zo Slovenska
s témami Drevené kostoly na Slovensku, Kalvarie a krizové cesty a Nehmot-
né kultdrne dedi¢stvo Slovenska. V priebehu piatich rokov boli na Uzemi
Chorvatska usporiadané vystavy predovietkym sucasného umenia ¢lenov
MS Jurjevec a MS Josipovec. Pribudli v3ak vystavy aj s tradi¢cnym obsahom,
napr. textilné napisové nastenky, ktoré vo forme putovnej vystavy boli pre-
zentované nielen v Chorvétsku, ale presli aj slovenskym Gzemim a zavitali aj
do Bacskeho Petrovca do Muzea vojvodinskych Slovékov. V spolupraci s Vlas-
tivednym muzeom Nasice bola pripravena aj ostatna vystava Rodina Pejacevi¢
a kulturno-historické vztahy Chorvéatov a Slovakov, prezentovana v Muzeu
kultdry Chorvatov na Slovensku v Devinskej Novej Vsi, v Chorvatskom kultur-
nom centre vo Viedni, madarskej Soproni a doma v Rijeke.

Do zberu materidlu v teréne a tematického spracovania jednotlivych
kulturnych javov sa podarilo nacriet a urobit prvé kroky, avsak je to praca,
ktora si vyzaduje cas a systematické spracovanie. A plody Usilia vidiet az po
dlhsom case. Na tento druh prace je potrebné este utvorit podmienky na
programové spracovanie materialu a jeho adekvatne uchovanie v digitalnej
a fyzickej podobe.

V oblasti kultury funguje kontinualna spolupraca a poskytovanie pomoci
maticiam slovenskym, v rdmci ktorych prislusnici slovenskej narodnostne;j
mensiny posobia v réznych kridzkoch, ale hlavne vo folklérnych suboroch
a skupinach.

— N ——— ] A WY ‘
Aktiv ucitelov slovenského jazyka a kultdry, 9. 2. 2019 Osijek
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Prdca so Ziakmi - Podujatie pri prilezitosti Medzindrodného dria materinského jazyka
na zdkladnej skole v Jurjevci, 19. 2. 2020 Jurjevac

Vlychova a vzdeldvanie je jednou z vyznamnych ¢innosti, ktoré ma SKC
Nasice zakotvené v statute. V tomto smere boli prvé aktivity realizované kon-
com roka 2014, ked starostlivost o slovenské skolstvo v Chorvatsku SKC pre-
bralo od Zvazu Slovakov. V spolupraci so skolskym dozorcom — poradcom pre
vyucbu slovenského jazyka v Skoldch SKC Nasice koordinuje vyucovanie slo-
venského jazyka na dvanastich zakladnych a dvoch strednych Skoléch, zucast-
fuje sa na aktive ucitelov a podiela sa na organizicii literdrno-recita¢no-dra-
matickej prehliadke v slovenskom jazyku Slovencina moja.

Okrem administrativnych a organiza¢nych ukonov prebieha spolupraca
aj na odbornej Urovni: na priprave uz ustalenych projektov pre edukaciu
pedagdgov, na ich organizovani a realizacii. Koordina¢né aktivity suvisiace
so spolupracou s ucitelmi slovenského jazyka prebiehaju kontinualne pocas
celého roka. Aktivity a projekty, ktoré SKC Nasice pripravuje a realizuje, su
urcené hlavne pre Ziakov zdkladnych 3kol. SKC Nasice od zaciatku svojho
pdsobenia organizuje jazykové volnocasové vzdeldvacie aktivity, ktorych sa
zucastnuju Skolopovinné deti.

V rdmci starostlivosti, ktord SKC Nasice poskytuje v oblasti Skolstva, je aj
Ucast na procese udelovania vladnych stipendii Slovenskej republiky krajanom.

V obdobi, ktoré je za nami, sme si cielavedome a usilovne vyslapavali cestu
a vytvdrali vlastné miesto v kultirnej a vzdeldvaco-vedeckej spolo¢nosti doma,
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Ucéastnici 3. stretnutia pod ndzvom Jazykové vyzvy Slovdkov v Chorvdtsku, 20. 10. 2017
Nasice

ale aj v materskej krajine a medzi krajanmi v okolitych krajindch. Zaroven zd6-
raziiujeme, Ze si vazime kazdy prinos v zachovavani slovenskej etnickej identity,
bez ohladu na to, ¢i tento prichadza z radov prislusnikov slovenskej komuni-
ty, vac¢sinového chorvatskeho naroda, alebo rodnej zeme nasich predkov.

V rdmci ¢innosti boli budované vazby s materskou krajinou, a to nadvazo-
vanim konkrétnej spolupréace s Ministerstvom $kolstva, vedy, vyskumu a $por-
tu Slovenskej republiky, Sekciou medzinarodnej spoluprace a eurépskych
zéleZitosti Ministerstva $kolstva, vedy, vyskumu a $portu SR, Uradom pre
Slovékov Zijucich v zahranici, Mizeom kultury Chorvatov na Slovensku, Mati-
cou slovenskou v Martine, Ustavom pre jazykovu a odbornu pripravu Univer-
zity Komenského a Centrom dalsieho vzdeldvania Univerzity Komenského

Spoluprdca na realizdcii projektu Kulturny potencidl Slovdkov v Chorvdtsku
- Prezentdcia kniZného vydania spracovaného materidlu z vyskumu,
14.4.2018 Josipovec Punitovsky




%v 7 SVETOVY KALENDAR 113

&

Dolnozemskd spoluprdca v oblasti $kolstva — Program pri prileZitosti Eurépskeho dria
jazykov na Zdkladnej skole Jdna Cajaka v Bd¢skom Petrovci predviedli Ziaci
zo zdkladnych skél z Jelisavca, Josipovca a Nasic, 22. 10. 2019 Bdcsky Petrovec

v Bratislave, Metodickym centrom Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici,
Katedrou manazmentu kultiry a turizmu Filozofickej fakulty Konstantina
Filozofa v Nitre.

V domovskej krajine udrziava SKC Nasice zivé kontakty okrem Zvazu
Slovakov ako zriadovatelom a maticami slovenskymi s ucitelmi slovenského
jazyka a kultary, riaditelmi zakladnych a strednych $kél, na ktorych sa vyucu-
je slovensky jazyk, poslancom pre Cesku a slovenskid ndrodnostni mensinu
v chorvatskom parlamente, Radou pre ndrodnostné mensiny, Ministerstvom
vedy a vzdeldvania, Ministerstvom kultiry a médii aj s Velvyslanectvom
Slovenskej republiky v Zahrebe.

Pri prilezitosti vyrocia nasej institucie si prajeme, nech namiesto slov o nasej
préaci hovoria ¢iny a najma vysledky - projekty, podujatia, vystavy, tlacené
dokumenty a iné média. A tak ako aj doteraz, pracovny tim sa bude usilovat
aj do buducna vyhladévat rieSenia na vsetky vyzvy, ktoré su este len pred
nami. Vieme, ze ich dosiahneme, ked’ ndjdeme pevnu oporu v seriéznych,
kvalitnych a odbornych spolupracovnikoch a pracoviskach tak u nas, ako aj
v zahranici, najma na Slovensku.

V nadeji, Ze nadalej budeme Uspesne spolupracovat na zveladovani a
rozvijani kultury Slovakov v Chorvétsku, Gprimné podakovanie adresujeme
vsetkym, ktori sa podielali na skvalitneni nasej doterajsej ¢Cinnosti a pozyva-
me aj dalSich na aktivnu ucast v Zivote nasej institucie.
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Vjera Baksova

Prezentacia fotomonografie autorky
Vesny Baksovej Pdn Polesnak

V nedelu 16. februara 2020 sa v markovskej Drevenici uskutocnila pre-
zentacia publikacie autorky Vesny Baksovej Pdn Polesriak, ktora predstavuje
fotomonografiu 20 rokov podujatia Vecer polesnakov (2000 - 2019). Otvo-
renie promdcie sa zacalo vystupenim spevackej skupiny Slovenského kul-
tdrno-umeleckého spolku Frana Strapaca. Moderatormi promacie boli Josi-
pa Hoferova a syn pani Vesny Roko-Mihovilovi¢-Baksa. Okrem autorky knihu
prezentovalilektorka prof. Marija Pepelkova, predseda Zvazu Slovakov Mirko
Vavra a predsednicka Matice slovenskej v Markovci Nasickom Branka Bakso-
va. Mario Dudak pocas prezentécie na projekénom platne predstavil najzau-
jimavejsie ¢asti z knihy. O lektiru sa postarala prof. Margita Zagarova a texty

1 Matiea shovadka | SKUL Franjo Strepoe Markovar Mosickl |+

= Mutice slovesska o SKUS Frone Steapai” Maiko

Cour mom je porveti Vs na e o efow poreat Vis a0
predstavijo presenedein

GOs min'u' N POLESNIAK.

(2000, - 3015}

Plagdt — pozvdnka

do slovenciny prelozili prof. Ana Ma-
roSevi¢ova a Mgr. Tatjana Senicani-
nova. Prof. Monika Sobodicova pre-
lozila resumé do anglického a
nemeckého jazyka. Publikaciu vo
vydavatelstve Zvazu Slovakov a MS
v Markovci Nasickom finan¢ne pod-
porila Rada pre narodnostné mensi-
ny Chorvatskej republiky. Prezenta-
cie sa zucastnili pocetni milovnici
zemiakovych placiek, timy, ktoré ich
pripravovali pocas Vecera polesna-
kov, ¢lenovia inych matic sloven-
skych, ¢lenovia Futbalového klubu
Zeljezni¢ar a Dobrovolného hasi¢-
ského zboru Markovca Nasického,
ale aj mnohi dalsi cestni hostia: po-
slanec pre Cesku a slovensku néarod-
nostnd mensinu Vladimir Bilek, pri-
mator mesta Nasice Josip Mileti¢,
viceprimator Kre$imir Zagar, predse-
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da Mestskej rady Kresimir Kasuba, ' ’
podpredseda RPNM ChR Vladimir Pédn Po I eshak
Ham. Hostia zablahozZelali vydavate-
fom k tejto chvélyhodnej publikacii,
ktora je vzacna nielen pre Markovec,
ale aj pre kultiru mesta Nasice.
Predseda Zvazu Slovdkov Mirko
Vavra zagratuloval Markovéanom a §
povedal, ze je publikécia prikladom M
inym MS, ako prezentovat a zacho- §
vavat histériu pre budlce generacie. |
Kniha obsahuje 10 réznych tém §
spracovanych na 130 stranach pros-
trednictvom takmer 250 fotografii
(fotografie polesnakov, timov, spol-
kov, publika, priprav, kvetnych ozdob,
pozvanok, plagatov, dakovnych lis-
tov, kucharov, ¢asnikov...) a publiko-
vané ¢lanky v Prameni, novinach -
Glas Slavonije, Vecemiji list, Jednota, Autorka fotomonografie Vesna Baksovd
Makedonski glas, Skolské noviny a na

internete, ktoré sa nachadzaju v bohatom archive MS v Markovci Nasickom a
SKUS-u Frana Strapaca. Prostrednictvom knihy sa ¢itatel méze zozndmit nie-
len s tradiciami nasického kraja, ale aj réznych narodnostnych mensin: sloven-
skej, Ceskej, rusinskej, bosnianskej, nemeckej, madarskej, macedénskej, s tra-
diciami inych $tatov, romskymi a gréckymi tancami. V kultdrno-umeleckom
programe okrem pravidelnych vystupeni hostitelov Gc¢inkovalo 47 réznych
spolkov (niektoré aj viackrat). Zo zhromazdenych Udajov sa da odhadnut, ze
Markovec navstivilo okolo 2250 hostujucich folkloristov. Zemiaky a polesriaky
pocas tychto 20 rokov nelinavne pripravovalo 38 timov s priemernou patna-
sobnou Ucastou. Najvernejsi tim je Noc¢né neviniatka, ktory sa podujatia zu-
Castnil kazdy rok, potom nasleduju timy Tlacenica, Slepé crevo a Cipovicky.
Odhaduje sa, ze oSupanych, nastrdhanych bolo okolo 12 000 kg zemiakov,
ktoré sa zmenili na 7 300 polesniakov.

Pre Vesnu to nie je prva publikovana kniha. Vydala aj tri diela o ludoch a
spolkoch svojej dediny: O spésobe Zivota a zvykoch Slovdkov pristahovanych
do Markovca Nasického (2002), Kronika 30 rokov prdce SKUS-u Fraria Strapaca
z Markovca Nasického (2003), 60 rokov organizovaného futbalu v Markovci
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Nasickom (2007). Vesna sa v ramci
svojich moznosti zapdja aj do cin-
nosti MS a SKUS-u Frana Strapaca.
Organizuje Sportové hry, kvizy a
dielne pre najmladsich folkloristov,
vyraba ozdoby pre javisko v markov-
skej Drevenici. Na prezentacii sa
prof. Margita Zagarova podakovala
Vesne a povedala kratky pribeh zo
svojho detstva o ndzve polesnak.
Prof. Ana Marosevi¢ova taktiez po-
chvalila fotomonografiu a pripome-
nula, Ze bude s detmi v skole ¢itat
knihu, aby sa zozndmili s touto pre-
hliadkou. Prezentacia fotomonografie bola obohatena hudobnym bodom,
v ktorom vystupili Zenska spevacka a detska skupina. Zvlast veselé bolo vy-
stupenie detskej skupiny, ktord predviedla betdrsku pieseri v sprievode kape-
ly Stravianae, ktorej ¢lenovia v minulosti, ale aj v sucasnosti tvoria hudobny
sprievod tane¢nikom a spevakom markovského SKUS-u. Betdrsku pieseri na
pocest polesriakov napisali autorka Vesna a jej syn Roko. Kniha bola venova-
na vietkym, ktori svojou pracou prispeli k jej vzniku. Po prezentécii hostia
okostovali polesnaky, ktoré vysmazili pracovité ¢lenky spevackej skupiny.

Vesna Baksova: Jednej soboty zaciatkom septembra v Markovci Nasic-
kom v prvych rokoch na Letnom javisku a pod stanom, a potom v Drevenici
a pod stanom, uz dvadsat rokov vladne velka tlacenica. Polesnak, jednodu-
cha a chutna slovenska 3pecialita z nastrdhanych zemiakov, muky, vajec, soli
a Cierneho korenia je dovodom tohto veselého stretavania, opravdivo prav-
divej veselice, druhych markovskych hodov, kombinacie gastronomickej
ponuky a folklérneho programu pod nazvom Vecer polesriakov.V organizacii
Matice slovenskej a SKUS Frana Strapaca zoskupuje sa a angazuje skupina
milovnikov slovenského folkloru a polesnakov, entuziastov a zalubencov do
Markovca, takze nastava velka rozmanitost.

A ako sa to vsetko zacalo? Pred dvadsiatimi rokmi sa folkloristi vracali
z nejakého vystipenia a v autobuse rozoberali uskutocnené aktivity a pla-
novali buduce. Boli vielijaké, ale mne sa zdalo, Ze este volaco chyba, a preto
som povedala: Mali by sme organizovat nieco gastronomické. Branka vy-
strelila, ako z dela - Polesniaky! Vetci sa hned zhodli a, hla, coskoro sa obja-
vili Vecery polesriakov.

Moderdtori programu Josipa Hoferovd
a Roko Mihovilovi¢-Baksa
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Lektorka Marija Pepelkovd, autorka Vesna Baksovd, predseda Zvéizu Slovdkov
Mirko Vavra a predsednicka MS Markovec Branka Baksovd

Sestry Sofia a Eva Zajacové, nase tety markovské encyklopedistky, casom
nam prezradili, preco prave nazov polesriak. Koncom leta vykopavali zemia-
ky a ked'sa z pola vratili domov, hned preverovali ich kvalitu pripravovanim
tohto jedla, ktoré kvéli slovam po poli dostalo meno polesnak. Z kazdého
domu sa $irila povabna vona. Markovcania aj dnes takymto spésobom radi
pozdravuju zaciatok jesene, preto je heslo pre podujatie Vecer polesriakov -
Pozdravmne spoloc¢ne este jednu jeseri!

Toto tradi¢né slovenské jedlo sa vysmaza na horucej masti alebo oleji.
Podava sa s pivom, kyslym mliekom, ¢erstvym mliekom, smotanou, ajva-
rom... Medzi tymi, ktori ho okostovali, tazko ndjdeme niekoho, kto by ho
nemal rad. Slovdci si ho v ¢ase pristahovania sa do Markovca priniesli so se-
bou. A Markov¢ania ho oblubuju a pripravuju dodnes. OZenia sa, povydava-
ju sa, odstahuju sa a pristahuju sa, ale tradiciu polesniakov dodrziavaju.
Manifestaciu navstevuje velké mnozstvo ludi. Kym jedni tancujq, spievaju a
hraju, ini zase vysmazaju polesnaky, ostatni sa tesia pri pohlade na ich vyro-
bu. Ak sa pocit Unavy aj dostavi, rychlo sa ho zbavia.

Povest hovori, Ze je polesiiak jedlom chudobnych. Mozno je, alebo urcite
volakedy byval. Pre mna je polesnak Pan, s velkym P. Preukazuje nam velku
¢est. Od rana az do hlbokej noci markovski folkloristi a ich hostia mu s rados-
tou venuju jednu septembrovu sobotu. Vyzaduje si snahu a pozornost, ale
nas odmerniuje pozitkom. Dava pocit spokojnosti, sytosti a veselosti, zblizuje
[udi, a pritom tak chutne vonia.
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Veseld betdrska pieseri

Zhrnutie - Marija Pepelkova: Pan Polesnak je metaforicky ndzov zauji-
mavej fotomonografie, ktord je venovana slovenskej tradicii a kulture Zivota
v Markovci Nasickom. Pamditnica Vesny Baksovej slovom a obrazom doku-
mentuje 20 rokov existencie kultirno-umeleckej a gastronomickej mani-
festacie Vecer polesriakov (2000 - 2019), ktoru organizuje Matica slovenska
a SKUS Franio Strapac¢ v Markovci Nasickom pomocou podporovatelov
a sponzorov, medzi ktorymi je najvernejsia Rada pre ndrodnostné mensiny
Chorvatskej republiky. Agilni Ucastnici a obetavi darcovia umoznuju ndv-
Stevnikom nezabudnutelny zaZitok a domdcim, detom, ako aj ich rodicom
zas nesmiernu radost a hrdost z pospolitosti. Vecery polesnakov pritahuju aj
pozornost médii, ktoré tejto multinacionélnej etnomanifestacii ddvaju medzi-
narodny vyznam v kulturno-turistickej propagdcii mesta Nasice a vyznam

E nehmotného svetového dedi¢stva
(fujara, jarnd obchdadzka kralovien
alebo ljelji, betarska piesen...). Tento
symbolicky septembrovy pestry po-
zdrav plodnej jesene, obohateny roz-
kodnymi ludovymi krojmi a gastrono-
mickymi$pecialitami, je propagovany
prilezitostnymi pozvankami, plagat-
mi, dakovnymi listami, fotografiami,
videoklipmi a digitalnymi médiami,
ktoré putuju aj k najvzdialenejSim
milovnikom polesriakov.

Pracovité spevdcky v priprave polesriakov
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Ivan Veres,
ev. farar

Zo zivota Slovakov evanjelikov v lloku
Prichod Slovakov a pohyb ludnatosti

Ustne podanie hovori, Ze prvé slovenské rodiny prisli do lloku e3te pred
rokom 1848. Medzi prvymi sa spominaju rodiny: Filko, Kadlik a Marko. Po
roku 1848 a zvlast v obdobi 1860 — 1870 prisli do lloku dalSie rodiny. Az po
dnesné casy kazdym rokom pristahuje sa po niekolko rodin i osadi v lloku,
kym iné z lloku doc¢asne umiestriuju sa po Backe (zvacsa v Gajdobre, Tovari-
Seve a inych osadach) ako sluhovia po salasoch, odkial po niekolkoro¢nom
pobyte i so zdrobkom-usporami vracaju sa do lloku. Viac ako polovica osad-
nikov byva mimo mesta, v poli, kde na svojom ¢asto len niekolko Stvorco-
vych siahovom pozemku postavili si strechu nad hlavou.

Podla statistickych zdznamov poslednych 40 rokov pocet ilockych Slova-
kov nahle vzrasta. Statistika Lakatosova spomina, Ze v r. 1900 mimo Chorvétov,
Srbov, Nemcov a Madarov bolo v lloku 558 dusi inej narodnosti (velkd vacsina
znich budu iste Slovaci). Sematizmus Abaffyho zr. 1905 uvadza pocet evanje-
likov v lloku okruhlo 500 dusi. Zapisnica senioralneho konventu Chorv. slav.
senioratu zr. 1913 uvadza 715 dusi evanjelickych. Zapisnica Slov. ev. krajinskej
cirkvi v Juhoslavii z r. 1937 pocet evanjelikov uvadza okruhlo — 1350 dusi.
V uvedenom pocte evanjelikov nepatrnd ciastka bude inej ndrodnosti (2 - 3 34),
ostatni Slovaci. - Podla mojich popisnych zdznamov, ktoré som zostavil na
zaklade ndvstev urobenych vietkym rodindm osadenym v lloku i v meste i
v poli, upisujtc vietky nastalé zmeny s presnostou, ktorti mi umoznuje osobné
pozndvanie vietkych rodin a moj s farskym dradom spojeny statny urad mat-
rikarsky, vyluciac rodiny evanjelické inej ndrodnosti, zistil som, ze 25. jula 1940
bolo v lloku 1505 dusi Slovakov evanjelikov.

Prlrodzeny prirastok poslednych 10 rokov je 190 dusi.

Cirkev

Sprvu v cirkevnom ohlade nebolo organizacie. llocki Slovéci evanjelici
patrili do lona hlozianskej cirkvi a pozdejsie, ked'sa Palanka osamostatnila,
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k nej. Roku 1863 zalozena bola filia. V druhej polovici r. 1903 stal sa llok misij-
nou cirkvou a dnes s viacerymi filiami a diaspérami pocita okrihle 3000 dusi.

Prvym fardrom bol Miroslav Krizan (1903 - 1905); druhym Pavel Valtinyi
(1905 - 20.1.1920); tretim Adam Veres (1.1X. 1921 - 2. XI. 1931); Stvrtym Ivan
Veres (20.1V. 1932 - dnes). Treti farar ilocky Adam Veres bol prvym biskupom
Slov. ev. krajinskej cirkvi v Juhoslavii a llok sa tak stal i prvym sidlom biskup-
skym; menovany zomrel v N. Sade a pochovany je na ilockom cintorine. Po
jeho boku Ucinkovali ako biskupski sekretari Alexander Hodolik (2. 1ll. 1930
—30. XI. 1930) a Ivan Veres (30. XI. 1930 - 2. XI. 1931). Po boku podpisaného
Ucinkovali ako osobni kaplani Vladimir Veres (6. lll. 1934 — 31. VIII. 1934) a
Stefan Valent (8. IV. 1939 — 1. lIl. 1940).

Fardr je plateny prispevkom cirkevnikov, lebo zbor majetku nema a cir-
kevnici zaokryvaju vsetky vylohy cirkevnou danou. Zbor slov. ev. viastni faru,
kantorsky byt, pozemok pre stavbu kostola a fond na tento ciel vo vyske
410000 dinarov.

Nasa cirkev vykonala kus narodnej prace, ked' intenzivnou ¢innostou
duchovno-pastierskou — zvlast od roku 1922 vyvinovanou — zahatila miesa-
né manzelstva zinoveriacimi a inej ndrodnosti osobami, v ktorych pripadoch
takmer bez vynimky nas element podliehal. Tou i inou pracou dvihalo sa
narodné povedomie a mnohi sa znovu zacali priznavat k svojmu slovenské-
mu narodu a prestali sa hanbit za svoju materinsku rec.

Prvym kantorom bol lvan Vere$ (1923 - 1926), druhym Stefan Suster
(1926 — 1938), tretim Jan Vitéz (1939 — dodnes).

Skola

Slovaci evanjelici mali eSte v minulom storoci svoju cirkevnu $kolu v llo-
ku. Podla prameriov, ktoré mi stéli k dispozicii, nemohol som zistit, kedy ju
dostali a kedy zanikla. Trvala vy3e 20 rokov a Udajne za Mateja Krajca, alebo
po jeho odchode z lloku z nezndmych pricin bola zatvorena.

Prvym ucitelom bol Jan Babylon zamestnanim krajéir. U¢inkoval na $kole
asi rok. Za nim prisiel Jan Botani (Uc¢inkoval asi 10 rokov), Ladislav Urban (po
kratkom ucinkovani odisiel do Kysaca), Matej Krajec (asi 10 rokov), Jan Herr-
stein (1 a pol roka) a Jozef Maliak; posledni dvaja udajne — podla farara Valti-
nyiho - vyucovali len privatne.

Asi 25 - 30 rokov po Maliakovi zostal llok i bez u¢itelov. Roku 1921 po
prichode fardra Adama Veresa a jeho zaujatostou llok dostava najprv sloven-
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sku ucitelku na statnej Skole BoZzenu Veredovu (11. X1. 1921 - 9.1X. 1922) a po
namahavom vymahani skolu s dvoma oddeleniami a naukosdelnou recou
slovenskou a vlastnou spravou rie$enim ,Pokrajinske Uprave za Hrvatsku
i Slavoniju, odjel za prosvetu i vjere” ¢. 34826 od 9. IX. 1922 — na tuto $kolu
hned boli vymenovani i ucitelia Michal Knazovi¢ a Bozena VereSova. Prvo-
menovany miesto nezaujal a do prichodu Stefana Sustera Grad spravcu
prevzala Bozena VereSova a na druhom oddeleni vyucovali Jelena Kozobaric¢
(23.1X. 1922 -11. 1923) a Anka Jelinek (12.11. 1923 — 26. IX. 1926). Po prichode
Stefana Sustera otvorené bolo i lll. oddelenie 26. IX. 1927. Na tom oddeleni
pracovali Anka Jelinek (v sk. roku 1927/28), Olga VereSova (1. 1X. 1928 - 5. IV.
1932). Ruzena Mudrochova a Adolf Markovic¢ (za kratky cas) a Juliana Parnic-
ka (2. XI. 1932 - dodnes). Niekolko dni, kym Stefan Suster zastupoval Urad
sekretara pri okresnom skéldozorcovi, vyucovala Savka Jovici¢. Bozena Vere-
Sova vyucuje na nasej skole od 9. IX. 1922 po dnedny den, teda celd dobu
trvania tejto nasej $koly. Po odchode Stefana Sustera do Petrovca prisiel na
jeho miesto Jan Vitéz (4. 1. 1939 — dodnes) za ucitela a spravcu skoly.

Dnes pracujeme na tom, aby sa nam otvorilo aj IV. oddelenie, lebo skolo-
povinnych dietok pre Skolsky rok 1940/41 méame vyse 200.

Skola koné svoju osvetovu i narodni povinnost na vieobecnd nasu
spokojnost a patri medzi prvé skoly v okrese.

Spolky

Prvym spolkom v lloku bolo,Sdruzenie stredoskoldkov” zalozené Ziakmi
miestneho gymnazia 26. IV. 1925, ktoré sa pripojilo k Spolku ¢eskosloven-
skych akademikov v Juhoslavii a stalo sa jeho odboc¢kou (13.1X. 1925).V roku
1928 osamostatnila sa tato odbocka a stala sa samostatnym spolkom pod
menom ,Star’, Spolok slovenskych akademikov.

Druhym spolkom je Slovensky &itaci spolok zalozeny 15. aprila 1928.

Obidva spolky pracovali do roku 1932 oddelene. Vacsiu ¢innost vyvinul
prvomenovany spolok. Od r. 1932 pracuje sa vo vzajomnej dohode; ¢innost
viak nebola nejako zvldst vyvinutd. Zatvorenim miestneho gymndazia a ked
¢lenovia ,Stura” sa rozidli po Zivotnej postati, iniciativu v spolkovej, narodno-
osvetovej praci prebera Citaci spolok. Po¢iatkom roku 1939 (26. II. 1939) nasta-
va reorganizacia Slovenského citacieho spolku a od toho ¢asu vietka kultdrno-
osvetova praca kona sa v jeho ramci. Pocet ¢lenov je 205. — Nasa ,Narodna
jednota” v roku 1939 a 1940 registrovala zvacsa tu pracu pre verejnost.
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Vybor slovenského citacieho spolku v lloku: (sedia zlava napravo)
Martin Dubovsky — pokladnik, Peter Lamos — podpredseda, Jozef Stupavsky — predseda,
Jan Vitéz — tajomnik, Pavel Pucovsky — predseda odbocky Rados;
(stoja zlava napravo) Michal Dovicin, Jdn Slika-Hudecka, Jan Cdni Tomdsov,
Ivan Veres, Milan Veres a Juraj Kopcok ml.

Slovensky ¢itaci spolok je Zivym ulom, v ktorom sa netinavne pracuje. Za
pol druha roka zriadeny bol spolkovy Zivot, ozivena ¢itaren, zalozena sekcia
mladeZe v meste, zorganizovand odbocka v poli Rado$, organizovand sekcia
mladeze v poli, zaloZzené viaceré iné sekcie, ktoré zdarne pracuju. Praca,
ktoru spolok kona (zvlast medzi mlddezou), zasluhuje kazdu pochvalu. Mla-
dez miesto priadok a kr¢iem chodieva do svojho spolku. Tam sa zabava, po-
ucuje a vzdeldva. Najlepsieho uznania praci dostalo sa zo strany samych ro-
di¢ov, ktori viac netrni nepokojom nad bezpecim svojich dospievajucich
dietok ako niekdy, ked' do kr¢iem a na priadky chodievali. Spolkova praca i
dalej sa rozsiruje a ukdzala i na inom poli svoje blahodarné vplyvy. Spolceni
stojime - az na nepatrné vynimky - svorni a jednotni a vydobyjame si nase
prava z kroka na krok. Nasim najvac¢sim uspechom vo verejnom zivote je
zvolenie prvého Slovéaka za podrichtara (30.V. 1940). Pre nas Slovakov v lloku
je to vyznamnd udalost a ddva ndm mnoho novej vzpruhy k praci v buduc-
nosti.
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Slovensky citaci spolok v lloku. Sekcia mlddeZe v meste.
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Majetkovy stav

Ako sluhovia a vincilieri, robot-
nici, nddennici, uplne bezmajetni
prichddzaju nasi Slovaci evanjelici
do lloku. Pilnou pracou zadovazili
si postupne pozemky a domy. Len
v poslednych rokoch pristahuju sa
i majetnejsie rodiny a zakupuju
zeme v nasom ,chotari”. Mame i |
mnoho Slovakov evanjelikov, ktori §
byvaju po Backe s Srieme a vlastnia
zem Vv lloku (zvacsa vinice).

Pohlad majetkového stavu po-
slednych 20 rokov dava nam tento
obraz: 1921. rok: domaci maju 500
kat. jutar a cezpolni 250 kat. jutar.

1931. rok: domaci maju 1031 kat.
jutar a cezpolni 266 kat. jutar.

1940. rok: domaci maju 1235 kat.
jutar a cezpolni 271 kat. jutar.

Podla tohoto prehladu zistuje-

Pilné slovenské ruky nechdvaju stopy
v lloku — robia si miesta v brehoch ilockych.

me, Ze Slovaci evanjelici v lloku pri-
kupuju ro¢ne okruhlo 20 kat. jutar (&
1600 $tv. siah) zeme. Slovaci evanje-
lici mimo oznacenych pozemkov

(Rodina Pucovskych prekopala 10 m vysoky
vinicou zasadeny breh za svojim domom
a presirila si humno za brehom vyvezenim
2000 kubickych metrov zeme a piesku.)

vlastnia 250 - 260 domowv.

Slovéci v lloku boli si zaloZili i svoj pefnazny Ustav Sriemsku Slovensku
banku dna 8. XII. 1921, ktory sa dia 25. Ill. 1931 pripojil k Ceskoskoslovenskej
banke v Zahrebe ako jej filidla. | pred fuziou i pofuzii nase vieobecné ndrodné
snahy napomdhané su nimi hmotne. Touto hmotnou pomocou prekonali sme
¢asto mnohé tazkosti, ktoré sa nam vyskytli v nasej narodnej osvetovej praci.

Zaver

Slovaci katolici — pocet ich nie je maly — osadeni v lloku zvaésa sa pochor-
vatcili a dnes uz len 2 - 3 rodiny starSich (10 — 12 dusi) hovori po slovensky,
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kym dorast je cele pochorvatéteny. Slovaci katolici neposielaju svoje deti a

ne

chcu ich posielat do slovenskej skoly, lebo nadrodné povedomie stratili.

Kym nds osud Slovékov katolikov zarmucuje, tedime sa viestrannému na-
predovaniu nas Slovakov evanjelikov v lloku, prajuc si do buducnosti dalsi
rozkvet nasho narodného a mensinového zivota.

U WN B

~N

9.

10
11

Pouzité pramene

. Josip Lakatos: Narodna Statistika, Zagreb 1914.

. Nikola Abaffy: Sematizam evang. a. t. crkv. opc. u kralj. u Hrv. i Slav., 1905.
. Zapisnica Horv. i Slav. ev. a. senioratu od 1905 — 1919.

. Zapisnice Slov. ev. a. v. kraj. crkvi od 1925 — 1939.

. Zapisnice Sriemskeho slov. ev. a. v. senioradtu od 1922 — 1929.

. Archiv Slov. ev. a. v. cirkevného zboru v lloku; zvlast Vizitaéna Zapisnica

pisand fararom Pavlom Valtinyom zo 14. X. 1907.

. Archiv Ludovej Skoly s naukosdelnou recou slovenskou v lloku.

a

. Archiv spolkov: ,,ZdruzZenie stredoskoldkov”, ,,0dbocky spolku ¢aj. akad.”,

,Stur. Spolok slov. akad., a Slov. &itacieho spolku v lloku.

Adam Veres: ,Slov. ev. krest. cirkev...” Petrovec 1930.

. Rozli¢né iné doklady: stat. animarum, vykazy katastr. a pozemkové a iné.
. Rozli¢né ¢lanky a spravy v ¢asopisoch.

(Z Ndrodného kalenddra v Bdacskom Petrovci
roku 1941,s.78-81)
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Slovaci v irsku

Jarmila Buchovj,

predsednicka ISEIA

http://www.iseia.eu/

http://ceruzkyvosvete.iseia.eu/

Facebook: Slovencina vo svete

ISEIA - International Slovak Educational Institution and Association

ISEIA - Medzindrodny institut a asocidcia slovenskych vzdelavacich centier

Navzdy nas opustila Maria Pacherova

So smutkom sme prijali spravu, Ze nés navzdy opustila pani riaditelka
slovenského vzdelavacieho centra z Irska Maria Pacherova.

Za cely pracovny kolektiv ISEIA, Slovencina vo svete, Skolskej komisie
Uradu pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i a Odbornej komisie Statneho peda-
gogického Ustavu v Bratislave vyjadrujeme celej rodine Uprimnu sustrast.

Pripajam nasu prvu spolo¢nt fotografiu, ktori mame v archive - fotogra-
fiu z nasho prvého stretnutia na Urade pre Slovéakov Zijucich v zahraniéi
v roku 2014.

Urad pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i o Majke na svojej webovej stranke
napisal (zdroj: www.uszz.sk)

ZaloZenie Sekcie pre zdpadnu Eurépu a zdmorie Komisie pre skolstvo a vzdeldvanie
Uradu pre Slovdkov Zijucich v zahranié¢i 29. 10. 2014
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Dagmara Smalley a Mdria Pacherovd, riaditelky Vzdeldvacich centier v Birminghame a
Dubline, na pracovnej ndvsteve na péde USZZ (foto: Ludovit Pomichal)

4Iba pred pér tyzdnami, v polovici augusta tohto roku, zavitala Maria Pa-
cherovj, jedna z poprednych pedagogiciek, ktoré vniesli svoj nespochybni-
telny vklad do vzniku a rozvoja Vzdeldvacich centier pre deti nasich krajanov
v $tatoch zapadnej Eurdpy a v zamori, na pédu USZZ. Riaditelka Vzdelava-
cieho centra pre slovenské deti v Irsku v Dubline v spolo¢nosti Dagmar
Smalley, riaditelkou Vzdeldvacieho centra v Birminghame, oboznémila vtedy
pocas pracovnej navstevy Milana Jana Pilipa, nového predsedu USZZ, so
stavom a spésobom vyucby deti nasich krajanov v tzv. vikendovych vzdela-
vacich centrach, ako aj o perspektive skvalitriovania ich pésobnosti. Jednou
z klucovych pedagogiciek v tomto procese a aj zarukou jeho napredovania
bola uz viac ako trinast rokov prave Mdria Pacherova, pIna planov, entuziaz-
mu, najma vsak vztahu k ucitelskému povolaniu, ktoré vnimala ako svoje zi-
votné poslanie. Zial, ne¢akane a nenavratne sa pretrhlo vari v jej najtvorivej-
$om a najplodnejsom obdobi. V utorok 13. oktébra nas vietkych, ktori sme
Mariu Pacherovu poznali a stretavali sa s nou, v smutku ohromila bélna zvest
o jej ndhlom skone.”

O odchode Mérie Pacherovej do vecnosti informuje facebookovy status
Velvyslanectva SR v irskej republike. ,So smutkom oznamujeme, Ze od nas
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Sredaktorkou Slovenského rozhlasu Ingou Slaninkovou
prinahrdvani v auguste 2020

necakane navzdy odisla pani Maria Pacherova, Uspesna slovenska ucitelka,
zakladatelka a riaditelka Vzdelavacieho centra pre slovenské deti v irsku. Do
irska sa so synom prestahovala v roku 2006 a od roku 2007 zasvatila svoj ¢as
a energiu budovaniu Uspesného vzdeldvacieho projektu, aby sa slovenské
deti mohli ucit v materinskom jazyku.

Okrem Dublinu postupne vznikli pobocky centra aj v dalsich irskych
mestach. Maria Pacherova sa iniciativne chopila aj zaloZenia Vzdelavacieho
centra v meste Lurgan v Severnom irsku, ¢i ako predsedni¢ka Komisie zahra-
ni¢nych Slovakov SPU. Za svoje obetavé zasluhy pocas posobenia v irsku
bola Marii Pacherovej v roku 2019 odovzdana paméatna medaila Statneho
pedagogického ustavu.

Maria Pacherova bude nenahraditelna za jej ludskost, aktivitu a obeta-
vost, s akou aj na ukor svojho volného ¢asu a sukromia napomahala rozvija-
niu slovenskosti formou vyucby slovenciny a slovenskych tradicii v najmlad-
$ej generacii Slovakov v krajanskej komunite v irskej republike’

Cest jej pamiatke!

Uprimnu sustrast celej rodine.
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Slovaci v Kanade

Jan Jancovic

Prispevok o vystahovalectve z Novohradu

Dcéra pristahovalcov udrziava styky s rodiskom predkov

Na samom konci 17. storocia a celé 18. storocie Novohradska stolica stala
v ohnisku migrécie juznym smerom. Putovanim za lep$imi zivotnymi pod-
mienkami, ¢i uz to bolo Utekmi, alebo neskér aj slobodnym stahovanim,
stala sa prichodom novych osadnikov prechodne najviac obyvanou, ale
sucasne sa postupne stavala aj koliskou vystahovania tam Zijucich Slovakov
na Dolnu zem. Zistilo sa, Ze cez zemie Novohradskej stolice preslo po dlhej
puti na Dolnt zem najviac slovenskych vystahovalcov. Zo stoli¢cného supisu
utecenych z roku 1720 vieme, ze z jednotlivych obci pred rokmi uslo a pre-
chéadzalo cez Gzemie stolice na Dolnu zem (terajsie Madarsko, Srbsko, Ru-
munsko, Chorvatsko) najviac sloven-
skych osadnikov. Ich dolnozemska
chlebova cesta viedla koridorom od
najsevernejsich stolic krajiny, na-
prie¢ Novohradom cez rieku Ipel,
mesto Bala$ské Darmoty a za nim
smerovala v smere na Albertiru
a stadial' do Békesu, Backy, Sriemu
a Banatu. Zo stolice sa z uvedeného |
roku zachovali aj okresné supisy ro- |
din poddanych, ktoré usli zo viet-
kych $tyroch vtedajsich okresov sto-
lice. Napriklad okres Lucenec
vykazuje 542, okres Modry Kamen,
Filakovo 318, Secany 242, ¢o je do-
vedna zo vsetkych okresov 1431
poddanskych rodin, ¢o zodpoveda = -
poctu viac ako 7 000 utecencov. Naj- Ndhrobnik Ondreja Salamuna
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viac poddanych zo slovenskej ¢asti Novohradu uslo z terajSieho okresu Velky
Krtis, ked napriklad iba zo samotného Velkého Lomu to bolo 63 rodin, ¢o
bola polovica obyvatelov, z Hornych Strhar 38, Sule 27, Pravice 26 a dalsi
pocet rodin z obci okolo Pétra, ako aj samotného Potra, z ktorého sa obyva-
telia usddzali v osadach Pestianskej stolice, postupne vo Vojvodine v Backe,
Srieme a v Banate. Ich potomkov najdeme v Aséde, Velkej Tarci, Albertirsi,
Gedelove, Sapove, Ba¢skom Petrovci, Starej Pazove, Kovacici, Padine.

Po storodi pracu nasli za morom

Po celom storo¢i odchadzali Novohrad¢ania, medzi nimi aj Pétorcania,
uz na americky kontinent. P6tor¢ania zamierili do USA (Pittsburgh, John-
stown), Argentiny (Buenos Aires, Comodoro Revidavia) a Kanady (Windsor,
Niagara Falls, Chippawa, Toronto, Saskatoon, Milden Sask, Lethbridge).
Z desiatok vystahovanych sa len cast po rokoch vratila k rodinam. Niekolki
zahynuli v prdci, dalsi sa stali obetami zloc¢incov a niektori sa tam ozZenili
a zabudli na rodiny v domovine. Dévody vystahovalectva boli vtedy v celej
vtedajsej Ceskoslovenskej republike rovnaké, uvadzam ich aj na priklade
rodiny Salamunovcov, vystahovanej do Kanady. Hospodarska a socialna za-
ostalost Slovenska v obdobi rakt]sko—uhorskej monarchie, ako aj po jej roz-

Emilia s detmi pred domom
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pade spdsobila masové vystahovalectvo Slovakov na americky kontinent.
Prvé cesty nemajetnych Slovékov v druhej polovici 19. storocia smerovali
najprv do USA a odtial' v ramci tejto prvej etapy do Kanady. V roku 1902 Zilo
v Kanade uz priblizne 5 000 Slova-
kov. V roku 1907 zacala Kanada
preferovat pristahovalcov, ktori boli
farmarmi a polnohospodarskymi ro-
botnikmi. Najviac Slovékov v tejto
prvej etape prislo do Kanady roku
1913 z USA. Lakala ich tu lacnejsia
poda, ktord v neosidlenych oblas-
tiach bola takmer zadarmo. Ani po
rozpade monarchie sa na Slovensku
nevyriesila rofnicka otézka, ked' na-
priklad roku 1921 vy3e 170 tisic rodin
vlastnilo iba do dvoch hektarov
pody. Nepriazniva situacia rolnikov,
nerozvinuty priemysel a nedostatok
pracovnych prilezitosti spdsobil
druhd vinu masového vystahova-
lectva. A kedZze v tom obdobi uz
USA obmedzovalo pristahovalectvo, [ : . _
Kanada naopak schvalila roku 1923 Emilia s pdnom Bergmannom
novy pristahovalecky zakon a zacala

uprednostnovat kvalifikovanych polnohospodarskych robotnikov. Po vyda-
ni tohto zakona smeroval potom vystahovalecky prud zo Slovenska do Ka-
nady. Kanadska vlada pokracovala v aktivnej pristahovaleckej politike, na-
priklad roku 1925 zacala mimoriadnu pristahovalecku akciu na ziskanie
polnohospodarskych robotnikov z Eurépy a pre jednotlivé krajiny urcila
kvéty. Prisun polnohospodarskych robotnikov organizovali kanadské Ze-
lezni¢né a parolodné spolocnosti. Kanadska vlada zabezpecovala prista-
hovalectvo prostrednictvom dvoch Zelezni¢nych spolo¢nosti - Kanadskej
pacifickej zeleznice a Kanadskej statnej zeleznice. Kanadska pacificka Ze-
leznica bola i lodnou spolo¢nostou, preto bola aj Uspesnejsia, lebo organi-
zovala prisun aj cez ocean. Obidve spolo¢nosti mali Ustredie vo Winnipegu
a svojich zastupcov aj v Prahe, kde na zaklade platného pasu vydavali
osvedcenie na vstup do Kanady a organizovali prepravu pristahovalcov za
more.
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V Kanade sedliak ako v kraji pan

Dvadsatdvaroény Jan Salamin z Luborie¢ky a dvadsatroéna Maria Hli-
nicova z Potra po sobasi v evanjelickom kostole v Pétri 4. marca 1930 sa
rozhodli, Ze svoju neperspektivnu situdciu doma vyriesia vystahovanim za
pracou ako polnohospodarski robotnici do Kanady. Hned po svadbe pozZia-
dali kanceldriu Canadian Pacific v Prahe o vystahovanie a sprostredkovanie
prace polnohospodarskych robotnikov v Kanade. Novomanzelia Sala-
munovci mali $tastie, Ze sa v kritickom roku, ked uz bol obmedzeny prisun
pristahovalcov do Kanady, prihlasili na tuto dlhu cestu este pred augustom.
Na ich Ziadost odpovedala spolo¢nost Canadian Pacific uz 4. juna 1930
v rdmci kvoty kladne a pozvala ich na cestu do Kanady. V zachovanom doku-
mente Salamunovcov sa uréuje bezpodmieneény termin dostavenia sa do
vystahovaleckej stanice v Svatoboriciach pri Kyjove na Morave na 23. juna
1930 do 10. hodiny rano. Na cestu im spolo¢nost prikazuje priniest dvadsat-
tisic korun, tri fotografie, potvrdenie obecného uUradu, Ze su skuto¢nymi
polnohospodarmi a potvrdenie pasového uradu, Ze ich spolo¢ny pas pre
cestu do Kanady bol poslany Ministerstvu socidlnej starostlivosti v Prahe,
ktoré vystahovanie schvililo. Dal3ie délezité upozornenie v tomto doku-
mente hovori, Ze vystahovalec musi mat doklad o tom, Ze si splnil povinnost
vojenskej sluzby, Ze je Uplne zdravy, musi vediet plynule ¢itat, pisat a nesmie
mat viac ako 45 rokov, ani menej ako 18 rokov. DélezZitou podmienkou bolo,
Ze musi byt vylu¢ne polnohospodér a v Kanade musi prijat len polnohospo-
darsku pracu. Ak niekto uz bol predtym v USA, musi sa preukdzat, ze tam

Novohradcania
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Sestry

pracoval na farme a nebude sa snazit ilegalne z Kanady dostat do USA, inak
bude bez milosti deportovany do Eurépy. Pre zaujimavost v dokumente je aj
cena cesty z Prahy do kanadského pristavu (Montreal, Quebec, Halifax), do-
vedna 6 035 korun. Salamunovci cestovali do Kanady vlakom z Lu¢enca do
Svatoboric, kde im v sustredovacom stredisku skontrolovali doklady, zdra-
votny stav a prezreli, ¢i skuto¢ne maju vypracované rolnicke ruky. Po splneni
vsetkych podmienok mohli absolvovat dlhu cestu za more. V Antverpach
nastupili na lod Montrose a po desiatich diioch plavby vystupili v pristave
Montreal. V montrealskej statnej imigracnej stanici ich prevzali zastupcovia
Kanadskej pacifickej Zeleznice a priviedli ich na pracu v provincii Alberta,
ktora bola az na tretom mieste v osidlovani Slovakmi. Najviac Slovakov sa
v medzivojnovom obdobi usadilo v provincii Ontario a Quebec.

Usadili sa v provincii Alberta

Prvym kanadskym domovom Salamunovcov sa stalo banicke mesto
Lethbridge, kde sa prave obmedzovala tazba uhlia v baniach a zacinal roz-
kvet farmdrstva. Bola to oblast so starym slovenskym osidlenim, kde Zili
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Svadba

najma pristahovalci z Oravy a Liptova. Okolie banickeho mesta Lethbridge,
ktoré bolo este banickou osadou, ked sem prisli prvi Slovaci, sa postupne
zmenilo na polnohospodarsku repdarsku oblast. Obrabanie cukrovej repy
bola aj prva praca Salamunovcov, ktorych sem doslova priviezli priamo
z lode. Ked'sa vsak po rokoch finan¢ne zmohli, zakupili si podu a zacali sa-
mostatne hospodarit. V rdmci provincie Alberta viackrat hladali vyhodnejsie
miesta a farmy, a tak z Lethbridge isli do Turina, potom do Retlanu. Po
prerusenom pisomnom styku po skonceni druhej svetovej vojny pise
26. maja 1946 Jan Salamun list svojmu bratovi Pavlovi, prizenenému do
Dolnych Strhar, uz zo Shaughnessy.

V liste v mene celej rodiny pozdravuje vietkych doma aj starntceho otca,
ktory vtedy Zil v Luboriecke, a prosi brata, aby sa ortho v starobe postaral.
OspravedIiuje sa, Ze na dva listy brata odpovedd iba teraz, ale to je z toho
dovodu, Ze cakali novy prirastok v rodine a chceli poslat fotografiu s iplnou
rodinou. UZ vtedy ich bolo dovedna jedenast, mali sedem dievcat a dvoch
synov. Doslova pise: Tu nds na podobenke vsetkych vidite, ale sa nds nezlakni-
te, Ze nds je tolko: Irenka, Milka, Jaruska, Rudko, Alica, Darlinka, Lijonka, Margit-
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ka, Janko a my dvaja ich rodicia. Neskér im do rodiny pribudli este dalsie dve
deti a bolo ich dovedna trinast. Dodnes okrem jedného chlapca Janka, ktory
zomrel v detskom veku, Ziju vietky deti.

V liste okrem inych informacii pise: My sme uz mali dve farmy, jednu zavla-
Zovaciu a jednu suchd. ZavlaZzovantu som predal minuld jesen, lebo vela som
mal platitza prdcu robotnikom. Mal som aj z tych nemeckych zajatcov, ale teraz
mdme uz len suché farmy. To znamend, Ze na jar idem na farmu vysiat obilie
a na jesen pozberat. Byvame v meste a ked'tam nemdm robotu, idem pracovat
do uhlovej bani. Odkedy som v Kanade, este som nebol bez roboty, lebo ten kto
chce robit, vzdy si ndjde robotu. Na farmdch méZes zarobit sto doldrov za me-
siac, vo fabrike viac a v bani este viac zarobim, a to sto doldrov za dva tyZdne.
Ale mne aj treba vela Zivit, $atit a skolit pocetnu rodinu. My uZ sme tu usadeni,
my sa uZ do kraja nevrdtime. Nds kraj je uZ tu, kde ndm deti rastd. V Kanade je
sedliak ako v kraji pdn, brat méj. Cesta za lep$im chlebom Salamunovcov
v provincii Alberta pokracovala este do dalsich miest, kde zakladali nové
farmy a stavali nové pribytky. Deti sa postupne povydavali a pozenili a rodi-
¢ov opustili. Nakoniec svoje kosti obidvaja Salamunovci, rodéci zo Sloven-
ska, zlozili zhodne vo veku 72 rokov, po dlhej a naro¢nej farmarskej puti,
a deti ich pochovali v mestecku Blue Berry v provincii Alberta, kde Zije vac-
Sina ich deti a vnucat. V Kanade zanechali Sirokorozvetvenu rodinu, ktora
dnes v kanadskych mestach v provincii Alberta a Britska Kolumbia a v ame-
rickej Kalifornii ma takmer sto ¢lenov. Dvaja rodaci z Luboriecky a Potra da-
leko od rodného domova na americkom kontinente zapustili silné korene.
Druhd v poradi narodena dcéra Emilia sa roku 1956 vydala za syna miestne-
ho farmara, s ktorym neskor v provincii Alberta tridsat rokov farmarcili. Ma-
terinsky jazyk sa naudila len od svojej matky, pri ktorej v mladosti zila a vy-
rastala. Nemala ziadnu ind moznost sa v slovencine zdokonalit, i ked' to bola
vzdy jej velka tuzba.

Emilia Zije teraz na ostrove Vancouver

Po tridsatro¢nom farmarceni sa spolu s manzelom, ktory bol naruzivym
rybarom, rozhodli opustit provinciu Alberta a prestahovat sa na ostrov Van-
couver, kde si pri meste Nanaimo v tichom lesnom prostredi na brehu mora
dali postavit Uhladny dom. Je zaujimavé, ze tu na brehoch Tichého oceédnu
uz na konci 19. storocia nasli pracu v baniach prvi Slovaci. V mestecku La-
dysmith na ostrove Vancouver zalozili vtedy nasi krajania aj prvu najstarsiu
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odbocku spolku zaloZzeného v USA ako 52. odbor ndrodného slovenského
spolku (vznikol roku 1890 v USA). Popri banictve vznikla roku 1905 v Kamplo-
opse Vv Britskej Kolumbii aj mala osada slovenskych farmarov. Dcéra Jana
a Marie Salamunovcov Emilia Thomas-Salamunova nadviazala prvy kon-
takt so svojou pokrvnou rodinou na Slovensku roku 1997, ked' pocas pobytu
v Prahe prisla na kratku navstevu k svojmu jedinému bratancovi Pavlovi
Salamunovi, ktory Zil v Dolnych Strharoch a po navrate do Kanady pokraco-
vali v pisomnom styku. Jej bratanec sice pred dvoma rokmi zomrel, ale
Emilia Thomasové pocas svojho kratkeho pobytu v Dolnych Strhéaroch a Po-
tri nasla ochotnych ludi, ktori jej pomahali zistovat a hladat korene po matke
Marii Hlinicovej v Potri a otcovi Janovi Salamunovi v Luboriecke. V roku
2001 65-ro¢na Emilia, po predchadzajucej koreSpondencii s ochotnymi ba-
datelmi, opat zavitala do Novohradu, aby sa vydala po stopach svojich
predkov a pokracovala v zdokumentovani genealégie svojej slovenskej ro-
diny. Po praslici jej v Potri poskytli podklady na obecnom urade a v evanje-
lickom cirkevnom zbore. Navyse tam nasla este obyvany dom, v ktorom sa
narodila a vyrastala jej matka.

V rodisku rodicov nasla dobrych priatelov

KedZe z povodnej rodiny uz v dedine nenasla nikoho, dobre padli aj
strohé spomienky najstarsich Potorcanov o volakedy rozvetvenej rodine
Hlinicovcov. Hrob rodicov jej matky sa vsak uz nedal identifikovat. Velkym
prekvapenim pre Emiliu Thomas-Salamunovu pocas spomienkovych slav-
nosti na profesiondlneho herca Ctibora Fil¢ika a na organizatora ochotnic-
keho divadla Pavla Karasa, ktoré sa konali v juni 2001 v Pétri, bolo, ked jej
v obradnej miestnosti obecného Uradu na uchovanie si slovenskej identity
a badanie po svojich korenoch udelili ¢estné obcianstvo obce. Poskytli jej
aj dIhsi pobyt, aby mohla badat aj po predkoch po meci. V Luboriecke
navstivila rodny dom svojho otca, v ktorom ako i v celom dvore Zije dnes
pocetna rodina Rdmov. V dome na tom istom dvore prave oslavoval pri
cigénskej muzike jubileum najstarsi z novych obyvatelov. Dom i veselu
pocetnu skupinu Romov si dcéra pévodného obyvatela domu a dvora vy-
fotografovala a odniesla ako spomienku do Kanady. A kedZe jej stary otec
zil a aj zlozil kosti v dedine s podobnym nazvom v Luboreci, tam na jeho
zanedbany hrob bez oznacenia dala zhotovit ndhrobny kamen s prislus-
nym textom.
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Emily u Rimajovej v Pétri

Emilia Thomas-Salamunova, dcéra slovenskych vystahovalcov z Novo-
hradu, po dvojtyzdennom pobyte v rodnom kraji svojich rodi¢ov odisla do
Kanady, ktord je uz dnes domovom 3iroko rozvetvenej rodiny Salamunovcov
zo Slovenska. Svoje spomienky, ziskané poznatky a dokumenty po svojich
predkoch sprostredkovala celej rodine. Ako sama vravi, $koda, Ze sa tejto
skuto¢nosti nedozili jej slovenski rodi¢ia. Emilia zijuca v meste Nanaimo
(Britska Kolumbia) ma v Kanade vlastnu rozvetvenu rodinu, ale pozdravmi
nezabuda ani na svojich priatelov v Pétri, Dolnych Strharoch a vo Velkom
Krtisi.
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Zuzana Chlepkova, sk kola
Zuzana Krizkova, ¢ssk
Marika Kubinyi, slavik

Detsky rok vo Vancouveri

Na zdpadnom pobrezi Kanady, vo Vancouveri, mdme pocas celého roka
pIné ruky prace a hlavy plné nadsenia pripravit hned niekolko podujati pre
deti v nasej komunite. KedZe na jar 2020 s hromadné akcie v désledku
pandémie COVID-19 zakazané, spominame si aspon na uplynuly rok, v kto-
rom rozne ceské a slovenské organizacie vo Vancouveri pripravili naozaj
bohaty detsky program.

Ku Dnu deti bol pripraveny uz druhy ro¢nik Rozprdvkového lesa, na
tému Ako islo vajce na vandrovku. Do priprav sa zapojili mamicky deti folklor-
neho suboru Slavicek, zeny zo Slavika (https://www.facebook.com/slavik-
folkloresociety), Ceské a Slovenské zdruzenie v Kanade (https://www.face-
book.com/CSSKVAN/) a mnozstvo dalSich dobrovolnikov. Kostymy zvierat
nam zapozicalo Divadlo za Rohem (https://www.facebook.com/DivadloZa-
Rohem/). Deti prislo netrekom a mali z podujatia obrovsku radost. Program

Deti zo Slovenskej $koly vo Vancouveri po vyucovacej hodine
o stdtnych symboloch Slovenska
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bol skuto¢ne pestry. Nechybalo ma-
[ovanie zvieracich motivov na tvér a
osem zabavnych stanovist s roz-
pravkami o zvieratkach, ktoré deti [
absolvovali v lese Mundy parku pu-
tovanim tak ako vajce, ked islo na
vandrovku. Na Starte si takéto roz-
pravkové vajce mali vandrovnici
vytvorili a v cieli ich na luke cakali
daldie hry a obcerstvenie. Domov si
deti odniesli nielen odmenu v podo-
be Malovanky, ktora obsahovala  Stelka, Sofinka a Emkas vyzdobenymi
rozpravky z jednotlivych stanoviit, I/ckarPl pripravené sutazni na Deltskych
ale bezpochyby aj mnozstvo pek- olympijskych vancouverskych hrdch 2019
nych zazitkov.

Na zaciatok Skolského roka v septembri Sldvik, Sldvicek a Slovenska Skola
opat, ako aj rok predtym, pripravili tradicné Detské olympijské hry. K oficial-
nemu otvoreniu patril nastup s ¢eskou, slovenskou, kanadskou a olympij-
skou vlajkou a hymnami, ako aj kratke vystupenie Sldvicka. Nato sa deti
rozutekali po luke a na Sportovych stanovistiach predviedli svoje vykony, za
ktoré kazdy maly atlét dostal zasluZzenu pernikovu olympijskd medailu. Ne-
chybalo obcerstvenie, umelecké stanoviste s vyrobou olympijskych kruhov
z papiera, ¢i oblibené malovanie na tvar.

Svoj druhy skolsky rok v septembri zacala Slovenska skola (https://www.
facebook.com/Slovak-School-in-Vancouver-Slovenska-Skola-vo-Vancouve-
ri-251428439061379). Kazdu sobotu popoludni sa ziaci $koly stretavaju, aby
sa ucili nielen slovensku gramatiku, zdokonalili sa v rozpravani, ¢itani a pisa-
ni po slovensky, ale aby si aj rozsirili zemepisné a dejepisné poznatky o Slo-
vensku. Zaroven pocas roka aj tematicky tvoria a pripominaju si bohaté slo-
venské tradicie a sviatky podla kalendara. Slovenska 3Skola tiez pravidelne
prispieva do elektronického casopisu o krajanskych detoch v zahranici Ce-
ruzky vo svete. Pani ucitelka zapdja svojich ziakov do r6znych sutazi sloven-
skych skoél a centier v zahranici. Naposledy sa vydarili v literdarnom kole suta-
ze Rozprdvky z celého sveta Il. a postupili do druhého, vytvarného kola.
Vysledkom tohto krasneho projektu bude knizné publikacia.

Rovnako nedelnu skolu pre mensie aj vacsie deti zacala slovenska Far-
nost sv. Cyrila a Metoda (https://www.facebook.com/groups/CyrilMetod/).
Programova napln je zamerand na nabozenskd vyucbu. Okrem toho tu
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vznikaju priatelstvd, ktoré budu trvat roky. Vyvrcholenim ich vzdelévania
bola slavnost Prvého svatého prijimania, ¢i priprava detskej krizovej cesty.

Ceské a slovenské mamicky v Downtown Vancouver si tiez samy organi-
Zuju svoje stretnutia. Vymena ich skdsenosti, zaZitkov a spolo¢né hry deti
maju nezastupitelnd dlohu.

Kazdy pondelok sa stretavaju deti folklorneho suboru Slavicek, aby usi-
lovne nacvi¢ovali svoj program a pocas roka s nim vystupili na ré6znych me-
dzinarodnych festivaloch a na podujatiach nasej komunity. Svojim tancom a
spevom sa predstavili na Europskom festivale, na podujati Music From the
Heart of Europe, aj na oslavach lunarneho Nového roka s nazvom Lunarfest.
V hale Farnosti sv. Cyrila a Metoda vystupili so svojim programom Od Slavika
s laskou, ako podakovanim za celoro¢nu podporu od farnosti. Jedna z naj-
mensich slavickarov, s nddhernym hlasom, sélovo zaspievala aj na plese
CSSK z prilezitosti oslav neznej revoldcie.

Vetky deti zo Slavicka pridli programom podporit Mikuldssku slavnost,
ktoru kazdoro¢ne v decembri organizuje CSSK. Z roka na rok sa nam prihlasi
viac a viac deti. Vietky sa tesia na Mikulasa a jeho Stedré balicky, aj na kras-
neho anjela, aviak ovela menej uz na certa. Pripravené boli aj detské dielne,
kde si deti vyzdobili svoje vlastné blyskavé viano¢né gule. Sucastou progra-
mu tradi¢ne byva aj babkové Divadielko pod Oravskym zdmkom, ktoré vlani
vytvorilo vlastny scendr, tiez babky a zahralo predstavenie O kozliatkach.

Zdverec¢nd pdza vsetkych zucastnenych po vybornom zdbavnom
fasiangovom popoludni'v hale slovenského kostola v New Westminsteri
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Detsky stbor Sldvicek vystupil pre Gcastnikov Mikuldsskeho vecierka, usporiadaného
Ceskym a Slovenskym zdruZenim vo Vancouveri

Divadielko pod Oravskym zdmkom ma predstavenia dvakrat ro¢ne, a to
raz na Mikulasa pre CSSK a raz po Vianociach v hale Farnosti sv. Cyrila a Me-
toda.

December patri aj Vianociam a k nim prindlezia ndbozenské liturgie
a sldvnosti. Mikulds prisiel k tym najmensim aj v kostole sv. Cyrila a Metoda.
Deti farnosti uz tradi¢ne nacvicuju Jaslickovu sldvnost pInu spevov a radosti
z narodenia Krista.

Potom nadidu fasiangy, s ktorymi je neodmyslitelne spéaty Detsky karne-
val, pripraveny Slavickom a Slavikom, o ktory je vzdy velky zdujem. Deti sa
predvedu v réznorodych maskach a kostymoch, zatancuju si, zasutazia a
zahraju rozmanité hry. Radosti, smiechu a veselého kriku nie je konca.

Pripravy na Velkd noc su vzdy spojené aj s detskymi tvorivymi dielfiami.
Jednu pripravuje Slavik a ta druht CSSK. Obidve maju ten isty ciel: poucit
deti o nasich tradicidach, pomoct im vymalovat a ozdobit vajicka rozny-
mi technikami, ¢i upliest vibovy korbac. Tohto roku sme uz vsak v désledku
obmedzeni pre Sirenie koronavirusu tieto dielne zorganizovat nemohli.
Rovnako CSSK vynechalo tradi¢né velkonoéné detské vystipenie na Burna-
by Mountain. V roku 2019 sa uskutoc¢nil aj napriek dazdu. Deti vybavené pr-
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Zdverec¢nd pdza vsetkych zucastnenych po vybornom zdbavnom
fasiangovom popoludni'v hale slovenského kostola v New Westminsteri

Siplastami si vodu nevsimali a sustredili sa na hladanie pokladu a riesenie
uloh spojenych s cirkevnymi tradiciami. Detska akcia bola pripravena
v spolupraci s Farnostou sv. Cyrila a Metoda.

Rozprdvkovy les v tradi¢nej forme k 1. 6. 2020 nebolo mozné uskuto¢nit.
Dufame vsak, ze v lete sa nam ho podari zorganizovat, pravdepodobne
v podobe zaslania audiorozpravky a nasledne stanovist bez dobrovolnikov,
s odkazmi a Ulohami pre deti podla vypocutej rozpravky.

Takisto aj tohoro¢né podujatie Od Sldvika s Idskou sa pripravuje formou
videonahravky, s prispevkami ¢lenov folklérnych suborov Sldvik a Sldvicek,
ale aj ziakov Slovenskej skoly.

Nesmieme zabudnut na youtube kanal Deda Jozefa (Spod Oravského
zamku - https://m.youtube.com/channel/UCu8yDqTsjE1Yst8pxXbReaA#),
ktory detom aj pocas obmedzeni online ¢ita dobrodruzstva Smelého Zajka
od Jozefa Cigera Hronského.

Ako ste sa docitali, o podujatia organizované pre deti v nasej komunite
vo Vancouveri nie je veru nudza. Vdaka patri vsetkym organizatorom a nad-
sencom, ktorym zélezi, aby nasa mlada generdcia nezanevrela na povod
svojich rodi¢ov a starych rodi¢ov. Je velmi pekné vidiet mladé rodiny v nasej
komunite, ktoré vyhladavaju vzadjomnu spolocnost, ¢i uz je to na nasich ak-
ciach alebo aj v sukromi, len aby ich deti nadalej rozpravali v slovenskom a
¢eskom jazyku a boli obohatené o krasy nasej kultury.
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Marika Kubinyi

Divadielko pod Oravskym zamkom

Rozhovor s jeho zakladatemi, manZelmi Plavakovcami
o jeho vzniku, ¢innosti a planoch

New Westminster v Britskej Kolumbii, Kanada, druhy sviatok viano¢ny
roku 2017, hala slovenského kostola svatého Cyrila a Metoda plna rozdzavo-
tanych deti a rodicov, ktori netrpezlivo ¢akaju na predstavenie Divadielka
pod Oravskym zdmkom. To bolo moje prvé stretnutie s tvorbou kreativneho
timu manzelov Mirky a Vlada Plavakovcov a ich pomocnikov Jozka Starostu
a jeho dcéry Katky. Predstavili svoju hru Vianocny pribeh, a ja som sa ocitla
spolu s detmi v carovnom svete marionetiek a ich tvorcov. S ich tvorbou som
sa stretla este niekolkokrat a zakazdym som si priala poznat ich bliZsie.

Tvorivy tim divadielka
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Vdychnut ich kreativne myslienky a
podelit sa s ostatnymi s ich tajom-
stvami. A konecne sa mi to podarilo.

Ako sa zrodila myslienka uro-
bit babkové divadlo?

Asi rok pred nasim prvym pred-
stavenim sme v Stanley Parku videli
manuskové babkové predstavenie.
Velmi sa ndm to pécilo a nas syn
Samko rozpravku priam hltal, tak
sme sa rozhodli, Ze mu nieco také
doma vyrobime. Ziadne skudsenosti
| sme nemali, ale vdaka internetu sme
absolvovali rychlokurz vyroby, zha-
fnania a objednavania a ziskali po-
|| trebné veci a teoretické skisenosti.
Kedze sui Cesi babkarskou velmocou,
rozmyslali sme objednat hotové

Rodina Plavdkovad babky, ale nakoniec sme si zadovazi-

li len konstrukcie a voditka. Svojpo-

mocne si Mirka vyrobila babky, Vladko vyrobil box na divadielko a scény,

ktoré Mirka s dcérou namalovali. Pldnom bolo predstavit hru Tri prasiatka

nasim priatelom a ich detom pocas letnej kempovacky. Ale premiéra sa po-

sunula az na 30. oktéber 2016 a nebola len pre nasich priatelov, ale pre celu

slovenskd komunitu v hale slovenského kostola sv. Cyrila a Metoda v New
Westminster, BC.

Znie to velmi jednoducho: napad - vyroba - predstavenie, ale urcite
to nebolo az také lahké. Co to vietko obnasalo?

Viac ako sme mohli uniest. Hlavne, ked sme nemali Ziadne skdsenosti.
Ale podarilo sa. Napriklad vyroba béabok. Najskér som celd hlavu babky
urobila zo $pecidlnej hliny na tenku pali¢ku, ale bolo to velmi tazké, tak som
dala na pali¢ku alobal a az potom hlinu. Moja skola bol internet a YouTube a
tak som skusala a ucila sa.

Nasa prva hra mala 50 minat a mali sme v nej 10 babok. Boli sme na to
iba my dvaja, takZe na javisku mohli byt naraz iba styri babky. Spravili sme si
stojany, aby babka mohla byt na javisku aj bez nasich ruk, lebo je to dost
fyzicky ndroc¢né, drzat ruky pred sebou s babkami tak dlho a este s nimi aj
narabat.
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A pretoze sme boli na to iba dvaja, uz sme nezvladli v priamom prenose
to aj nahovorit a zaspievat, tak sme k tomu mali audio nahravku z LP platne.
V polovi¢ke sme spravili prestavku, pocas ktorej sme si potrebovali vydych-
nut a nemali ¢as zabdavat deti. Nasou inSpiraciou k prvej hre a potom aj
k mnohym dalsim boli LP-¢ky slovenskych [udovych rozpravok z vydavatel-
stva OPUS zo 70. a 80. rokov. Ako deti sme na nich vyrastali a ja som ich
vedela aj s pesnickami vietky naspamat. Chceli sme, aby Samko a aj jeho
kamarati poznali tieto krasne rozpravky. A pretoze v dnesnej dobe, ked' vni-
mame velmi vela veci naraz, iba audioforma nie je pre deti dostatoc¢ne atrak-
tivna, tak sme zvolili formu babkového divadla.

A aké boli ohlasy na prvua hru?

Nasa prva hra mala byt aj poslednou, nemali sme velké ambicie. Pacila
sa, ale bola na detsku pozornost prilis dIha. Po predstaveni sa s nami poroz-
préval Jozko Starosta, ktory nam navrhol spolupracu. Tak sme sa dali rychlo
prehovorit v tejto cinnosti pokrac¢ovat. Rozpravky sme skratili, Jozkovi, ktory
teraz sedi ako dedo Jozef pred scénou a cita pribeh, sme vyrobili babku
Jozka Pletka a spolu zabdvaju pocas prestavok deti. Jozkova dcéra Katka sa
k nam tiez pridala a spolu s nami vodi babky. Po hre Tri prasiatka sme pripra-

Dedo Jozef a Samko s Jozkom Pletkom
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posledna hra bola Sestricky kozi¢ky. Vsetky, okrem Vianoc¢ného pribehu, boli
indpirované a tvorené na zéklade zdramatizovanych rozpravok Ivana Stani-
slava, ktoré formovali nase detstvo. Vianoc¢ny pribeh bol moj dlhoroc¢ny sen,
pripravit biblicky pribeh, s kulisami inSpirovanymi zimnymi obrazkami Jose-
fa Ladu. Myslim, ze sa nam atmosféra tohto pribehu velmi vydarila, aj s pou-
Zitim ,naozajstného’ snehu.

Prva babka?

Je to babka JezZibaby z nasej prvej hry. Jej vyroba trvala zo vietkych ba-
bok najdlhsie, lebo som este nemala skusenost, ako vyrabat babky, a ani tie
najvhodnejsie materialy. Ruky, ktoré som chcela, aby vyzerali ako ozajstné,
som robila z mali¢kych drievok, ktoré som pospdajala malymi zeliezkami
s hacikmi a obalila Specidlnou plastelinou z Dollar Store. Urobila som jej
nechty, zuby, o¢i boli Specialne koralky z Michaels, velmi som si dala zalezat
na detailoch. Oblecenie Jezibaby je z opasku sukne, ktord mi darovala moja
Svagrina. Dokonca aj tricko od nej som rozstrihla na casti odevu. Dufam, Ze
sa neurazi, Ze jej dar nosi Jezibaba. Vyroba ¢iZiem tiez dala zabrat, lebo mu-
seli byt rovnaké. Cely proces vyroby trval velmi dlho, ale Jezibaba je mojou
najoblubenejSou babkou.

Kolko asi trva priprava hry od zrodu myslienky po premiéru?

Najskor si vyberieme rozpravku a Mirka urobi vietky babky. Napriklad
len vyformovat hlavu trva asi jeden den. Potom sa musi upiect, namalovat,
urobit oci, vlasy... Hlava krala ma vlasy z chvosta nasho psika, lebo vhodnu
farbu viny som nenasla. Iné babky napriklad maju vlasy urobené z konopy,
ktoré mi v obalke poslala mama zo Slovenska. Najst spravne lepidlo, ktoré
dobre lepi a nezanechdva flaky, bol tiez dlhodoby proces. Prasiatka a kozi¢ky
sa vyrabali tazsie ako iné babky, lebo museli byt skoro rovnaké, a to je tazko
urobit, ked na to nie je forma. Ked' st babky hotové, robia sa kulisy a Mirka
pripravi scendr. Cely tim sa stretneme asi dvakrat pred predstavenim, ked
vietko spolu niekolkokrat prejdeme a pripravime logistiku predstavenia.
TakZe cela priprava trva aj pol roka.

Ako vznikol nazov babkového divadla Divadielko pod Oravskym zamkom?

Navrhol to Jozko Starosta. V hale slovenského kostola mame velky obraz
krajiny pod Oravskym zdmkom a tak vznikol ndzov nasho divadielka. Nase
publikum tvoria vac¢sinou rodiny z nasej farnosti, tak nazov nase divadlo a
jeho posobenie vystihuje.

Kde skon¢ia babky a kulisy po predstaveni?

Deti si hned po predstaveni maju moznost skusit manipulaciu s babkami
a nazriet do zakulisia divadelného boxu. Po predstaveni babky a kulisy
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skoncia v nasej pracovni a vela babok visi z hrad v pivnici fary slovenského
kostola.

Neplanujete vystavu vasich babok a kulis?

To je dobry napad. ESte sme o nom neuvazovali, ale ak ndm s tym niekto
pomoéze, radi by sme nase ,deticky’ ukazali Sirokej verejnosti. Celkovo su
nase plany limitované nasim volnym ¢asom. Obidvaja pracujeme na plny
uvazok, mame len obmedzeny volny ¢as. Radi by sme ponukli nasu produk-
ciu novej generacii mladych nadsencov, ktori by hry mohli hrat aj mimo
Vancouveru v inych c¢eskoslovenskych komunitach, alebo aj hry prelozit do
angli¢tiny. Dufame, Ze sa to niekedy podari. Posledné tri roky nase hry vidia
aj deti a rodicia, ktori sa zucastnuju Mikuldsskeho vecierka usporadidvaného
Ceskym a Slovenskym zdruZenim v Kanade, Vancouverskou poboc¢kou.
Mozno v spolupraci s CSZK sa nam podari pripravit viacej akcii, ako je vysta-
va alebo tvorivé dielnicky. A ¢o sa dalSich planov tyka, poslednou hrou sme
minuli vietky ramy na babky, tak musime znovu urobit nakup z Ceska. Roz-
myslame o kratkych biblickych pribehoch prerobenych na su¢asnu dobu,
napriklad pribeh o pomoci v nidzi. Len keby toho ¢asu bolo viace;j.

Z Mirky a Vlada pri nasom stretnuti Ziarila radost a detské Sibalstvo,
chceli mi vyrozpravat vietky tajomstva vyroby a zdbavné historky z predsta-
veni. Bolo to velmi prijemné stretnutie. Ich energia a zanietenost je nakazliva
a som velmi rada, ze preskocila aj na mna. Zelam divadielku a ich tvorcom
vela kreativnych ndpadov a ¢asu na tvorenie. Nech sa detské, ale aj dospe-
lacke srdiecka rozZiaria pri pozerani dalsich rozpravok a pribehov v podani
Divadielka pod Oravskym zdmkom.

Herci” babkovych predstaveni
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Jozef Starosta

Stretnutie seniorov Pod Oravskym zamkom

Vancouver
Slovak
Mission
Society

Nedavno (v aprili 2019) zalozené
zdruzenie Vancouver Slovak Mission
Society zorganizovalo stretnutie
slovenskych seniorov - terajsich aj
byvalych ¢lenov farnosti sv. Cyrila
a Metoda v New Westminsteri v ka-
nadskej provincii Britska Kolumbia -

ktori si prisli do farskej haly zaspominat na 60 rokov spolo¢ného budovania

slovenskej osady na pobreZi Pacifiku.

Hoci to organizétori v case planovania nevedeli, ddtum stretnutia
15.februara 2020 bol jednou z poslednych moznosti na stretnutie sa takmer
stovky Ucastnikov. Ano, 11. marca 2020 WHO vyhlasila Covid-19 pandémiu

a spolocensky Zivot takmer zamrzol.

Stretnutie eSte nebolo poznacené odmietanim podania ruky. Ludia sa
este neobchadzali na vzdialenost 6 stop, pretoze pojem ,social distancing”
bol eSte nezndmy. Masku na tvari nemal nikto.
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Stari zndmi sa radostne navzijom zvitavali. O srdecné objatia nebola
nudza. ZaslUzenej pozornosti sa tesila jedna z najstarsich Zijucich ,pamatni-
kov”, pani Mdria Kiktova, ktora prisla do Kanady r. 1948.

Viystava fotografii a dokumentov na stendch spolocenskej haly pripomi-
nala 60 rokov bohatej histérie farnosti sv. Cyrila a Metoda v New Westmin-
steri. Zamyslenia o Zivote tych, ktori nas uz predisli do ve¢nosti a ktorym
mébzeme dakovat za existenciu slovenskej farnosti na,,dalekom zapade” Ka-
nady, spomienky na spolo¢ne prezité Casy, ba i smiech a zarty sprevadzali
prehliadku vystavy.

Programom spolocenského stretnutia pritomnych sprevadzal p. Jozef
Starosta, ktory pritomnych oboznamil s organizdtorom tohto podujatia, so
zdruzenim Vancouver Slovak Mission Society a v bohatej obrazovej prezen-
tacii priblizil vzdcne okamziky z histérie farnosti. Mnohi z pritomnych sa
dokonca spoznali na fotografiach spred 40, 50 ¢i dokonca 60 rokov.

Ucastnikom stretnutia sa predstavil aj honorarny konzul Slovenskej re-
publiky vo Vancouveri, pan Pavol Hollosy. Oboznamil pritomnych s tlohami,
ktorymi je povereny ako honorarny konzul a so sluzbami, ktoré poskytuje.

Velku vdaku zakladatelom farnosti a vSetkym byvalym aj sucasnym ¢le-
nom farnosti vyslovil aj terajsi spravca farnosti, slovensky knaz Pavol Gera.

Potom prisla na rad najmladSia generacia Slovakov Zijucich v oblasti
Velkého Vancouveru, ¢lenovia Detského folklérneho stboru Sldvicek. Svoji-
mi tanc¢ekmi, pesni¢kami a nefalSovanym detskym entuziazmom rozohriali
krv v Zilach ich starsich krajanov.
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Pesnicka Cervené jabfc"ko v oblé¢ku mam, koho rada vidim, tomu ho ddm a
rozdavanie naozajstnych jabi¢ok vyludili Gsmev na mnohych zvraskavenych
perach a vohnali slzu do nejedného starntceho oka.

Clenky Folklérneho suboru Slavik sa nedali zahambit. Hostia spolocen-
ského popoludnia, hoci z kuchyne uz rozvéanal prislub o¢akdvaného obeda,
pri slovenskych tancoch dievcat v tradi¢nych krojoch, pri slovenskej hudbe
a spevoch, zabudli, Ze si hladni a odmenili Sldvik aj Sldvic¢ek dlhotrvajicim
potleskom.

Este pred roznasanim chutného obeda bola planovana spolo¢na fotog-
rafia vSetkych pritomnych. Neboli by sme sa vsak zmestili ani na javisko, ani
pod obraz Oravského zamku, a preto sme urobili dve fotografie s ludmi se-
diacimi na svojich miestach a s ¢lenmi Sldvika a Sldvicka v popredi.

Po obede, ktory si kazdy pochvaloval a za ktory patri trojici kucharov
uprimna vdaka, konferenciér popoludnia, p. Starosta, premietol dve kratke
vided zo zaciatku 90. rokov (minulého storocia ©). V jednom z nich vtedajsi
kostolni spevaci nacvicili niekolko piesni z muzikalu Na skle malované a obo-
hatili nimi r. 1990 - oslavy 100. vyrocia zaloZenia 1. Katolickej Slovenskej
Jednoty. Druhé video bolo zr. 1991, z fasiangovej zdbavy, zo ,srdieckového”
tanca.

Mnohi z ,hercov” v oboch videach uz neziju. Ti vsak, ktori eSte zapasia
so starostami (a teSia sa z radosti) tohto zZivota a boli pritomni na spolocen-
skom popoludni, vybuchovali salvami smiechu pri pohlade na seba spred
30 rokov. Smiech, radost, milé spomienky a pocit spolupatri¢nosti boli su-
Castou premietania tychto videi a historickych fotografii.
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Vo volnej ¢asti popoludnia sa viaceri z pritomnych podelili o svoje spo-
mienky zo spolo¢ného Zivota farnosti, z akého regiénu Slovenska pochadza-
ju a pozapichovali $pendliky do mapy Slovenska, do miesta, kde sa narodili
oni alebo ich rodicia.

Predtym, ako sa Ucastnici posedenia seniorov rozisli do svojich domovoy,
urobili si niekolko spolo¢nych skupinovych fotografii pod Oravskym zam-
kom.

Stretnutie terajsich a byvalych seniorov farnosti sv. Cyrila a Metoda
v New Westminsteri, pri prilezitosti 60. vyrocia zalozenia farnosti, ktoré zor-
ganizovalo zdruzenie Vancouver Slovak Mission Society, bolo Uspe$nym
podujatim. Tak sa o hom vyjadrovali vetci Ucastnici.

Bolo posledné? Urcite bolo posledné pred vyhlasenim pandémie. Dufaj-
me vsak, Ze aj po uplynuti tohto nezvycajného obdobia masiek, izolacie a
4social distancing” bude moznost spolocenského (fyzického, nielen virtual-
neho) stretdvania sa fudi so spolo¢nymi korefimi, zdujmami, spolo¢nou vie-
rou, kultirou, minulostou, recou...

Potrebujeme sa navzajom. Robme veci spolo¢ne.
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Slovaci v Luxembursku

Jarmila Buchova,

predsednicka ISEIA

http://www.iseia.eu/

http://ceruzkyvosvete.iseia.eu/

Facebook: Slovencina vo svete

ISEIA — International Slovak Educational Institution and Association

ISEIA — Medzinarodny institut a asocidcia slovenskych vzdeldvacich centier

Metodické skolenia ucitelov v ramci
Medzinarodného institutu a asociacie
slovenskych vzdelavacich centier (ISEIA)

ISEIA je dobrovolné zdruzenie slovenskych vzdeldvacich centier, ktoré
vzniklo z iniciativy zastupcov slovenskych komunitnych centier v zahranici,
ktori sa stretli na 1. zasadnuti Komisie pre skolstvo a vzdeldvanie Sekcie pre
zépadnu Eurépu a zamorie Uradu pre Slovakov Zijucich v zahraniéi v Brati-
slave. Zdruzujeme spolu skoro 70 vzdeldvacich centier v 17 krajinach po
svete. Cielom zdruZenia je podpora a rozvoj vzdelavania Slovakov Zijucich
v zahrani¢i v ich materinskej rec¢i a budovanie spoluprace medzi jednotlivy-
mi vzdelavacimi centrami.

Okrem koordindcie spoluprace ¢lenskych centier, ktoré spadaju do ob-
lasti neformalneho vzdelavania deti, sa zameriavame aj na vzdelavanie uci-
telov slovenciny v komunitnych centrach. Do roku 2020 prebiehali metodic-
ké Skolenia formou vyjazdovych 3koleni v réznych krajinach sveta. V roku
2020 sme sa museli aj my z dévodu pandemickych opatreni prispdsobit,
Skolenia prelozit a zrealizovat ich online formou.

Poslednym nasim spolo¢nym Zivym 3kolenim bol metodicky seminar
v Parizi s ndzvom: Projektové vyucovanie slovenciny v spojeni s redliami Sloven-
ska. Ukdzky dobrej praxe — rozvijanie jazykovych kompetencii a pozndvania
redlii Slovenska. Dakujeme Centru dalsieho vzdelavania Univerzity Komen-
ského v Bratislave za realizaciu Skolenia a slovenskému vzdeldvaciemu cen-
tru Petit Slavik v Parizi za organizaciu skolenia.
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Tyzden inSpiracii

Ako prvé sme mali tyzdenné online 3kolenie, ktoré realizoval SAS - Stu-
dia Academica Slovaka Univerzity Komenského v Bratislave.

Postivame hranice, taky bol ndzov tohtoro¢ného seminara pre ucitelky a
ucitelov slovenského jazyka zo zahranicia a azda najlepsie vyjadruje postoj
metodického centra Studia Academica Slovaca k zmendm a novym vyzvam.
Obrovsky zaujem o seminar ndm opét ukazal, Ze sa mame kam posuvat. Daku-
jeme vietkym Uzasnym lektorkam a zic¢astnenym za zanietenu obetavu pracu
pre deti, ktoré si osvojuju slovencinu trosku $pecificky. V Eurépe, Amerike,
Kanade a aj Australii. Velikdnske dakujeme za tento naozaj Uzasny tyzden.

Kvalitné, profesionalne a inspirujuce prednasky, ktoré nadlho ostanu
zdrojom pri vyucovani slovenciny vo vietkych typoch 3kol a vzdeldvacich
centrach po svete. Vyborny vyber tém a predasajucich. Bol to uspesny pilot-
ny projekt.

Metodické skolenie ucitelov slovenciny v slovenskych vzdeldvacich centrdch
v zdpadnej Eurépe a zdmori'v Parizi, 2019
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Tesime sa na dalSie rocniky.

K zaujimavostiam zo Skolenia patrili:

- Encyklopédia pre deti,

- Komiks: Hovorime po slovensky,

- Esko App na vyucovanie slovenciny,

- Krizom krédZzom - vyucovanie pre dospelych.

Literatura

V poradi druhé skolenie bolo zamerané na literatdru a pracu s nou. Pred-
nasali lektorky z Katerdy elementérnej a predskolskej pedagogiky. Metodic-
ké Skolenia pre ucitelov slovenciny sa realizovali v sulade s planom akcii Mi-
nisterstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR na rok 2020. Velmi pekne
dakujeme za pripravu a realizaciu skoleni, ako aj za finan¢nu podporu.

TeSime sa na dalsie stretnutia, $kolenia a spolo¢né porady.
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Jarmila Buchova,

predsednicka ISEIA

http://www.iseia.eu/

http://ceruzkyvosvete.iseia.eu/

Facebook:Slovencinavosvete

ISEIA — International Slovak Educational Institution and Association

ISEIA — Medzinarodny institt a asocidcia slovenskych vzdeldvacich centier

Medzinarodna sutaz s pesnickou Mira Jarosa:
Zvladneme to

Rok 2020 ovplyvnil pracu a vyucovanie vo vsetkych slovenskych vzdela-
vacich centrach. Pravidelné vyucovanie bolo zasiahnuté opatreniami proti
Sireniu ochorenia COVID-19. Miestne Skoly boli uzavreté, zaviedla sa regula-
cia pohybu a zdkaz vychadzania (az na par vynimiek). Mnohé centra presli
na online vyucovanie a deti boli v izolacii doma. Napriek izolacii centra reali-
zovali mnohé projekty a sutaze. 3

Jednou z takychto sutazi bol aj pro-
jekt: Zviddneme to! '

Pani ucitelka slovenciny zo SiM -
Slovenc¢ina v Mnichove Zvoncek Jarmila
Buchova sa nechala inspirovat pesnic-
kou Mira Jaro3a - Zvlddneme to. Miro$ 4
urobil krasnu pesnicku pre deti o spo-
lo¢nom zvladnuti koronakrizy. Pani udi-
telka Jarmila pripravila pre svojich Zia-
kov v slovenskej vikendovej Skole na
text tejto pesnicky 36 uloh zo sloven-
ského jazyka: gramatické cvicenia
a ulohy na ¢itanie s porozumenim.

O tieto pracovné listy prejavili zau-
jem aj pani ucitelky, rodic¢ia a deti z via- |3
cerych krajin. Na zaklade takéhoto zauj-
mu sa rozhodla ISEIA - Medzinarodny
institut a asociacia slovenskych vzdela- Vyhercovia zo zdkladnej skoly
vacich centier vyhlasit sutaz pre deti: do v Chorvdtsku
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konca jula bolo potrebné poslat pani ucitelke Jarmile minimalne 5 vypraco-
vanych uloh. Spravne rieSenia boli zaradené do zlosovania o pekné ceny.

Do terminu uzavierky 25. 7. 2020 prislo do redakcie spolu 176 prac od
deti z 11 krajin: Cyprus, Franctzsko, Holandsko, Chorvatsko, Nemecko, Slo-
vensko, Svajciarsko, Taliansko, Ukrajina, USA a Velka Britania.

Kazdy postupujuci sutaziaci dostal mailom diplom aj s poradovym
&islom, s ktorym postupilo do Zrebovania. Zrebovanie sa uskuto¢nilo
31.7.2020 v Mnichove v Nemecku.

Vysledky Zrebovania a album préac deti najdete na nasej Facebookovej
strdnke: Slovencina vo svete a na nasej webovej stranke:

https://www.iseia.eu/home/nase-projekty/zvladneme-to

Dakujeme vietkym pedagégom a rodi¢om, ktori sa s detmi do sutaze
zapojili - dakujeme:

— za motivaciu deti k sutazi,

- za realizaciu projektu na skolach, v Skolskych kluboch, slovenskych
centrach, na online vyucovani a doma,

- za sumarizaciu pracovnych listov a ich zaslanie do sutaze. Vsetkym vy-
hercom gratulujeme!

Rozdali sme spolu 104 cien. Dakujeme za ceny:

— Mirovi JaroSovi,

- Uradu pre Slovékov Zijucich v zahraniéi,

Podakovanie od deti z Chorvdtska
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Odovzddvanie ceny vyhercovi z Talianska

— ISEIA - Asicidcia slovenskych vzdeldvacich centier vo svete,
— Ministerstvu skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR,

Vyhercovia zo Zdkladnej skoly Lietava, Slovensko
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- Statnemu pedagogickému Ustavu v Bratislave,

- Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici,

- SAS - Univerzite Komenského v Bratislave,

- Slovenskému vydavatelskému centru v Srbsku,

- Vydavatelstvu Class,

- Slovenskému svetovému kalendaru v Srbsku

— a nasim centram: Bracknell (UK), Chicago (USA) Mnichov (DE), Pariz
((FR), Warwick (UK) a slovenskej Skole v Uzhorode (UA)).

TeSime sa na dalsie spolo¢né projekty.
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Slovaci v Madarsku

Tinde Tuskova

Dvojita oslava v Békesskej Cabe

Vyskumny ustav Slovékov v Madarsku (dalej VUSM) v tomto roku (v roku
2020) oslavuje 30. vyrocie svojho zaloZenia. V tom istom roku oslavuje jeho
prva riaditelka, univerzitna profesorka Anna Divi¢anova svoje okruhle Zivot-
né jubileum. Pri prilezitosti spominanych dvoch velmi dolezitych jubilei sa
organizovala konferencia s nazvom Vyskum Slovdkov v Madarsku v interdis-
ciplindrnom kontexte. Na dvojdiovej medzinarodnej konferencii odznelo
vyse 45 odbornych prednasok tykajicich sa Slovékov Zijucich v Madarsku.
Boli to prednasky historického, narodopisného charakteru, rokovalo sa o vy-
ucbe slovenského jazyka na odlisnych stuprioch vzdeldvania narodnostného
skolstva a mohli sme si vypocut prednasky z réznych oblasti jazykovedy.

Uéastnikov konferencie privitala riaditelka VUSM a veduca Katedry slo-
venského jazyka a literatury Pedagogickej fakulty Segedinskej univerzity
Tunde Tuskova. Prihovorili sa a konfe-
renciu pozdravili: Ing. Rébert Maxian,
zastupca mimoriadneho a splnomocne-
ného velvyslanca SR v Madarsku; Dr. Jan
Var$o, predseda Uradu pre Slovékov
Zijucich v zahranici; Alzbeta Hollerova-
-Rackovd, predsednicka Celostatnej slo-
venskej samospravy v Madarsku, a Ta-
masVarga, viceprimator mesta Békesska
Caba.

V rdmci plenarnej predndasky Tuindy
Tuskovej a Alzbety Uhrinovej sa bilanco-
vali délezité milniky tridsatro¢nej insti-
tlcie a zrevidovali sa jej aktuality a po-
slanie.

Vyskumny uUstav Slovédkov v Madar- Profesorka Anna Divi¢anovd
sku so sidlom v Békesskej Cabe bol ofi- (Zdroj: VUSM)

e o
MAGYARCRSZAG] i i
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cidlne zalozeny v roku 1990. Iniciativu vzniku Ustavu zrealizovala spolocen-
ska organizécia Zvazu Slovdkov v Madarsku, hlavne jeho predseda,
univerzitny profesor, genetik ¢abianskeho pévodu Matej Sipicky, ktory je az
dodnes predsedom Vedeckej rady Vyskumného Ustavu Slovakov v Madar-
sku, a ¢abianska slovenska inteligencia na cele s Annou IStvanovou, ktora
bola toho ¢asu podpredsednickou Zvazu Slovakov v Madarsku a taktiez ria-
ditelkou Domu slovenskej kultury v Békesskej Cabe.

Ciele a ulohy ustavu na zaklade koncepcie zakladatelov vypracovala
jeho prva riaditelka, vyssie spominand univerzitna profesorka Anna Divica-
nova spolu s prvymi pracovnikmi Gstavu — s etnografom Ondrejom Krupom
a vtedajsim vedeckym tajomnikom Janom Chlebnickym. Ciele Ustavu su
zakotvené v Zakladajucej listine a Stattite, podla ktorych hlavnymi vyskum-
nymi oblastami maju byt socioldgia, histdria, narodopis, pedagogika, psy-
cholégia, dialektoldgia, ktoré sa neskorsie rozsirili o kultirnu antropolégiu
a o sociolingvistiku. Popri vyskumoch a edi¢nej ¢innosti ma byt institucia
doskolovacim centrom pre inteligenciu, ma poskytovat odbornti pomoc
skoldm, popularizovat vysledky vedeckovyskumnej ¢innosti v kruhu sloven-
skych a madarskych odbornikov a vychovavat dorast.

Personalne zlozenie Ustavu sa od zaciatku jeho fungovania v znacnej
miere zmenilo. Na zéklade konkurzu Celostatnej slovenskej samospravy na-

Pracovnici VUSM: (zlava) Z. Kunovaczovd-Gulydsovd, J. Demmel, T. Tuskovd,
K. Szudovd, M. Laczovd, A. Hornokovd-Uhrinovd (Zdroj: VUSM)
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Zdber z otvorenia medzindrodnej konferencie (foto: Vladimir Valentik)

sledovala po prvej riaditefke Alzbeta Hornokova-Uhrinova a okrem nej boli
v tom case vyskumnikmi i Jan Gombos, Sdndor Téth a tiez Anna Kovacova,
ktora bola od roku 2010 riaditelkou Ustavu.

V sucasnosti (od roku 2017) riadi instituciu Tinde Tuskova. Personalne
zloZenie tvoria okrem riaditelky dvaja vyskumnici, historici J6zsef Demmel a
Krisztina Szudova, na polovi¢nom uvazku je zamestnany lingvista Juraj Ra-
gyanszki a taktiez na plnom Uvazku pracuje vedecka tajomnicka Magdaléna
Laczova a referentka, knihovni¢ka Zuzana Kunovaczova-Gulyasova.

Ciele a ulohy skoncipované pri zaloZeni Ustavu su stéle aktualne, aj po
tridsiatich rokoch. Zostava v3ak este vela nepreskimanych oblasti, novych,
resp. nedokoncenych vedeckych tém a uloh. Dejiny slovenskych lokalit, in-
stitucii, vyznamnych osobnosti, interetnické kontakty, premeny etnickej
identity, kultury, $kolstva, zvykov, jazykovej situdcie su velmi zaujimavymi
a aktudlnymi vedeckovyskumnymi otdzkami. Vyskumny ustav Slovakov
v Madarsku popri novych oblastiach posledného obdobia chce aj v sucas-
nosti vyhoviet predovietkym pévodnym poziadavkdm. Naplnenie tychto
cielov pokladdme za nasu hlavnu dlohu.

Dakujeme vietkym nasim partnerom doma i v zahrani¢i a taktiez nasim
spolupracovnikom (internym i externym, byvalym i si¢asnym), ved' odborna
pomoc slovenskych a domdcich kolegov, ako aj akademickych pracovisk,
resp. vysokoskolskych institucii je pri rieSeni nasich vedeckovyskumnych
uloh pre nas nenahraditelna.
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Hajnalka Krajcovi¢ova

Svojrazna a viackomponentna hodnota

v lokalite
(diamant stonozka, resp. chobotnica)

Pozrite sa na diamant! Jednodu-
chy biely kamen, jeden z najodol-
nejsich materidlov, ¢o v Sedivom
vydolovanom tvare skryva v sebe
neviditelnu krasu, ¢o pretvori svoje
¢aro po okresani, ked dotial skryva-
né mnohofarebné luce vyzaruju.

Som ozaj py3na na to, Ze uz dve
desatroc¢ia mézem byt svedkom a
sucastou takéhoto javu v Békesskej
Cabe a v jej uzSom prostredi v Dome
slovenskej kultary.

Pracujem na poli kultury a osvety. Povazujem za délezité vnimat, Ze kul-
tura je uUzko spata so spolo¢nostou. Takzvané elementy spolo¢nosti, teda
osoby, vratane aj vzdialenych krajanov, su jednym, ako aj jedine¢nym funda-
mentom kultury a osvety — su ich tvorcami, ochrancami, sprostredkovatelmi,
ako aj priatefmi.

A tak ako diamant, ani kultura nie je jednofarebnd!

Do kultury patri aj folklér, aj vytvarné a iné tvorivé umenie, aj divadlo, aj
film, aj pisané slovo, aj svojrazny jazyk, zvyky, oblecenie, spravanie, gastro-
némia, a, samozrejme, nevyhnutné k nim patriace pomocné sluzby — ako
napriklad poradenské a informacné sluzby, vyskumné prace; ako aj institucie
- kniznica, archiv, skola, kultirne domy, civilné organizacie atd.

Caba, ako aj moje pracovisko zhffia mnozstvo poli obhajujucich obsah
pojmu kultdry. V. meste mame viac institucii v sluzbe slovenskosti, ktoré
spifaju a doplifaju osobité ciele a ulohy, ale na Cabe je aj diamant v dia-
mante, ¢o svojim profilom zhfna viac poli kultdry. A to je prdve moje pra-
covisko — Cabianska organizacia Slovakov so svojim sidlom - Domom slo-
venskej kultury.
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I. Indtituciondlne zariadenie na Cabe: samospravy,
civilné organizacie, institucie

~ Slovenskd samosprdva zupného mesta Békesskej Caby (podla LXXVII.
Zk. 1993 aj na Cabe dodnes nepretrzite)

- Institucie: Slovenské gymndazium, zdkladna 3kola a kolégium (zal.
v 1. 1946 / 1947, rok nefungovalo a znovu otvorilo branu v r. 1949)

Vyskumny uUstav Slovakov v Madarsku (od r. 1990)

Generalny konzulét SR (od r. 2001)

Regionalne stredisko Ustavu kultary Slovékov v Madarsku (od r. 2004)

Pedagogické metodické centrum Slovakov v Madarsku (od r. 2013)

- Civilné organizdcie (podla Il. Zk 1989 o Pravach spol¢ovania): na zaciatku
boli slovenské ob¢ianske zdruzenia, ako aj nadacia Slovakov, teraz na Cabe
su Cabianska organizacia Slovakov, Organizacia slovenskej mladeze v Ma-
darsku, Nadécia pre slovensku $kolu, zdkladnu $kolu a kolégium a od r. 2019
Caba 300

I. Cabianska organizacia Slovakov (€OS) — Dom slovenskej
kultary (DSK) — Cabianski Slovaci, s. r. o.

a) COS (1989 - pobocka ZSM, 1995 zareg. Neziskovd obc. spol.)

Postavenie DSK: peniaze, civilnd organizécia mohla ziskat z ustrednych
zdrojov, ale bolo treba zaloZit s. r. 0. kvéli prevadzkovaniu velkej budovy.

Casom si rozdelovali financovatelia financie udrzby budovy a jej Zivota
striedavo, podla toho, ktord formu zdruzenia aktualny rezim uprednostno-
val.

Dnes je civilnym organizéciam tazko.

b) Cabianska organizdcia Slovdkov (COS) — Dom slovenskej kultiry (DSK) -
Ustav pre Slovékov v Madarsku (UKSM)

-0dr. 2004 DSK je regionalnym centrom UKSM (predtym Slovenské
osvetové centrum, t. j. SOC) obci obyvanych Slovakmi: Békés, Cabasa-
bady, Corvas, Elek, Gerendas, Kétsopron, Medes, Polny Berincok, Telek-
gerendas 2007 RO-HU-SRB do uradnej formy kladend spolupraca Slo-
vakov.

COS - poda konkurzy na fungovanie a ndrodnostnu &innost s.r. 0. - re-
Zijné, poistenie atd.
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UKSM (institdcia CSSM) k fungovaniu s ndjomnym za osvetovu cinnost
na 229,52 m? so zabezpecenim pracovnej sily - veduci skupin, reg. veduica a
od 1.5. 2019 aj dalsia osoba; k regiondlnym narodnostnym akciam

a) COS - ndrodnostnd ¢innost

- Prevédzkovanie odbornych a zdujmovych kriazkov (7)

- Organizacna ¢innost — podujatia

- Vlydavatelska ¢innost (ro¢enka a informacny list)

- Rozvojova cinnost: poradenstvo, podanie informacii

- Zastupovanie zaujmov napr. ¢lenovia v r6znych grémiach

— Dobrovolhici

Vratme sa trosku k spolo¢nosti — k miestnym, resp. lokalnym komunitam,
ktoré su fundamentom na kazdom poli! Ved' aj vedci a odbornici tvrdia:
,Pravidelne meniaca a rozvijajlca sa spolo¢nost — ako Spicka statneho spo-
locenského zriadenia — pozostava z roznych formalnych a neformélnych
spolo¢enskych komunit, tvoriac jeden celok, ktory sdm seba buduje. Plati to
na celkovy systém globalne, ako aj osobitne na jeho tvoriace spolo¢enské
jednotky. Preto nie je zanedbatelnym poznat a rozvijat hociktord droven,
formu a typ spolocenstva.

,Jadro rozvoja komunity sa skryva v lokalite, na miestnej urovni,
v aktivite a rozvoji miestnej, respektive regiondinej lokality.”

(Varga, A. Tamas - Vercseg llona)

Ale casy a preferované hodnoty, systémy a ocakavania sa menia, treba sa
prispdsobit aktualite, a napokon mat plany do buducna. Preto je nevyhnut-
né posiliovat sa z hesla:

,Pravou spolo¢nostou je t4 z dvoch alebo viacerych ¢lenov pozostavaju-
ca skupina, ¢lenovia ktorej nezavisle od rozli¢nosti svojho pozadia (socidlne-
ho razu, vierovyznania, kvalifikovanosti, etnickej patri¢nosti, hospodarskeho
stavu, politického vyznania atd’) prijali a prekrocili rozli¢nosti, ¢im sa im ot-
vori moznost na priamu, otvorenu a efektivnu komunikaciu a na to, aby
spolo¢ne pracovali za také ciele, s ¢&im dosiahnu spolo¢ny osoh, vratane nas
kazdych.

www.fce-community.org (forras:www.igazikozosseg.hu)

A na zéver by som chcela poukdzat na to najdélezitejsie! Na fundament,
na najmensi element nasej spolo¢nosti a komunity, na ktory mdme davat
pozor, a, samozrejme, aj tykajlce sa zéleZitosti, ktoré u nas v Békesskej Cabe
aj v praxi rozziari svoje lice na zaklade institucionalneho, ako aj samostatné-
ho vedenia Zivota nasej Slovace, poukazujic do buducna: ,Rozvijanie sa
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nezac¢ina so statkami, ale s osobami, s ich

vzdelanim, organizovanostou a disciplinova-

nostou. Bez tychto troch kazdy zdroj zostava

skrytou, nevyvazenou, prostou moznostou”.
(Ernst F. Schumacher)’

Preto treba vziat do Uvahy kazdy element
spolo¢nosti, komunity kazdy element kultary,
bez ohladu na svoj konicek a vyziarit s tym tie
mnohofarebné lu¢e hodnot, spajajucich do
celku. Plati ako to obrazky ukdzu: mame byt
stonozkami, ako aj kultdru treba vnimat za
stonozkovu - fungujuci sami na viactich no-
hach; ako aj skupinou chobotnic - viaceri spolu
na viactich nohéch.

A ako na to?

Kluc je v nasich rukdch
av nasich rozhodnutiach

Treba sa do toho pustit zo srdca

' Varga, A. Tamas -Vercseg llona: K6zdsségfejlesztés, 2001, 60 old.
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Slovaci v Nemecku

Jarmila Buchovj,
jarmila.buchova@gmail.com

Slovenské vzdeldvacie centrum ZVONCEK
Facebook: Slovenska skola v Mnichove Zvoncek
SiM — slovencina v Mnichove Zvoncek

SiM — Slowakisch in Minchen Zvoncek

SiM - slovencina v Mnichove Zvoncek

Vyucovanie slovenciny v Mnichove sme az do konca februara 2020 reali-
zovali bez zmien v triedach. Nasledne aj nds postihli opatrenia v suvislosti
s Covid-19 a nase skoly boli zatvorené. Presli sme plynulo do online priestoru
— kde sme zacali s detmi online vyuc¢ovanie slovenciny v SiM - Slovencina
v Mnichove Zvoncek.

Co sme stihli pred uzavretim $kol okrem piatkového vyucovania sloven-
Ciny?

- divadelné predstavenie Deduskova rukavica,

- divadelné predstavenie Betlehemskd hviezda, ktoré sme pre velky Us-
pech hrali az dvakrat,

Detsky karneval na Slovenskej katolickej farnosti v Mnichove, 2020
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- vybornu fasiangovu zabavu pre deti,
- fasiangové detské dielne,
- ako aj odovzdavanie cien v projekte Rozprdvky z celého sveta.

V marci sa brany 3kol zatvorili aj u nds v Mnichove a presli sme na online
vyucovanie.

V rdmci nasho online vyucovania pre deti v Mnichove Zvoncek sme si
zasutazili s projektom Hladanie pokladu s Margarétkou. Projekt pripravilo
Slovenské vzdeldvacie centrum v Parizi Margarétka. Cely projekt sa ndm vy-
daril, deti mali zabavu. Potesila ich nielen zaslizena odmena na konci hlada-
nia, ale aj samotna hra. Margarétke dakujeme za podklady.

Projekt Citame s Osmijankom sme zacali ete v decembri. Ako prvi sme si
precitali basnicku Aprilovd brada. Ukazky pracovnych listov k tejto basnicke
najdes na strankach tohto ¢asopisu. Na vyziadanie ti zasleme celtd sadu. Po-
zrite si nasich zédhradnych trpaslikov - s bradami a Ciapkami. Pocas korony
sme mali uzavretu 3kolu, ale pokracovali sme dalej v projekte Osmijanko.
Dal3ou témou bolo nase marcové leporelo a aktivity, ktoré sme doma pocas
obdobia korony s rodi¢mi podnikli.

Zapojili sme sa s detmi aj do vyborného medzinarodného projektu Duha,
v ktorom si deti malovali duhu, ktorou potom ozdobili oknd svojich izieb,
vchodové dvere alebo ploty zdhrad. Kresby boli umiestnené tak, aby ich iné
deti, napr. pri prechadzkach mohli vidiet, najst a spocitat. Duha bola tento
rok v mnohych krajindch znakom boja proti korone. Bola znakom toho, Ze
sme doma prave preto, Ze myslime na mnoho inych deti, ktoré su tiezdoma
a musia zostat doma, aby ochranili starsich a chorych ludi.

V rdmci programu pre Zivotné prostredie UNEP vyhlasila OSN der 3. mdja
za Den Slnka. SInko je najjasnejsia hviezda na oblohe. Je to nasa najbliZsia
hviezda. Luce Slnka - svetlo a teplo — vytvéraju také podmienky na Zemi,
ktoré su vhodné pre Zivot réznych organizmov. Slovenské vzdelavacie cen-
trum v Tautone vo Velkej Britanii pripravilo pri tejto prilezZitosti vyborny
projekt, do ktorého sme sa zapojili aj my s nasimi detmi v Mnichove.

Nasa pani ucitelka Jarka Buchova pripravila pre nasich Ziakov v Mnichove
k pesnicke Mira Jarosa pracovné listy Zviddneme to. Pesnicka, ako aj sutaz
Zvlddneme to mala Uspech u slovenskych deti po celom svete. Verime, ze sa
s detmi z inych slovenskych centier stretneme na réznych dalsich spoloc¢-
nych projektoch.

Zapojili sme sa aj do projektu mnichovskej organizacie MORGEN, ktora
zdruZuje $koly a kruzky vyucovania v materinskom jazyku. V ramci projektu
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Den Slnka 3. mdja 2020

Ty L

\*

Rlohi B ' p P sy )
© Clucpredictal www,lue Fredi,e_&a LOM  infoCluc predicta.com

Den sInka: Projekt Skoly Klobucik v Tautone, do ktorej sa zapojili aj deti z Mnichova

Citania v materinskom jazyku sme medzindrodnému publiku predstavili dve
diela spisovateliek:

— Ludmily Podjavorinskej: z knihy UZ ho vezu precitala pani ucitelka Jarka
basni¢ky: Zabiatko, Na tanec a Do $koly.

- Majky Mikovej: z knihy Farebné rozprdvky rozpravku Zvoncekovd prin-
ceznd.

Zéznamy cCitania v materinskom jazyku najdete na youtube kandli orga-
nizacie MORGEN e. v. a aj na nasej Facebookovej stranke: Slovenska skola
v Mnichove Zvoncek.

Zeldame nam a Vam vietkym dobré zdravie a tedime sa na dal3ie spolo¢né
projekty.
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Jarmila Buchova,
jarmila.buchova@gmail.com

Slovenské vzdelavacie centrum ZVONCEK
Facebook: Slovenska skola v Mnichove Zvoncek

Slovenské rozpravky z celého sveta
aj v Mnichove

Aj v tomto roku sme sa Uspesne zapojili do sutaze Slovenské rozprdvky
z celého sveta. Autorom projektu je vyslany ucitel slovenciny Janko Pochnic,
ktory pracuje na slovenskej skole v Uzhorode na Ukrajine. Projekt je zame-
rany na kreativne stvarnenie zadanej témy v dvoch kolach. Prvé kolo je li-
terarne kolo, v ktorom deti piSu basnicky, pribehy a rozpravky na zadanu
tému. Nasledne vyberie porota tie najlepsie prace, ktoré sa rozposlu do
druhého kola na ilustrovanie. Druhé kolo je teda vytvarné kolo. Deti v iom
maju za ulohu precitat si pribehy, rozpravky a basnicky svojich kamaratov
ailustrovat ich. Vitazné prace oboch kél sa sumarizovali do nadhernej knihy
rozpravok. Nase deti z Mnichova mali ispesné umiestnenie v oboch kolach.

Vitazné prace detskych spisovatelov a ilustratorov — pribehy a ich ilustra-
cie — su uverejnené v knihe Slovenské rozprdvky z celého sveta. Do tvorby
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knihy sa zapojili slovenské deti z An-
® glicka, Belgicka, Kuvajtu, Madarska,
Nemecka, Rumunska, Srbska, Svaj-
Ciarska a Ukrajiny.

Vitazom z nasho vzdelavacieho
centra v Mnichove prisiel zagratu-
lovat, odovzdat diplomy a vecné
ceny generélny konzul SR v Mnicho-
ve Frantisek Zemanovic.

Oceneni boli za Nemecko:

Literdrne kolo: Romana Buchova,
Diana Bluhm, Yasin Kaplan, Kajka
Kadelova a Timea Vozéarova.

Vytvarné kolo: Vanessa Zembova,
| Alessio Zagarella, Diana Bluhm, Ro-
mana Buchova, Richard Buch.

Nase centrum v Mnichove ziskalo
dokonca Specidinu cenu Ministerstva
skolstva SR. Ziskali ziaci: Alessio Zagarella, Sofia Csiba, Max Barborka, Jozef
Ganovsky, Tobias Soska, Lisa Billy, Viktor Konecny, Felix Halka, Rafael Seles,
Noel Seles, Alex Csiba.

Vyhercom gratulujeme.

Dakujeme Ministerstvu $kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej
republiky za podporu tohto projektu.

Uz pracujeme na novom ro¢niku s témou Zvieratd.
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Jarmila Buchova,
jarmila.buchova@gmail.com

Slovenské vzdelavacie centrum ZVONCEK
Facebook: Slovenska skola v Mnichove Zvoncek

Kabaret Akurat v Mnichove

V rdmci multikulturneho projektu Urban Space v Mnichove sme ako prvy
klub predstavili svoje rodisko — Slovensko. Projektu sa zucastnilo spolu
9 zdruzZeni, ktoré sa zameriavaju na vyucovanie materinského jazyka. Pre
nemecky hovoriace publikum sme pripravili vystavu tradi¢nych slovenskych
vyrobkov, slovensku kuchyru a slovensku kultaru.

Vecerom sprevadzali Jarmila Buchova a Martina Semanekova.

Slovensko sme predstavili vo forme kabaretu. Spevom a hudbou oboha-
tili vecer Zuzka Erbyovd, Ann-Christin Gritto a Jan Dell. Zaspievali pesnicky
Ldska, BoZe, ldska, Jaj, Zuza, Zuzicka, zahrali na fujare a predstavili slovensku
abecedu s mikéenami a dizhami.
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Pre divdkov bol prichystany ve-
domostny kviz o Slovensku a chutna
tradi¢na slovenska kapustnica.

Zorganizovali sme velmi Uspesny
kultarny vecer.

V januari sme pre velky Uspech
reprizovali nase predstavenie, ktoré
sme pripravili pre multikultarny
projekt Urban Space. Vecer bol za-
merany na prezentovanie Slovenska,
jeho pesniciek a tradicii - tentokrat
slovenskému publiku v priestoroch
Slovenskej katolickej farnosti. Ani
tentokrat nechybala vyborna slovenska kapustnica.

Mali sme kopu dalsich planov s tymto projektom, bohuzial, museli sme
ich presunut. Verime, Ze po obdobi korony oprasime nas repertodr a pred-
stavime sa s Kabaretom Akurat aj v inych mestach v Nemecku.

TeSime sa na nase publikum.
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Slovaci v Pol'sku

Milica Majerikova-Molitoris

Vystavy k 700. vyrociu prvej pisomnej zmienky
o Kacvine, Nedeci a Fridmane

Bolo to pred viac ako 700 rokmi, ked'sa z juhu blizili hustym lesom
smerom k riekam Nyzythz (dnes Nedecanka a Kacvinsky potok), Dunau-
ychz (dnes Dunajec) a Bela (dnes Biela voda) osadnici, ktorych hlavnou
ulohou bolo zirodnit pédu po oboch stranach spominanych riek a po-
lozit tak zaklady troch novych obci. O tom, Ze sa im to nakoniec podari-
lo, sved¢i dokument zo 7. oktébra 1320, v ktorom prvykrat vstupuju do
historie v pisomnej podobe obce Nyzythz (dnes Nedeca), Kachuynkul
(dnes Kacvin) a zem Fredmanuagasa (dnes Fridman), ktoré na scéne
dejin nasledne zotrvali kontinualne az dodnes.

Spletité sedemstoro¢né osudy tychto troch obci a ich obyvatelov sme si
pripomenuli v kazdej z nich prostrednictvom vystav, ktoré boli nainstalova-
né v oktébri v rdmci XXVII. Dni slovenskej kultiry v Malopolsku postupne
v Kacvine, Nedeci i Fridmane. Vystavy v slovenskom i polskom jazyku
s mnozstvom dobovych fotografii, dokumentov ¢i map vytvoril Spolok Slo-
vakov v Polsku s finanénou podporou Uradu pre Slovéakov Zijucich v zahrani-
¢i, ministra vnutra a administracie Polskej republiky a Slovenského institutu
vo Varsave. Texty pripravila historicka Milica Majerikova-Molitoris a o ich
preklad sa postarali sidni prekladatelia Ludomir Molitoris a Agata Jendzejci-
kova. Excelentné mapy na zéklade dobovych dokumentov vytvoril historik
Peter Labanc a rekonstrukcie vyvoja nedeckého hradu Krzysztof Moskal.
Dalie materialy sme ¢erpali z Archivu Spolku Slovéakov v Polsku v Krakove,
redakcie krajanského ¢asopisu Zivot, Statneho archivu v Pre3ove, pracoviska
Spissky archiv v Levoci, Archivu biskupského uradu v Spisskej kapitule, Ma-
gyar Nemzeti Levéltar v Budapesti, Archiwum Narodowego v Krakove, Ci
Narodowego Archiwum Cyfrowego. Zvlast chceme podakovat Kacvinca-
nom, Nedec¢anom, Fridmancanom i dalsim, ktori poskytli fotografie zo svo-
jich domécich albumoy, a to: rodindm Molitorisovcov ,od Misa“, Janosikov-
cov, Magerovcov, Sojovcov, Vodzakovcov a Michalovi Krélovi z Kacvina, Ing.
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Janovi Carnogurskému, rodinam lvanéakovcov, Gronskych a Matiasovskych
z Nedece, rodinam Brinckovcov, Organiscakovcov, Jozefa Plevu, Agnesky
Prelichovej,od Panienki’, Frantiska Sveca i Valenta Tazika z Fridmanu.

Kacvin

V Kacvine bola vystava nainstalo-
vana v centre obce, pri miestnom
kostole V3etkych svatych a uz v ¢ase
| instaldcie sa stala predmetom znac-
ného zaujmu Kacvincanov. Ti totiz
mohli na jednotlivych paneloch
vzhliadnut nielen seba a svojich
predkov, ¢i ¢innosti, ktorym sa v mi-
2 nulosti venovali, ale aj zaujimavé
| dokumenty, pecate, dobové foto-
grafie obce i jej pamatihodnosti. Za-
roven sa mohli oboznamit so struc-
nou histériou Kacvina, ktora doteraz

£ A5

Vystava v Kacvine sa tesila zaujmu
Kacvincanov

Kacvincania sa na fotografidch spozndvali
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este nebola odborne spracovand, a dozvediet sa zaujimavosti, z ktorych
niektoré uzreli svetlo sveta vébec prvykrat.

Za spristupnenie vystavy na farskej pdde dakujeme miestnemu knazovi
dp. Wadystawowi Zapotocznemu, ktory zaroven v zévere niekolkych boho-
sluzieb vyjadril vdaku Spolku Slovakov v Polsku a odportcal Kacvinéanom
jej individudlne prezretie, o miestni skutocne v hojnom pocte vyuzili.

Nedeca

Velké podakovanie patri tiez ne-
deckému fardrovi a dekanovi vdp.
Jozefovi Bednar¢ikovi, ktory vystavu
venovanu sedemstému vyrociu pr-
vej pisomnej zmienky o Nedeci nie-
len spristupnil, ale postaral sa tiez
0 jej elegantnu instalaciu. Pocas slo-
venskej svatej omse, ktord snimala
aj krakovska televizia, podakoval

Spolku Slovakov v Polsku za spri- Nainstalovand vystava v Nedeci
stupnenie zaujimavych informacii
1¢ - i _ T 4 & L:NELH & PpUCTIValena Svalust
a' odporucal [\Iedecanom nahliadnu- & 7 hi tvorhs mens, feztiu maj]
tie do vlastnych dejin. i ' :
Po skonceni bohosluzby sa tak i E

viaceri obyvatelia zastavovali pri
jednotlivych paneloch, kde spozné-
vali svojich predkov i histériu svojej
obce. V3etko to snimala aj spomina-
na televizia, pricom niekolko viet
o Slovakoch v Polsku pre riu povedal Liizsistknge
generalny tajomnik Spolku Slovdkov  Dekan vdp. J. Bednarcik pocas sv. omse
v Polsku Ludomir Molitoris a o ces- v slovenskom jazyku
tickach dejin, ktorymi sedemsto ro-
kov kracali Nedecania zas historicka Milica Majerikova-Molitoris.

Nasledne sme polozili skromny veniec na hrob nedeckého richtara Valentina
Stronceka, ktory sa pred sto rokmi stal obetou smutnych dejinnych udalosti -
teroristického Utoku ¢lenov sltziacich v polskej tzv. spissko-oravskej [égii.

i
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Nedecania sa so zdujmom oboznamovali Veniec na hrobe nedeckého richtdra
so svojimi dejinami Valentina Stronceka

Fridman

Poslednou obcou, kde sme spristupnili vystavu k sedemstému vyrociu
prvej pisomnej zmienky bol Fridman. Vystava stoji v centre obce, trochu
paradoxne nedaleko pamdtného kamena, ktory prezentuje jej lokaciu
v roku 1308. Ako uz bolo spominané vo viacerych odbornych studiéch, listi-
na z roku 1308 vsak nepojednava o Fridmane, ale o Spisskej Starej Vsi, co
prakticky neznamena, ze Fridman v tom ¢ase nemohol existovat, len o tom
nie je Zziadny doklad. Prvé zndma pisomna zmienka o Fridmane pochédza
zatial'az z roku 1320.

Velkd vdaka patri predsedovi miestnej sku-
piny Spolku Slovékov vo Fridmane Jozefovi

U predsedu MS SSP vo Fridmane Z fridmanskej
Jozefa Plevu vystavy
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Plevovi, ktory ndm velmi pomohol so zbieranim dobovych fotografii i iden-
tifikdciou osob.

Ak sa teda chcete viac dozvediet, ako sa vyvijali sedemstoro¢né osudy
najstarsich zamagurskych obci - Kacvina, Nedece a Fridmanu, a ak sa chcete
pozriet na ¢iny ¢i podobizne svojich predkov, ¢o mali zapisané v ociach
a mysliach, pre ¢o Zili a za ¢o zomierali, nezabudnite si pozriet nase vystavy.
Pretoze tak, ako ked budujete dom, nemoézete vybudovat ako prvu strechu
a vyssie poschodia, ale musite sa najskor pustit do pevnych zékladov, tak aj
relevantnd buduicnost mézete planovat a postavit len na poznani nasej
skutoc¢nej minulosti.

A ak by ste si predsa len z réznych dévodov, v tejto covidovej dobe, ne-
stihli nase vystavy pozriet, viac o dejinach Kacvina, Nedece a Fridmana i zi-
vote ich obyvatelov sa dozviete v nasich monografiach, ktoré uzra svetlo
sveta uz v tomto roku.
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Slovaci v Rakusku

Miriam Spring

Rok socialneho odstupu a kreativnych rieseni

Rok 2020 sa rozbehol aj pre viedenskych Slovakov v zauzivanom tempe.

Neznamy virus bol daleko a ani pojem COVID-19 este nebol na svete.
Programy spolkov a inych institucii plné naplanovanych podujati sfubovali
aktivne mesiace.

Hned'v janudri navstivili Vieder autori Rébert Kotian a lvan Stulajter, aby
v Rakusko-slovenskom kultirnom spolku v ramci podujati Chill Out predsta-
vili ich dielo 30 rokov po. Slovensko 1989 — 2019. Aj prednaska Markéty Toma-
novej, farmeceutky a odborni¢ky na zdravu vyzivu, prildkala o mesiac neskor
do priestorov spolku mnoho zaujemcov. Februdr so sebou este priniesol
okrem pravidelnej jogy, filmového klubu ¢i Slovenciny pre deti aj fasiangovu
zabavu a 17. Galavecer viedenskych Slovakov. V posledny februarovy den sa
konal oblibeny Reprezenta¢ny a maturitny ples viedenskych Cechov a Slo-
vakov, uz tradi¢ne v nddhernych priestoroch Parkhotela Schénbrunn. Po
marcovom Chill Out-veceri s prednaskou k téme Spdnok a jeho tcinky na
nase zdravie s poradkynou v oblasti zdravého zivotného stylu Alicou Drob-
nou a nakoniec po poslednej Slovencine pre deti 7. marca museli byt vSetky
podujatia Rakusko-slovenského kulturneho spolku zrusené. Coskoro nato
boli zrusené aj vietky naplanované aktivity Slovenského institutu vo Viedni.
Subory netancovali, zbory nespievali, ludia sa nestretavali a mesto sa pono-
rilo do nezvycajného ticha.

Netusili sme ete, Ze hlasy v spolkoch zmiknu takmer na cely $tvrtrok.
A netusili sme vtedy ani to, ze deti v Rakusku maju pred sebou posledny
zvycajny 3kolsky tyzden tohto akademického roka. Ze z rodi¢ov budu
popri ich praci aj ucitelia. Ze sa cely Zivot, ako sme ho poznali a zili, obrati
naruby.

Nastal zvlastny cas socidlneho odstupu, neistoty a prisnych pravidiel.
Nastal ale taktiez cas planov B a kreativnych rieSeni, pretoze hlad po kultu-
re na seba nenechal dlho ¢akat. Ta zila vo virtudlnom svete. Slovensky in-
stitut vo Viedni zacal vydéavat novy elektronicky bulletin, v ktorom infor-
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moval o virtudlnych prehliadkach
kultdrnych institacii, rozhovoroch
¢i o obyvackovych koncertoch r6z-
nych slovenskych umelcov.V spolu-
praci s inymi slovenskymi institatmi
vznikli projekty, ktoré ndm literatu-
ru ¢i hudbu priniesli priamo domov.
Umelci na celom svete tvorili, hrali,
¢itali, a tak sme mohli na chvilu za-
budnut na vsetky zlé spravy i neis-
toty.

Redakcia narodnostnych skupin
taktiez nezahdlala. Aprilovy televiz-
ny magazin Ozveny sa natacal podla ,
prisnych pravidiel s minimalnym Autorka prispevku
obsadenim. Rozhlasovy tyzdennik s nevyhnutnym raskom
Dia:tén vznikal mesiace v domac-
nostiach redaktoriek. Jeho sériu reldcii ,Zivot medzi stcitom, strachom a
zodpovednostou | Portréty ndrodnostnej skupiny v nezvyc¢ajnom obdobi”
tvorili hlavne zaujimavé telefonické rozhovory s osobnostami, ktoré poslu-
chacom priblizovali ich pozmeneny kazdodenny zivot a vyrovndavanie sa
s vyzvami pandémie.

V polovici maja sa situacia zacala pomaly uvoliovat. Aj kultira nesmelo
ozivala. Spolky, instituty rozbehli svoju ¢innost v povolenom reZime a za
prisnych pravidiel. Deti presli z distan¢ného ucenia na vyucbu v Skolach, aj
ked'v zredukovanych triedach a dioch. Koncom mesiaca sa aj mali spolkari
zacali ucit slovencinu opét spolu a este pred letnymi prazdninami sa mohli
stretnut aj nadsenci jogy ¢i vyletov a tur. Slovensky institut usporiadal ako
svoje prvé podujatie zac¢iatkom jula vernisaz vystavy diel Daniely a Michala
Helienkovcov. Redakcia ndrodnostnych skupin natacala junovy a augustovy
magazin uz v plnom obsadeni a rozhlasové relacie nie s momentalne odka-
zané uz iba na telekomunikaciu.

A predsa! Pocet infikovanych aktualnym koronavirusom v Rakusku stupa
znovu zo dna na den. Co prinest dal3ie tyzdne a mesiace pre nas socialny
Zivot ¢i kultdrnu oblast nie je isté. Isté je ale jedno: velkd vdaka Vam vsetkym,
ktori ste sa nebali vykrocit novou cestou, za Vase plany B. Vdaka umelcom
hrajucim pred prazdnym hladiskom. Vdaka za ¢itacku, ktord nés priviedla na
iné myslienky, vdaka i za pekny koncert na konci naro¢ného dnal!
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Marta Tarhanicova

ZdruzZenie krestanskej kultury Slovakov
vo Vorarlbergu

Osobina komunita Slovakov

4 vRakusku Zije v oblasti Vorarlberg,
1 najzapadnejsie od Viedne. Ma cel-

kovo 394 000 obyvatelov. Hlavné

'.' i mesto je Bregenz (29,5 000 obyv.).

Najvdacsie mesto je Dornbirn
(46 000 obyv.).

Stretdvame sa uz 7 rokov v meste

=1 Dornbirn vo Franti¢kanskom klai-

Nasa ¢lenka Veronika Sebesovd v typickom
sarisskom kroji vita hosti chlebom a solou

Folklérny subor Visfia ndm svojim
programom predviedol temperament
a krdsu vychodniarskych tancov a piesni

e, mﬁﬁ‘._ i

tore, kde mavame raz v mesiaci

.| polsko-slovenskd omsu, po nej po-
| sedenie, nadvazujeme kontakty, zo-

znamujeme sa a pomahame si. Vo
Vorarlbergu Zzije asi tisic Slovakov aj
s rodinami a priblizne tolko robi na
turnusy, prevazne opatrovatelky.
Prave tato skupina slovenskych zien
mala potrebu stretdvat sa a du-
chovne sa podporovat. Takto vznikla
Komunita Slovakov s podporou pol-

1 skych knazov. Najskor prisla pozia-

davka pozvat slovenského knaza,
ktory nas navstevuje uz 5 rokov.
Z roka na rok sa stretavame v hojnej-
som pocte priaznivcov. Takto sme
rozsirili aktivitu na Dni slovenskej
kultary.

Prvy den (sobota) na namesti
v Dornbirne sa predstavuje spev, ta-
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nec a ukazky zo slovenskej svadby,
ako Cepcenie nevesty a tanec karicka

od pozvanych folklérnych suborov. pe

Nasich hosti vzdy vitame tradi¢ne
chlebom a solou a slovenskymi jed-
lami, ako su napr. bryndzové halus-
ky, langose, gulds, pecené prasiatko,
parenice a korbaciky z vlastnej pro-
dukcie. Sikovné Zeni¢ky ponukaju
ru¢ne tkané koberce, babiky, obrusy,
vysivané decky a mnoho iného.

Kldstornd zdhrada, kde sa pri speve a tanci
zhromazdia Slovdci, aby sa zabavili
a pohostili

V nedelu na sldvnostnej sv. omsi, ktord sa vzdy kond v septembri na 7- bo-
lestnd Pannu Mériu ochrankynu Slovenska, odzneju nadherné slovenské
piesne za sprievodu fujary, organu a harmoniky. Slovenské stbory ako aj
ostatni Slovaci s detmi v krojoch majestatne predvadzaju nasu kultiru v za-
hrani¢i. Minuly rok nas poctila svojou navstevou delegacia z Uradu pre
zahrani¢nych Slovakov na cele s predsedom Janom Varsom. Zuc¢astnila sa aj
na sv. omsi a po nej sme rozoberali nase aktivity a plany do budicnosti. Na
zaklade toho od janudra 2020 sme zaloZili ZdruZenie krestanskej kultdry Slo-
vdkov vo Vorarlbergu, ktorého zakladatelkou a inicidtorkou je predsednicka
zdruZenia pani Marta Tarhani¢ova spolu so 7-¢lennym timom pomocnikov.
Tento rok nase plany prekazila pandémia korony, ale verime, Ze sa ndm po-
dari usporiadat nedelnu sv. omsu. Mame vela planov v oblasti vzdelavania
sa, duchovna a kultury. Pre slovenské deti je pozZiadavka na vyucbu sloven-
ského jazyka, tane¢ny kruzok, kru-
zok ru¢nych prac a malovania. Pla-
nujeme pozvatzo Slovenska réznych
remeselnikov z Levoce a inych ¢asti
Slovenska, ktorych chceme predstavit
nasim Slovakom, najma ich detom,
aby vedeli, kde maju svoje korene
a nezabudli na nasu drahu vlast Slo-
vensko. Samozrejme, aj zo strany ra-
kuskych obcanov je zaujem spozna-
vat nase kultdrne dedicstvo. Slovaci
majd obrovsky potencial, $ikovnost  vediy obliibeného kiiaza Guida Kobieca je
a hrdost ukézat, ¢o v nas je, a neza-  zakladatelka a inicidtorka sldvnosti Marta
budat na svoju vlast. Tarhanic¢ovd (predsednicka zdruZenia)
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Slovaci v Rumunsku

Alex Mlinarcik

Teoretické lyceum Jozefa Kozaceka v Bodonosi

Teoretické lyceum Jozefa Kozaceka v Bodonosi (v rumuncine Liceul Te-
oretic Jozef Kozacek Budoi) je strednd skola s vyucovacim jazykom sloven-
skym. Je to jedind slovenska strednd skola v bihorskej oblasti Rumunska,
ktord zahiria zZupy Bihor a Salaj, kde Zije priblizne 8000 Slovakov. Lyceum
bolo zalozené v roku 1995 s cielom umoznit Ziakom slovenskej narodnosti
v Rumunsku pokracovat v $tudiu na strednej $kole v materinskom jazyku
a tymto spdsobom udrziavat a rozvijat ich jazykovu, etnickd a kultdrnu
identitu.

Skola pripravuje Ziakov v trinastroénom vzdeldvacom programe a posky-
tuje Uplné stredné vieobecné vzdelanie s maturitnou skuskou. Obsahuje

Budova Teoretického lycea Jozefa Kozdceka v Bodonosi
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vietky stupne, poc¢nuc materskou 3kolou, potom patro¢nou primarnou
Skolou (pripravny ro¢nik, 1., 2., 3. a 4. ro¢nik), dalej Stvorro¢nym vzdeldvanim
na druhom stupni (5., 6., 7. a 8. ro¢nik) a Stvorro¢nym stredoskolskym vzde-
ldvanim (9., 10., 11.a 12. ro¢nik). Vzdelavaci program je zamerany predovset-
kym na pripravu pre studium na vysokych Skolach v Rumunsku a v Sloven-
skej republike, ale aj pre uplatnenie v praxi, v osobnom a socialnom Zivote.

Ziaci prichadzaju na strednu 3kolu ako trnéstro¢ni po absolvovani 6s-
meho ro¢nika zdkladnej Skoly, na konci ktorého zlozZia celostatne skusky. Na
zaklade vysledkov z tychto skusok a priemerov z 5. aZ 8. ro¢nika su zaradeni
informatickym systémom na konkrétnu strednu skolu.

Zmyslom studia na lyceu je oboznamit ziakov so systematickou struktu-
rou poznavania, vybavit ich sposobilostou kriticky pracovat s informaciami,
schopnostou zmysluplne ich zaradovat do Zivotnej praxe tak, aby sa mohli
profesijne aj osobnostne rozvijat. Predpokladom je uplathovanie progresiv-
nych vzdeldvacich postupov, novych organizacnych foriem, stratégii a me-
tod, ktoré podporuju poznavaciu zvedavost, tvorivé myslenie a samostat-
nost Ziakov.

Zameranie skoly je filologické, to znamend, ze okrem materinského jazy-
ka sa vyucuje aj rumunsky, anglicky, nemecky a latinsky jazyk. V su¢asnosti
na Skole Studuje spolu 139 zZiakov v 13 ro¢nikoch (pripravny ro¢nik az 12.
ro¢nik) a v materskej Skole. Znizujuci sa pocet Slovakov Zijucich v Rumunsku
negativne vplyva na celkovy pocet Ziakov slovenskej ndrodnosti, preto aj ich
pocet v jednotlivych ro¢nikoch je blizsie k dolnej hranici stanovenej zéko-
nom (na strednej $kole je to okolo 15 Ziakov v ro¢niku). Skola méa dostatok
ucitelov, pricom vsetci maju zodpovedajucu kvalifikaciu. Svoju odbornu
spoOsobilost si rozsiruju absolvovanim réznych foriem studia a metodickych
kurzov v Rumunsku a aj na Slovensku (organizovanych Metodickym cen-
trom UMB v Banskej Bystrici a Centrom dalSieho vzdeldvania UK Modra-Har-
monia). Pedagogicky zbor tvori celkovo 23 ucitelov.

Vyucovanie sa kona v dvoch budovéch, ktoré boli zrekonstruované v ro-
koch 2007 - 2009. Skola disponuje pocitacovou u¢ebnou, velkou $portovou
halou a laboratériom fyziky a chémie. Ziaci, ktori dochadzaju na strednu
skolu zo vzdialenych obci, majui moznost ubytovat sa na internate a stravo-
vat sa v skolskej jedalni. V sucasnosti tuto moznost vyuziva 20 zZiakov, ktori
prichddzaju do interndtu v nedelu vecer a odchadzaju v piatok poobede.
Ubytovanie a stravovanie ziakov je hradené z rozpoctu Komunalneho
(Obecného) uradu obce Popesti, odvoz a dovoz Ziakov hradi Ministerstvo
Skolstva v Rumunsku.
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Budova Teoretického lycea Jozefa Kozdceka v Bodonosi v zime

Historia Skoly

Obec Bodono3 (v rumuncine Budoi) je jedna z najstarSich slovenskych
obci na uzemi Rumunska. Bodono$ bol zalozeny v rokoch 1785 az 1790
slovenskymi osadnikmi, ktori prisli sem z izemia dnesného Slovenska, z re-
giénov Orava, Kysuce a Gemer.

V rokoch 1835 a 1836 bola vystavana cirkevna 3kola s jednou ucebriou
a bytom pre ucitela. Bola Stvorro¢na, prvym ucitefom bol Matej Jakus
a vyucovalo sa po madarsky. V roku 1837 v skole bolo zapisanych 68 Ziakov.
Vo vyucovani sa zucastnili aj fardri, rechtori a laicki ucitelia. V rokoch prvej
svetovej vojny vyucovanie bolo prerusené.

Po zjednoteni Rumunska s Basarabiou, Bukovinou a Transylvaniou v roku
1918 pre nedostatok ucitelov sa vyucovalo aj v rumunskom jazyku, rumun-
skymi ucitelmi.

Vyucovanie v slovenskom jazyku sa zacalo od roku 1932, ked do obce
prisiel prvy ceskoslovensky ucitel Gustav Hlubocky. Po Viedenskom diktate
(30. 8. 1940) v skole sa zase vyucovalo po madarsky az do skoncenia druhe;j
svetovej vojny.

Skola bola zo zaciatku $tvorro¢na, po druhej svetovej vojne sedemro¢na,
neskor, od roku 1965, osemrocnd a v obdobi 1983 - 1990 desatro¢na.

Poc¢nuc rokom 1995 v Bodonosi bolo zaloZzené druhé slovenské lyceum
v Rumunsku, pod nazvom Teoretické lyceum Jozefa Kozaceka. Takto ziaci
z okolitych slovenskych obci maju moznost pokracovat v Studovani na
strednej Skole v materinskom jazyku.
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Sportovd hala

Vyznam Skoly

Skola v mensinovom prostredi je délezitou intittciou, pretoze vplyva na
celé spolocenstvo prostrednictvom ziakov, ktori ju navstevuju. Aj ked' sa
v slovenskych obciach v Rumunsku hovori nare¢im, stupen zachovania
a pestovania slovenského jazyka tam, kde su Skoly s vyucovacim jazykom
slovenskym, je vy3$si ako v obciach, kde nemaju takéto skoly.

Nasa skola mé dolezitu ulohu pri udrziavani a rozvijani jazykovej, etnickej
a kulturnej identity tak Slovakov z Bodono3a, ako i z jeho okolia. Ziaci, ktori
ukoncia zadkladné 8-ro¢né studium na domacich skoldch, maji moznost
pokracovat v studovani na strednej $kole v Bodonosi, pretoze je to jedind
strednd skola s vyucovacim jazykom slovenskym v zupe Bihor. V $kole maju
moznost zdokonalit sa v slovenskom jazyku, ale aj v anglickom a nemeckom.
Toto im ulahcuje ndjst si po ukonceni studia lepsie zamestnanie v cudzich
spolo¢nostiach v Rumunsku alebo v zahranié¢i (Slovenska republika, Ceska
republika, Rakusko a iné). Ini zas mézu pokracovat v studiu v materinskom
jazyku na univerzitach v SR, vyuzijuc stipendia, ktoré poskytuje Slovenska
republika studentom — Slovakom zijucim v zahranici.

Taktiez popri Skole funguje folklérna skupina Lipka, vytvorend zo $tu-
dentov lycea a vedend domacimi ucitelmi. Aj takto ziaci prostrednictvom
ludovych piesni a tancov su vedeni k zachovaniu zvykov, obycaji a tradicif
Slovakov v bihorskej oblasti.
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Alex Mlinarcik

Vianocné obycaje — Betlehemci

Zaciatky ludovej hry Betlehem z Bodonosa siahaju az do prvych rokov
prichodu Slovékov do tejto obce. Tvrdenie mé zaklad v tom, ze vidy pri
priprave betlehemcov sa zddraziovalo, Ze je to bodonossky betlfehem, ktory
si priniesli nasi predkovia zo Slovenska. Ak porovname betlehem z Bodonosa
s podobnymi hrami z inych slovenskych obci (Petris, Bajas, Varzal, Cerpotok,
Boromlak, Huta, Sarany), mozno konstatovat podstatné rozdiely.

Priprava hry v Bodonosi sa zacinala zaciatkom jesene, ked' sa buduci
betlehemci dohodli medzi sebou, Ze sa budu cvicit. Pri vybere sa dbalo
na to, aby boli vietci rovnakej vysky a aby vietci mali dobry hlas. Potom
si vyhladali dvoch byvalych betlehemcov, ktori im budu starovia a zaro-
ven ich budu pripravovat. Pri dohode s cvicitelmi sa urcilo, Ze betlehemci
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Betlehemci
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ich budu bez reptania posluchat. V tradicii sa zachovalo, Ze na pripravu
sa mohli prist pozerat aj ini byvali starsi betlehemci a ini mladi chlapci
a dievcata.

Medzi pravidla patrilo, Ze betlehemci kazdy vecer mali doniest rad-ra-
dom jeden liter vina a na zaciatku, kazdy der do tyzdna, po jednom surovom
vajicku. Prvy tyzden kazdy betlehemec musel vypit jedno surové vajicko
a taktiez za pohar horuceho vina. Takto si betlehemci mali zabezpecit dobry
hlas potrebny pri chodeni s betlehemom po dedine. Pocas cvicenia betle-
hemci si museli dobre drzat palice, lebo z pritomnych ti starsi im mohli zo-
brat palice z ruky pocas cvicenia. Dostali palicu spét, ak priniesli patri¢cnému
ako vykupné vino.

Skupina betlehemcov pozostévala zo Styroch betlehemcov (Andel, Feder,
Ivan a Kubo). V hre kazdy mal svoju rolu. Roly sa ale menili, lebo ulohy neboli
vsetky rovnako tazké. Do skupiny patril aj stary. Druhy stary bol ako nahrada,
ked'sa jeden unavi. Ale ak pocas chodenia s betlehemom niektory betlehemec
ochorel alebo uz nemohol chodit, tak vtedy jeden zo starych sa obliekol za
betlehemca. Cvicenie trvalo asi dva mesiace pred vianocnymi sviatkami. Po-
sledny tyzden sa venovali najviac ozdobe kostolika a betlehemskych ciapok.

Odev betlehemcov pozostaval z kifitesa, bielej koseli s o¢endsom, noha-
vic price a baganc¢ov. Ponozky boli biele a pouzivali sa,okrucky” Cez plece az
pod druhé rameno betlehemci mali prevesenu Snurku (dvaja modrd a dvaja
¢ervenu). Ciapka bola zhotovend z karténu a na nej boli $pendlikmi dookola
prichytené $nurky réznych farieb. Na spodku bola snurka, prevesend cez
plece.Tie druhé farby (okrem modrej a ¢ervenej) mohli byt biela, bledozele-
na, tuha modra alebo fialova.

Okrem Andela kazdy betlehemec mal palicu. Stary mal tiez palicu, ale
vacsiu a hrubsiu. Palice boli pouzivané pri spievani, ale v pripade nebezpe-
Censtva aj ako obranna pomocka. Palice boli vystrihané do okruhla a na
konci mali pliesky, ktoré pocas spevu zvonili.

Odev starého spocival z guby a ¢iziem. Guba bola utvorena z viny, tkana,
z hrubych vinenych niti a utkané platno bolo vo valche, kde sa z neho vytvo-
rilo hrubé sukno. Z toho sukna si Bodonosania davali it gubu. Stary mal cez
plece prevesenu kapsu, v ktorej mal kula¢ na vino. Po navsteve rodiny mu
davali don vino, ktoré pouzivali na betlehemskej zabave na Jana. Stary bol
opatreny hrkalkami a zvoncekmi.

Kostolik mal tri veze, bol oblepeny staniolom réznych farieb a vnutri mal
prilepené sosky Marie, Jozefa, Jeziska - velkd a mald celad'a figurky réznych
zvierat. Osvetlenie vnutra kostolika bolo zabezpecené pomocou sviecky
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alebo, neskorsie, pomocou malych Ziaroviek. V strednej veZi bol na oske
pripevneny zvoncek (niekedy aj tri), ktorymi Andel pomocou jedného 3pa-
gata zvonil pri jeho speve, alebo ked prechadzali kostolom.

Pred Vianocami sa v dedine zacali ucit okrem betlehemcov aj dorotdsi.
Zvycajne byvali dve skupiny betlehemcov, ktori reprezentovali vySny a nizny
koniec Bodonosa, a jedna skupina dorotdsov.

Hra o svdtej Dorote

Tradi¢na hra o svatej Dorote nadvazuje na legendu, ktora rozprava pri-
beh Doroty, ktora odmieta krdlovu ponuku na sobas, za ¢o je vaznend a
kruto mucena. Popri betlehemcoch je stéle neoddelitelnou sucastou oslav
viano¢nych sviatkov u Slovékov v Bihore.

V hre Ucinkuje pat chlapcov, ktori stvarmuju pat postav: Dorotu, krala,
kata, Teofila a certa. Rovnako ako betlehemci aj tzv. dorotdsi by mali byt
kvoli spievanym castiam vybaveni dobrym hlasom. Predstavitel Doroty je
mensi ako ostatni, predovsetkym z dévodu, aby viac pripominal dievca.
Kostymy maju jednotlivi Gc¢inkujuci pomerne jednoduché. Kral, kat a Teofil
su obleceni vo vojenskych uniforméach, odlisuju sa od seba len pokryvkou
hlavy. Kat a Teofil maju vlastnoru¢ne vyrobené ciapky (z tvrdého papiera,

Dorotadsi
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Betlehemci a dorotdsi

obalené staniolom) s malym Siltom, ktoré sa odlisuju len tym, Ze Teofil ma na
¢iapke dva kriziky, jeden vpredu, jeden vzadu, kat ma naboku ¢iapky pisme-
no K. Kradl' ma ciapku gulatu, na ktorej hore uprostred je krizik. Na prsiach
maju vietci pripevnené odznaky, krdl ich mava spravidla najviac. Nosia aj
opasky, za ktorymi maju zastréené drevené sable. Chlapec, ktory predstavu-
je Dorotu méa na sebe zenské biele svadobné 3aty, na hlave vencek so zavo-
jom, v ruke drzi modlitebnu knizku a krizik. Cert méa na sebe ¢ierny oblek, na
ktorom su prisité kusy cervenej a Ciernej latky. Na hlave ma kuklu z ¢iernej
vlny s vystrihnutymi otvormi pre Usta a oci. Na kukle su pripevnené srncie
rohy. Cez prsia ma cert pretiahnuté dva opasky, na ktorych st pripevnené
mensie zvonce. Nosia tiez kula¢ na vino ¢i palenku a vidly, ktoré byvaju za-
hnuté.




190 Slovenstej, SVETOVY KALENDAR
/4

Slovaci v Slovinsku

Katarina Mosndakova-Baglasova

Novy spolok v krajanskom svete

Rozhovor s Michaelou Homarovou, podpredsednickou
Spolku Slovakov a priatel'ov Slovenska v Slovinsku

Rok 2020 nam z krajanského sveta priniesol krasnu spravu - v Slo-
vinsku si zalozili Slovensky spolok. Ako ste prisli na tuto ideu a aké je
poslanie spolku?

Sme radi, Ze sa sprava o zalozeni spolku krajanov v Slovinsku tak rychlo
rozsirila a vzbudila vSeobecnt radost. Gratulacie sme prijali od inych krajan-
skych spolkov, Svetového zdruzenia Slovakov i Uradu pre Slovakov Zijucich
v zahranici. Momentalne posielame prihlasku do Svetového zdruzenia Slo-
vakov pod predsednictvom péana Skalského, ktory nam vyjadril podporu.
Velmi sa tesime na spolupracu, hlavne na aktivity, ktoré zvysia povedomie
o Slovensku tuto v Slovinsku, ale hlavne spoja Slovakov Zijucich v Slovinsku,
ktori tu doteraz nemali ziadnu zakladnu, pretoze tu krajansky spolok chybal.

Ustanovujuca schédza spolku, 19. janudra 2020
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Stretnutie na Velvyslanectve SR v Ljubljane, 17. jula 2020

Samotny napad zalozit krajansky spolok prvykrat sformulovala pani Eva
Ponomarenkovs, t. ¢. uz byvald velvyslankyna SR v Slovinsku. Vzhladom na
jej predoslé posobenie v Srbsku i v Australii, kde su krajanské spolky velmi
aktivne, bolo jej zelanim, aby sa takyto spolok podarilo zalozit i v Slovinsku.
Velvyslanectvo Uzko spolupracovalo s Katedrou slovenského jazyka FF Uni-
verzity v Lublane, kde dodnes p6sobi ako lektorka slovenského jazyka pani
profesorka Eva Tibenska. Ta podporila snahu pani velvyslankyne a prevzala
iniciativu, predovsetkym ako spojovaci ¢lanok. Po stretnuti s nasou, dnes uz
predsedni¢kou, Anou Kominkou, Slovenkou Zijucou v Slovinsku, zacala
myslienka o krajanskom spolku dostavat jasné kontury.

V decembri minulého roku pani Tibenskd zorganizovala viano¢né pose-
denie pri kapustnici, na ktoré pozvala zastupcov velvyslanectva na cele s pani
velvyslankynou a krajanov. Predstavila na nom myslienku spolku a uz na
tomto stretnuti sa Uspesne sformovala skupinka nadsencoyv, ktori s radostou
myslienku spolku vzali za svoju a pojali sa ju zrealizovat. Bolo to prvé stret-
nutie Heleny Jakli¢covej, Any Kominky a Michaely Homarovej. Napriek tomu,
Ze uz roky zijeme v Slovinsku, nepoznali sme sa. Spolok, ktory sme spolo¢ny-
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mi silami neskor zalozili, ma za Ulohu spdjat krajanov Zijucich v Slovinsku,
aby sme si neboli v cudzine cudzi.

Cesta k oficialnej registracii spolku bola tfnista z dévodu pandémie,
spolok sa teda oficidlne podarilo zaregistrovat az koncom maja tohto roku.
Taktiez prvé valné zhromazdenie sa nam podarilo zrealizovat az koncom
augusta, bolo viak velmi tspesné. Uskutocnilo sa v Centre remesiel v Ribni-
ci. Po Uradnej ¢asti zhromazdenia, kde sme odsuhlasili predsednictvo i dote-
rajsie a pldnované aktivity, zdcastnili sme sa prehliadky Centra remesiel so
sprievodcom. Na prijemnom nadvori centra potom nasledovalo pohostenie,
kde ¢lenky (Ana, Michaela a Helena) podavali tradi¢né slovenské pochutky
VONA TRADICIE: bryndzovi pomazénku, skvarkové pagace, makovnik a iné
dobroty.

Aké mate za sebou prace a ¢o planujete do budticna?

Predstavitelia Evanjelickej cirkevnej obce v Slovinsku ziskavali vzdelanie
na Evanjelickej bohosloveckej fakulte UK v Bratislave, ¢im si ziskali vracny
vztah k Slovensku a Slovdkom. Poprednym predstavitelom evanjelickej cir-
kvi v Slovinsku je Mag. Geza Filo, ktory v 70-tych rokoch studoval na Sloven-
sku a dodnes udrziava kontakty so Slovdkmi i hovori po slovensky. Za jeho
zasluhy pri rozvijani priatelskych vztahov medzi Slovakmi a Slovincami sme
mu udelili ¢estné ¢lenstvo v nasom spolku. Za nezanedbatelné zasluhy
o zalozZenie spolku krajanov sme udelili cestné ¢lenstvo i Jej Excelencii pani
Eve Ponomarenkovej, dnes uz byvalej velvyslankyni SR v Slovinsku. Je ndm
ctou, ze nasu ponuku s radostou prijala.

Délezitou ulohou spolku je zvySovanie povedomia o Slovensku. Okrem
iného tuto ulohu spiﬁa i nasa stranka na Facebooku, kde zdielame i vytvéra-
me vlastné prispevky o Slovensku.

Nase dalsie ciele a ulohy su:

- propagovat slovenské kulturne dedi¢stvo v Slovinsku, ako aj slovinsku
kultdru na Slovensku;

- pozyvat slovenskych kulturnych a inych predstavitelov na udalosti
v Slovinsku, na ktorych mézu propagovat svoje aktivity a vyrobky;

- spolupracovat s podobnymi organizdciami v Slovinsku i v zahranici;

- organizovat odborné i nducné cesty, vylety a stretnutia i pikniky pre
¢lenov spolku;

- organizovat exkurzie a vylety na Slovensko i do krajin EU, kde prebieha
spolupréca s lokalnymi spolkami a organizaciami Slovakov Zijucich v zahranici.

Hlavne viak chceme zaistit, aby Slovaci zijuci v Slovinsku mali svoju za-
kladnu, kde sa budu moct stretavat, preto dufame v ustanovenie Krajanské-
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Valné zhromaZdenie spolku, 29. augusta 2020

ho domu i u nas. Chceme, aby nase deti nezabudli na svoje korene, aby sa
vedeli dohovorit v rodnom jazyku svojich rodi¢ov i prarodicov, aby poznali
Slovensko a povazovali ho za svoju druhu vlast.

| preto spoluorganizujeme kurzy slovenského jazyka pre deti, pod zasti-
tou Uradu pre Slovakov Zijucich v zahraniéi, ktoré bude viest nasa ¢lenka a
tajomnicka spolku pani profesorka Eva Tibenska. Pracujeme tiez na projekte
Véria tradicie, ktord bude propagovat slovenskd kuchynu. V rdmci tohto
projektu zorganizujeme i sutaz vo vareni bryndzovych halusiek. Pripravuje-
me i rdzne programy na propagaciu slovenskych turistickych destindcii.
SnaZime sa vytvorit podmienky pre realiziciu projektu Slovenskd izba v Lub-
lane, kde sa bude propagovat slovenské kulturne dedi¢stvo, jazyk, folklér
a tradicia.

Ked' bude situacia naklonena hromadnejsim udalostiam, pldnujeme
do Slovinska pozvat slovenskych hudobnikov i folklérne skupiny, nakoniec,
v nasich radoch mame i velmi nadanych a zndmych tane¢nikov, panov Mila-
na Tomasika a Radoslava Pivovar¢iho.

Aké je formalne ¢lenenie spolku? Zameriavate sa viac na ¢innosti
s detmi, ¢i dospelymi?

Momentalne je nas spolok este v plienkach, preto sa kniznicou, ¢i diva-
delnou skupinou zatial pochvalit nemédzeme. Folklérna skupina, alebo as-
pon kurzy tancov su taktiez sucastou nasich planov do budtcna. Nasou
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V Centre remesiel v Ribnici, (zlava): predsednicka Ana Kominka, Mag. Geza Filo,
podpredsednicka Michaela Homar a konzul SR Lukds Kajan

snahou je najst to, Co by uputalo tak dospelych, ako i rodiny s detmi, preto
sa snazime aktivity prispdésobit kazdému veku.

Predstavte nam vedenie spolku.

Vykonny vybor spolku: Ana Kominka, predsednicka, Michaela Homaro-
va, podpredsednicka, Eva Tibenskd, tajomnicka, Eva Halasova, pokladnicka,
a Helena Jaklicova, dozorny organ.

Mate udaje o tom, kolko Slovakov Zije v Slovinsku a aké su pric¢iny
ich stahovania do tejto krajiny?

Podla poslednych udajov statistického uradu z roku 2019 bolo 461 Slo-
vakov Zijucich v Slovinsku, aktudlne ¢&islo uz teda moze byt mierne vyssie,
ale tento Udaj este nie je k dispozicii. Ide prevazne o osoby, ktoré sa prista-
hovali do Slovinska v poslednych 30 rokoch z dovodu vy33ej Zivotnej Urovne
a mentalnej blizkosti a potom osoby, ktoré si tu zalozili rodinu.

Novému spolku v krajanskom svete Zeldme vela Uspechov, sudrznosti a
zdaru v praci a hlavne, aby im ten nasadeny elan a chut do prace nikdy ne-
chybali.
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Slovaci v Srbsku

Vladimir Valentik

Traja slovenski vytvarnici v Belehrade
v 19. a zacdiatkom 20. storocia

Prvym slovenskym umelcom,
ktory posobil v Belehrade - hoci
velmi kratko - bol jeden z najvyz-
namnejsich slovenskych maliarov a
sochdrov z 19. storocia Jozef Boza-
tech Klemens (1817 - 1883), ktory
do Belehradu pricestoval roku 1855
na pozvanie Janka Safarika. V Bele-

hrade posobil ako vytvarny peda- | "

g6g a sochdr a Udajne v tom obdobi
tu vypracoval i Karadordeho bustu.
Omnoho hlbsie stopy v dejinach
srbského vytvarného umenia zane-
chal Cyril Kutlik (1869 - 1900), kto-
rému sa podarilo vdaka velkej vytr-
valostia snahe zaloZit prvid maliarsku
Skolu v Srbsku. Pred Kutlikom v Be-
lehrade od roku 1845 bolo niekolko
nevydarenych pokusov zaloZit ume-

Jozef BoZatech Klemens (1817 — 1883)
prisiel pésobit do Belehradu roku 1855

lecku Skolu. Cyrilovi Kutlikovi sa to podarilo prvému. Dia 3. septembra 1895
zacala s pracou prva Srbska kresliarsko-maliarska Skola. Na Kutlikovu vyzvu
zaujem o Skolenie prejavilo 80 ziakov, z ¢oho 30 Ziakov aj Startovalo s vyuc-

bou.

Cyril Kutlik napriek prekazkam niektorych domacich umelcov a Minis-
terstva skolstva, ktoré mu neposkytlo finan¢nt pomoc, Uspesne viedol skolu
az do svojej pred¢asnej smrti. Umrel 31-ro¢ny roku 1900. Kutlikova Srpska
crtacko-slikarska skola viak nezanikla. Odkupili ju od Kutlikovej vdovy Rista a
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7| Beta Vukanovicovci. Neskorsie, po
| prvej svetovej vojne, sa povodne
|| Kutlikova 3kola zoitatnila a roku
1937 na jej zékladoch vznikla v Be-
| lehrade Vytvarnd akadémia.

Kutlikova umelecka skola nemala
| velké néroky. Cyril Kutlik chapal svo-
| ju Skolu ako pripravu pre talentova-
| nych ziakov, aby mohli pokracovat
| v 3koleni na umeleckych akadé-
| midch v zahranici, alebo aby boli
| uschopneni pracovat ako ucitelia
kreslenia, ktorych v Srbsku v tom
obdobi nebolo dost. Kutlikov po-
vodny zamer sa aj splnil. Najtalen-
tovanejsi Kutlikovi Ziaci Dragomir
Glisi¢, Borivoje Stankovi¢, Kosta Mili-
¢evi¢, Milan Milanovi¢ a Nadezda
Cyril Kutlik (1869 — 1900) zakladatel prvej  Petrovi¢ovd sa stali priekopnikmi

Srbskej kresliarsko-maliarskej Skoly moderného vytvarného prejavu v Srb-
v Belehrade sku.

Cyril Kutlik udrziaval kontakt i so
Slovakmi vo Vojvodine. I5lo predovietkym o rodinné styky. Jeho stary otec
Jan Kutlik (Il.) bol u¢itelom v Starej Pazove, kde sa narodil aj Cyrilov otec
Bohdan, a jeho stryc Félix bol fardarom v Kulpine.

Cyril Kutlik pocas svojho pobytu v Belehrade okrem pedagogickej ¢in-
nosti aj maloval. Najznamejsie jeho préace z tohto obdobia su: Cukur ¢esma,
Manastir Vratna, Cucuk Stana, Apoteoza izmirenja Aleksandra Obrenovi¢a
sa knezom Nikolom Crnogorskim, Kraljevi¢ Marko ubija AZdaju a pre vystavu
v Parizi roku 1900 chystal obraz Ulazak svetog Save u Jerusalim. Tak sa Cyril
Kutlik — stvarnenim historickych kompozicii, Zanrovych scén a portrétov -
zapojil do pradu srbského maliarstva narodného romantizmu.

Treti vyznamny slovensky vytvarnik, ktory ¢ast svojho tvorivého veku
stravil v Belehrade, bol jeden z najvyznamnejsich slovenskych socharov na
zaciatku 20. storocia Jan Koniarek (1878 — 1952). J. Koniarek sa Skolil v Bu-
dapesti a Rime. Neskorsie pracoval v Mnichove ako asistent a tu sa zoznamil
s pocetnymi Studentmi zo Srbska, ¢o ho podnietilo roku 1906 i pricestovat
do Srbska. Najprv posobil v Cacku a neskorsie roku 1908 sa prestahoval do
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Belehradu, kde pracoval ako vytvar-
ny pedagdg.V Belehrade sa zucastnil
na mnohych subehoch o reliéfy a
sochy. Na subehu o névrh a vypraco-
vanie Cukur ¢esmy aj zvitazil. Okrem
toho vo Svilajnci vypracoval pomnik
Sindelicovi a v Belehrade vymodelo-
val busty ¢lenov kralovskej rodiny,
Aleksandra Karadordevic¢a, Nikolu
Pasi¢a, Minu Pavlovi¢a, Urosa Pre-
di¢a a inych vyznamnych osobnosti
Srbska tych ¢ias. Pre Ministerstvo
hospodarstva vypracoval monu-
mentélne sochy rozsievaca a kosca.
Najvyznamnejsou jeho pracou z be-
lehradského obdobia je Hlava Jdna
Krstitela, ktora sa uschovava v kolek-
cii Narodného muzea v Belehrade.
Tato Koniarekova praca dostala i po-
¢etné uznania nielen v Belehrade,
ale aj v Sofii, v Mnichove a Bruseli.

Jan Koniarek sa v Srbsku Uplne zapojil do vytvarnych diani. So srbskymi
vytvarnikmi vystavoval roku 1908 na Prvej vystave Srbského umeleckého
zdruzenia (Prva izlozba Srpskog umetni¢kog udruzenja) v Belehrade, roku
1910 v Sombore na Prvej srbskej umeleckej vystave (Prva srpska umetnicka
izlozba) a znovu v Belehrade na vystavach zdruzenia srbskych umelcov
Lada. Tiez vystavoval aj roku 1912 v Belehrade na Stvrtej juhoslovanskej
umeleckej vystave. Tvorivd umelecka praca Jana Koniareka v Belehrade bola
prerusend balkdnskou vojnou, v ktorej bojoval ako dobrovolnik. Za prvej
svetovej vojny Koniarekov ateliér v Belehrade bol zni¢eny. Po vojne sa na-
priek pozvaniam z Belehradu, ale aj z inych miest Kralovstva SChS, Jan
Koniarek usadil na Slovensku.

Vyznamné osobnosti slovenského vytvarného umenia Jozef Bozatech
Klemens, Cyril Kutlik a Jan Koniarek sa tak stali aj vyznamnymi osobnostami
dejin srbského vytvarného umenia.

Sochdr Jan Koniarek (1878 — 1952)
v Belehrade, roku 1910

Z knihy Z dejin vytvarného umenia vojvodinskych Slovékov,
2007
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Jdn Koniarek (1878 — 1952): Hlava Jdna Krstitela, bronz, 1906 — 1912,
majetok Ndrodného muzea v Belehrade
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Jan Chrtan

Matej Ambrézy

(13. januar 1797 — 12. marec 1869)
Narodovec, basnik a ev. kinaz v Kovacici

Matej Ambroézy nebol iba duchovnym vodcom slovenského naroda. Bol
viestranne vzdelany, s velkymi re¢nickymi schopnostami a patril medzi ro-
mantickych vojvodinskych béasnikov, ktory najlepsie svoje verse napisal pod
priamym vplyvom ndrodnodemokratického jadra Sturovskej generdcie
(Hronec, 2015 : 19). Najviac Udajov o jeho Zivote sa dozveddme v knihe Jana
Caplovi¢a Dejiny slovenského evanj. a. v. cirkevného sboru v Kovacici, ktory
vsak Cerpal z poznamok kovacického farara Samuela Paulinyiho (1881 - 1904).
Paulinyi bol manzelom Ambrézyho vnucky, a tak mu boli spristupnené
mnohé rodinné spravy a dokumenty, vdaka ktorym dnes vieme mnoho
o jeho Zivote. VSak podme od zaciatku.

Matej Ambroézy sa narodil 13. januara 1797 v Liptovskej Sielnici' (dnes
obec na Slovensku), v chudobnej remeselnickej rodine ako syn dedinského
kovéca. Jeho prvymi ucitelmi ndbozenstva boli prave jeho rodicia, otec Ma-
tej Ambrdzy a matka Eva (rodend Lavothovad), ktori ho vo vecernych hodi-
nach udili piesne z Tranoscia (Caplovi¢, 1928 : 126). Ked'sa dostal do miestnej
skoly, ucil aj ostatné deti k spevu a katechizmu a stal sa oblibenym Ziakom
ucitela Mateja Tadzku, ktory ho zdarma zacal ucit hrat na organe (Caplovig,
1928 : 126). Tu, v svojom rodisku, skoncil miestnu skolu a s odporucenim
zia v Banskej Bystrici. Jeho rodicia, z dévodu chudoby, ho na studidch ne-
mohli nadostac¢ napomahat, a preto sa musel vynajst na rozne sposoby. Avsak
bol vynikajicim Ziakom nuz v alumneu/3tudentskej stravovni dostal zdarma
obedy a vecere (Caplovi¢, 1928 : 127). Ked skondil niZsie triedy gymnaézia,
vratil sa domov a hned na zdklade odporucani a vyborného vysvedcenia

' Den jeho narodenia sa nepodava vsade rovnako. Samuel Paulinyi uvadza
13. februdr, Karol Adolf Kernich v Pamatnici kovacickej (v zapise o jeho smrti)
a v monografii zasa 13. januar a Rizner v Bibliografii 9. august. Dnes na zdklade zézna-
mu v matrike narodenych evanjelickej farnosti vieme, Ze sa narodil 13. januara, krst-
nym menom ako Matthias Ambrosz.
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Zdznam v matrike narodenych evanjelickej farnosti z roku 1797

zacal zbierat milodary, lebo iba takym sp6sobom mohol pokracovat v stu-
diach. Bol to tazky rok, lebo jeho rodina v povodni utratila aj ten maly maje-
tok, ¢o mala, a zadroverh mu umrela matka.

Dalsiu triedu gymnazia (rétorickd) vychodil na evanjelickom kolégiu
v Pre3ove u zndmeho filozofa profesora Zigmunda Karlovského. Pocas ro¢-
ného prerusenia Studia v PreSove odchadza za vychovavatela k rodine To-
masa Dez6ffyho do Miskovca (mad. Miskolc/Madarsko), aby si na ten sposob
zarobil dalsie peniaze na studia (Valentovic, 1986 : 54).V roku 1816 sa vratil
spat do PreSova, odkial odisiel do Banskej Stiavnice na dalsie $tudia.V rokoch
1816 az 1818 vychodil dva ro¢niky teoldgie v Banskej Stiavnici, s vybornym
prospechom. Na odporucanie superintendenta/biskupa Adama Lovicha
odchadza do Sopronu, kde aj dokon¢il bohoslovecké studia a zlozil kandi-
datsku skusku (Caplovi¢, 1928 : 127). Po skonceni $tudia pédvodne mal
v umysle studovat v Nemecku, ale ,mu tieto plany zmarili metternichovské
urady”, lebo sa mu, ako uhorskému Studentovi, nedalo ist do zahranicia
(DMF AMBR/7087). Vdaka odporucaniu superintendenta Adama Lovicha sa
v roku 1818 dostal do Nového Sadu za ucitela-levitu (kriazov pomocnik a
strazca chramu) (Caplovi¢, 1928 : 128).

V Novom Sade pobudol v obdobi rokov 1818 - 1820. Jeho jedenapolro¢ny
pobyt v Novom Sade bol kuriézne az anekdoticky opisany v knihe Slovenskd
evanjelickd krestanskd cirkev a. v. v Krdlovstve Juhoslovanskom v slove a obra-
zoch takto: ,Matej Ambrézi Udajne bol genialny... Nimréd Nového Sadu, ktory
chodil rad3ej na lov ako do kostola:” (Veres, 1930 : 66). Michal Filip na uvedené
neopodstatnené tvrdenie reaguje a odévodnuje ho takto: ,Zachovala sa
o nom pamiatka ako o naruzivom polovnikovi, ale tato ndaruzivost sotva sa
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kryla s jeho véznou a hibavou pova-
hou” (DMF AMBR/7087). V Pedti v ro-
ku 1919 ho superintendent Lovich
vysvatil za knaza a uz v auguste 1820
si ho povolal za farara bajsansky cir-
kevny zbor. K Ambrézyho zasluznym
¢inom patri postavenie nielen fary,
ale aj zaciatok stavby kostola v Baj-
Si. Ako bajsansky farar stal sa aj deka-
nom, vlastne krnazom dozerajuceho
sa na niekolko farnosti.

V marci roku 1825 povolal si ho za
farara cirkevny zbor vo Velkom Becke-
reku (dnesny Zrefanin), kde zostal ce-
lych trinast rokov. Tu odbavoval sluzby
BoZie v troch jazykoch, aj ked na za-
Ciatku nevedel po madarsky. V obdobi
rokov 1826 — 1832 bol dekanom dol-
ného Banatu a v rokoch 1836 az 1847
prvym banatskym seniorom. Zéroven
v rokoch 1834 a 1835 bol aj misijnym
krnazom na Uzemi vojenskej hranice
(Caplovi¢, 1928 : 128). Zaciatkom oktdbra 1837 prisiel za farara do Kovacice.

Matej Ambrozy sa Zenil dvakrat. Prvykrat sa ozenil v roku 1822 s Esterou
Réakovicovou (dcérou Jana Rakovica, arada¢skeho farara) a z tohto manzel-
stva mal Sest deti: Esteru (vydatu za farara Daniela Kernucha), Edvarda (farar),
Adolfa (zil kratko), Juliusa (kaplan, farar, ucitel), Milenu a Ludviku. Po smrti
svojej prvej manzelky sa v roku 1840 ozenil po druhykrat s Karolinou Petko-
vou a z tohto manzelstva sa zrodili Styri deti: Karol (profesor-spravca), Matil-
da, Juliana a Irma (Caplovi¢, 1928 : 158-159).

Matej Ambrézy (1797 - 1869)

Posobenie v Kovacici

Po smrti a pohrebe kovacického farara Karla Abaffyho cirkevnici necaka-
li a hned hladali novi vhodnu osobnost na uvolnené fararske miesto. Odisli
vtedy na seniordlny konvent, ktory sa v polovici juna 1837 konal v Teme3va-
ri, a poziadali uz vtedy banatskeho seniora Mateja Ambrézyho, aby urobil
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vsetko, aby sa v Kovacici ¢o najrychlejsie zvolil novy farar. On im vtedy kan-
didoval a odporucal troch fararov z Banatu: padinského Petra Kramara, haj-
dusického Stefana Jastrebinyiho a malosemlackého (mad' Kis-Szemlak) Jo-
zefa Vodara (Caplovi¢, 1928 : 125). Ziadost Kovaci¢anov viak bola, aj napriek
odporucaniu, zvolit si prave jeho. Uz o dva tyzdne prisiel do Kovacice vykonat
nedelné sluzby Bozie (Caplovi¢, 1928 : 125). Kovacicki cirkevnici ho poznali uz
aj skor, vdak nebol prvykrat v Kovacici, a tato jeho skusobna kézer zanechala
velmi dobry dojem. Po sluzbéch sa konali rozhovory v Skole s cirkevnym zbo-
rom, kde mu bol prislibeny vacsi plat a kde nasledne prijal povolanie za farara.
Z Beckereku do Kovacice prichadza 1. oktébra 1837 a za pritomnosti déstojni-
kov a velkého poctu fudu ho do Uradu instalovali farari Kramar a Banyasz (Ca-
plovi¢, 1928 : 125). Jeho volbu za farara Caplovi¢ hodnoti pozitivne: ,Jeho
volba bola velmi stastna. Cirk. sbor kovacicky ziskal v hom muza zbozného,
uceného, svedomitého a pracovitého, ktory pdsobil tu zpomedzi vietkych
kovacickych fararov najdlhsie a pésobil pozehnane” (Caplovi¢, 1928 : 125).
Pre Kovacicu urobil mnoho, a to nie iba vo veciach tykajucich sa cirkvi. DIho po
jeho smrti zostal v spomienkach svojich cirkevnikov a ich potomkov ako
prisny, energicky a prikladny knaz, alebo jednoducho,Pan farar Maco”

Vdaka jeho nelinavnej praci a vdaka jeho zdznamom v pamatnici kovacické-
ho cirkevného zboru (Cirkevnd pamatnica — VIII. zvazok arch.) dnes vieme mno-
ho toho nielen o jeho vlastnej ¢innosti, ale takmer o vietkych udalostiach pocas
jeho sluzby. Prvou pracou po jeho prichode bolo vystavat novu faru (Caplovi¢,
1928 - 128). Vtedajsia fara bola vo velmi zlom stave, pre nizkost a vihkost, a ne-
bolo ju hodné opravovat. Preto vojenské vrchnosti nemecko-banatskeho pluku
a na ziadost Mateja Ambrézyho, uznavajuc potrebu novej fary, nariadili vypisat
Cevsky murér Vaclav Fomberger, ktory sa prijal prace za 2077 zlatych. Cirkevny
zbor k stavbe poskytol tehly, vadpno, piesok, potrebny povoz, ako aj pracovnikov,
a stavbdar vietko ostatné. Stavba bola zapocata v septembri 1838 a ukoncena
v nasledujucom roku. Dva roky neskor 1841 k fare bola pribudovana aj nova
konica (mastal). V tom istom roku bola ohradena fara a Skola a prazdny pozemok
leZiaci medzi nimi (Caplovi¢, 1928 : 129).

V rovnakom obdobi nastala potreba rozsirit cintorin. Cintorin bol zaplne-
ny a velitelstvo pluku na to navrhlo otvorit stary cintorin, ako jediny mozny
sposob, lebo $tat nedovoloval otvéranie novych miest pre cintorin. Pozor-
nost Mateja Ambrézyho po tomto zaujal chrdm a jeho potreby (Caplovig,
1928 : 130). Najmensi zvon, ktory si Slovaci doniesli este z ECky (z Bardaru)
sa zaCiatkom roku 1842 pukol. Vtedy bol zvon vo Vrici preliaty a zvacseny.
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Taktiez bol vyhotoveny aj novy kalich, pouzivany pri prisluhovani Vecere
Panovej, zhotoveny vo Velkom Beckereku u Jana Behringera a bol o trochu
mensi, vyrobeny z medi a postriebreny (Caplovi¢, 1928 : 130). Predsa velky
kostol vtedy este nebol vymalovany a pravdepodobne v niom nebol ani
Ziadny oltarny obraz (Caplovi¢, 1928 : 131). Pre postupné zariadovanie inte-
riéru kostola bol najzasluznejsi prave Matej Ambrézy. V rokoch 1844 az 1845
Zidovsky maliar fresiek A. Wippler z Velkého Beckereku vymaloval oltar
(sanctnarium) a v roku 1846 bol vojenskymi vrchnostami schvaleny navrh
na vymalovanie celého vnutra kostola (malby stoja dodnes). Oltarny obraz
nakreslil vtedy najzndmejsi srbsky maliar v Banate Konstantin Danill z Velké-
ho Beckereku (v tomto okoli vo viacerych srbskych a rumunskych pravoslav-
nych kostoloch autor réznych pravoslavnych ikonostasov). Pozlateny rdm na
oltarny obraz bol vyhotoveny v Pesti. Jeho obraz znazorfiuje Jezisa Krista,
modliaceho sa v Getsemanskej zahrade, posiliovany anjelom na Zeleny
Stvrtok vecer pred jeho zatknutim (Sklendr, 2002 : 244). Obraz bol postaveny
v roku 1845 a stél celkovo 1000 zlatych.

Dalsia praca v chrame sa vztahovala na stary organ. Organ bol stiesneny
pod vezou medzi dva vezové stipy a tak pri hiom nebolo miesta pre spievajlce
Skolské deti. Aj kantorovi bolo velmi zle za¢inat piesen, viest i sprevadzat spev,
lebo sedel v chrame tak, Ze bol obrateny chrbtom. Cirkevny konvent v roku
1845 preto rozhodol vietky tieto nedostatky riesit. Bol dobudovany vybezok
z chéru a zabradlie medzi vezové stipy, kde bolo miesto pre $kolské deti a kde
bol umiestneny novy vyhotoveny hraci stél, teraz oto¢eny smerom k oltaru
(Caplovi¢, 1928 : 132). Organar opravil chyby starého organu a navrhol, aby sa
organ rozsiril niekolkymi dalSimi registrami. K tomu boli zhotovené aj nové a
vacsie mechy, ktoré si organ vyzadoval. O nieco neskorsie do kostola boli vy-
hotovené aj nové lavice z tvrdého dreva a cely chram bol vydlazdeny velkymi
hladkymi Stvorcovymi kamerfmi (Caplovi¢, 1928 : 133). Avéak Matej Ambrézy
sa staral nielen o materidlne zosiliovanie zboru, ale aj vnutorné, aj ked mu
vojenské vrchnosti stavali prekdzky. Tak v roku 1845 boli zakdzané no¢né
priadky ako nemravné. Z dévodu, Ze do evanjelickej cirkvi prijal jedného star-
sieho Rumuna, dostal nariadenie a zdkaz, priamo od dvornej valnej rady, niko-
ho neprijat do evanjelickej cirkvi bez znalosti vojenskych vrchnosti. Vrchnosti
zakazali aj dekanovi vplyvat na skolské vyucovanie a dovolovali mu pritom-
nost iba na skuskach. Taktiez bez vedomia vojenskych uradov cirkevné vrch-
nosti nesmeli navstevovat cirkevné zbory (Caplovi¢, 1928 : 134).

Nasledovalo tazké obdobie, nielen pre Kovaci¢anov, ale aj pre vietkych
obyvatelov habsburskej monarchie. Prisli buarne revolu¢né roky 1848/49
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a ich nepokoje a rozne neporiadky pretrhli vyvin kovacického cirkevného
zboru. Matej Ambrdzy toto tazké obdobie zaznamenal v Cirkevnej pamatni-
ci - VIII. sv. arch. s ndzvom ,Poznamenani o roku 1848 a 1849. v hranici". Cir-
kevny zbor utrpel dost strat (Caplovi¢, 1928 : 134 - 137). Viaceri padli v bit-
kach a po revolucii na choleru ochorelo a zomrelo vyse 70 fudi.

Po burnych revolu¢nych rokoch a tazkych udalostiach nasledovalo kraj-
Sie obdobie, medzi ostatnym aj 50. vyrocie od zalozenia obce a cirkevného
zboru. Pre sldvnostné bohosluzby, ktoré mali byt uskuto¢nené, Matej Am-
brdzy napisal aj piesen, ktora sa vtedy spievala v chrdme Bozom. Duchovnu
piesen pod nazvom Pisert ndboznd, sltiZend k sldve Pamdtce padesatro¢niho
osdzeni se lidu Evanjelického v Kovacici aneboZto k milostivému létu, spojené-
mu s 24. rocni Pamdtkou posveceni nového chrdmu v Nedéli XIX. Po svaté Trojici
roku Pdné 1852 pri verejnych sluzbdch BoZich zpivand, bola vytla¢end v Becke-
reku.? Zaujimavé je, Ze piesen bola tla¢ena Svabachom (druh lomeného go-
tického pisma), a pretoze tlac¢iarerh nemala makcene a dizne, museli ich do-
pisovat perom (Caplovi¢, 1928 : 138). Ambrézy pri tejto prileZitosti okrem
duchovnej piesne zlozil kdzen a modlitby. Vdaka jeho zadpisom zanechané su
cenné Udaje o dejinach Kovacice. Po tejto velkej sldvnosti nastali v Kovacici
tichsie a pokojnejsie ¢asy, ktoré Ambrézy vyuzil na prehibenie nabozenské-
ho Zivota svojho zboru (Caplovi¢, 1928 : 141). V nasledujucich rokoch na
kostol darovali mnohi cirkevnici. Tak do kostola zabezpecili Sest velkych
svietnikov z ¢inskeho striebra, strieborny kriz na oltar, postriebrent nadobu
na vino k Veceri PAnovej, ako aj kamenno-granitovu kazatelnicu. V3etky tieto
dary sa pouzivaju v chrame aj dnes.

Matej Ambrozy, ale aj vojenské vrchnosti sa snazili bojovat proti zlej
obycaji dlhych svadieb, lebo to negativne vplyvalo na hospodarstvo, davala
sa prilezitost pre hanebné opilstvo, zlé spravanie svadobnikov, ako aj mnohé
hriechy (Farkas, 1985 : 47). Vsak niektoré svadby trvali aj celé tyZzdne. Vojen-
ské vrchnosti taktiez zakdzali mladezi bludit po nociach, ako aj tance a zéba-
vy v no¢nom case (Caplovi¢, 1928 : 144). Farkas o tomto pise: ~Presbyteri
oznamili nasledovné neporiadky: priadky, ,larmu’, ktord sa zvlast v nedelu
vecer a v noci deje, potom neporiadky, ktoré dievky pri krémach a v nich
robia. Dievky stali pred krémou v polokruhu a mladdenec kyvnutim hlavy,
alebo na meno volal dievku tancovat. O priadkach uznesené bolo, aby ten
gazda, ktory organizuje takéto priadky vo svojom dome a sprevadza sa ne-

2 Text piesne sa nachadza v Caplovi¢ovej monografii Dejiny slovenského evanj. a.
v. cirkevného sboru v Kovacici (s. 138 — 140).
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rest, pokutovany bol najprv na 1 zl,,
druhy raz na 2 zI. Co sa tyka ,farmy’
v nedelu vecer a v noci, bola popro-
send sldvna kompdnia, aby tento
neporiadok prekazila, vydanim roz-
kazu (,zapovesti’) pred straZzou, ne-
poriadok pri kr¢mach a v nich mali [
odstranit kuratori. Co sa tyka farbeni | |
dievok, uzavreté bolo, ze sa po prvé |
z kancli zmieni ,Maco” Ambrézy, fa-
rar, zakaze farbit lice, lebo skodi
zdraviu, a jestli tdto opomienka ne-
prispeje, dievky sa budu v kostole
umyvat pod dozorom kuratora”
(Farkas, 1985 : 49). Na vsetko toto
mali dozerat aj niZSie miestne vojen- |
ské vrchnosti, ale aj sam pan farar.
Matej Amrézy tieto povinnosti, ako
aj cirkevné, nevladal sam plnit,
a preto si za pomocnika povolal
svojho syna Juliusa, ktorého dal vy-
svatit. Po zloZeni knazskej skusky
v roku 1852 bol vysvateny za kova-
¢ického kaplana. V Kovacici posobil
v obdobi rokov 1852 - 1860 ako kaplan a zaroven ucitel nemeckej skoly
(Caplovi¢, 1928 : 144).

Cisarsko-kralovskym nariadenim z 1. septembra 1859 bol vydany Protes-
tantsky patent, ktorym sa dovolovalo samostatné zriadenie slovenskej lute-
ranskej cirkvi, ¢o v Kovacici bolo uvitané s radostou (Babiak, 2002 : 60). Patent
mal protestantskym cirkvam v Uhorsku umoznit legislativny podklad na
jednotné a samostatné formovanie cirkevného poriadku. Vlada chcela vyda-
nim patentu posilnit jednotlivé narodnosti predovsetkym Slovékov proti
Madarom. Avsak tymto zdkonom sa nepodarilo zjednotit uhorskych protes-
tantov. Matej Ambroézy sa na zaciatku Patentalnej doby znovu stal seniorom
(1860), ale nie dlho (Caplovi¢, 1928:149). On séam bol uz stary azlého zdravia,
a preto sa chcel zbavit tejto funkcie.

V Kovacici v juni 1862 bola vykonana aj kanonicka vizitacia Jozefa Szé-
kacsa a Matej Ambrézy aj pre tuto prilezitost zloZil duchovnu piesen, ktora

Vnutro kovacického kostola
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vysla aj tla¢ou.? Pocas Szekacsovej kanonickej vizitacie banatskeho senioratu
bol spisany protokol o pomeroch v kovacickom cirkevnom zbore.V iom je
zachytend Ambrézyho kratka sprava o priebehu zborovej a skolskej katechi-
zacie a o jej vyucbe podla ,novej” prirucky: ,Katechizécie hned, jakz zima
popousti, zacinaji se, a trvaji az do ¢asu Zne. Pri tomto vyucovani obycejne na
kratce opakovana kazen pred polednejsi, za tim nasleduje vyklad ¢astecky
Pisem sv. Nového Zakona, v poradku Evanjelium jednoho, aneb druhého stoji.
V tom vyucovani bere podil mladez, skole odrostld, az do roku 18. Konfirman-
ti pres cely rok byvaji u nas pripravovéni v skole; jen mesic pred ivodem jejich
do cirkve, byvaji kazdodenne a summovne zvlaste o veceri Pane pouceni, dle
Katechismu od zdejsiho kazatele v nove vydaného” (Caplovi¢, 1928 : 153).

Po skonceni kanonickej vizitacie Matej Ambrézy sa vzdal svojho senior-
ského uradu. Avsak, aj ked'zlého zdravia a vysokého veku neldnavne pracoval
v svojom cirkevnom zbore. Kostol dostal novu strechu a $kola, vtedy este
cirkevnd, bola zrenovovana. V roku 1866 vo Vrici bol preliaty stredny a naj-
mensi zvon a sucasne oba boli zvacsené. O jeho starostlivosti sved¢i aj idaj,
Ze v roku 1863 kovacickému cirkevnému zboru poslal 72 zlatych nejaky
$vajciarsky evanjelicky spolok (Caplovi¢, 1928 : 155). Cinnost Mateja Ambro-
zyho bola uznana a ocenend aj od samého panovnika Frantiska Jozefa I.,
ktory mu 20. novembra 1864 udelil vymenovanie - zlaty kriz s korunou.*

V roku 1868 mal Ambrézy oslavit vyznamné jubileum — 50 rokov svojho
knazského ucinkovania. Na toto jubileum sa chystala celd jeho rodina, ako aj
kovacicky cirkevny zbor a cely seniorat. Aviak toto jubileum 71-ro¢ny Matej
Ambrézy mohol oslavit len v kruhu svojej rodiny, lebo bol velmi zlého zdra-
via. Caplovi¢ o tomto pise:,Rodina viak oslavila toto jubileum dojemne. Jan
Gdovin, vtedajsi kovacicky ucitel, urobil z neakej priesvitnej latky pyramidu
a na nej, na jednej strane bolo meno M. Ambrézyho a rok 1868 a na druhej

3 Jej titulny list je:,Pisen, kterou pri prileZitosti kanonicke vizitdcie, od Jeho Dustoj-
nosti, Pdna Doktora Jozefa Székdcs, biskupa cirkvi evanjelickych podle Augspurského
vyzndni v Banskem okoli stojicich, r. P. 1862. v mesici Mdji v Bandte kondné, cirkev Kova-
cickd v svém chrdme zahorelym srdcem zpivala. V Pesti 1862. Tiskem Trattner-Kdrolyiho."
Text piesne sa nachadza v Caplovi¢ovej monografii Dejiny slovenského evanj. a. v. cir-
kevného sboru v Kovacici (s. 150-151).

* Dva roky po nastupe na trén Frantisek Jozef I. vo februari 1850 zalozil nové vy-
znamenanie - Civilny zasluzny kriz (Zivil-Verdienstkreuz), ako nahradu za zrusenie
civilnej zasluznej medaily. Udeloval sa ako civilné vyznamenanie za vieobecne
prospesné zasluhy v pripadoch. Podla miery zasluh bol udelovany Zlaty ci Strieborny
zasluzny kriz s korunou alebo bez koruny.
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— na navrh Adolfa Kernucha, kova- [
Cického kapldna - vyrezany bol |
I. Kor. 13, 13. v biblic¢tine: ,Nyni pak
zlstdvd vira, nadéje, ldska, to tré, ale :
nejvétsi z nich jestit ldska.” Pyramida | .
tato postavend bola na prostriedok |
izby, susediacej s tou, v ktorej M. |
Ambrézy lezal chory, a osvetlend.
Rodina poziadala potom M. Ambré-
zyho, aby na chvilku vstal a presiel
do susednej izby. Ked'to urobila uvi-
del pripravené mu prekvapenie s hl-
bokym pla¢om sadnul do stolicky,
ale o chvilu potom, ¢o aj 71-ro¢ny
a chory starec, povedal tak, sediac,
z toho textu taku prenikavu re¢, ze
vsetkych pritomnych k slzam dojal”
(Caplovi¢, 1928 : 155). Choroba, kto-
rd sla z ramena (,telangiecstasie”),
sa Coraz viac rozmahala. Uz v maji
roku 1868 nebol schopny drzat sluz- [
by, a preto si za kaplana povolal
svojho vnuka, este Studujuceho
Adolfa Kernucha. Na svoju chorobu
si hladal pomoc aj v Pesti, kde bol aj
operovany, ale ho to tolko vycerpalo,
Ze mal kazdy dert menej a menej sil, pokym 12. marca 1869 o 4. hodine rano,
72-ro¢ny a 32 roky neunavny kovacicky pastier umrel. Pochovany bol 14.
marca, ked ho sprevadzalo velké mnozstvo fudu aj napriek tomu, ze sa lial
husty dazd. Caplovi¢ dalej pise:,(...) ohromné mnozstvo fudu sprevadzalo ho
na tejto poslednej ceste. Z fary, kde sa spievala piesen ,Jd sejiz s vami loucim;
kovovu jeho rakev do chramu niesla rodina, kiazi, ucitelia a obecné predsta-
venstvo. Za rakvou niesla jeho vnucka Kornélia na knihe Gerochovych kazni
jeho vyznacenie: zlaty kriz. (...) Hrob jeho na starom cintorine dala jeho rodi-
na ohradit mrezami a vdacny cirk. sbor kovacicky postavil mu nariomr. 1890
mramorovy pomnik” (Caplovi¢: 1928: 156).

Matej Ambrézy bol muz peknej, vysokej postavy a viestranne vzdelany,
najma teologicky (Caplovi¢, 1928 : 157). Bol vazeny nielen v evanjelickej cir-

Oltdrny obraz
Jezi$ v Getsemanskej zahrade,
prdca chyre¢ného srbského maliara
Konstantina Danila
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kvi, ale aj v celej Vojenskej hranici. V Kovacici sa jeho meno dlho spominalo,
¢o je aj prirodzené, lebo najviac svojej prace venoval a najdlhsie pésobil
v kovacickom cirkevnom zbore. Bol opravdivym duchovnym otcom. Osobne
poznal kazdého svojho cirkevnika, navstevoval Kovaci¢anov, radil, povzbu-
dzoval, tesil a kazdého vypocul. Aky bol v Zivote, taky bol aj v chrdme, na
kazatelni. Bol aj uzndvanym kazatelom. Jeho kazne boli pou¢né, ludské, ale
vedel aj poukdzat na chyby, nedostatky, vystupy a nemravnosti, ktoré sa
nebdl aj verejne kritizovat (Caplovi¢, 1928 : 157). Preto sa mu udiala nepri-
jemnd udalost, ked nasiel vo svojej lavici, v kostole, listok, na ktorom pisalo:
,Pan otec, dajte pozor, lebo vas podpalime. Pripad podrobne opisuje Caplo-
vi¢:,Ked'to precital, po kdzni medzi oznamami vyhlasil, Ze na buducu nedelu
bude slovenska kazen. Lud nevedel, Ze ¢o to ma znamenat, a preto v nasle-
dujucu nedelu shromazdil sa do chrdmu v zriedkavo velkom pocte, povra-
vajuc si:,,nuz & nam Pan otec nekazali dosial po slovensky? Co to ma byt?”
M. Ambrézy potom precitajuc k prileZitosti tejto zvoleny text a najdeny lis-
tok, kdzal na nasledovny rozvrh: ,Co povie na tuto cedulu: 1. vase vlastno
svedomia, 2. ¢o poviem na to ja a 3. ¢o povie na to Pan B6h?” Pod slovenskou
kdzriou rozumel to, Ze odloziac v tejto kazni cestinu, biblictinu, hovoril slo-
vensky, prisne, tvrdo, ba az hrubo” (Caplovi¢, 1928 : 157-158). Velké boje mal
Matej Ambrozy aj s vojenskymi hraniciarskymi vrchnostami, a to vtedy, ked’
mu nedovolili vymalovat kostol a kupit oltarny obraz. Ale ako aj vietky, aj
tuto situdciu vyriesil po svojej voli, tak ako len chcel. Tak ako sa staral o cirkev,
staral sa aj o Skolu. Dva razy tyzdenne, v stredu a v sobotu, ju navstevoval
a ucil deti vSetkym predmetom (Caplovi¢, 1928 : 158). Konfirmandov uéil
v kostole, v kostolnej zahrade alebo pred farou, a to zknih, ktoré sam napisal.

Literarna éinnost

Matej Ambrdzy patril medzi niekolko desiatok ucitelov a fararov, ktori zili
a posobili v polovici 19. storocia na Dolnej zemi a ktorych ¢innost svedci
o vyznamnej Ulohe evanjelickej cirkvi v Zivote vojvodinskych Slovakov. Cir-
kev mala velky vplyv na udrziavanie narodného povedomia, ako aj na rozvoj
osvetového a kultdrneho Zivota (Celovsky, 2010 : 66). Ambrdzy spolu s Jurom
Ribayom, fararom v Torzi (1799 — 1812), a Jurajom Rohorom, fararom v Hlo-
zanoch (1801 - 1829), reprezentuju najranejsiu etapu prvého vyvinového
useku slovenskej vojvodinskej literatury (Harpan, 2013 : 69). Vojvodinski
skimatelia ich tvorby sa zhoduju v tom, zZe literarna tvorba tychto autorov
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bola poznamenana rurdlnostou dolnozemského prostredia (Boldocky, 2013
: 84). Ambrézy prisiel na Dolnd zem ako velmi mlady, najvacsiu ¢ast svojho
zivota prezil v samote, v Banate, takmer na okraji literdrneho a kulturneho
Zivota toho obdobia (Hronec, 2015: 19).

Matej Ambrézy este pocas $tudia v Soproni napisal dve latinské knihy
versov: Pietatis gratique animi monumentum [...] Joanni Kiss [...] superatten-
denti ... (Sopronii 1817) a Epicedium in praematurum obitum [...] Pauli Magda,
funeris exequias cum studiosa juventute comitante (Soproni 1818) (Rizner,
1929 : 28). Su to latinské verse, prvé venované superintendentovi Janovi
Kissovi a druhé na odobierku od spoluziaka Pavla Magdu (Caplovi¢, 1928 : 128).

Z literarnych prac sa v Cirkevnych listoch uvadza iba jeho prvé kniha, vy-
dand v Pesti roku 1844 pod menom ,Jddro NdboZenstvi Kréstanského ku
prospéchu Evanjelickych konfirmantd do formy rytmovnich verst vioZené
v Bandté skrze M. A (Cirkewni listy, €. 16 a 17, 1869 : 185). K napisaniu knihy
Ambrézyho viedla prax ucitela ndbozenstva. Podnet k jej vytvoreniu nebol
nedostatok kvalitnych priruciek tohto druhu v slovenskom jazyku, ale fakt,
Ze ani jeden z nich nemal versovanu podobu (Brtanova, 2016 : 406). Pridfzal
sa zasady, ze ¢im je vyklad vystiznejsi, tym viac odhaluje myslienkovu hibku
nauky (Brtanova, 2016 : 406).

Dost katechismu jest, ba mnoho velice,

Tak Ze je obsdhnout svet nemuZe vice; Jan. 21:25
My evangelici i dobrych dosl mdme,

Zac Bohu srdecnou cest, chvdlu vzddvdme.

Nac tedy jest tento? mnohy ctendf se ptd,

Jemuz spisovatel jen tuto zprdvu dd:

Ve versech psaného nezndm ni jednoho;

A vsak na takovém zdleZi téZ mnoho.

Nebo pravda svatd zddrne verSovand

Snadneji v paméti byvd udrzand;

Na srdce pak mladé dordzi mocneji,

Cim jest jadrnejsi, sedne tim hlubé;ji. (Ambroézy, 1844)

Ambrézy dodava, ze prirucka je vhodna aj pre konfirmandov, lebo obsa-
huje zaklady krestanskej nduky, ktord podava Luther v Malom katechizme, a
to v miere, ktord nepresahuje ich rozumové a dusevné schopnosti (Brtanova,
2016:407).
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Ddle konfirmantum chtél sem jddro ddti

Toho, co z uceni Krista maji zndti;

Jddro, zrnko samé, kolik mozZno, celé,

Neb z ného jde Zivot, tak jakZ z duse v tele.

Mdly rozum, a Gtlé srdce v své mladosti

Potrebuji této jadrné zndmosti,

Jak bylo vyzndni viry v véku starém,

Jakovou dal Luter v Katechismu malém. (Ambrdzy, 1844)

Struktura Ambrézyho katechizmu ako celku re$pektuje obsah $tandard-
nej nabozenskej vyucby konfirmandov. V porovnani s Lutherovym Malym
katechizmom vykazuje isté obsahové rozdiely a tieZ odliSnosti v usporiadani
latky (Brtanova, 2016 : 409). Ambrézy predklada citatelovi dalSiu moznost
vyuZitia priru¢ky ako domaceho citania. Z jej obsahu mo6zu mladi krestania
Cerpat duchovnu a dusevnu posilu aj pri plneni svojich zivotnych uloh:
zvlast mladi muzi vo vojenskej sluzbe, ked'sa ocitnu na miestach, kde nenaj-
du kostoly a nebudu mat k dispozicii ani ndbozensko-vzdeldvaciu literattru.
Rovnaky uzitok z prirucky mozu mat aj mladé Zeny, ktoré sa budu pohybovat
v domacom prostredi (Brtarova, 2016 : 408).

Prijmtez ho jak ddrcek na pamdtku, ditky!
A kladte ho k srdci, }ako z kvétin kytky.
Dorostete, chlapci; z vds Easem vojdci
Budou, strdz hranice, bojovni Slovdci.

Ven do nezndmého svéta snad pujdete,
Kde chrdmu, a knih svych miti nebudete;
Sebou aspori lehké to jddro vezmete,

V ném svétlo, posilu, potéchu najdete.
Aneb radéj neste ho v srdci, v paméti,
ProtoZ ucte se ho, kdyz ste jes té déti.

Vy, dévcata, doma podle ného Zite,

Nim dusi, co véncem krdsné ozdobite. (Ambrdzy, 1844)

Ambrézy podobne ako aj ini autori katechizmov, vstupuje do Zivota veriaceho
nielen optikou viery, ale modeluje ho viestranne ako individualitu a prislunika
society” (Bockova, 2009: 38). Citatel dostava usmernenia o limitoch primeraného
vystupovania voci pozemskym autoritam, ako su prejavy Ucty a poslusnosti, pla-
tenie dani a verna sluzba (O povinnostech k lidem v rozlicnych stavech).
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87) Kterak se ty za to k vrchnostem chovali mds

Jd za to vrchnosti chcem upfimne ctiti,

Rozkazum, zdkazum jich poslusny byti;

Tak i naloZenou dari vdecne platiti,

A ti nechcem klamem nijak ukrdtili.

Cisdri, a krdli chcem verne slouZiti,

Jej, aviast, kde tfeba, Zivotem brdniti. (Ambrozy, 1844 : 47-48)

Ambrézy je autorom este jednej rovnomennej, znacne rozsiahlejsej pri-
rucky Jddro ndboZenstvi krestanského pro Skolskou mlddez evanjelickou a. v.
v ¢. k. Hranici nemecko-bandtské. (V Pesti: Nakladem Karla Osterlama, 1861,
215s.) (Rizner, 1929 : 28).

Okrem uz spominanych spisov a dvoch prilezitostnych duchovnych
piesni vytla¢ené boli aj jeho tri verSe-sonety v Orle Tatranskom v roku 1846
pod menom ,Pozdrav z Bandtu Slovdkom®”. Jeho literdrny pozdrav ¢i podpora
slovenskému hnutiu vosla aj do dejin a autor zostal jedinym dolnozemskym
basnikom v 19. storodi, ktory svoje najlepsie verse pisal pod priamym vply-
vom narodnobuditelského jadra Sturovskej generacie (Hronec, 2015 : 19).
Pozdrav vyjadruje tuzbu autora po slovenskom rodisku, symbolizovanom
pestrou a Zivou panoramou hor, ktora je v kontraste s jeho Zivotnou realitou,
obrazne s pustou dolnozemskou nizinou (Brtanova, 2016 : 404). Verse, ktory-
mi pozdravil slovensky narodny pohyb sturovcov, pod pseudonymom Vojak
hrani¢jar, uverejnenych v Orle Tatranskom roku 1846 podavame v originali:

Pozdrav z Banatu Slovakom.
Od
Vojaka hranicéjara

Utesnje Tatri, pozdravuje

Vas duch dolfiozemskej rovini,
Kde Slovenskej sindk rodini

Po Tise a Dunaji vesluje.

Horko-sladko oci pozdvihuje
Z tejto rozlozenej fizini,

Na tje dumnje hori, dolini,

Nad ktorimi Krivan nds panuje!




212 Slovensteds, SVETOVY KALENDAR
/4

Hej Sjelnica! tis” ma kolisala,
Ucilas” ma najpru Bistrica,
Laska oboch cestu k stestu stlala.

Vdaka Jacko, vdaka Lovich tebe
Od siroti, aj v tom VASOM hrobe,
Sklori sa na VAS boZja pravica!

* ¥ ¥

Darmo mne tu, darmo srdce hori
Po vas v Tatrach luki zelenje,

Kde studnicki Cerstvje, studenje,
Kde Pan z lepsej hrudi prsja tvori.

Naco Krivan moju tuzbu spori,
Ked pustini si mi sudenje?

Kosti zlozim tu unavenje —
Darmo tuzba, darmo srdce mori!

Tatra zlatd! tje tri hradi tvoje,
Tri oltare, Bohom svetenje,
Lutujem, Ze su nje nase, moje:

Narodnost, mjernost a v cirkvi prava —
A predca sa tesim - bud'ti Slava!
Vet su tvojim potom zdviZenje!

* ¥ %

Oj len dalej, vi Tatjer junaci,

Vite vence, vite v radosti

Narodu a svatej mjernosti —
Dokjal je ¢as — majme sa ku praci!

A vam knazja bozi a Slovaci
K pocte; srdce v Cistej lubosti
A kru v zilach hra do visosti;
Vas Zehnaju v Banate rodaci!
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Hej ozrutna, veli¢iznd kusa,
Krivan mocni, kusa kamenna -
Nasa tuzba, nadeja, ba dusa!

Neochladlas’, estes” plamenna

Od ohna, ktori ti berjes z neba?

Tak je! Nech ndm Boh len chréni tebal!
(Orol Tatransky, 42/1846 : 1)

Avsak Matej Ambrdzy pisal omnoho viac.V Budapesti v roku 1844 vysla jeho
kniha v madarcine Akeresztyén vallds veleje az. Ev confirmondusok tanitasdra
(Valentovi¢, 1986 : 54).V Evanjeliku |, & 8z roku 1862, vysla jeho Zprdva o kanonic-
ké visitacii cirkvi evanjelickych a. v. v Bandté (Rizner, 1929 : 28). Podla svedectva
Jana Caplovi¢a este v tridsiatych rokoch minulého storocia bol v archive cirkev-
ného zboru uloZzeny nedokonceny rukopisny zvazok Ambrézyho z Casti verso-
vanych modlitieb, ako aj kdzen k 50-ro¢nej pamiatke zalozenia Kovacice, ktoré
dnes tam uz nie su, a kde sa teraz nachadzaju, nie ndm je zndme.

Na podnet kovacickych literdrnych snazivcov v Kovacici bola 6. decem-
bra 1996 zaloZena literarna druzina, ktord dostala meno prave podla tohto
cirkevno-narodno-buditelského dejatela — Mateja Ambrézyho. Skoda je len
ta, Ze mu Kovacicania nevenovali dostato¢nu pozornost a v Kovacici aspon
jedna ulica mohla nosit jeho meno. Matej Ambrézy si to kazdopadne zasluzil
svojou neuinavnou a vytrvalou pracou, a to vietko pre dobro svojho/sloven-
ského néaroda.

ARCHIVNE PRAMENE

DMF AMBR/7087 Matej Ambroézy (1797 - 1869). Strojopisny koncept ¢ldnku (s. 3)
ulozeny v Ustrednom archive Slovenskej evanjelickej a. v. cirkvi v Srbsku v Starej
Pazove.

Archiv kovacickej evanjelickej cirkvi v Kovacici. Nespracované.

DOBOVE PERIODIKA ATLAC

Cirkewnt listy: pro wesskeré zdleZitosti cirkwe ewanjelicko-luteranské. Roc. 5, ¢. 16
a 17, Dne 28 Cerwenca, 1869.

Korouhev na sionu: Cirkevni casopis vénovany veskerym zdleZitostem cirkve ev. a. v.
Roc. I, €. 1, Dne 15. Ledna, 1880.

Orol Tatrdnski. C. 42, diia 22. Mal. Rujna, 1846.
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Slovaci vo Svajciarsku

Renata Krempaska
Ludovit Pomichal

Krojovany ples Slovakov vo Svajéiarsku
ozdobil v druznej atmosfére FS Kolecko

Napriek tomu, Ze pandémia koronavirusu COVID-19 v r6znej miere a roz-
sahu negativne ovplyvnila kultirne aktivity a spolocensky zivot nasich kraja-
nov, sme radi, ked sa od slovenskych komunit v zdpadnej Eurépe dozvedame
o ich snahe, najma vsak UspesSne zvladnutych podujatiach. Aktualne sa nam
ozvala Renata Krempaska, ktora dalsim krajanom vo svete i nam sprostredku-
va atmosféru KROJOVANEHO PLESU v Ziirichu — Riesbachu. Slovaci Zijuci vo
Svajéiarsku sa na podujati, ktoré sa uskutoé¢nilo pri dodrziavani bezpeé-

Spolocnd fotografia z Krojovaného plesu v Ziirichu
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nostnych opatreni (v kontexte COVID-19 registrovany zoznam hosti, meranie
telesnej teploty, odstup...), zisli v sobotu 26. septembra 2020.

,V programe Krojovaného plesu vystupil Folklorny subor Kolecko s novou
choreografiou z Horehronia.” Ako dalej informuje Renata Krempaska, ,,suboru
sa ju podarilo nastudovat zac¢iatkom roku 2020 a po pauze spdsobenej korona-
virusom COVID-19 pod vedenim umeleckych veducich tanec ,docistili“ a pri-
pravili na premiéru. Tanecnici vystupovali v novych krojoch z Horehronia. Ob-
novené sldvnostné kroje z Hornej Nitry si obliekli tanecnici pre tanec s ndzvom
Tekov. Obohatenim boli hudobné vystupenia slovenskych hudobnikov z Kolec-
ka na fujare, heligdnke, husliach a base spolu so spevakmi.”

Rendta Krempaska dalej uvddza: ,Hoci sa z objektivnych dévodov na podu-
jati zucastnil mensi pocet hosti, ako sme obvykle zvyknuti (spolu s ¢lenmi Ko-
lecka to bolo okolo 80 fudi), atmosféra bola vynikajuca. Hostia sa bavili a po-
chutili si aj na domacej slepacej polievke, guldsi a parenych buchtéach.
Nechybali ani korbaciky, parenicky a doma pecené kolace.”




SYovensths] SVETOVY KALENDAR 217

/4

Ludovit Pomichal

Pascal Janovjak, SvajCiarsky spisovatel
so slovenskymi korenmi, ziskal Cenu publika
Radio Télévision Suisse za roman Rimska ZOO

V poradi uz 33. ro¢nik udelovania cien publika Radio Télévision Suisse
(RTS) oceni uz v septembri najlepsieho Svajciarskeho autora Pascala Janov-
jaka, syna francuzskej matky a slovenského otca. Porota v rdmci udelovania
cien publika vyberala zo 60 prihlasenych diel (uvedenych na trh v roku 2019)
$vajciarskych autorov alebo autorov Zijucich vo Svajéiarsku. Okrem Pascala
Janovjaka sa o tuto cenu uchdadzali Matthieu Mégevand, Bénédicte Belpois,
Edmond Vullioud, Nétonon Noél Ndjékéry a Annette Hug. Ako informuje JE
Mgr. Andrea Elschekova Matisova, PhD., velvyslankyna Slovenskej republiky
vo Svajéiarsku, Cena publika RTS, s ktorou vitaz ziska aj 10 000 frankov,
podporuje od roku 1987 3vajciarskych autorov alebo autorov Zijucich vo
Svaj¢iarsku. Zaujimavostou je, Ze ide o cenu kaZdoro¢ne udelovanu verej-
nostou - teda samotnymi ¢itatelmi.

V tomto roku ziskal Pascal Janovjak uz druhé ocenenie romanu Rimska
ZOO. Prvé ocenenie - Svajiarsku cenu za literatdru 2020 - ziskal P. Janovjak
vo februari v Berne. Tuto cenu v minulosti prevzala tiez Irena Brezn4, znama
$vajciarska spisovatelka a publicistka slovenského pévodu.

Najnovsi romdan Pascala Janovjaka Rimska ZOO je poetickou prechadz-
kou srdcom parku vybudovanom na zac. 20. storocia. P. Ferla, prezident
Ceny publika RTS, oznacil Janovjakov romén za ,originalne a necakané die-
[0".V romane sa medzi postavami mihne Mussolini, pdpez a Salman Rushdie.

Najzndmejsie knizné tituly Pascala Janovjaka Neviditelny (2011) a Pre
Teba (2013) boli prelozené do slovenciny. V pripade roménu Neviditelny to
bolo aj zasluhou Uradu pre Slovékov Zijucich v zahraniéi, ktory sa na vydani
knihy podielal finan¢nou podporou v rdmci svojej dotacnej politiky v rozvi-
jani vydavatelskych aktivit nasich krajanov, Zijucich a pdésobiacich v zahra-
nici.

Slovensky preklad knihy prezentoval Pascal Janovjak so svojim otcom
Stefanom pocas Bibliotéky 2011 v Bratislave v Inchebe, ako aj na stretnuti
s Citatelmi 3. novembra 2011 v bratislavskom knihkupectve Panta Rhei na
Postovej ulici.
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« Kto je Pascal Janovjak B

Pascal sa narodil v roku 1975 vo $vajciarskom Bazileji v slovensko-
francizkom manzelstve. Pascalov otec Stefan Janovjak je bratislavsky
rodak, ktory sa v roku 1968 rozhodol emigrovat a vytvorit si svoje profe-
sijné (vystudoval aplikovani matematiku a vo Svajé¢iarsku si stupne svoj-
ho vzdelania rozsiroval, aby po roku 1989 a najma v kontexte samostat-
ného Slovenska od roku 1993 vniesol svoj vklad do rozvoja slovenskej
vedy a skolstva svojimi pedagogickymi aktivitami — prednaskami na slo-
venskych vysokych skolach...) a postupne aj rodinné zazemie v otvore-
nych demokratickych podmienkach zadpadnej Eurépy. Jeho manzelka je
Francizka, do rodiny sa narodili traja synovia, u ktorych sa zasluhou ich
otca vyvinul velmi Gprimny a [udsky i emotivne prilnavy vztah k Sloven-
sku a prakticky ku vietkému, ¢o so slovenskostou suvisi.

Pascal je z bratského triumvirdtu Janovjakovcov najstarsi. Vystudoval
literatru a dejiny umenia v Strasburgu, aby svoje odborné znalosti zuzit-
kovaval v prelinani inych ako eurépskych kultur. Silnymi motivacnymi
aspektmi, ovplyvnujicimi aj jeho poviedkovu a najnovsie romanovu
tvorbu, sa stali jeho mimoeurdpske pracovné aktivity na poli kultary
v arabskom svete a v Azii. Pascal sa venoval kulturnej diplomacii v Jor-
dansku vo Franctizskom kultdrnom centre v Ammane. Svoje pedagogické
vlohy preukdzal potom ako predndsatel francizskej literattry pocas
dvoch semestrov v Saint-Joseph University v Libanone. Dalsie pracovné
povinnosti ho pocas troch rokov v¢lenili do ministerstva zahrani¢nych
veci Francuizska. Pascal pésobil vo funkcii riaditela Francizskeho instititu
v bangladésskej Dhéke.

Od roku 2005 znovu meni krajinu svojho pésobenia — Pascal pracoval
v Ramalldhu na okupovanych palestinskych tzemiach, kde sa okrem pe-
dagogickej ¢innosti venoval pisaniu poviedok, beletrie a prekladovej lite-
ratury. Z tohto obdobia jeho tvorby bolo najvyznamnejsim poc¢inom vy-
danie literarnej prvotiny, knizky basni v préze Coléoptéres (Zeneva,

deavatel’stvo Samizdat 2007). /

Roman Neviditelny (L Invisible) vysiel v roku 2009 v naklade 25-tisic vy-
tlackoy, ¢o je na francuzskej literdrnej scéne obdivuhodny Uspech, kedZe, aj
podla slov autorovho otca, pana Stefana Janovjaka,,vychadza vo Franctzsku
— Mekke svetovej literatury — kazdy mesiac okolo 500 novych kniznych titu-
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lov v oblasti beletrie. Teda, ak si uz niekoho takymto spésobom a vydavatel-
skym pristupom vSimnu, uz ide o vyznamny kompliment. Ako otec som
preto na Pascala velmi hrdy, ohlas jeho romanu ma napina radostou a verim,
Ze aj slovensky preklad jeho prvého romanu sa stane prinosom pre sloven-
sku literataru.”

Pascal Janovjak ovlada viacero jazykov - francuzstinu, anglictinu, talianci-
nu, nemcinu, arabcinu a, prirodzene, aj slovencinu, ktord napriek svojej - moz-
no az prilis pokornej skromnosti, ked' hodnoti seba samého, pouzival aj pocas
prezentacie knihy a nadej debaty v novembri 2011 mimoriadne obratne.

Pascal Janovjak Zije a tvori v su¢asnosti so svojou talianskou manzelkou
v Rime, v marci 2011 sa im narodil syn. Neskryva o¢akavania z novych spiso-
vatelskych impulzov (¢o, napokon, jeho novy romdn Rimska ZOO aj naplnil!).
V Rime uz v ¢ase navstevy Slovenska vr.2011 chystal literdrne dielo, v ktorom
vyuziva netradi¢ny pristup v jeho obsahovej a dramaturgickej stavbe: autor
oslovuje pre neho celkom neznamych ludi priamo na ulici. A ti sa v réznej
intenzite osobného nasadenia a zaujatosti zd6veruju so svojimi Zivotnymi
pribehmi.

Pascalovi aj touto cestou blahoZeldme k jeho krdsnemu literdrnemu Us-
pechu!

ZDROJ: ZU Bern, Portdl Slovenské zahranicie

Pascal Janoviak na prezentdcii svojej knihy v Bratislave (foto: Ludo Pomichal)
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Slovaci v Taliansku

Elena Cengelova Carina, SR
predsednicka ZKPS

ZKPS MITLANO

Zdruzenie krajanov a priatel'ov Slovenska
v Milane
Associazione dei Connazionali e degli Amici della Slovacchia
a Milano

Mili priatelia Slovenského svetového kalenddra,

napriek tomu, Ze sme prvou, legalne registrovanou slovenskou asocia-
ciou na Uzemi Talianska, doposial sme o nas vo Vasom kalendari nepisali.
Spociatku mozno zo skromnosti, lebo sme sa nemohli porovnavat s pocet-
nymi a finan¢ne dobre zabezpecenymi komunitami v inych $tatoch, a neskor
mozno aj z obavy, Ze prechadzajuc ré6znymi etapami, finan¢nymi problé-
mami, ako aj organiza¢nymi zmenami, nemohli sme sa pochvalit takym
mnozstvom akcii, aké organizovali iné slovenské komunity.

ZdruZenie krajanov a priatelov Slovenska v Milane (ZKPS),

JAssociazione dei Connazionali e degli amici della Slovacchia” je prvou sa-
mostatnou legalne registrovanou asocidciou Slovédkov na Uzemi Talianska.
Vznikla po rozdeleni byvalého Ceskoslovenska a bola zaloZena ustanovuju-
cim zasadanim dna 26. februdra 1994 v priestoroch byvalého Generélneho
slovenského konzulatu v Milane na Via Morgagni 20.V tento der nadobudol
platnost aj prvy novozvoleny docasny vybor, ktory bol definitivne potvrdeny
a rozsireny na druhom riadnom zasadnuti diia 7. mdja 1994. Oficidlna regis-
tracia asociacie ZKPS sa uskuto¢nila na Statnom notarstve v Milane, Via G.
Murat 76, notarom Dr. Robertom Banone, ktory ju zaregistroval pod ¢islom
54945 v zozname ¢. 7875.

Zakladajucimi ¢lenmi ZKPS boli: Ing. Rudolf Damasek, generélny konzul
Slovenskej republiky v Milane, Ph. Dr. Elena Cengelova-Carina (tlimo¢nicka
konzulatu), Maria Vatrtova-Fusilli a Ing. Beata Hazdova-Ghidotti.

Cielom a hlavnou ndplriou asociicie ZKPS je organizovanie kultdrno-
-spolocenskych akcii zameranych na udrziavanie a rozvijanie slovenského
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narodného povedomia v zahranici,
na poznavanie slovenskych kultur- |
nych i ndbozenskych tradicii, rozsi-
rovanie znalosti slovenského jazyka
a literatury, folkléru, narodnych a
historickych poznatkov, ale taktiez aj
na zviditefnenie a pozitivhu repre-
zentaciu Slovenska.

Asociacia ZKPS je apolitickou a
nelukrativnou organizaciou, existuje
jedine vdaka obetavej praci jej cle-
nov, ktori konaju akukolvek ¢innost
Uplne zdarma. Disponuje len finan¢nymi prostriedkami z ¢lenskych prispev-
kov, pripadnych dobrovolnych darov a z vlastnych lotérii. ZKPS je okrem
notarstva v Milane registrovana aj v zozname Kultdrnych asociacii Provincie
Mildno a v zozname miestnych asocidcii v meste Melegnano, kde m3, po
zruseni Slovenského generalneho konzuldtu v Mildne, prechodné sidlo a
postovu adresu: Dr. Elena Cengelova-Carina, ZKPS,Via Edmondo de Amicis
12/A, 20077 MELEGNANO, Prov. Milano ltalia

Vedenie / Direzione (do roku 2018):

prezidentka / presidente Dr. Elena Cengelova-Carina,

viceprezidentka / vicepresidente Dr. Katarina Sevéikova,

financie / finanze Méria Vatrtova-Fusilli,

kontrola / controllo JUDr. Marco Carina,

poradcovia / consilieri Dr. Viera Danihelova,

MUDr. Magda Sev¢ikova,
Dr. Méaria Machova-Turcato.

Velkonocné stretnutie krajanov (1996)

P6vodny program nasich akcii bol takyto:

- jarné predvelkonocné stretnutia (marec, april),

- spolo¢né vylety do prirody, pikniky, gulas-party (maj, jun),

- ndavsteva kulturnych pamiatok, exkurzie, seminére (september, oktéber),

- kultdrno-umelecké stretnutia: koncerty, divadlo, vecery poézie, vystavy
(cely rok podla zaujmu),

- mikuldsske a predvianocné stretnutie (december),

- spolo¢né podujatia organizované honorarnym konzuldtom Slovenskej
republiky v Mildne (podla pozvania),

- slovenské aperitivy (podla dohody),
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Na prijati u prezidenta Slovenskej republiky
Ivana Gasparovica (2001)

Elena Cengelovd-Carina pri prezentdcii
svojej knihy Dietro la cortina di ferro
(Spoza Zeleznej opony) 2018

- vyddvanie casopisu Slovenské
ozveny.
Po roku 2018 nastal krizovy stav,

| mnoho ¢lenov nezaplatilo ¢lenské

prispevky (ale pridli sa pohostit a po-
bavit), zvysili sa naklady na prenaji-
manie miestnosti pre nase stretnutia,
niektori z pévodnych ¢lenov sa vrati-
li definitivne na Slovensko, osem
nasich  ¢lenov zomrelo, véitane
MUDr. Kécerika, byvalého predse-
du, a ZKPS sa ocitlo pred tazkym
rozhodnutim: existovat nadalej, ale-
bo zmenit a zjednodusit formu orga-
nizacie a pésobenia.

Stalo sa tak, ze po roku 2018 sa
zdruzenie zmenilo na Interkultu-
rdlnu organizaciu, ktora pracuje na
baze webovej komunikacie on-line,
¢im sa uspori mnoho papierovej
prace a vzajomnd komunikacia je
rychla a financne nendro¢na.
V tomto roku sme obnovili aj vyda-
vanie nasho slovensko-talianskeho
Casopisu Slovenské ozveny on-line
a stali sme sa intermediacnou zloz-
kou medzi oficidlnymi zastupcami
Slovenska v Taliansku, Velvyslanec-
tvom,  Slovenskym  institutom
v Rime a honorarnymi konzulatmi
v Taliansku a, samozrejme, vietkymi
inymi asociaciami, ktoré su s nami
v priatelskom vztahu. Dnes je nasim
cielom komunikovat nielen s kra-
janmi, ale aj s miestnymi obyvatel-
mi a kultdrnymi institdciami a pre-

hlbovat ich znalosti a informacie o nasej rodnej krajine.V databiaze mame
asi 194 kontaktov (z toho 96 povodnych ¢lenov).
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Slovaci v Ukrajine

Jana Dudasova

Slovenska identita a Spolok Dovera

Vazeni rodaci, ked vymedzujeme pojem o zahrani¢nych Slovékoch citu-
juc zakon o Slovéakoch Zijucich v zahranici: su to osoby, ktoré nie su Statnymi
obcanmi Slovenskej republiky, ale uchovavaju si narodné povedomie a ich
predkovia mali povodne slovensku nérodnost.

Kazdy z nas ma svoje dejiny a bezcenné tradicie, ktoré si uchovava vo
svojej vlasti. My zahrani¢ni Slovaci z Ukrajiny si vazime vietko, ¢o pre ndas
robi slovensky $tat v oblasti vzdeldvania a kultdry, podporuje a rozumie
Specifickym potrebam Slovakov Zijucich nielen na Ukrajine, ale aj v zahranici,
ktoru si v dialke od svojej otiny zachovavaju a rozvijaju slovensku identitu,
kultdru a jazyk.

Nosime vo svojom srdci kiisok svojho domova, zeme, ktord je rodiskom
a koliskou jednoty v3etkych Slovakov na celom svete.

Momentka z prezentdcie kalenddra na rok 2019
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Jedna cast ndvstevnikov prezentdcie kalenddra

Prislo na svet pokolenie, ktorému su ukradnuté tradi¢né oslavy Vianoc,
Velkej noci, vymenili sme koledy na zahrani¢né piesne, maloktoré deti si
vychutnaju ¢aro koledy, vymieraju tradicie velkono¢ného Sibania, malokto
z mladych vie zaspievat a zatancovat tradi¢né slovenské piesne a tance.

Ked'sa pozrieme na nase spolo¢né dedi¢stvo, tak uvidime vela spolo¢né-
ho. Vetky nase tradicie maju jeden spolo¢ny koreri a hlavne nemaju pravo
na zabudnutie. Nau¢me nase deti tomu, ¢o je bezcenné, aby sa nestratili
v tomto velkom svete, aby si uvedomili, ze domov su tradicie, zvyky, krdsne
piesne, tance a hlavne prekrasna re¢, ktori musia odovzdat budicim poko-
leniam po nas.

Cim pomozeme novému pokoleniu? Umoznime im uvidiet zem nasich
praotcov, otcinu, ktord sa lisi od ich domova, nauc¢ime ich jazyk, a hlavne i
dame im moznost byt Slovakmi? Prisli nové casy, lakaju nas nové kultary,
ucime sa vietkému novému, ale je otazkou, ¢i sa nestratime v oceane sveta,
¢i si zachovame svoju identitu. Aby sme mali ¢o odovzdat budicemu poko-
leniu, musime sa vratit spat do svojej minulosti.

Musime si uvedomit, aké krasne je byt spoludedi¢mi jednej spolocnej
vlasti.

Byt krajanom znamena uchovat si svoj jazyk, svoju kulturu, svoje tradicie
v srdci do konca zivota. Byt krajanom znamena nosit si svoju vlast vo svojej
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pamati ako genetickd pamiatku na vietko krasne, ¢o sme dostali do vienka
od svojich rodi¢ov.

Kazdy z nas potrebuje nadychnut sa jazykom svojich predkov, ma pravo
pocut krasnu slovensku re¢, spoznat kulturu svojich praotcov, a preto prosi-
me Vas, aby ste nas aj nadalej motivovali svojim prikladom, ukazte nam, ze
Slovensko je krasna zem, ktord je milujucou matkou pre vietky svoje deti.

Nové pokolenie Slovéakov zijucich v zahranici na Ukrajine chce priblizit
Slovensko svojim detom, aby sa pravom stalo ich druhym domovom, aby
nasli nadej a stabilitu, pokoj a mudrost predkov.

Pred desiatimi rokmi sme dostali Sancu uchovat si svoje narodné pove-
domie, jazykovu kultdru a moznost byt spoludedi¢mi jedného malého, ale
silného duchom naroda, umoznil ndm to zakon o Slovakoch Zijucich v zahra-
ni¢i. My zahrani¢ni Slovaci Zijuci na Ukrajine pocitujeme podporu slovenské-
ho statu, ktory ndm umoznuje stotozriovat sa vo svete so Slovakmi z inych
krajin. Osvedcenie Slovéka Zijuceho v zahrani¢i ddva moznost aj potomkom
vycitit, Ze sU jednotni spolu so svojimi rodakmi. Su im blizke kultdrne hod-
noty jedného spolo¢ného naroda.

Pocas desiatich rokov slovensky stat nas podporuje a ddva ndm moznost
byt blizsie, ddva moznost nasim detom poznavat Slovensko. Vzdelava nase
deti, ktoré maju moznost vypocut si krasnu slovencinu a nadviazat kontakty
so Slovakmi z inych krajin.

Krajské spolky na Ukrajine aj napriek réznym nazorom sa snazia podpo-
rovat svojich ¢lenov, pomahaju starsiemu pokoleniu a u mladych sa snazime
vychovavat pocit identity so svojim narodom.

Jednym z takychto spolkov je aj Spolok slovenskych Zien Dévera. Je
otvoreny k spolupraci s orgdnmi mestskej samospravy, stranami, charitativ-
nymi, ndbozenskymi, ob¢ianskymi organizaciami, dalsimi pravnickymi oso-
bami a obanmi pre realizaciu uloh zakotvenych v Stanovach.

Spolok viestranne podporuje charitativne, obc¢ianske a ndbozenské or-
ganizacie, ktoré pracuju so zastupcami slovenskej narodnosti kraja a ilohou
ktorych je zvysenie ich duchovnosti, kultdrnej drovne a celkového blaho-
bytu.

Sme rodaci zo Seredného, preto predstavujeme rodiny Slovakov z krés-
neho kraja sladkého hrozna, chutnych kolacov, spevu slovenskych piesni a
ludskych osudov, ktoré tvoria dejiny nasich predkov.

KedZe sme Zenskd organizacia, nemohol ndm ujst Zivot Zien, ktoré tvorili
nielen svoj vlastny osud, ale aj osud dediny, z ktorej pochddzame. Otvorme
dvierka dejin a nazrime do minulosti cez fotografie.
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Ludovit Pomichal

Slovaci na Ukrajine odhalili v obci Dracino
pamétnu tabulu Ludovitovi Sturovi

V stredu 21. oktébra 2020 z ini-
ciativy Uzhorodského spolku Slové-
kov a za finan¢nej podpory Uradu
pre Slovdkov Zijucich v zahranici
| sldvnostne odhalili nasi krajania pa-
S8 matnu tabulu na pocest kodifikato-
ra slovenského spisovného jazyka
= Ludovita Stura v obci Dracino - ¢ast
® mesta Svalava.

Na odhaleni spomienkovej tabu-
le sa zucastnili zastupca Generélne-
ho konzuldtu SR v Uzhorode Peter
| Hodul, predseda Svalavskej Statnej
administracie Roman Tarabij, jeho
zastupca Ivan Rusnak, riaditelka
Svalavského okresného oddelenia
Skolstva Edita Hrabar, riaditelka

- miestnej 3koly v Dracine Viktorija
Spolocnd fotografia pri odhalenej tabuli  Kpaz, predseda krajského spolku
slovenskej inteligencie Ernest Hor-
vat, predseda USS mgr. lvan Latko a tiez aktivisti Uzhorodského spolku Slo-
vékov a krajania. Po sldvnostnych prihovoroch hosti vystupili deti miestnej
koly s kratkym folklornym programom a zaspievali rézne piesne.

Ked bolo Zakarpatsko stc¢astou medzivojnovej 1. Cesko-slovenskej re-
publiky, v obci Dracino Zilo okolo 400 obyvatelov, z ktorych bolo 200 nemec-
kej ndrodnosti, 100 slovenskej a 100 rusinskej. Teraz Zije v Dracine asi 40
obyvatelov slovenskej ndrodnosti.

Dolezité je podciarknut, Ze toto podujatie bolo Uspesné aj vdaka podpo-
re miestnej Statnej administracie, ktord je Ustretova vodi aktivitdm nasich
krajanov zijucich v okrese Svalava.
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Slovaci v USA

Milina Sklabinska

ESte predtym ako sa niekde stanete
cudzincami...

Rozhovor s Michalom Benkom,
prvym predsedom spolku Vojvodina

Len predneddvnom oslavil svoje Zivotné jubileum - osemdesiatku,
a prave pri tejto prileZitosti sme si dovolili nazriet blizsie do duse vojvodinské-

ho Slovéka, ktory viac ako pat desat-
roci s rodinou zije v $tate Michigen
v USA, v ttulnom mestecku Chester-
field nedaleko Detroitu. Michal Ben-
ka, pévodom z Lalite, spolu so svojou
manzelkou Zuzanou Benkovou, ro-

denou Kovacovou, zo Silbasa, ochot- [k

ne a Uprimne porozpravali o svojom
vystahovaleckom pribehu. Pocas vi-
deohovoru som sa akoby aj sama
vratila do detstva a so zvedavostou
a pokorou pocuvala dvoch vynimoc-
nych, rodinne zaloZzenych ludi, ktori
si daleko od svojho rodiska vytvorili
svoj slovensky svet, aviak v ktorych
obrazy rodnej vojvodinskej roviny
nikdy nezovsedneli. Vo chvili mi bolo
jasné, ze kazdy vystahovalecky pri-
beh ma svoju silu, no tie zdmorské
su dobrodruzstvom pre tych z najsil-
nejsej ocele.

Azda preto, ze nasim spolo¢nym
menovatelom je slovensky vojvo-

Zuzana a Michal Benkovci
pri 50. vyroci manZelstva




228 Slovenstess SVETOVY KALENDAR
/4

dinsky povod, Michal si s Usmevom a ldskou zaspominal na detstvo. Narodil
sa v roku 1940 do krémarskej rodiny, ktord mala znamu Benkovu krému
v Laliti. S kamaratmi sa od Utleho detstva hral o vojnu, lebo vyrastal prave
v tych neblahych ¢asoch. V krémarskom prostredi zvedavé detské ucho si vy-
poculo vielijaké pribehy, ale bol to podnet i pre skutocu detsku akciu: ,Ked
ruské vojsko islo cez nasu dedinu na koc¢och a peso, tak sme mali takuto vymenu
- oni ndm ddvali krystdlovy cukor a my sme na opldtku vyzbierali vajcia z do-
mdceho hniezda a bolo.” Hned' nato vynoria sa mu spomienky na sviato¢né
chvile, na kirbaj v Laliti a potom na ¢arovné Vianoce, ked'vzdy, akoby z4zra-
kom, po Stedrovecenych bohosluzbach pri vychode z kostola sneZzilo. Slo-
venské zvyky Zili naplno, a aj dnes si spomina, ked ako mali chlapci na Stedry
vecer spievali pod oknami a v den Vianoc chodili polazuvat, neskor ked boli
starsi, tak strielat dievkam pod okna... Lalit sa v tom case pysila aktivnym
divadelnym zivotom a Michalov stryko, taktiez Michal Benka, inak ucitel a
kantor v Laliti, v povojnovych rokoch tu nacvicoval divadelné hry.,Vedel som
vsetky roly spamditi a ¢o kto md kedy hovorit, lebo sme strykovi pomdhali s pripra-
vou javiska. Ked' prisiel deri premiéry, siert zaplnilo obecenstvo, ktoré nadsene
a so zdujmom vnimalo dej a herecké vykony nasich dedinskych hercov, lebo
v tom case u nds este televizor nebol... Ked'sa predstavenie skoncilo, stolicky sa
odloZili a vtedy zacal tanec, ktory trval do rdna. Boli to casy, na ktoré sa nezabu-
da," - spomina si Michal. Svoj kufrik si po prvykrat zbalil, ked' bolo potrebné

Stefan Benka s manzelkou Annou vyprevddza strodenca Michala s rodinkou na cestu
z pristavu v Rijeke 8. marca 1967
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ukongit mald maturitu v nedalekom Odzaku. Siestakovi sa desatkilometrova
vzdialenost zdala neprekonatelna, ani ¢o by sa mesto nachadzalo na konci
sveta. Spoje neboli ¢asté, a tak pre skoncenie siedmeho a 6smeho ro¢nika
musel byvat v meste OdZaci v podnajme. Po prvom zbalenom kufriku nasle-
dovali mnohé dalsie, ktoré prinasalo $kolenie, neskér praca a vojencina (Ze-
leznik, Sombor, Novy Sad...). ,Novy Sad sa mi pdcil a zdal sa mi byt miestom,
kde natrvalo zakotvim. Prdcu som mal vo svojom odbore a nebola daleko ani
moja rodnd Lalit," - spomina. Sny o buducnosti prekazila rodinna tragédia:
.V nasej kréme sa stala vraZzda, méj otec bol jej obetou, ked'chcel ochrdnit dvoch
pohddanych... Zabil ho jeden miestny mdisiar a tdto udalost poznacila cely méj
Zivot. Bola to velkd rana, po ktorej sme dom v Laliti predali a moja matka, ktord
kedysi s rodinou uz Zila v Amerike, sa rozhodla po druhykrat odist za otcom do
Ameriky, ktory tam stdle Zil." Michal sa rozhodol zalozit si rodinu, za manzelku
si vzal Zuzanu, ktort poznal od detstva, odsluzil si povinnu vojencinu v Som-
bore a neskor v Slovinsku, a v Novom Sade sa rodina rozrastla, ked' sa im
v roku 1964 narodil prvy syn Miroslav. Rodinka v3ak dostala pozvanie pre-
stahovat sa za matkou a starym otcom do mesta Hamtramck v americkom
State Michigan, pretoZe v tom case v Amerike platil zdkon, podla ktorého sa
najblizsia rodina mala moznost prestahovat k svojim blizkym. ,Rozhodli sme
sa zbalit uz dobre zndmy kufrik a odist," spomina si Michal. Na zaplatenie lis-
tkov na lod vystacilo to, ¢o dostali z predaja domu v Novom Sade a ¢oskoro
z chorvatskeho pristavného mesta Rijeka nastupili na dlha cestu, ktord trva-
la vy3e dvadsat dni. Na ceste, ktord pre mnohych bola skuskou nervov, si
najviac spominali na tych osem dni na oceane, pocas ktorych ich zachvatila
velkd burka. Mysleli si, Ze je to koniec. Prvy dojem z New Yorku nebol velmi
prijemny, lebo to bol iny svet, hlavna stanica preplnend fudmi, ale aj vojakmi,
lebo v tom case zurila vojna vo Vietname. Pre Zuzanu, ktora sa starala o malé
dietatko, klddol prichod do tejto Uplne inej krajiny rad otéznikov, ¢i si to
s odchodom rozmysleli spravne. Aj na lodi a aj vo vlaku vsak boli dalsi voj-
vodinski Slovéci z Erdevika a aj z Kovacice, vsetci so strachom a s nddejou
v zaciatok novej kapitoly ich Zivotov. ,Zaciatky boli tazké, nepoznali sme ja-
zyk, nemali sme auto, nemali sme prdcu a ked’sme odisli k dedovi, ktory bol este
Zivy (do USA odisiel roku 1912), nase predstavy o jeho blahobyte v Amerike sa
rozplynuli uz pri pohlade na jeho drevenu chladnicku, ktord chladila tak, Ze sa
do nejvkladal lad. Zil velmi skromne."

Vsetko sa vsak zacalo menit, ked sa Michal zamestnal vo svojom odbore
v automobilovom priemysle. Netrvalo dlho a svoje vedomosti naplno vyuzil
vo firme, v ktorej nasledne pracoval 38 rokov. Dokazal zarobit tak, Ze sa
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Krojovd zdbava v roku 1988. Anka, Slobodan a Stefani Stevanovicovci ziskali prvu cenu,
Zuzana a Michal Benkovci ziskali druht cenu a Marka Slavkova s dcérou Ankou
ziskali tretiu cenu.

manzelka Zuzana mohla Uplne starat o domacnost a o ich uz dvoch synov
- Miroslava a Mikiho. Vystacilo na nové byvanie, ale aj na pravidelné odcho-
dy domov - do kraju. Dom si kupili v Detroite oproti slovenskému kostolu,
ktory si tu pocetni Slovaci evanjelického vierovyznania z Vojvodiny a zo Slo-
venska vystavali v 40. rokoch minulého storocia. Zial, ked' starsie generécie
pomreli, kostol bol v polovici 80. rokov predany a prostriedky z predaja boli
odoslané na Slovensko a do Vojvodiny na znak vdaky k tym, ktori ho vysta-
vali. Dnes je tento sakralny objekt pamiatkou, ktord sa nachédza v centre
Detroitu a pouziva ju pocetna cernosska krestanska komunita.

Rodina sa neskoér prestahovala a Zila velmi intenzivnym spolo¢enskym
Zivotom, ked'sa stretavala s mnohymi krajanmi z vtedajsej Juhoslavie. Podla
vzoru na Toronto si aj Slovaci vo Windsore, ktory od Detroitu rozdeluje rieka
Detroit, zalozili svoj slovensko-kanadsky klub Vojvodina. Prdve Michal Benka
bol prvym predsedom tohto klubu v prvych dvoch funkénych obdobiach a
ako si spolu so Zuzanou spominaju, na svojich stretnutiach bolo citit juho-
slovanského ducha, lebo ,hudba nepoznd ndrody ani ndrodnosti. Bolo to
miesto, na ktorom sa uskutoc¢nilo mnozstvo r6znych podujati, na ktoré si aj
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Slovensky orchester vo Windsore: Stefan Castvan saxofén, Janko Castvan bicie,
Michal Cdni gitara a Michal Benka harmonika

dnes s laskou spominaju. Michal vsak s radostou hovori aj o svojich konic-
koch, jeich vraj celd,ergela”, ¢ize Zrebcinec. Je talentovanym harmonikarom,
a nielenze na tomto néstroji hra, ale harmoniky aj opravuje —,vdychujem novy
Zivot starym ndstrojom”. Z dreva dokaze vyrezat vietko, ¢o si predstavi, a jeho
vasnou je aj polovacka. Zuzana je zasa Sikovna vo vietkych domécich pra-
cach a skuto¢nou celozZivotnou oporou svojmu manzelovi. ,Vies, Milinka
moja (toto moja mi zakazdym zahreje srdce), ktory bol najkrajsi deri v mojom
Zivote?” pyta sa Zuzana a ja uz tusim, ¢o povie. ,Bola to velkd oslava k 50. vy-
rociu ndsho manZelstva. Kedze sme svadbu ako mladomanZelia v Juhosldvii
nemali, tdto oslava bola sldvnostou, na ktorti ndm prichddzali hostia z Toronta
¢i z dalekej Austrdlie. Ako sa na sprdvnu vojvodinsku svadbu patri, tychto hosti
aj pri prichode a aj pri odchode domov sprevddzala hudba, lebo sa tu oslavova-
la skutoénd Idska. Boli tu nasi synovia s manZelkami a detmi, boli sme tu vsetci
a stastni,” — hovori Zuzana.

Moji virtudlni hostitelia sa viak zdoveruju, Zze aj dnes tuZia za svojim
rodnym krajom, za minulostou a laskou, ktord im v detstve vitepili rodicia
a najma stari rodicia. Na obrazovke sa chvilku objavi vhuk Andrew, ktory len
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Rodina Benkovd: zlava syn Miroslav (1964 — 2018), manzelka Kathlen a deti Nikolas a
Tatiana; sprava syn Michal jr, manZelka Tricia a deti Alexander, Andrew a Alyssa,
v strede Zuzana a Michal Benkovci

prisiel poprosit starkd, ¢i mu pripravi jeho oblUbené jedlo na veceru. Mozno
si ani neuvedomuiju, Ze sa z nich stali rovnaki starostlivi stari rodicia, ako boli
ti ich, ked'im kedysi davno vedeli spinit vsetky tuzby, ¢o im na ociach videli.
Ich pat vnucat im tu lasku stondsobne vie vrétit, a prave v tom nasli zmysel
svojich dni v jeseni Zivota.

Na moju otézku, aky je Zivot v cudzine, Michal hovori:, Vystahovalecky Zivot
nie je lahky, ked'tam nemds svojho strodenca, svojho brata... Iny je to svet, iné su
obycaje, vsetko je iné a ten zivot nie je pre kaZdého. Preto odporticam mladym,
ktori zacinaju, predtym nez sa rozhodnu odist, nech si to dobre rozmyslia este
predtym, ako sa niekde stanu cudzincami... Je to tazké slovo, lebo tazko je byt cu-
dzincom. Ten, kto mé6ze, nech zostane doma, na svojej hrudi... MoZnoZe nebude
az tak dobre materidlne zabezpeceny, ale bude Stastny. Pozdravujem vsetkych
dobrych ludi, Michal Benka..." Po tomto si utrel slzu, a aj ja. Ani neviem ¢&i preto,
Ze je radost stretnut a poznat takych Uprimnych ludi cistého srdca, alebo pre-
to, ze nam v dnesnej dobe takato Uprimnost a fudskost tak velmi chyba.
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V 4 oo

Slovaci vo Velkej Britanii

Eva Dankova

Slovenska vikendova skola v Bristole

Nasa sobotnd vikendova skola pésobiaca v anglickom Bristole datuje
od janudra 2014 a mnohi néas poznali pod nazvom Stonozka. V roku 2019 sa
nam podarilo zrealizovat dlho pldnovanu zmenu pravneho statusu a ndzvu
organizacie. 23. 5. 2019 bol krajansky spolok zapisany v Companies
House pod ndzvom Czech & Slovak Community and School Bristol CIC.

S novym menom sa zrodilo aj nové logo. Tri lipové listy v ndrodnych
farbach symbolizuju Cesku republiku, Slovenskd republiku a Velku Britaniu.
Lipové listy sme zvolili preto, Ze lipa je ndrodnym stromom Slovanov a tiez
preto, Ze dcéru slavnej Zpivajici lipy z Ceskomoravskej Vysociny sme 16.6.2018
slavnostne vysadili v krdsnom bristolskom St George Parku v ramci projektu
Stromy slobody a tiez pri krasnej prilezitosti 100. vyrocia vzniku Ceskoslo-
venska.
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S radostou mu-
sime konstatovat,
7e akcia bola ne-
smierne vydarena a
zUcastnilo sa na nej
niekolko desiatok
Slovakov i Cechov.
V Ustrety nam vysli
vsetci, ktori sa podielali na prevoze mladého stromceka do Anglicka, no a,
samozrejme, britskd strana, konkrétne miestny urad, ktory ndm ponukol
pekné miesto k vysadbe v parku nedaleko nasej sobotnej skoly.

Lipe sa v parku dari, kvitne a rozrasta sa - podobne ako nasa organizicia
a komunita v Bristole.

CZECH
SLOVAK

\ g COMMUNITY
SCHOOL Bristol
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Karin Kostialova /\

. . Slovak
Slovenska vikendova skola School

vo Warwicku

Slovenskd vikendova 3kola v historickom meste¢ku Warwick bola otvore-
na v septembri 2020 a je sucastou cesko-slovenského klubu England.

Skola zacala $portovym popoludnim v sobotu 5. septembra 2020, kde
bol spropagovany aj zapis ziakov vo veku 5 - 13 rokov.

Vyucba prebieha kazdé dva tyzdne v prenajatych priestoroch zdkladnej
Skoly Emscote Infant School, kde sa stretdvaju deti Slovékov Zijucich v okoli
Warwicku, aby sa spriatelili s inymi detmi s podobnym dedi¢stvom.

Cielom klubu je organizovat aj kultirne akcie pre slovenski komunitu
kvoli spoznavaniu sa aj s inymi slovenskymi detmi a narastaniu ich sloven-
ského povedomia a aby boli hrdi na to, ze su Slovaci, aj ked'Ziju v Anglicku.

!

Sportovy deri na $kolskom dvore Czech and Slovak Club England:
cesko-slovenskd komunita vo Warwicku
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Vyroba papierovej viajky a spievanie slovenskej hymny, prdca s mapou

ktoré ma 3kola k dispozicii a vyuziva sa aj pocas vyucovania na vonkajsie
aktivity, ako loptové hry alebo futbal a sutaze. Ucenie hrou je podstatnou
sucastou nasej skoly.

Zéaujem prejavili dokonca aj dospeli, ktori by sa chceli ucit slovencinu.

V oktdbri sme zorganizovali aktivitu prechadzka lesom a stretnutie s Bielou
panou, kde deti s rodi¢mi cestou lesom plnili ulohy a ziskavali kody, ktoré
potom ukdzali Bielej panej na zaver hladania v lese. Biela pani ich odmenila
sladkostami a diplomom za tcast a deticky si mohli vychutnat hortcu coko-
ladu.

K aktivitam patri aj Mikulas, fasiangy, oslava slovenskej Velkej noci a pri-
pomenutie slovenskych tradicii, majales, Den deti a skolsky rok sa ukonci
aktivitou rozpravkovy les, kde deti v miestnom parku stretnu rézne posta-
vicky zo slovenskych a ¢eskych rozpravok a ¢akaju ich aktivity na kazdom
stanovisti a, samozrejme, odmena ich neminie.

Facebookové a instagramové stranky su nepostradatelnou komunika-
ciou s verejnostou, ako aj pravidelnou komunikaciou s rodi¢mi o vyucovani
a aktivitach.

Czech and Slovak Club England prispieva k vzdeldvaniu v slovenskom
jazyku pre slovenské deti v Anglicku, ale zaujem je aj o stretdvanie sa v nasej
herni pre rodiny s mensimi deti¢ckami, ktoré chct udrziavat kontakt s kra-
janmi Zijucimi a pracujucimi v Anglicku.
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Prihovor predsedu Uradu
pre Slovakov Zijucich v zahranici

Vdzeni krajania,

je pre mna velkou ctou, Ze vas
vsetkych, ktori ¢itate Slovensky sve-
tovy kalenddr, m6zem pozdravit ako
predseda Uradu pre Slovakov Ziju-
cich v zahranici, ktorym som sa stal
v juli v roku 2020. Listujuc v Styroch
kalendaroch, ktoré od roku 2017 vy-
dava Slovensky kulturny klub z voj-
vodinského Bacskeho Petrovca na
Cele so znalcom na krajansku prob-
lematiku Vladimirom Valentikom, je
ocividné, zZe ide o jedine¢ny pocin,
ktorého potencial este len spozname
v buducnosti. Totiz Specifikum tejto Predseda USZZ Milan Jdn Pilip
rocenky spociva vtom, Ze ju spolo¢ne
pripravuju samotni krajania, Slovaci zijuci v zahranici, ktorych zdruzila potreba
lepsie sa spoznavat a vediet o sebe viac. Tato myslienka materializovana dote-
raz v Styroch kalendaroch vznikla v krajanskom prostredi, presnejsie na tzv.
Dolnej zemi, avsak jej potencial velmi rychlo zaznamenal aj rad tvorivych
osobnosti z celého krajanského sveta, a najma zo Slovenska. Boli to novinari,
spisovatelia, akademicki a kulturni pracovnici, jednoducho vsetci ti, ktori uz
spoznali komplexnost a pévab este stale nedostatocne znameho slovenského
zahrani¢ného sveta. Uvedend rocenka v priebehu Styroch rokov dokazala
zdokumentovat nejeden vystahovalecky pribeh z vyse tridsiatich krajin
sveta a spojila znalcov tejto problematiky s jedinym cielom - koncentrovat
na jednom mieste kus slovenskej histérie napriec¢ roznym historickym obdo-
biam a naprie¢ zemepisnym Sirkam a dizkam.
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Urad pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i prebral zastitu nad Slovenskym
svetovym kalenddrom uz od jeho prvého ro¢nika a rovnako tak robi aj v jeho
piatej edicii. V tejto edicii na rok 2021 sa vsak nebudeme méct pochvalit
bohatou prezentacnou ¢innostou krajanov na Slovensku, ako to bolo byvalo
zvykom v minulych rokoch. Sme svedkami neblahej situacie, ktord zapricinil
novy virus Covid-19 a opatrenia na zamedzenie jeho Sirenia zabranili usku-
tocnit pripravované podujatia, na ktoré sme sa vsetci velmi tesili. Z tohto
dovodu sa neuskutocnili nase stretnutia s krajanmi v Detve, v Dulovciach,
v Bratislave ¢i na r6znych inych miestach, na ktorych ndm kazdoro¢ne pripo-
minate, ako starostlivo si dokazete zachovavat svoju kulturnu identitu za
hranicami Slovenska.V tomto neStandardnom ¢ase sme sa v3ak sustredili na
iné aktivity, ktoré su v zaujme nasich krajanov a okrem iného dali sme sa aj
do pripravy novej Koncepcie statnej politiky Slovenskej republiky vo vztahu
k Slovakom zijucim v zahranici. Nasim cieflom bolo zachytit ¢o najsirsi radius
krajanského sveta a ¢o najlepsie pochopit a zabezpecit Vase potreby v sna-
he zachovat si svoj slovensky jazyk a kulturu viade tam, kde Zijete.

Nova situdcia akoby prinutila ludi na celom svete, aby si v si¢asnom rych-
lom a globalizovanom svete zacali lepSie uvedomovat skuto¢né hodnoty,
ale aj to, Ze veci, ktoré neraz povazujeme za samozrejmé, su velmi krehké.
Verim, Ze sa v Case, ked'si zdravie svojich blizkych, ako aj svoje vlastné zdra-
vie chrdnime tym, ze zostdvame doma, zahlbime aj do ¢itania publikacii
s krajanskou naplhou. MozZno ju aj vdaka tomu za¢neme chéapat intenzivnej-
Sie a s vac¢sim porozumenim a vdacnostou, ktoru si tdto problematika bez-
pochyby zasluzi.

Na prahu nového roka 2021 Vam vsetkym, mili krajania, prajem vela
zdravia, lebo to je predpokladom vietkych nasich dalSich snah. Zostavame
tou instituciou, ktora Vam aj nadalej chce byt napomocna v snahe zachovat
a rozvijat svoju slovensku identitu a velmi sa teSime na to, ked nasa velka
krajanskd rodina bude ddvat o sebe vediet aj prostrednictvom takého mé-
dia, akym je Slovensky svetovy kalenddr.

Milan Jdn Pilip,
predseda Uradu pre Slovdkov Zijiicich v zahranici
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Jan Jancovic

Spomienka
na pamatné stretnutie
Slovakov z Juhoslavie

Spolok Slovakov z Juhoslavie vznikol v roku 1947 a prvym predsedom
sa stal Pavel Sulan zo Selence. Spolok sa staral o repatriantov z Juhoslavie,
spolupracoval s Osidlovacim Uuradom a inymi instituciami, ktoré mali na
starosti repatriantov. Dokdazal vytvorit i¢innu Struktiru svojpomoci s roz-
nymi formami starostlivosti o presidlenych Slovakov z Juhoslavie. Okrem
toho organizoval predndasky a zéjazdy, bol ¢inny aj v publicistike. V ramci
hlavnej ¢innosti sa snazil zabezpecit pre rolnikov pédu a domy a pre ostat-
nych zamestnanie a ubytovanie. Vsetkym reemigrantom, ktori o to pozia-
dali, sprostredkoval vybavenie statneho obcianstva, pri nostrifikacii skol-
ského vzdelania, staral sa o ubytovanie ziakov v internatoch, zabezpecoval
zlavy pri Skolskych poplatkoch a vybavoval pre studentov finan¢né pod-
pory. Vypracoval mnoho sprdv, informdcii a elaboratov o juhoslovanskych
Slovdkoch a o problematike presidlenia, a tak v podstate suploval statne
orgdany. Bol spojivom medzi instituciami Slovakov v Juhoslavii, predovset-
kym Matice slovenskej v Juhoslavii a kompetentnymi institdciami na Slo-
vensku. Tato jeho aktivita vyplyvala aj z toho, Ze medzi Juhoslaviou a Ces-
koslovenskom v tom obdobi nebola podpisand medzistatna dohoda
o presidleni a reemigracia prebiehala bez nej. V juli roku 1948 boli v d6-
sledku prijatia Rezollcie Informacného byra o Juhoslavii statne hranice
uzatvorené a presidlovanie sa aZ a na malé vynimky zastavilo. V novembri
roku 1948 bola nakoniec medzistatna dohoda podpisang, ale kedZe pred-
tym bol proces repatriacie Uplne umftveny, oficidlne styky prerusené, do-
hoda uz nemala Ziaden prakticky vyznam. V roku 1949 bol navyse Spolok
Slovakov z Juhoslavie likvidovany, cely spisovy material Statnou bezpec-
nostou zhabany a zni¢eny. Mnohi z jeho funkcionarov, ale aj mnohi radovi
¢lenovia spolku boli zaisteni a odsudeni ako $pidni v rdmci boja proti tzv.
titoizmu.
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Pred tridsiatimi rokmi obnovovali
Spolok Slovakov z Juhoslavie

Po dlhej prestavke — 41 rokoch prerusenia spolo¢nych stretnuti zisli sa
v Bratislave Slovaci, navrétilci pochddzajuci zo slovenskych dedin a miest
byvalej Juhoslavie. Pocas slne¢nej oktébrovej soboty roku 1990 sa stala
kultarno-spolocenska hala a priestranny dvor JRD Vinohrady v Bratislave
dejiskom dojimavého podujatia krajanov navratenych na Slovensko z Voj-
vodiny. Naposledy sa takéto stretnutie Slovédkov z Juhoslavie uskutocnilo
tesne pred likvidaciou spolku roku 1949. Pokracujuce nepriaznivé pomery
na dlhu dobu spésobili, Zze spolok zanikol a aj stretdvanie rodakov sa zuzilo
len na sukromné a rodinné styky.

Po roku 1989 sa sformoval spolok znova. Vznikol pripravny vybor, ktory si
dal za ulohu pripravit prvé obnovujuce stretnutie vojvodinskych Slovakov.
Predseda pripravného vyboru Jan Podhradsky si ako prvoradu ulohu vytycil
pozistovat adresy a miesta bydliska roztrt]sen)'/ch krajanov. Ved za viac ako

Ucastnici obnovenia Spolku Slovdkov z Juhosldvie roku 1990 - Jan Capela,
Ivan Majera, (- ), Vladimir Labdth, (- ), Dr. Jdn Bulik a Pavel Slivka
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Styridsat rokov mnohi, o ktorych sa vedelo, sa prestahovali, umreli alebo aj
vystahovali do zahranicia, a tak sa bolo treba nakontaktovat s mnohymi pa-
matnikmi a kronikarmi z davnejsej doby, ktori by ¢o-to vedeli povedat, infor-
movat o zijucich presidlencoch, ¢i ich detoch, ale uz aj vnukoch. Viaceri Slo-
vaci z Juhoslavie prisli na Slovensko a usadili sa na juznom Slovensku, kde
zalozili rolnicke kolénie. Mnohé z tychto kolénii uz neexistuju, a aj prvi pri-
stahovalci uz neziju a ich deti st uz dnes v pokrocilom veku. Niekolki z nich
prisli na stretnutie so svojimi detmi a vnicatami a v ich pritomnosti si obno-
vovali spomienky na tazké zaciatky v staronovej vlasti. Dalsia skupina Slova-
kov z Juhosléavie prisla na Slovensko pocas vojnovych udalosti a mnohi
z nich tu nielen vystudovali, ale zucastnili sa aj na bojoch v Slovenskom na-
rodnom povstani. Najpocetnejsia skupina vojvodinskych Slovakov prisla na
Slovensko po druhej svetovej vojne, a to najma v ramci mati¢nej akcie ,Mat
vola” Mnohi sa usadili nielen na juznom a strednom Slovensku, ale aj v Ce-
chach. Prud intelektudlov smeroval najma do Bratislavy, kde viaceri za svojho
Zivota zastavali vyznamné funkcie v oblasti hospodarstva, vedy, skolstva, li-
teratdry a na inych miestach.

Obnovené stretnutie Slovakov pochadzajucich z Juhoslavie ¢asovo nad-
viazalo aj na obnovenie ¢innosti Matice slovenskej v Juhoslavii, ktora bola
slavnostne, a to tieZ po 41 rokoch, dria 5. augusta 1990 obnovend v Ba¢skom
Petrovci. Predseda pripravného vyboru na obnovenie byvalého Spolku Slo-
vakov z Juhoslavie, a tym aj dalSieho pravidelného stretdvania svojich kraja-
nov Jan Capela v otvaracom prihovore k takmer $tyristo U¢astnikom okrem
iného povedal: ,Mnohi sme opustili rodi¢ov, bratov, priatelov, ¢o nebolo lahké.
Urobili sme to preto, aby sme mohli Stastne Zit a byt uzitocni vo vlasti nasich
predkov. Dakujeme tieZ nasej rodnej vlasti Juhosldvii, kde za Stvttisicrocie Zivota
sa Slovdci mohli slobodne vzdeldvat, na com md zdsluhu najmd slovenské
skolstvo, cirkev a Matica slovenskd. Vychovdvani v silnom slovenskom povedo-
mi sme prisli dobrovolne, a to i napriek tomu, Ze sme nemali Ziadny majetok.
Nasa pracovitost, skromnost a oddanost Slovensku ndm postupne priniesla
uspechy. Sme radi, Ze takmer vietci sa ,ujali’ na svojich pracoviskdch a neboli na
tarchu staronovej vlasti. Viedol nds k tomu aj Spolok juhoslovanskych Slovdkov,
ktory by sme tu chceli obnovit” Toto vyznamné stretnutie prisla pozdravit aj
delegacia Matice slovenskej v Juhoslavii, so svojim predsedom Michalom
Spevakom a podpredsedom Janom Hanikom. Osobitnu pozornost v sale
vyvolal aj prichod biskupa Slovenskej evanjelickej cirkvi v Juhoslavii Dr. An-
dreja Berediho. Celé stretnutie sledoval a dokumentoval 5tab slovenskej re-
dakcie televizie z Nového Sadu, Novosadského rozhlasu a tyzdennika Hlas
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Televizny Stdb novosadskej televizie — Martin Prebudila v rozhovore
s J. Kevenskym v roku 1990

[udu z Juhosldvie. Predseda Matice slovenskej v Juhoslavii Michal Spevak
vo svojom pozdravnom vystupeni okrem iného povedal ,Ked'¢lovek odchd-
dza zo svojho rodiska, snazi sa so sebou nieco zobrat. Niekto si zoberie hrudu
rodnej zeme, ktord sa casom premeni na prach a jednoducho zmizne. Ovela
lepsie je, ked'td hruda zostane v srdci, ako spomienka a obraz na rodisko a rodd-
kov. Verime, Ze vsetci tu pritomni mdte takéto obrazy vo svojich srdciach a
vspomienkach sa asto vraciate na Dolnu zem a v duchu vidite tu krdsnu rovinu,
dlhé ulice pIné morusi, pokojné nedelné popoludnia a zvonenie z kostolnej veZe.
Vsetko to zostalo vo vasich srdciach a my sme vdm kus toho priniesli...”

V bohatom kultirnom programe vystupili recitatori, spevokol Zvony zo
Serede, humorista Stryco Marcin so skupinou. PIné stoly dolnozemskych
Specialit i malokarpatské vino ,rozviazalo” jazyky pritomnych, a tak rozprava-
nie a spoznavanie starsich a mladsich nemalo konca. KedZe sa vsetci ucast-
nici do saly nezmestili, organizatori podujatia boli nateni rozmiestnit a pre-
striet stoly aj na dvore druzstva, ved bol pekny sIne¢ny den a kazdého hriali
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Uprimné rozhovory a nové plany. Vsetci pritomni jednomyselne odhlasovali
zalozenie Spolku juhoslovanskych Slovakov a poverili pripravny vybor na
jeho pravnu registraciu. Na zaver Jan Capela vyslovil Zelanie: ,Jar a leto sme
vyplnili stato¢nou prdcou, nuZ jesefi ndm doZicila svoje plody v podobe dlho
olakdvaného stretnutia Slovdkov z Juhosldvie. Roky ndsho Zivota vytvdraju
prekrdsnu mozaiku tvorivého a statocne preZitého Zivota. Dovolte mi zaZelat,
aby pekné slovd z detstva, mladosti, pritomnosti, spomienky na priatelstvo
v rodnej vlasti este dlho tiito mozaiku dopliali

Ako tento pamatny den zhodnotili
niektori pritomni ucastnici?

Docent Dusan Milo$ Plachtinsky: ,Pdci sa mi najmd to, Ze sme sa stretli po
tolkych rokoch, vo velkom pocte — mladi i stari. Rdd by som uviedol, Ze to nie je
posledny raz. Je to ndvrat ku koreriom. Prisiel som na Slovensko Studovat roku
1942 z Kulpina, zostal som na Slovensku a teraz pracujem na Viysokej skole ekono-
mickej v Bratislave.” Michal Kolar, dochodca (prisiel roku 1942 z Ba¢skeho Pet-
rovca): ,Je to milé stretnutie, ktoré md za ciel udrzZiavat spolupatricnost, ndrodnt
identitu, vzdjomné spozndvanie nielen pévodnych pristahovalcov, ale uz aj dal-
Sich mladsich generdcii. Chceme, aby toto stretnutie vyustilo do zaloZenia alebo
obnovenia Spolku juhoslovanskych Slovdkov Zijucich v CSFR Dr. Ondrej Poliak,
redaktor na déchodku (prisiel roku 1942 z Ba¢skeho Petrovca) a bol ¢astym
hostom rodiny Lehotskej v Rastislaviciach:,Po mnohych rokoch sa stretli ludia,
ktori volakedy vyrastali v inych podmienkach a teraz si spominali na svoje mladé
casy aroky, ktoré potom preZili. Na zbilancovanie este pockdme”MUDr. Jan Bulik,
syn prvého predsedu Matice slovenskej v Juhoslavii, lekar v Michalovciach: , Je
to stretnutie roztrusenej rodiny, ktord sa po rokoch stretdva a zistuje, Ze sa poznd,
ale vlastne nepoznd. Az teraz si uvedomujem, ¢o ten cas s nami urobil. Myslim si
vsak, Ze sme vo vnutri vsetci zostali rovnaki, to je td najcennejsia deviza, a tak som
velmi spokojny.” Akademik Karol Siska, vtedy uz 84-ro¢ny lekar-vedec na do-
chodku, rodak zo Selence: ,Som vdacny za toto stretnutie. S velkou pozornostou
som si vypocul vsetko, ¢o sa tu oficidlne a volne medzi krajanmi povedalo. Daku-
jem v mene vsetkych ucastnikov pripravnému vyboru, Ze sa postaral o jeho orga-
nizdciu a priebeh, rovnako dakujem aj Matici slovenskej v Juhosldvii, Ze jej vedenie
prislo medzi nds, ved stdle myslime aj na nich a hoci dlho Zijeme na Slovensku,
myslou sa vraciame na Dolnu zem. Vyslovujeme nddej, Ze tak, ako sme sa dnes
dobre citili, tak to bude aj na dalsich nasich stretnutiach.”
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Dve uspesné dekady c¢innosti spolku

Toto stretnutie bolo vyznamné tym, Ze sa na hom rozhodlo o obnoveni
spolku. Samotny ¢in obnovenia sa viak uskutoc¢nil az na valnom zhromazde-
nidnra 16. marca1991.V prijatych stanovach sa Spolok Slovakov z Juhoslavie
definoval ako nepolitickd dobrovolna krajanska organizacia Slovakov, ktori
pochéadzaju z Juhoslavie. Prvym predsedom obnoveného spolku sa stal
akademik Karol Siska. Najdolezitejsi ciel spolku bolo utuzovat krajansku
spolupatri¢nost, opatrovat kultdrne dedi¢stvo juhoslovanskych Slovédkov,
pestovat svojbytnost slovenského néroda Zijuceho v Juhoslavii, upevriovat
a prehlbovat priatelské vztahy medzi slovenskym narodom a narodmi Juho-
slavie. Pri plneni svojho poslania spolok bude spolupracovat aj s inymi orga-
nizaciami a zdruzeniami a spolkami (Matica slovenskd, Krajanské muzeum
Matice slovenskej, Matica slovenska v Juhoslavii), so spolkami Slovakov
z Madarska, Rumunska a Bulharska, s Uradom pre Slovakov Zijucich v zahra-
nici, Velvyslanectvom Juhoslavie (teraz Srbska). Spolok sa prihlasil za ¢lena

Akademik Karol Siska a docent Dusan Plachtinsky v roku 1990
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Svetového zdruZenia Slovéakov Zijucich v zahranici, Spolku Svetozara Miletica
a Zdruzenia dolnozemskych Slovakov. Spolok sa rozhodol organizovat za-
jazdy svojich ¢lenov na augustové Slovenské narodné sldvnosti v Ba¢skom
Petrovci a pomdéhat tiez pri zabezpecovani penzijnych naleZitosti svojich
¢lenov. Rovnako podla svojich moznosti poskytovat pomoc studentom Slo-
vakom zo Srbska pri $tudiu na Slovensku a zabezpecovat literaturu a uceb-
nice pre slovenské skoly a kniznice v Srbsku. Spolok od svojho obnovenia
zorganizoval mnozstvo kultirno-spolocenskych podujati, ako su napriklad
vystavy insitnych maliarov z Kovacice, prezentécie literdrnej tvorby krajanov,
vystupenia spevackych, tane¢nych a divadelnych stborov, odbornych semi-
narov a konferencii. Vyznamnym podujatim bola medzindrodna konferencia
pri prilezitosti 60. vyrocia zalozenia Matice slovenskej v Juhoslavii, dalej
medzinarodny semindr ,Evanjelickd a. v. cirkev a jej vyznam v narodom
a kultdrnom zivote Slovakov v Juhoslavii’, umiestnenie pamatnych tabul Dr.
Janovi Bulikovi, a to v Petrovci, Mauthausene, Martine a v Bratislave, genera-
lovi Janovi Imrovi v Kovacici v jeho rodisku Kovacici a dal$im. Na cele spolku
od jeho obnovenia po prvom predsedovi Karolovi Siskovi dalej stali Ondrej
Tordaji, Olga Fejdiova, Martin Hriesik, Karol Forga¢, Olga Fejdiovd, Martin
Hriesik, Zdenko Foltan (v roku 1998 bolo prijaté pravidlo, Ze predsedovia sa
volia na dvojro¢né funk¢né obdobie s tym, Ze sa v tejto funkcii striedavo
volia predsedovia pochadzajuci z Banatu, Backy a Sriemu). Prvym tajomni-
kom spolku bol Jan Podhradsky, po nom Jan Kozik a Vierka DendUrova-Ta-
palagova. Spolku ako prejav uznania za dosiahnuté vysledky, udelilo Minis-
terstvo zahrani¢nych veci SR v roku 1998 plaketu s diplomom. V roku 2007
mal spolok viac ako 400 ¢lenov a ¢innost spolku viedol vybor, ktory mal 13
¢lenov. UzZ niekolko rokov jednotlivé dolnozemské slovenské spolky (Srbska,
Bulharska, Madarska, Rumunska) popri svojej individudlnej ¢innosti spolu-
pracuju v Zdruzeni dolnozemskych spolkov a spolocne sa stretdvaju kazdu
tretiu stredu v mesiaci, a to vzdy aj s pripravenym programom, ktory
striedavo pripravuje iny spolok. Slovéci zo Srbska si pévodny ndzov Spolok
Slovéakov z Juhoslavie ponechali a v zdruzeniich zastupuje predseda Samuel
Jovankovic.
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Maria Katarina Hrklova,

predsednicka

Dotyk ludskosti, 0. z. — Touch of Humanity

DruzZstevna 7/18, 945 01 Komarno, Slovenska republika
Tel.: 00421 918 630 852

mariahrklova@gmail.com

Dotyk ludskosti, 0. z. — Touch of Humanity
— patnastrocny

Obcianske zdruzenie Dotyk fudskosti, 0. z. - Touch of Humanity vzniklo
z iniciativy byvalych pracovnikov Domu zahrani¢nych Slovdkov (DZS). Za-
kladajucimi ¢lenmi zdruzenia su Ing. Pavol Straciak, Ruzena Luzova a Mgr.
Mdria Katarina Hrklova, ktori 15. jula 2005 zvolali ¢lensku schodzu kvoli vol-
be vykonného vyboru ako najvyssieho orgdnu zdruzenia. Informovali pri-
tomnych o skutoc¢nosti, Ze stanovy zdruzenia boli zaregistrované Minister-
stvom vnutra Slovenskej republiky 7. jula 2005, ¢islo spisu VVS/ 1 - 900/90
- 20 6310. Pritomni jednomyselne zvolili vykonny vybor zdruzenia, ktory
riadi jeho ¢innost medzi zasadnutiami ¢lenskej schédze. Clenmi vykonného
vyboru sa stali jeho zakladatelia. Za predsednicku zvolili Mariu Katarinu Hrk-
[ovy, ktora riadi ¢innost zdruZenia a kond v jeho mene, rozhoduje o vietkych
zalezitostiach, pokial nie su vyhradené inym organom. Podpredsedni¢kou
sa stala RuZena Luzovd a revizorkou RNDr. Olga Fejdiovd, CSc. 8. novembra
2005 vedenie navstivilo Slovensku sporitelfiu a vlozilo prvy vklad 1 000, -
korun, ktory poskytol Ing. Pavol Straciak. V tom istom roku predsednicka
zdruZenia navstivila Statisticky urad Slovenskej republiky — krajsku spravu
v Nitre, kde poziadala o pridelenie identifika¢ného ¢isla (ICO) a identifikaciu
v Statnom registri. 28. decembra 2005 zdruzenie ziskalo 1CO, ¢im splnilo
vietky formdlne nalezitosti k zacatiu ¢innosti. Tieto najzékladnejsie informa-
cie suv,rodnom liste” obcianskeho zdruzenia Dotyk ludskosti, 0. z. - Touch of
Humanity, ktoré sa v roku 2020 dozilo svojich patnastych narodenin.

Hlavnym cielom zdruzenia je spolupraca so zahrani¢nymi Slovakmi na
poli kultury, podporovanie tvorivej ¢innosti najma mladej generacie, tvorba
a rozvoj kulturnych aktivit s dérazom na zac¢lefiovanie mladych Slovakov Zi-
jucich v zahrani¢i do celoeurépskeho kulturneho Zivota, s akcentovanim
osobitosti a svojbytnosti kulttry Slovakov vo svete. Dalsim ciefom je poma-
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hat vychove mladej generacie s dimenziou dobrych vztahov medzi narodmi
a narodnostami, ctiac si myslienky tolerancie a Ucty medzi narodmi s dora-
zom na slovenskud Dolnd zem.

Cas nasho obcianskeho zdruZenia sa od prvych dni po st¢asnost niesol
v znameni spolupréce so Slovakmi Zijucimi vo svete na vietkych Urovniach —
od najvyssich predstavitelov spolkov, organizacii a instittcii az k mnohym
jednotlivcom, ktori sa na nas obracali s mensimi, ¢i va¢simi problémami a my
sme boli radi, ked sme im dokdazali pomoct. Pomahali sme a pomahame
zabezpecovat kontakty a stretnutia zahrani¢nych Slovakov s predstavitelmi
institucii, organizacii, samosprav v Slovenskej republike s cielom rozvijat slo-
vensko-slovenské vztahy. Spolupracujeme aj s Uradom pre Slovékov Zijucich
v zahranici, Maticou slovenskou, Nitrianskym samospravnym krajom (NSK),
samospravami a spolo¢enskymi organizaciami v Slovenskej republike.

Nase obavy, ¢i dokdaZzeme bez kancelarskych priestorov, bez komunikac¢-
nych prostriedkov, bez statnej ¢i inej financnej dotécie zabezpecovat nase
ciele, rozptylil ndvrh predsedu Kulturnej a vedeckej spolo¢nosti Ivana Krasku
z Nadlaku Ondreja Stefanka, aby sme pripravili prezentaciu publikacie Joze-
fa Juraska Retrospektiva Slovakov v Poiana Micului. Prezentacia bola mimo-
riadne Uspesnd, uvedomili sme si, Ze ak tvorivo vyuzijeme nase skisenosti
ziskané predoslou pracou so zahrani¢nymi Slovakmi a kontakty, ktoré sme
mali na Slovensku i v slovenskom zahranici, budeme Uspesni aj pracou
v Dotykoch. A tak 20 dni po zéniku Domu zahrani¢nych Slovakov (DZS) Do-
tyky pripravili prvé podujatie a vo svojej praci pokracuju dodnes. Tesi ma, ze
pocas uplynulych patnast rokov sme pripravili desiatky podujati a dovolim
si mozno neskromne predstavit nase aktivity, ktoré sa niesli v znameni spo-
luprace a podpory Slovékov Zijucich v zahranici, uz ¢i sa konali na Slovensku
alebo v zahranici.

Jednym z najvyznamnejsich zdrojov kultirnej tradicie, dedi¢stvom za-
hrani¢nych Slovédkov je slovenské slovo, slovenska literatura. Prezentovali
sme diela slovenskych autorov - ako st publikacie majstra slova doc. Micha-
la Babiaka, pévodom z Kulpina, Drdmy I, Zdenky Boleracovej, Slovenky
z Ukrajiny, Histdria a kultdra Slovdkov na Zakarpatskej Ukrajine, basnicku
tvorbu Ivana Miroslava Ambrusa, publikaciu Jaroslava Miklovica Stard Pazo-
va a dalsich - v Bratislave. Na pamiatku vynikajuceho spisovatela, vyznam-
ného spolkového ¢initela rumunskych Slovakov Ondreja Stefanka sme
v spolupraci s DZSCR, Kultirna a vedecka spolo¢nost Ivana Krasku v Nadlaku
(KVSIK) a ESA pripravili spomienkové stretnutie Otlacky zastepené do slov
aJavorové husle v objati zeme venované pamiatke basnika a novinara Adama




248 Slovensteds, SVETOVY KALENDAR
/4

Suchanskeho z Nadlaku. V DZS sme organizovali knizny stanok na Kniznom
veltrhu Bibliotéka, kde sme prezentovali okrem kniznych vydani Domu aj
publikacie a ¢asopisy zahrani¢nych Slovékov. Po rokoch prestavky sa v roku
2012 KVSIK vratila k myslienke prezentovat vydavatelské pociny z Dolnej
zeme. Nasli sme dalsiu dimenziu spoluprace, kde Ruzenka LuZzova pomaha
zabezpecovat logistiku stanku a pre mna bola ¢est moderovat prezentacie
desiatok diel dolnozemskych vydavatelstiev.

Prioritnou oblastou nasej prace bola a je mlada generacia zahrani¢nych
Slovakov. Ona je buduicnostou a nadejou komunit zahrani¢nych Slovakov.
Sme spolupracujicou organizaciou pri priprave a realizacii JuZznosloven-
skych detskych a mladeznickych folklérnych slavnosti v Dulovciach, zreali-
zovali sme viaceré stretnutia vysokoskoldkov - zahrani¢nych Slovakov, ktori
Studuju na Slovensku v Bratislave a Banskej Bystrici. Od roku 2007 kaZzdoroc-
ne zabezpecujeme vystupenia mladych slovenskych folkloristov z Dolnej
zeme na Drioch skoly v Svdatom Petri, poskytli sme finan¢né prispevky pre
Studentov z Ukrajiny, knizné dary pre deti materskych 3kol v Nadlaku a Bé-
késskej Cabe, pomoc pri poznavacich pobytoch mladych zahrani¢nych Slo-
vakov Putovanie za koreimi a mnohé dalsie. Pre mnia osobne je ctou byt
predsednickou poroty na sutaziach Vyskumného ustavu Slovakov v Madar-
sku pre zZiakov zdkladnych 3kél, Studentov strednych a vysokych 3kol. V roku
2004 vznikla v Rumunsku myslienka Studentskej sutaze s cielom prehlbova-
nia poznatkov v slovenskom jazyku a jeho tvorivej aplikacie mladymi autor-
mi. Sutaz rychlo prekrocila hranice Rumunska a v sti¢asnosti sa realizuje pod
nazvom Putovnd sutaz zo slovenskych dolnozemskych redlii pre stredoskola-
kov a zUcastnuju sa jej Studenti z Madarska, Rumunska a Srbska. Od 5. ro¢nika
sutaze pravidelne vychadza zbornik Studentskych prac s rovnomennym
nazvom, do ktorého pravidelne prispievam a som predsednickou poroty.

K nasim erbovym podujatiam patrila priprava a realizécia Folklérneho
festivalu Slovdci Slovdkom, ktory sme realizovali v spolupraci s Neinvestic-
nym fondom Slovdci Slovdkom. Po prvykrat prebiehal v Piestanoch v dnoch
25.-27.mdja 2007.Pomyselnou zlatou branou pretancovali pozvané subo-
ry z 5 krajin Eurépy na javisko Hudobného pavilénu a s nad3enim predviedli
tance a spevy svojich regiénov. Divaci burlivym potleskom odmenili mla-
dych slovenskych folkloristov zo sveta, ktori ich v zavere zobrali do tanca
a vo virivych pohyboch koncilo nase prvé piestanské vystupenie. V Piesta-
noch sme v majovych dnoch kazdoro¢ne vystupovali a snazili sme sa pozy-
vat aj menej zname folkldrne subory zahrani¢nych Slovakov a postupne
sme sa stali sucastou Kultirneho leta svetozndmeho kipelného mesta. Pocas
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Clenky zdruzenia Dotyk ludskosti: (zlava) Olga Fejdiovd, Ruzenka Luzovd,
Mdria Katarina Hrklovd a v pozadi Ingrid Zachorecovd

krizy sme uz len velmi tazko ziskavali sponzorov, a tak sme sa piatym ro¢ni-
kom podujatia Slovdci Slovdkom museli rozlucit s pohostinnymi PieStancami
a s obavou sme uvazovali, ¢i a ako podujatie prezije dalsie ro¢niky. Pomoc
sme nasli na vychodnom Slovensku a podujatie sa prestahovalo do Spisskej
Novej Vsi. Od roku 2012 sa nas program Slovdci Slovdkom stal sucastou
programov mesta Spisska Nova Ves, tiez Spisského Podhradia a Suchana.
Pobyty suborov obohacovali navstevy historickych pamatihodnosti Spisa
a jeho prirodné krasy. Mladi folkloristi spozndvali pamiatky Spisskej Novej
Vsi, pravidelne ich prijimal vtedajsi primator mesta Jan Volny, navstevo-
vali Spissky hrad, Levocu, Slovensky raj a iné. Nase folklérne stretnutia
a programy Slovdci Slovdkom sa dozili desiateho ro¢nika a v obdobi od
roku 2007 do roku 2017 sme poskytli priestor na ucinkovanie viac ako
1 200 mladym folkloristom zo 7 krajin Eurépy. V programoch pravidelne
uc¢inkovali mladi zanieteni slovenski folkloristi z Rumunska, Srbska
a Ukrajiny a striedali sa G¢inkujuci z Ceskej republiky, Chorvatska, Madar-
ska a Rakuska. V sucasnosti sa podujatie neuskutociuje, ale verime, ze
v buducnosti ndjdeme dost sil a financie v krasnej tradicii podujati Slovdci
Slovdkom pokracovat.
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Pravidelne sa zucastrhujeme kultdrno-spolo¢enskych podujati v sloven-
skom zahranici, kde prispievame vecnymi darmi, osobitne na prehliadke Cez
Nadlak je ... kde oceriujeme najmladsieho a najstarsieho Ucastnika. Pripravili
sme vystupenia Divadelnej skupiny X z Nadlaku v Bratislave, Svatom Petri,
Pribete a mohla by som pripomenut i dalsie, ale dolnozemski Slovéaci ich
poznaju a tesi ma, ze ndm s doverou zveruju ich realizaciu.

Clenovia Dotykov sa pravidelne aktivne zG¢astfiuju na konferenciach
s Ucastou zahrani¢nych Slovakov na Slovensku i v slovenskom zahranici, ako
boli Uloha kultury v zachovéavani narodného povedomia deti a mladeze
v mensinovom prostredi v Nadlaku, na Medzinarodnej konferencii Slovaci
v Békésskej Cabe, na Svetovom mierovom fére v Bratislave, od roku 2009 na
dnes uz chyre¢nych nadlackych marcovych konferenciach, ktoré sa venuju
problematike histérie, tradicidm a sucasnosti Zivota Slovdkov na Dolnej
zemi. Bolo pre mna mimoriadnou ctou zucastnit sa Medzinarodnej konfe-
rencie 210 rokov spoluprace Slovdkov a Rumunov, Nadlak - kultdrny model,
ktora sa konala pod zéstitou najvyssich predstavitelov Rumunska a Sloven-
skej republiky, kde som mala moznost vystupit s prispevkom Kulturne tradi-
cie a dedi¢stvo mensin. V uplynulom roku oslavili viaceré slovenské dolno-
zemské vzdeldvacie institucie vyrocia a z nich Gymndzium Jdna Kolldra
v Bdcskom Petrovci sté vyrocie zaloZenia a ¢lenovia Dotykov sa aktivne zdcast-
nili seminara a velkolepych sladvnosti k vyrociu. S vdakou prijimame pozvania
na najvyznamnejsie podujatia zahrani¢nych Slovakov, ako su Dni Slovdkov
v Madarsku, Slovenské ndrodné sldvnosti v Ba¢skom Petrovci, Srbsko, Jdnosi-
kov dukdt, Ceska republika, Cez Nadlak je ..., Middeznicky folklérny Cerpotok,
Rumunsko, 300-sté vyrocie osidlenia Békésskej C'aby Slovdkmi, Madarsko,
aj iné. S Uctou a vdakou tiez prijimam ¢lenstvo v porotach na udelenie Ceny
Ondreja Stefanka, Ceny Samuela Te$edika a Ceny Pro Cultura Slovaca. Vni-
mam to ako uznanie mojej prace pre dolnozemskych Slovakov.

Dotyky vydali publikaciu Pamdtnica - oZivovanie a rozvoj folklérnych
tradicii na juznom Slovensku na prelome tisicrocia (Mdria Katarina Hrklova,
2010) a ja osobne som velmi vdaéna Ivanovi Miroslavovi Ambrusovi, cestné-
mu predsedovi KVSIK, a Pavlovi Hlasnikovi, prvému podpredsedovi DZSCR,
za pomoc a podporu pri vydani mojich publikacii Z blizkeho daleka (2012)
a Zastavenia v ¢ase (2017) vo Vydavatelstve Ivana Krasku v Nadlaku.

Mnohostranné aktivity o. z. inSpirovali k spolupraci vyznamné osobnosti
kulturno-spolocenského Zivota zo Slovenska i slovenského zahranicia. Ne-
moézem vymenovat vsetkych, su ich desiatky, ale bez ich pomoci by sme
nemobhli realizovat nase mnohostranné podujatia. Za vsetkych spomeniem
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nasich ¢estnych ¢lenov; v roku 2012 vykonny vybor o. z. udelil cestné ¢len-
stvo Borisovi LuZovi z Bratislavy a v roku 2018 Pavlovi Hldsnikovi z Nadlaku
za systematicku a vysoko efektivnu pracu pri aktivitach Dotyku ludskosti.
Dotyk ludskosti nedostava ziadnu finan¢nu dotaciu zo statneho rozpoctu SR,
svoju Cinnost zabezpecuje nezistnou a bezplatnou pracou svojich ¢lenoy,
ich darmi a prispevkami zdruzeniu, dobroprajnymi darcami 2 % zaplatene;j
dane z prijmov fyzickych osob, finan¢nou podporou podujati NF Slovaci
Slovéakom, finan¢nymi prispevkami na vybrané projekty Nitrianskym samo-
spravnym krajom a sponzormi.

Pri jednej navsteve Bacskeho Petrovca miVladimir Valentik povedal:,Zda
sa mi, damy, Ze ste ani neodisli do déchodku:” Aj ndm sa zd3, ze sme do do6-
chodku neodisli, nemohli sme opustit pracu v oblasti kultiry a spoluprace
so Slovékmi zijucimi vo svete. Zdkladnym stavebnym kamernom duchovnej
stavby Domu zahraniénych Slovdkov bola kultura, histéria a sucasnost Zivota
zahrani¢nych Slovakov, Dotyk ludskosti, 0. z. — Touch of Humanity vystavali
virtudlny dom, ale v ktorom su s nami redIni Slovéci zo sveta, ktorych si vazi-
me, ctime si ich déveru a praca s nimi obohacuje aj nase zivoty. Verim, Ze
i v rokoch buducich najdeme silu na dalsiu ¢innost nasho zdruZenia, ludsku
spolupatri¢nost, na skuto¢né dotyky ludskosti.
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Katarina Mosndkova-Baglasova

Medzinarodny projekt Ja Som
spaja pedagogov a kulturnych pracovnikov
zo Slovenska, Chorvatska, Srbska a Rumunska

Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici, ktord uz dlhodobo podporuje
vzdeldvanie krajanov prostrednictvom Metodického centra pre Slovakov
Zijucich v zahranici, si v roku 2019 do medzinarodného projektu pozvala tri
subjekty z krajanského sveta: Oddelenie slovakistiky Filozofickej fakulty
Univerzity v Novom Sade (Srbsko), Slovenské kultirne centrum Nasice
(Chorvétsko) a Teoretické lyceum Jozef Kozacek v Bodonos$i (Rumunsko).
Projekt pod ndzvom Sebaidentifikacia v multietnickom prostredi ako pros-
triedok etnickej tolerancie (so skratkou Ja Som) bol schvaleny Narodnou
agenturou programu Erasmus + pre vzdeldvanie a odbornu pripravu vo Vy-
zve 2019 (oblast KA2 Strategické partnerstvd) a jeho realizécia prebieha
v rokoch 2019 - 2022.

Projekt ma za ciel vytvorit vystup vymedzujuci tie prvky slovenskej kul-
tury v minoritnom prostredi, ktoré prispeju k sebaidentifikacii jeho jednotli-
vych ¢lenov, ¢oho vysledkom ma byt zvySena miera vzdjomnej tolerancie
v multietnickych prostrediach. Hmotnym vystupom bude didakticky mate-
ridl, ktory bude praktickou pomockou pedagdégom, vychovavatelom a kul-
turnym pracovnikom pdsobiacim v prostredi Slovakov Zijucich v zahranici,
nielen v partnerskych krajinach.

Obsah projektu

Projekt sa zaobera tromi hlavnymi témami: ludova pieserr dolnozem-
skych Slovakov (na priklade zozbieranych fudovych piesni v Bodonosi, ich
vyskumu a naslednej komparacii na Dolnej zemi a Slovensku), dialektologia
vojvodinskych Slovakov (odborna identifikdcia vyskumnych materidlov
profesora Daniela Dudka a ich nasledné praktické vyuZzivanie) a scénické
formy v Chorvatsku (skvalitnenie divadelnej a folkl6rnej scénickej prezenta-
cie v slovenskych suboroch v Chorvétsku).
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Hlavni riesitelia projektu PhDr. Zuzana Drugova, Mgr. art. Martin Urban,
PhD., a Mgr. Katarina Mosnakova-Baglasova sa spolu s partnermi budu sna-
zit identifikovat tie prvky tradi¢nej ludovej kultury a jazyka, ktoré prispeju
k sebaidentifikacii zahrani¢nych slovenskych komunit s dérazom na pozitiv-
ne vnimanie inakosti v multietnickom prostredi. Za Oddelenie slovakistiky
FF UNS na projekte budu participovat veduca Oddelenia doc. Dr. Jasna
Uhlarikova, Dr. Zuzana Tyrova a prof. Anna Makisov4, za Slovenské kultirne
centrum Nasice to bude riaditelka DrSc. Sandra Kralj-Vuksi¢ a Mag. Tatjana
Senicanin, pokym Slovenské lyceum v Bodonosi zastupuju Mgr. Alexander
Mlinar¢ek a Mgr. Andrea Albina Mlinarcek. Finan¢na manazérka projektu je
Ing. Zuzana Kvetkova z Univerzitného centra pre medzindrodné projekty
UMB.

Sucastou ich prace budu nadnarodné projektové stretnutia, identifikacia
a sumarizéacia doposial realizovanych vyskumov v oblasti slovenskej dialek-
tologie, tradi¢nej ludovej kultury a scénického prejavu, tiez konferencie
a Skolenia. Nasledne odborni garanti projektu a didaktici doc. PhDr. Katarina
Chovancovd, PhD., a doc. PaedDr. Miroslav Kmet, PhD., pripravia didakticky
materidl, ktory bude uréeni zahrani¢nym pedagdégom a kulturnym pracovni-
kom. Pri priprave vysledného didaktického materidlu sa planuje aktivne
spolupracovat s pedagdgmi z praxe v krajanskych komunitach tak, aby vy-
sledny material ¢im viac kopiroval $pecifické potreby jednotlivych krajan-
skych spolocenstiev. Didakticka priru¢ka bude k dispozicii v textovej elek-
tronickej forme; v pripade predpokladanych vysledkov a dorieseni
technickych parametrov bude mozné v elektronickej forme prezentovat aj
zvukové, resp. obrazové zaznamy.

Doposial realizované aktivity

Doposial bolo realizované prvé nadnarodné stretnutie v drioch 20. - 21.
novembra 2019 na péde Rektordtu UMB v Banskej Bystrici a vytvorila sa
pracovna verzia supisu doposial zverejnenych publikdcii zaoberajucich sa
danou problematikou. Partneri sa podrobne zoznamili s obsahom projektu,
Cerpanim finan¢nych zdrojov a naplanovali sa aktivity suvisiace s projektom.

Kazdy z partnerov si na domacej pode tiez priebezne realizuje parcialne
podujatia suvisiace s projektom. Tak napriklad Slovenské kultirne centrum
Nasice v spolupraci so $kolami v Chorvatsku, na ktorych sa slovensky jazyk
vyucuje, pri prilezitosti Medzinarodného dna materinského jazyka pripravilo
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vzdelavacie podujatie na tému Ja som kto?. So ziakmi zakladnych $kél v Jeli-
savci, Markovci, Josipovci Punitovskom a Jurjevci Punitovskom od 17.do 19.
februdra 2020 sa hladali odpovede na otazky: Aky vplyv na nas ma materin-
ska re¢?V ktorych oblastiach Zivota pouzivame slovensky jazyk? Ci pozname
alebo aj pouzivame slovenské narecia? Ci sme si utvorili vlastné narecie,
kedZe od materského etnika Zijeme oddelene uz vyse storocia? Aké prejavy
alebo formy fudovej slovesnosti pozname? a pod. Partneri zo Srbska a
Rumunska si pre svojich Studentov a spolupracovnikov vyrobili tasky,
perd, odznaky a ruska s logom projektu.

V termine od 10. - 12. augusta 2020 sa v priestoroch Slovenského kultur-
neho centra Nasice konalo kratkodobé Skoliace podujatie projektu. Primar-
nym zdmerom $kolenia bolo definovat ciele a metodiku prace. Pridanou
hodnotou programu bol zber materidlu nehmotného kultirneho dedi¢stva
medzi Slovédkmi v Josipovci Punitovskom a Zokovom Gaji, ktory posluzil na
analyzu partnerom zo Slovenska a Rumunska. Z bohatého materialu zap6-
sobil najma kompaktny a origindlny obraz slovenskej svadby a autentické
detské fudové hry v Josipovci Punitovskom, ako aj archaicky a raritny dvoj-
hlasny spev Zien v Zokovom Gaji, ¢i pieshovy a obradovy materidl viano¢-
nych a velkono¢nych zvykov. Pri tejto prileZitosti v priestoroch SKC Nasice

b AR s r et g
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Absolventi semindra v Slovenskom kultirnom centre Nasice v Chorvdtsku
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sa konalo aj Skolenie pre veducich
suborov a tane¢nych pedagégov
z matic slovenskych v Chorvétsku,
z ktorého vyplynuli dalSie motivacné
a didaktické postupy dolezité pre

projekt Ja Som. :

Skoliace podujatie projektu po- [
krac¢ovalo vdnoch 15.-17.9.2020u
Slovakov v Bodonosi, kde sa zlcast- |8
nili PhDr. Zuzana Drugova, Mgr. art. |*
Martin Urban, PhD., a doc. Dr. Jasna
Uhlarikova. Hostitelom bolo tamoj- &
Sie Teoretické lyceum Jozefa Kozéace- |
ka a hlavne jeho reprezentant a ne-
Uunavny organizdtor Mgr. Alex ¢
Mlinarcik, ktory zabezpecil bohaty a
kvalitny program. Priamo na pdéde
hostitelskej strednej a zakladnej
Skoly prebiehali pracovné a Skoliace
stretnutia nielen priamych Gcastni-
kov projektu, aj s pedagégmi tejto
Skoly. Sprievodnymi podujatiami boli $koliace stretnutia so Ziakmi Skoly,
s ktorymi sa overovala cast pripravovanych didaktickych postupov. Oboha-
cujucimi boli aj stretnutia s najstarSou generaciou v Bodonosi, ktora bola
pre odbornikov vyznamnou databazou délezitych zisteni o Zivote Slovakov
v minoritnom prostredi. Dalsie ¢iastkové stretnutia sa realizovali v sloven-
skych obciach v okoli: v Borumlaku, Varzali, Novej Hute a Gemelcicke, kde
partneri ziskali vyznamné komparativne informacie.

Na péde Oddelenia slovakistiky Filozofickej fakulty Univerzity v Novom
Sade prebiehalo tretie Skoliace podujatie v diioch 19. - 21. oktébra 2020.
Program zamerany na $pecifika regiondlnych nareci Slovékov v Srbsku a te-
oriu dialektoldgie viedla veduca katedry doc. Dr. Jasna Uhlarikova s odbor-
nym prispenim prof. Anny Maki$ovej. U¢astni¢ckami za UMB boli garantka
témy dialektolégie Mgr. Katarina Mosnakova-Baglasova a koordinatorka
projektu JaSom PhDr. Zuzana Drugovd, obe z Metodického centra pre Slova-
kov Zijucich v zahrani¢i UMB. Zahrani¢nym ucastnikom bola aj riaditelka
Slovenského kulturneho centra v Nasiciach v Chorvatsku Dr. Sandra Kralj-
Vuksi¢. Aktivnymi ucastnikmi projektu sa stali aj Studenti Oddelenia slova-

Zdber zo skoliaceho podujatia medzi
Slovdkmi v Rumunsku
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Studentky Oddelenia slovakistiky Filozofickej fakulty Univerzity v Novom Sade
transkribuji ndrecovy text

kistiky, ktori absolvovali kurz fonetickej transkripcie a absolvovali predndsku
o metodoldgii terénneho vyskumu a zdcastnili sa aj na vyskume v multiet-
nickej obci Biele Blato, kde vyznamnu ¢ast obyvatelstva tvori prave sloven-
ska minorita. Priami Ucastnici projektu rovnako informovali o cieloch projek-
tu a absolvovali diskusiu so zastupcami slovenského skolstva v Srbsku na
pode zakladnej Skoly v Ba¢skom Petrovci.

Zaverom

Obsah projektu sa formoval postupne na zdklade aktivnej spoluprace
Metodického centra pre Slovakov Zijlcich v zahranic¢i UMB so vzdelavacimi
a kultdrnymi instituciami v krajanskom prostredi. Pre Univerzitu Mateja Bela
je to v poradi treti projekt Erasmus + v pozicii koordinatora. Zakladné infor-
macie o projekte, ako aj doposial realizované aktivity mozno sledovat na
strdnke www.mc.umb.sk
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Na vyskume v Bielom Blate v Srbsku

Na definovanie vyznamu projektu si dovolime citovat Uryvok z hodnote-
nia Narodnej agentury programu Erasmus +, kde sa k tomuto projektu o. i.
uvadza:,Navrh projektu predstavuje pridant hodnotu na eurépskej, mozno
povedat celosvetovej Urovni, pretoZe prispieva k posilneniu kulturnej iden-
tity Slovakov v diaspére, k eurdpskemu kultdrnemu dedic¢stvu a v rdamci re-
$pektovania roznorodosti nielen v Eurépe podporuje toleranciu ku vietkym
etnikdm.”

Projekt poukazuje aj na vyznam existencie Metodického centra UMB
a jeho prinos do vedy a vzdeldvania slovenskych komunit za hranicami Slo-
venska, ako aj k prezentdcii Zivota a kultury krajanov v ich materskej krajine.
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Zuzana Pavelcova

Vysiel 36. rocnik zbornika Slovaci v zahranici

Rocenka Slovdci v zahraniéi vysla
vo Vydavatelstve Matice slovenskej
v roku 2019 uz po 36. krat. Editorial
roCenky predstavuje rok 2019 ako
rok podujati venovanych 100. vyro-
¢iu ozivotvorenia Matice slovenskej
a jej prvych deviatich miestnych od-
borov na Slovensku a na Ukrajine.

Kapitolu Studie uviedla kvalitna,
hibkova $tudia Patrika Senkara,
ktory sa zameral na texty Pavla Buj-
tdra — Agdta a Dominika. Objektivno-
subjektivnym interpretacnym pristu-
pom k jednotlivym prototextom
reflektujem (a v urcitom zmysle slova
aj konfrontujem) dve hlavné Zenské
postavy préz Pavla Bujtdra. Tieto diela
(najmd romdnovd novela Agdta) mali
vyznamny podiel na formovani tvorivej literdrnej ,atmosféry” v suidobom Ru-
munsku, teda su akymisi sty¢nymi bodmi ndrodn(ostn)ej existencie, identity —
az tvorivej sebazdchovy. V prispevku sa uvddzaju aj konkrétne uryvky z pévodin,
resp. metatexty odbornikov danej problematiky, ¢im vlastne ,dokresluji” dobo-
vu atmosféru i autorské impulzy tejto ndrodnostnej mensiny v Sirsom kontexte,
zhodnotil stadiu Senkar.

V poradi druhd studia z pera Jana Jancovica prezentuje pociatky sloven-
ského Skolstva v Sarvasi. Tak, ako boli Citatelia ro¢enky i po iné roky zvyknu-
ti, Jancovic i tentokrdt nevynechal zdroje informacii z vhodnych kronik
a cudzojazycné archivélie, ktorymi odkryva dejiny sarvasského 3kolstva uz
od roku 1722.

Claude Balaz sa venuje historii pamédtného dna Slovenskej republiky -
Dna zahrani¢nych Slovakov. Popisuje historicky vyvin oslav Dna zahranic-
nych Slovakov od vzniku Ceskoslovenska az po suc¢asnost. Venuje sa dovo-
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dom vzniku osldv, jednotlivym podobdam oslav a tiez hodnoteniu
momentélneho stavu oslav Dria zahrani¢nych Slovdkov, ktoré sa v sucasnos-
ti konaju pod gesciou Uradu pre Slovékov Zijucich v zahraniéi so sidlom
v Bratislave.

Kapitolu uzatvara Studia Gabriely Hamranovej, ktora sa zaobera Zivot-
nymi osudmi Renée Mikus-Perréal, manzelky politika a diplomata, od roku
1948 exulanta Jozefa A. Mikusa. Autorka sa zaobera osudmi oboch manzelov
od pociatku ich zozndmenia az po spolocny Zivot na Slovensku, vo Francuz-
sku i v USA. Renée Mikusova bola nielen manzelkou a matkou, ale i prekla-
datelkou, spisovatelkou a ucitelkou, ktord mala velmi vricny vztah ku Slo-
vensku. ManZela povzbudzovala a obdivovala jeho pracu o dejinach
Slovenska a snahdch ziskat samostatnost Slovenskej republiky v slobodnej
a demokratickej Eurépe.

Kapitolu Vyrocia a spomienky uvadza prispevok Petra Cabadaja veno-
vany 110. vyrociu narodenia zakladatelskej osobnosti modernej slovenskej
grafiky Jozefa G. Cincika. Autor prinasa pozoruhodné informécie o Cincikovi
ako o slovenskom grafikovi, ilustratorovi, umenovedcovi a publicistovi, ktory
na americkom kontinente pracoval viac ako polovicu Zivota. Priblizuje jeho
dielo, Zivotné osudy i presvedcenia, ktoré ho zaradili k poprednym osobnos-
tiam slovenského exilu 20. storodia.

Druhy prispevok Petra Cabadaja je venovany spomienke na 100. vyro-
¢ie narodenia literarneho prozaika a esejistu Pavla Hrtusa Jurinu. Autor sa
venuje jeho literdrnej tvorbe, ktord vznikala v exile. Je dokladom autorovho
spojenia s rodnymi Kysucami zamerand i na osobné osudy a cesty.

Nekrolég Petra Cabadaja o Zivote a diele Imricha Kruzliaka prinasa po-
hlad na Zivot esejistu, publicistu, literdrneho a kultdrneho historika, basnika,
novindra, editora, rozhlasového pracovnika, redaktora, organizatora krajan-
ského diania a ikonickd postavu slovenského exilu nielen cez objektivnu
prizmu, ale i vlastnu, ktoru ziskal po¢as osobného stretnutia s basnikom.
V nekrolégu sa zameriava na KruZliakove Zivotné osudy v exile, charakterové
Crty, ndzory i vyznamné ciny.

Dal3i spomienkovy prispevok Petra Cabadaja sa zameriava na Zivotné
osudy reportéra, prozaika, esejistu, autora literatury faktu, scendristu, publi-
cistu, dramatika a basnika Ladislava Mnacka. Autor vykresluje Miacka naj-
ma cez jeho literarne dielo, popisuje jeho politické postoje, Zivot ovplyvneny
vtedajsou politikou i pohnuté osudy od jeho narodenia az po Umrtie.

Katarina Mosnakova-Baglasova pripravila pre ro¢enku prispevok ve-
novany 100. vyrociu zaloZenia knihtlaciarne v Ba¢skom Petrovci. Autorka sa
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venuje histérii vzniku tlaciarne a jej opodstatneniu i prinosu vo vojvodin-
skom prostredi. Sustreduje sa najma na rok 1919, na okolnosti, ktoré pred-
chadzali vzniku tlaciarne a na jej prvé tlace.

Prispevok Vladimira Valentika prinasa obraz o vytvarnej vystavnej ¢in-
nosti Slovakov v Srbsku. Autor prispevku uvadza kratky prehlad histérie vy-
tvarnych vystav vo Vojvodine. Zameriava sa najma na vystavnu ¢innost Ga-
lérie Zuzky Medvedovej pocas ostatnych 30 rokov svojej Cinnosti. Prispevok
obsahuje i zoznam v3etkych vystav, ktoré boli v tychto priestoroch od roku
1989 spristupnené.

Rocenku uzatvara kapitola Informdcie a sprdvy. Rozhovor Anny Kova-
covej so slovenskym rodakom zo Srbska zZijucim v Kanade Ondrejom Miha-
[om prindsa racionélny pohlad na krajansku problematiku Kanady cez ob-
jektiv fotografa, publicistu i riaditela Kanadského slovenského institutu so
sidlom v Toronte. Ondrej Mihal popisuje svoje osobné osudy, pracu pre
propagaciu krajanskej komunity, Uspechy a Uskalia prace v prospech kraja-
nov. Rozhovor sa zameriava na jeho dielo v oblasti publicistiky i fotografie a
inych tvorivych pocinov.

Zbornik obsahuje i spravu Zuzany Pavelcovej o Cinnosti Krajanského
muzea Matice slovenskej pocas roku 2019. Autorka popisuje aktivity KM MS
vo vedeckej oblasti, v oblasti archivnej ¢innosti, akvizicie fondov, rozvoja
kniznice KM MS, vypoziciek a konzultacnych sluzieb, v oblasti styku s krajan-
mi, s verejnostou a krajanskou mladezou a v oblasti spoluprace s ostatnymi
instituciami.
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Lucia Kubicov3,
Foto: Lucia Kubicova a Iveta Galbava

Zahranicné Slovenky v Bratislave
—V nespravnom case na spravnom mieste

V piatok 31. maja 2019 sa v Bratislave stretli zndme Slovenky Zijuce v za-
hranigi, ¢lenky VIP klubu Slovenky:

- Nada Gyllenhammer (Svédsko) — prezidentka Kulturnej spolo¢nosti
priatelov Milana Rufusa v Stockholme,

- Bozena Farhat (Libanon) - ex-prezidentka ZdruZenia absolventov
vysokych 3kél v Cechach a na Slovensku,

- Iveta Galbava (CR) - prezidentka Medzinarodného klubu Slovenka
v Prahe,

- Lucia Kubicova-Torchio (Taliansko) - viceprezidentka Zdruzenia
Priatelov Slovenska MY@VY v Torine.

Na spolocnom obede v Alzbetke, sprava: BoZena Farhat (Bejrut, Libanon),
Lucia Kubicovd-Torchio (Asti, Taliansko), Iveta Galbavd (Praha, CR),
Nada Gyllenhammer (Stokholm, Svédsko) a Edoardo Torchio (Asti, Taliansko)
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Tieto mimoriadne aktivne ddmy organizuju mnozstvo spolocensko-kul-
turnych, vedecko-vzdelavacich a vytvarno-umeleckych podujati v zahranici,
kde Ziju a pracuju. A to vietko v duchu slovenského ndrodného povedomia,
slovenskych tradicii. Vdaka svojim managerskym schopnostiam, znalostiam
minimalne 5 jazykov, rozdiruju mend slovenskych autorov, spisovatelov,
basnikov a vytvarnych umelcov za hranice nasej vlasti, ¢im nepretrzite Siria,
zvysuju a zviditelfiuju dobré meno Slovenska po celom svete.

Pravidelne sa prezentuju aj na Slovensku. Naposledy to bolo 8. jula 2013
pri prilezitosti Bratislavského kultirneho leta a hradnych slavnosti MKB
v Letnej citarni U ¢erveného raka na Michalskej 26 v Bratislave, kde sa
predstavili Sirokému publiku v multijazyénom poeticko-hudobnom pasme
JLdska patri vietkym — nasa vsak Slovensku! Nad vystupenim prevzal patro-
nat Minister zahrani¢nych veci SR a eurépskych zalezitosti pan Miroslav Laj-
¢ak, kedZe sviatok vierozvestcov Cyrila a Metoda - 5. jul je aj diiom zahranic-
nych Slovakov. Pdsmo bolo zostavené z tvorby slovenskych béasnikov Milana
Rufusa a Jozefa Leikerta, ktoré recitatorky prelozili do ¢eského, anglické-
ho, talianskeho, franciizskeho, $védskeho, ruského, srbského a arabského
jazyka.

KULTURNE LETO
A HRADNE SLAVNOSTI

Na multijazycnom recitdle vystupili: (zlava) Lucia Kubicovd (Taliansko), Iveta Galbavad
(CR), spolutcinkovali aj Zuzana Pengue (Taliansko) - prezidentka Taliansko-slovenskej
kultarnej asocidcie TATRA v Caserte a herecka Milka Zimkovd, BoZena Farhat (Libanon)

a Nada Gyllenhammer (Svédsko)
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Veruze, od tohto Uspesného vecera uplynulo takmer Sest rokov. Vseli¢o
sa medzitym zmenilo v spolo¢nosti, riesili sa rézne rodinné starosti, radostné
i tie smutné, pracovna vytazenost, zdravotné problémy atd. Avsak tato
LJumelecka pauza” nijako ich Uprimné priatelské vztahy nenastrbila. Tieto
Slovenky su na rovnakej vinovej dizke, si v konstantnom dennodennom
on-line spojeni. Stretnlt sa tvarou v tvar je vsak o inom, je to viac, je to o tom
najintimnejsom [udskom faktore.

VysSie menované VIP Slovenky sa najprv stretli na spolo¢nom obede
v neddvno zrekonstruovanej restauracii pivarne Alzbetka v Bratislave. Osob-
ne si prevzali Slovensky svetovy kalendar na rok 2019, ktory vydavaju v Srb-
sku Vladimir Valentik a Katarina Mosndkova-Baglasova a do ktorého su aj
aktivnymi autorskymi prispievatelkami. Odtial sa presunuli do praZiarne
kavy na Obchodnu ul. do kaviarne 4U.

A tu sa zahrani¢né Slovensky stali nepriamymi Gc¢astni¢kami ozbrojené-
ho policajného zdsahu so strefbou.

(https://www.topky.sk/cl/100370/1798491/MIMORIADNE-Strelba-v-Bra-
tislave-si-vyziadala-troch-zranenych--medzi-nimi-aj-dieta--Detaily-dramy)

Lucia Kubicova ndm povedala: ,Vysla som na dvor telefonovat mame,
ked do kaviarne prisli mladi muzi a vzrusene nds, nezndmych navstevnikov

V nesprdvnom case na sprdvnom mieste — v kaviarni 4U na Obchodnej ulici,
pocas policajnej strelby: (sprava): Nada Gyllenhammer (Stokholm, Svédsko),
Lucia Kubicovd s manzZelom Edoardom Torchio (Asti, Taliansko),

Iveta Galbavd (Praha, CR) a BoZena Farhat (Bejrut, Libanon)
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kaviarne, informovali, Ze na Obchodnej ulici sa muselo nie¢o vazne stat.
MHD bola odstavend, nechodili elektri¢ky, videli sme nezvykly ruch na ulici,
ako aj zapnuté a svietace majaky policajnych 4ut a sanitiek. ESte som ich
ukludnovala, Ze to méze byt kvoli zasadaniu NATO v Bratislave, ved' hlasili
mozné zastavenia dopravy a uzavretie urcitych ulic. Ale oni trvali na tom, Ze
to musi byt nieco iné, nieco vazne, lebo videli na zemi lezat ¢loveka. My sme
dalej pokracovali v nasich rozhovoroch a planovani buducich medzinarod-
nych spolo¢nych akcii. Ani sme nepostrehli, ako ¢as plynie. Po vybornej kave
sme si dali eSte ovocné limonady a ked sme vysli na ulicu, na Obchodnej bol
bezny, kazdodenny ruch ponéhlajucich sa fudi a turistov. Potom sme pokra-
Covali do ateliéru nasej dobrej priatelky maliarky, socharky a poetky - Evy
Trajterovej. Tam sme az do vecera nadsene obdivovali jej poslednu tvorbu.
Na druhy deni rdno, este v posteli, si ¢itame spravy a az vtedy sme sa dozve-
deli, ze sme vlastne stastne unikli ozbrojenému Gtoku v centre Bratislavy.
Zhodli sme sa, ze sme boli v nespravnom ¢ase na spravnom mieste. A ti

V ateliéri pri nerezovej svetelnej fontdnke s bdsriou vyrezanou v Braillovom pisme
multifunkcnej autorky, umelkyne Mdrie Evy Trajterovej: (sprava Nada Gyllenhammer,
Eva Trajterovd a Iveta Galbavd
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Lucia Kubicovd obdivuje Mdria Eva Trajterovd drzi v rukdch jedno zo svojich

kratiacu sa sochu ,Hurikdn”  oceneni, cestné uznanie za cenu ,Slovensko bez bariér”
od Jakuba Trajtera. za Nocnu galériu pre nevidiacich a slabozrakych,
Za riou stoja ktorej uz pdit rokov poskytuje priestor vlastnej zdhrady,
Eva Trajterovd aby cez svetelné objekty vytvdrala most medzi
a Nada Gyllenhammer okoloiduicimi vidiacimi a nevidiacimi

anjeli, o ktorych predndSame v bdshach Milana Rufusa a Evy Trajterovej,
stali tentoraz nad nami a takto sa nam ,podakovali’, Zze nas ochranili. Clovek
sa velmi rdd zaobide aj bez takychto dramatickych zazitkov."
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Katarina Mosndkova-Baglasova

Projekt Obrazy z Dolnej zeme
UFS Mladost z Banskej Bystrice

Ked koncom 18. storocia Juraj Rohon (1779 - 1831), evanjelicky farar
z Hlozian (Srbsko), ludovychovny pracovnik a priekopnik slovenskej dolno-
zemskej literatury spolu s kysa¢skym fardrom Frantiskom Jesenskym (1764
- 1805) zozbierali dnes takmer neznamy narodopisny material zachovany
v rukopise, v Széchényiho kniznici (Orszagos Széchényi konyvtar) v Buda-
pesti, pravdepodobne ani netusili, Ze o viac ako 200 rokov ulomok z neho
dostane svoju scénicku podobu. Jednak preto, lebo sa v tom Case na javis-
kach hravali prevazne divadla, a nie choreograficky spracované prvky tradic-
nej ludovej kultury, ale aj preto, Zze ten material vychadzal z prostredia dol-
nozemskych Slovékov, a nie z prostredia Horného Uhorska. Ved preco by sa
v Hornych Uhrach niekto zaujimal o to, ¢o si ten najchudobnejsi slovensky
sedliacky lud, ktory sa rozhodol postupne od 17. storocia opustat svoju
vlast, zobral so sebou na Dolniaky? Presne takuto otazku si aj v sucasnosti
pravdepodobne polozia mnohi dolnozemski Slovaci, ked' sa im dostane in-
formacia, Ze si jeden folklérny subor zo Slovenska do svojho repertoara za-
radil tance z ich prostredia.

Ide totiz o viacro¢ny projekt Obrazy z Dolnej zeme, ktory scénicky spra-
cuva tému dolnozemskych Slovakov, po¢nuc ich stahovanim na Dolnu zem
az po sucasné formy a 3pecifikd krajanov zijucich v Srbsku, Chorvétsku,
Madarsku a Rumunsku. Realizatorom projektu je Univerzitny folkldrny subor
Mladost z Banskej Bystrice a ideovym tvorcom je jeho veduci Martin Urban,
vysokoskolsky pedagdg, choreograf a rezisér, ktory sa k tomuto programu
vyjadril takto:,Projekt ¢erpd z potencialu krajanskej kultury, otvara verejnos-
ti relativne nezname prostredie a iny pohlad na dejiny, nez je bezne dostup-
ny. Program Obrazy z Dolnej zeme ma za ciel priniest na scénu tradi¢nu kul-
turu Slovékov Zijucich v regiénoch Dolnej zeme, ponuknut divdkovi novy
exkurz do genézy a procesov presidlovania v rdmci velkej monarchie a vplyv
Velkej vojny spolu s ndslednym vznikom narodnych $tatov na zivot a osudy
[udi s uplne Specifickou kulturou” (URBAN: 2019). Na priprave programu sa
zUcastnili viaceri, no spomenut treba najma Tatianu Urbanovu za nacvik su-
boru a autorsku spolupracu, tiez Katarinu Mosnakovu-Baglasovu za scendr,
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Spolocnd fotografia tcastnikov Obrazov z Dolnej zeme vo Vychodnej v roku 2018

namety a dramaturgiu, Leonéru a Juraja Sudiovcov, Petra Pavlika, Ondreja
Drugu a Pavla Martinku za jednotlivé hudobné a dramaturgické podklady
a Patrika Raga za krojovo-kostymovy segment programu. Projekt je viacroc-
ny a vyznamny je najma preto, lebo po prvykrat na Slovensku jeden folklérny
subor umelecky spracuva krajansku problematiku.

Na Slovensku folklérne subory siahaju po réznych materialoch, zaujima-
vé su scénické spracovania inych komunit tu Zijucich, susedné a tie vzdiale-
nejsie folklérne regidny, no ani jeden umelecky tvorca sa doposial nepustil
do scénického spracovania dolnozemského folkléru. Navyse, este aj mnohi
odbornici zo Slovenska odchddzaju na Dolnu zem ucit nasich krajanov
+horniacke” tance a zabudat na tie vlastné. Mohli by sme sa stazovat, ze je
tomu tak, lebo sa stale navzajom dobre nepozname. Mohli by sme povedat,
ze prezentacia materidlu zahrani¢nych Slovakov nebude taka putava pre
slovenského divdka. Alebo Ze nie je nadosta¢ preskimana problematika.
Realita je v3ak taka, ze sa kultirne prepojenia dolnozemski verzus horno-
zemski Slovaci zacali eSte davno. Uz spominany Juraj Rohon v roku 1827
svoju rukopisnu zbierku piesriovych zapisov z Dolnej zeme Staroddvne spévy
lidu slovenského v Uhrdch (BRTAN, 1978) poslal Janovi Kollarovi na zverejne-
nie do Narodnych spievaniek. Rozsiahlejsi subor piesni z prostredia dolno-
zemskych Slovakov vysiel koncom 19. storocia v zbierke Slovenské spevy
(1880 — 1926), kde uz vo vyzve z roku 1879 sa uvadzalo, Ze sa ,ziada, aby
sbieranim zdsoba spevu ludu slovenského, kdekolvek on byva, podla moz-
nosti, ¢im najhojnejsie bola vycerpand”. V tejto zbierke, v novom vydani, je
zapisanych 127 piesni z Vojvodiny. Prispeli k tomu zberatelia Ludovit Geryk
z Hajdusice a Julius Kubany z Ba¢skeho Petrovca. Na Slovensku sa o piesen




268 Slovensteds, SVETOVY KALENDAR
/4

dolnozemskych Slovékov zaujimali aj Anton Ciger (1911 - 1976), Karol Plicka
(1894 - 1978) a Jozef Kresanek (1913 - 1986), ktory piesne z repertoéru Slo-
vakov na Dolnej zemi, povazoval za,organicku sucast slovenského fudového
spevu” (URBANCOVA: 2015). Od 60. rokov minulého storo¢ia sa za¢al organi-
zovany systematicky vyskum v slovenskych komunitach na Dolnej zemi, a to
vdaka Narodopisnému Ustavu SAV, Ustavu hudobnej vedy SAV a Ustavu
zahrani¢nych Slovakov Matice slovenskej. Naslovovzati badatelia skumali
dejiny, etnoldgiu, hudbu a tane¢né tradicie. Spomenieme len men4, ako su
Sofa Burlasova, Ladislav Leng, Svetozar Svehlak, Stanislav Duzek, Oskar El-
Sek, Kliment Ondrejka a i. Mnohé vysledky ich prace su publikované, no
v zbierkovych fondoch Ustavu hudobnej vedy SAV je este vacsi zaznam ne-
publikovaného materialu. Ako hovori Hana Urbancova, v Rukopisnom archi-
ve [udovych piesni je vyse 1500 zapisov piesni s napevmi, pokym sa v Archi-
ve zvukovych nahravok nachadza 89 mg. pasov, z ¢oho je iba jedna tretina
transkribovana.V Ustredom archive SAV sa nachadzaju audiovizualne doku-
menty ako vysledok vyskumu jeho pracovnikov. Navy$e na Dolnej zemi su
institucie, ktoré chrania archivny material a este stdle je v niektorych obciach
folklor Zivy a prostredie je adekvatne na dalsie terénne vyskumy. Material na
scénické spracovanie dolnozemského folkléru na Slovensku je teda uz dav-
no dostupny, no pre folklérne kolektivy zrejme doposial nebol atraktivny.
Preto nastudovanie Obrazov z Dolnej zeme Univerzitného folklérneho subo-
ru Mladost z Banskej Bystrice povazujeme za priekopnicky pocin.

Ako vznikali Obrazy z Dolnej zeme? Divék si pomysli, ze je to praca, ktora
sa zvladne do jedného roka. Tanecnik, spevak, muzikant UFS Mladost alebo
jeho programovy manazéri povedia, Ze je to projekt, ktory vznikal dva, tri
roky. Avsak tato myslienka sa zacala formovat este pred takmer dvadsiatimi
rokmi, ked Martin a Tatiana Urbanovci prvykrat prisli do Ba¢skeho Petrovca
na choreograficky seminar ucit tane¢nych pedagégov a tvorcov choreogra-
fil z Dolnej zeme a pritom sa im otvoril Uplne novy slovensky regién, s celym
komplexom miestnych, charakterovych, interpretacnych Specifik a zaroven
aj so skvostami slovenskej tradi¢nej ludovej kultary, na ktoré sa na Slovensku
uz zabudlo. Navyse vznikli tam silné vazby, priatelstva, prepojenia, nové
projekty, Ze sa jednoducho kultura dolnozemskych Slovéakov stala intenziv-
nou sucastou rodiny Urbanovej. Praca v kolektive mladych ludi UFS Mladost,
ktori ¢astymi zdjazdmi na Dolnu zem, ale aj z vnutorného presvedcenia
a vlastnej rozhladenosti dokézali ndjst zmysel nastudovania nového nezna-
meho materidlu, ako aj pritomnost niekolkych interpretov z Dolnej zeme,
ktori sa v poslednych rokoch na Slovensko prestahovali, sa vytvorili takmer
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idedlne podmienky na spracovanie
dolnozemského programu. Zacalo sa
to mensimi etudami ako Od rubdca
po vence - obliekanie mladej neves-

ty zo Selence autorov Patrika Raga [¥® o

a Leondry Sudiovej, choreografia
llecke autoriek Tatiany Urbanovej
a Katariny Mosnékovej-Baglasovej,
ktord v roku 2017 ziskala strieborné
pasmo na Celostatnej sutazi chore-
ografii folklérnych kolektivov Tancuj,
tancuj, potom program Obrazy
z Dolnej zeme na festivale vo Vy-
chodnej ako prvy samostatny kra-
jansky program na tomto najvacsom
folklérnom podujati na Slovensku
(MOSNAKOVA-BAGLASOVA: 2018),
projekt 1918, medzindrodny vedec-
kovyskumny projekt Ja Som atd.

Na stvérnenie tohto umeleckého
programu sme pouZzili rézne zdroje a
materialy. Informacie sme cerpali
z historickej, etnologickej a etnomu-
zikologickej literatury na Slovensku,
v Srbsku, Madarsku, Rumunsku,
Chorvatsku, ale aj zo sucasnej literar-
nej a umeleckej tvorby autorov
z Dolnej zeme. Velmi vzacne pre nds
boli prace etnolégov Rudolfa Bed-
narika, Jana Botika, Sone Burlasovej,
Ondreja Krupu, historikov Félixa
Kutlika, Jana Sirdckeho, Samuela Ce-
lovského, Miroslava Kmeta a i. Pies-
novy materidl sme ziskavali z nahra-
vok etnomuzikoléga Martina Kmeta,
ktoré sa chrania v Muzeu Vojvodiny

Tance Slovdkov z Madarska viedol Andrej
Castvan a tcinkovali sélisti z Rumunska,
Srbska a Slovenska

Zvdci zo Selence pozyvali vinsom
na dolnozemsku svadbu

v Novom Sade, a nahravok Jarmily Cinkotskej-Dobromirovovej, ktoré su
umiestnené v elektronickej databaze Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slo-
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véakov. Piesne bolizaznamenané terénnymi vyskumamiv 50.,60.a 70. rokoch
min. storocia pre potreby Radia Novy Sad a vdcsina z nich je uz takmer ne-
znama aj v prostredi vojvodinskych Slovakov. Piesne Slovdkov z Rumunska
zaradené do tohto programu su garantované hudobnikom, skladatelom
a zakladatelom festivalu slovenskej ludovej piesne v Nadlaku Jozefom Zif¢a-
kom, pokym hudobny a tane¢ny material Slovakov v Madarsku,konzultoval”
prevazne s Castvanovcami, ktori sa slovenskému folkléru venuju profesi-
ondlne. Prinosny bol i rukopisny material - svadobné formulky zapisané
koncom 18. storocia Jurajom Rohoriom a Frantiskom Jesenskym zo Széché-
nyiho kniznice v Budapesti, ako i vedeckovyskumny material jazykovedca
a dialektoldga prof. Daniela Dudka. V umeleckom stvarneni programu sme
nevahali pouzit i diela sti¢asnych autorov z Dolnej zeme, ako st basne Joze-
fa Gregora Papuceka, Ivana Ambrusa, Viery Benkovej, Pavla Mucajiho, ale aj
prozaické dielo Pavla Povolného Juhédsa pod ndzvom Prvé ulice. Tiez vyuZiva-
me citacie z dobovej tla¢e — Dolnozemského Slovéka, Narodnej jednoty
a Narodného kalenddara, ako aj népis na kostolnych zvonoch v Aradadi, kto-
rého autorom je Leopold Branislav Abaffy. V priprave scenara ndm velmi
pomohli miestne monografie jednotlivych dolnozemskych obci, ale najma
sme sa opierali o vlastny terénny vyskum z prostredia Slovakov Zijucich
v Madarsku, Srbsku, Rumunsku a Chorvatsku. Vizualnu stranku projektu sme
realizovali vykupenim krojov z tohto prostredia, ale aj zapoZzi¢anim ¢i novy-
mi replikami, ktoré zhotovil etnolég Patrik Rago. V sprievodnom videu vy-
uzivame reprodukcie obrazov insitnych maliarov v spolupraci s Naiva Art
Kult z Kovacice, Galériou Zuzky Medvedovej a vytvarnym kritikom Vladimi-
rom Valentikom z Ba¢skeho Petrovca. Tiez siahneme po archivnych videach
a skenoch z dobove;j tlace, ktoré ziskavame v spolupraci s dolnozemskymi
instituciami.

Dramaturgickd nit programu pontka rézne témy, ako su stahovanie
Slovakov na Dolnu zem, pracovné tkony, obrady, svadobné oby¢aje, vojno-
vé roky a rozdelenie Rakusko-Uhorska do novych $tatnych utvarov, dosled-
kom ktorych sa dolnozemski Slovaci,odtrhli“ od svojho jadra a zacali si bu-
dovat samostatny mensinovy zivot. Tu sa zacali formovat aj vyrazné zmeny
medzi komunitami, kazda bola poznacend novym prostredim a r6znymi ci-
nitelmi, ktoré sa prejavili aj v tradi¢nej ludovej kulture. Prave na tieto odchyl-
ky v krojoch, obycajach, tancoch, piesnach... sa snazi poukazat aj program
Obrazy z Dolnej zeme. Program vrcholi ukdzkami novodobych tancov, ako su
tzv. step, Sloufoks, ,na ruku’, natriasany... Co su vlastne regiondalne varianty
sucasnych slovenskych tancov na Dolnej zemi.




Slovenstess, SVETOVY KALENDAR 271

/4

Cielom projektu Obrazy z Dolnej zeme je poukdzat na jedine¢nost a origi-
nalitu tradi¢nej fludovej kultury dolnozemskych Slovakov aj na Slovensku.
Dokladnym nastudovanim materidly, interpretacne a umelecky profesional-
nym stvarnenim tradi¢nej ludovej kultury Slovékov z Dolnej zeme tento ko-
lektiv vrha nové svetlo na takmer zabudnuty slovensky folklérny region. No
zaroven je projekt prinosny aj pre folklérne kolektivy na Dolnej zemi, lebo
po prvykrat im prinesie moznost sledovat, ako siahnut po vlastnom auten-
tickom materidli a umelecky a scénicky ho spracovat na vysokej urovni.
Z tohto aspektu mozno s istotou tvrdit, Ze umelecky pocin Univerzitného
folklérneho suboru Mladost z Banskej Bystrice v podobe Obrazov z Dolnej
zeme ma mimoriadny a viacvyznamovy prinos do celoslovenskej kultury.
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Slovaci vo svete na zaCiatku pandémie

Praha bez turistov, vyludneny Pariz, bolestna absencia objati a... naj-
smutnejsie bolo, ked'stichol smiech deti na dvore.

Pocas velkonoc¢ného vikendu sme sa opat spojili so Slovakmi zZijucimi
v zahrani¢i. V Prahe, v Nancy a Marange-Silvange vo Franctzsku a v Stoney
Creek v kanadskej provincii Ontario.

Bez turistov je Praha ako bez Zivota

Iveta Galbava, rodacka z Trencina, Zije v Prahe dvadsat rokov. O Zivote
v Ceskej republike neuvazovala, no ked jej dcéru, vtedy este maloletd, prija-
li na tane¢né konzervatérium v Prahe, rozhodla sa prestahovat. Zije v histo-
rickom centre Prahy a vietko, ¢o sa tu udeje, ma v priamom prenose pod
oknami.

A s

Inak beZne plné Vidclavské ndmestie v Prahe je v tychto drioch vyprdzdnené
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JTato vymozenost mi dovoluje pomerne Casto navstevovat divadla, hu-
dobné kluby, vystavy a rézne zaujimavé podujatia, ktorych je v Prahe naozaj
velké mnozZstvo. Zaroven je to jedno z historicky a architektonicky najzauji-
mavejsich miest na svete. Prizndm sa, Ze za celych dvadsat rokov, ¢o tu Zijem,
som este vietky nestihla navstivit,” hovori pani lveta.

Vela svojho ¢asu venuje Medzindrodnému klubu Sloveniek, ktory zalo-
Zila pred patnastimi rokmi a ktory zdruZuje Slovenky a priatelov Slovakov
v Prahe a v Cechach.

,SU medzi nami aj cudzinky, ktorym sa pécia nase programy, tempera-
ment, alebo maju partnerov Slovakov. SnaZime sa zviditelhovat zaujima-
vych krajanov, ¢i uz formou besied, vystav alebo koncertov. Velmi uzko
spolupracujeme a sme prakticky i vdennom kontakte zo Slovenkami Zijucimi
aj v inych krajinach, napriklad v Taliansku, Svédsku, Australii, Libanone, Ru-
munsku, Kanade, Nemecku a dalsich.”

Pani Iveta, ktora je obdivovatelkou umenia, ma v centre Prahy mald pre-
dajnu sklarskeho umenia zo skldrne v Lednickych Rovniach. Predajna je
velmi vyhladavana, no v tomto obdobi je Praha ako bez Zivota.

,Nikdy som toto velkolepé mesto nevidela tak prazdne. Vzhladom na to,
ze zijeme v hlavnhom meste, ktoré v kazdom ro¢nom obdobi navstivi niekol-
ko miliébnov turistov, a mame tu aj
medzindrodné letisko, nase obavy
z koronavirusu boli skuto¢ne velké.
Ceska vlada vsak reagovala velmi
rychlo. V sobotu Strnasteho marca
rdno sme sa z televizie a rozhlasu
dozvedeli, ze okrem lekdrni a potra-
vin je vsetko zatvorené. Museli sme
obmedzit vychddzanie a bez rusok
nebolo a ani nie je mozné pohybo-
vat sa po verejnych priestoroch.
Okamzite nastal problém s raskami.
Bol to absolutne nedostatkovy tovar.
Pamatam si, ako som si sadla a pre-
myslala, ¢o budeme robit? Od Slove-
niek zijucich v Taliansku som dobre
vedela, aky je Covid-19 agresivny.
Ich strasnu situaciu sme preberali
kazdy der. Nemohla som ani odist Iveta Galbavd
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na Slovensko, pretoZze hranice sa
postupne uzatvarali a do karantény
som sa dostat nechcela. ESte v ten
vecer som vytiahla Sijaci stroj a po-
kusila sa usit pre seba moje prvé
rasko, ¢o sa mi celkom podarilo.
Sadla som k pocitacu a uverejnila
inzerat, Ze usijem ruska pre tych, ¢o
potrebuju. Bolo to vyslovene kvoli
tomu, aby som sa z toho ni¢nerobe-
nia nariadeného vlddou nezblaznila.
Ani vo sne by mi nenapadlo, ze sa mi
ozve tolko ludi! A tak som povybera- &
la vsetky latky, mnohé nakupené W
este za dievéenskych ¢ias na Sloven-
sku. Prisli pomdahat aj moje dospelé
deti a ich priatelia, pretoZze situacia
s ruskami bola naozaj kriticka. Robili
sme, ¢o sme mohli.”

Napokon ruska vylepsili tym, Ze do nich vsivali tvarovacie drotiky a ako
jedini sili aj ruska ciernej farby. Prvoradé pri rozdavani rusok boli deti, stari
ludia a ti, ktori boli ohrozeni. Mnohi spontdnne trvali na tom, Ze chcu za
ruska zaplatit, aby pani lveta mohla kupit aspor dalsi material.

,Niektori ndm aj posielali fotky celej rodiny v nasich ruskach. Nasiel sa
pan, ktory chcel prekvapit svoju Zenu a priniesol kusok latky z jej ve¢ernych
Siat, ¢i by sme jej dokazali z toho brokatového materialu usit rusko. A usili
sme...”

Iveta Galbava zije v Prahe so svojimi dvomi dospelymi detmi. Maju uz
svoju domacnost, ale v kontakte s mamou su kazdy den. Od zaciatku velmi
svedomito dodrzuju vietky nariadenia, aby ochranili svoje aj jej zdravie.
Takze rodina je v poriadku.

WV celej Ceskej republike vlada vyhlasila karanténu od 3estnasteho mar-
ca. Odvtedy sa nesmieme pohybovat na verejnych priestranstvach, ani
v skupinach viac ako dvaja ludia, pokial nejde o rodinu. Neodporuca sa
zbyto¢ne vychadzat von, iba v nevyhnutnych pripadoch. Ked uz musite
navstivit verejny priestor, nutné je dodrziavat pravidld odstupu a dalsie.
Kvoli vysokému poctu infikovanych boli Uplne uzatvorené mesta na Olo-
moucku a v izolacii zostal Unic¢ov a Litovel. Neskor pribudli aj Kynice na

Ruska su nevyhnutné
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Havli¢ckobrodsku. Bolo UZasné sledovat, ako Cesi a ¢eské firmy nosili k hrani-
ciam izolovanych obci potraviny a rézne dary, ktoré policia a hasi¢i odvazali
do domacnosti. Ocakéavali sme sprisnenie nariadeni pocas velkono¢nych
sviatkov, ale okrem upozornenia, aby sme zvazili, ¢i musime cestovat a stre-
tavat sa s pribuznymi, vlada dalSie obmedzenia nevyhlasila. Dokonca tesne
pred sviatkami povolila cyklistom a bezcom mimo centra mesta nepouzivat
raska. Zaroven verejne vyhlasila, Ze po velkono¢nych sviatkoch budeme
moct cestovat na Slovensko za pribuznymi, no musime pocitat s tym, Ze
kazdy, kto sa vrati do Ceska, automaticky pojde na strnast dni do karantény,”
hovori pani Iveta a vzapati priznava, ze v tomto ,korona” ¢ase jej najviac
chybaju prave cesty na Slovensko, do Bratislavy a rodného mesta Trencin,
ktoré miluje, rovnako ako vietko, o je slovenské. A chyba jej aj kultura.

,Ked sme sa s kamaratkou rozpravali, kam p6éjdeme hned po ukonceni
karantény a zakazov, jednoznacne to bolo divadlo, kino alebo jazzovy klub.
Proste, najviac ndm tu chyba kultura. Nikdy by som v3ak neverila tomu, ze mi
budu chybat aj turisti. Preplnend Praha s vSadepritomnymi turistami mi vzdy
skor prekazala. Nedalo sa nikam rychlo dostat, pIné elektricky, metro, o chod-
nikoch ani nehovorim... Bez turistov je Praha ako bez Zivota. Vizualne je to
sice krasny pohlad, ale velmi smutny. Musim kon3tatovat, Ze turisti sa stali
sucastou a zaroven koloritom tohto krdsneho mesta.”

Vyse miliona Parizanov odislo na vidiek

Nancy je univerzitné mesto na vychode Francuizska s mnozstvom $tu-
dentov a bohatym kultdrnym Zivotom. LeZi 150 kilometrov na zdpad od
Strasburgu a priblizne raz tolko kilometrov na vychod od Pariza. V tichom
predmesti Nancy Zije od roku 1984 bratislavska rodacka Olga Freis. Vydala
sa za Francuza. Ako farmaceutka si tu velmi rychlo nasla pracu, najskor poso-
bila na farmaceutickej fakulte tunajsej univerzity, neskor sa v sikromnej fir-
me venovala vyskumu v oblasti kozmetolégie.

Francuzsko v stcasnosti patri medzi krajiny najviac postihnuté koronavi-
rusom. Denne pribudaju stovky novych pripadov a, bohuzial, aj obeti.

,SU to uz viac ako Styri tyzdne, ¢o musime dodrziavat prisny zdkaz vycha-
dzania. Francuzsko je tretou najviac postihnutou krajinou v Eurépe. Mame
uz viac ako patnasttisic obeti koronavirusu. Napriek velmi tvrdym opatre-
niam sa situdcia viditelne nezlepsuje, zvIast dramatické je to v domovoch
dochodcov. Novych pripadov a umrti je stale vela. Situacia bola najdrama-
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Prdzdne ulice Nancy

tickejsia na vychode Francuzska, v Alsasku, kde sa virus zacal $irit po jednom
velkom evanjelickom zhromazdeni.V poslednych dnoch je na tom ale horsie
oblast Velkého Pariza. Mnohych pacientov prevazali lietadlami alebo viakmi
do inych, menej postihnutych oblasti, aby ich mohli napojit na plucne ven-
tilatory. Francuzsko zvysilo pocet JIS posteli zo Styritisic na patnasttisic, ale
ani to nestaci. Pomohli aj susedné krajiny, Nemecko, Luxembursko a Svaj-
Ciarsko, ktoré prijali nasich tazko postihnutych pacientov,” hovori pani Olga
a vyzdvihuje zasluznu a obetavu pracu lekdrov a zdravotnickeho personélu.
Vo Francuzsku im podla talianskeho vzoru ludia kazdy vecer tlieskaju z bal-
kénov na znak podpory a vdaky. Ale ako zdoéraziuje, najlepSou podporou
pre nich je, aby ludia zostali doma a nevychadzali zbyto¢ne von.

JTiezZ mi neda nespomenut ohromné hnutie solidarity. Solidarity so star-
$imi ludmi, ktorym susedia nosia domov nékup a poloZia ho pred dvere,
solidarity s bezdomovcami, ktorych ubytovali v prazdnych hoteloch, solida-
rity velkych restaurdcii, ktoré denne pripravuju a nosia do nemocnic jedlo
lekdrom a zdravotnikom, ¢i médnych domov, ktoré namiesto modelov $iju
lekarske plaste a rdska. Myslim Ze tento druh solidarity je teraz v kazdej kra-
jine a hreje to pri srdci.”

Olga Freis s manzelom Ziju v dome so zahradou, vdaka comu, ako pozna-
menava, sa citi privilegovana a zdkaz vychadzania znasa celkovo dobre.
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~Vzdy, ked mame chut, mézeme
vyjst von do zahrady. Obaja sme
mladi déchodcovia a nasa terajsia
situdcia nie je dramaticka. Manzel sa
venuje Uprave zahrady, ja ¢itam a
venujem sa svojmu hoby, vyrobe
Sperkov z bronzu. Neda sa to vobec
porovnat s tym, ¢o prezivaju [udia
v malych bytoch bez balkénu. Maju
to tazké najma rodiny s detmi, musia
rozmyslat, ako ich zabavit a ako im
pomocou internetu zaistit vyucbu.
Nie vietky deti maju pristup k poci-
tacu a internetu. No mnohé podniky
poskytli pocitace prave tymto, zne- Olga Freis
vyhodnenym rodindm, aby tak zlep-

Sili ich moznosti vyuc€ovania pocas karantény.”

V &ase velkono¢nych sviatkov sa vo Franclzsku uz existujlce a dostatoc-
ne prisne nariadenia, viac nesprisnili. No pani Olga si mysli, Ze zakaz vycha-
dzania sa s velkou pravdepodobnostou predizi.

,Mam dojem, Ze sa vsetky opatrenia teraz dodrziavaju s va¢Sou zodpo-
vednostou ako na zaciatku. Den pred zavedenim zdkazu vychadzania sa vy-
[udnil Pariz. Podla oficidlnych sprav vyse miliéna Parizanov odislo do svojich
prazdninovych domov na vidiek. Je pochopitelné, Ze je lepsie toto obdobie
stravit na vidieku. No miestne obyvatelstvo tymto fenoménom, samozrej-
me, nebolo nadsené”

Podobne ako v inych krajinach, aj Francizom sa epidémia Covid-19
spociatku zdala vzdialend, nikto nepredpokladal, ze sa tak rychlo rozsiri po
celom svete.

,Pri repatriacii nasich krajanov z Ciny a ich naslednej karantény sme si
mysleli, Ze to budu snad'jediné pripady na naSom uzemi. A tak hrozne rych-
lo sa situacia zmenila! Este vo februari ndm vlada hovorila, Ze Francuzsko je
pripravené na epidémiu. Skuto¢nost viak bola ind. Neexistovala Ziadna z&-
soba rusok pre zdravotnicke zariadenia. Z velkych zésob, ¢o malo Francuzsko
v obdobi chripky H1N1, nezostalo takmer ni¢. Zdalo sa to také jednoduché!
Ked' budeme potrebovat, objedname z Ciny. Zasielky viak nedosli a ndm
povedali, Ze riska nie sU potrebné. Len pre pracovnikov zdravotnictva,”
spomina pani Olga na zaciatky epidémie vo Francuzsku.
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Dnes je situacia ind, rétorika sa meni a po zruSeni zékazu vychadzania
zrejme aj tu bude nosenie rusok povinné pre vietkych. Vlada sa snazi byt
transparentnd, kazdy vecer informuje o vyvine situacie.

Velkym problémom vlady teraz je, ako zvladnut zruSenie zdkazu vycha-
dzania tak, aby sme sa vyhli druhému vrcholu infekcie. Myslim, ze na uvolne-
nie opatreni este nie sme pripraveni. Cakame, kedy budu spravy a $tatistiky
lepsie.”

Tak ako asi vSetkym, aj pani Olge a jej manZelovi je smutno za najblizsimi.
Maju dve dcéry a kazda zije so svojim partnerom v inom meste.

~Velmi mi chybaju, rada by som ich mala pri sebe, aby som ich mohla objat.
Stretdvame sa cez Skype, aby sme sa aspon trochu videli. Zatial obidve dcéry
pracuju zdomu a tieZ vychadzaju von len na ndkup. No napriek tomu... ¢lovek
sa vzdy obdva o svojich blizkych. Samozrejme, Ze mi chyba aj spolocensky
kontakt, a moje aktivity, ktoré su teraz,stand by*, ale to nie je az také dolezité.
Dolezité je, aby sme prekonali toto krizové obdobie, aby bolo ¢o najmene;j
obeti na Zivotoch, a aby sme sa postupne vrétili do,,normalnych kolaji“. Aj ked'
zrejme to,,potom” bude trochu odlisné od toho, ako to bolo,predtym”.

Bronzovy niagarsky hrdina s riSkom

Ked v roku 1981 emigroval z vtedajsieho Ceskoslovenska, netusil, ze za-
kotvi v Kanade. Najprv Zil v ute¢eneckom tabore Traiskirchen pri Viedni. Od
prvych dni v emigracii poctivo pracoval a pévodne sa chcel usadit vo Viedni.
Osud ho v3ak zahnal az k Niagarskym vodopadom. Paul Stacho sa narodil
v Novakoch, no uz takmer styridsat rokov Zije v Stoney Creek v kanadskej
provincii Ontario.

JTrvalo mi to desatrocia, ale dnes sa uz v Niagarskej gubernii citim ako
doma. Stoney Creek lezZi v blizkosti priemyselného polmiliénového velko-
mesta Hamilton, ktoré spolu s okolim nazyvaju hlavnym mestom sveta vo-
dopadov, vodopadickov, kaskad a kaskadiciek. V mojom najblizSom okoli je
ich vyse sto a Niagarské vodopady do toho vébec neratam. Je tu nadhernd
priroda, aj ked provincia Ontario je v podstate rovina ako pri Dunajskej
Strede. Vyrastal som pod Vta¢nikom na Hornej Nitre. Tu je to ,kapanek” niz-
Sie. Najvyssie polozené miesto Niagarského pohoria je vo vyske len okolo
tristopatdesiat metrov, kym Vtacnik je o tisic metrov vyssi. Ale ked' ma ¢lovek
od Pana Boha obrovsky dar, o¢i, tak vSade na svete dokdze ndjst krasu,” zaci-
na svoje rozpravanie Paul Stacho.
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Rokmi prezitymi v Kanade do-
spel k Zivotnému presvedceniu, ze
kaZdé zlo je na nieco dobré. Z jeho ||
pohladu je to tak aj s epidémiou ko- ==
ronavirusu.

,Osobne si myslim, ze politici, g
teda nasi vladni ¢initelia, tuto epidé- fy

miu hlboko podcenili a dovolim si
tvrdit, Ze mali dostatok ¢asu na to,
aby zacali konat. Presviedc¢aju ma [
o tom dokumenty kanadskych taj-
nych sluzieb, ktoré sa nedévno do-
stali na verejnost. Vyzerd to tak, Ze [
niekto mal zaujem, aby korona bola =4
korunnou ZzéleZitostou tohto roku.
Mnozstvo ludi pojde financne ku
dnu, ale ndjdu sa ludia, ktori situaciu
zneuziju a obohatia sa”

Aj preto v suvislosti s koronaviru- |x. - = _
som pouziva slovo,koruna” a hovori, Aj socha sa chrdni od ndkazy
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Ze tato epidémia zasiahne ludstvo nielen na zdravi, zivote a dusi, ale aj fi-
nancne.

,Budeme urcite spominat na,zlaté ¢asy” pred koronou. Vela ludi, najma
vo vyspelych zapadnych krajinach, sa malo skutoéne velmi dobre. Zivot sa
stal materidlnym. Zabudli sme si vazit prirodu, starsich ludi, ucitelov ¢i zdra-
votnikov... Epidémia nds nauci najma pokore.”

Co si véeobecne u Kanadanov a Ameri¢anov ceni, je velké srdce. Nie je im
cudzia charita a pomoc fludom, ktori to potrebuji. Maju to proste v krvi.

+Kanada patri k najsocidlnejsim statom sveta. Ludia tu pomahaju viade,
kde sa da. Pred rokmi som pracoval ako dobrovolnik s alkoholikmi a drogovo
zavislymi, preto si to dovolim tvrdit. Aj my pomahame v ramci nasich moz-
nosti. Moja manzelka Elena Sila rdska a ja pomaham ako dobrovolnik v stre-
disku pre ludi s chorobami z povolania. V minulosti som bol v nesprdvnom
¢ase na nespravnom mieste a prekonal som sériu pracovnych urazov. Vyuzi-
vam teda aj svoje mnohoro¢né skusenosti a pomaham ludom ¢i uz ako foto-
graf alebo v administrativnych zalezitostiach.”

Paul Stacho ma priatelov v mnohych krajinach sveta, vac¢sinou su to za-
hrani¢ni Slovaci. Vdaka nim, no najma vdaka priatelom z ,krajiny medzi Tat-
rami a Dunajom” sa informacie o Sireni koronavirusu dostali k nemu skér ako
k ostatnym Slovakom Zijucim v Kanade a k miestnym obyvatelom. Mnohi
mu za informacie podakovali.

Jnformoval som aj kanadské média, dokonca som im poslal aj vi-
deoklip z Ceska, ako si bez sitia urobit jednoduché rasko, no ignorovali
ma. Rozdiel medzi Kanadou a Slovenskom je v tom, Ze na Slovensku su
ludia ovela disciplinovanejsi. Kanadsky predseda vlady Justin Trudeau
a jeho hlavna poradkyna, doktorka Teresa Tam tvrdia, Ze rusko je hlupost
a nema opodstatnenie. Hlavni politici Kanady sa prezentuju bez rdsok
a socidlneho odstupu. Kopiruju USA a Trumpa. Kazdy den ¢akam, Ze im
dojde, Ze aj po domécky zhotovené rusko je lepsia prevencia ako vobec
nic.”

Pred par driami Paul Stacho, ktory je naruzivy fotograf, nafotil v Stoney
Creek sochu miestneho niagarského hrdinu Augustusa Jonesa (1757 -
1836). Niekto pravdepodobne v noci vyliezol na bronzovu sochu a nasadil
jej rasko. Asi aby iSiel prikladom, ked politici v Ottawe riska nepovazuju za
potrebné.

V sucasnosti sU v Kanade nariadenia v suvislosti s epidémiou podobné
ako na Slovensku. Teda, az na tie riska. Na uliciach su policajti a kontrola
funguje aj pomocou dronov a helikoptér. Ludia pracuju vacsinou systémom
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Celosvetova ver EJFIG vyzva

home office, vychadzanie na ulicu je obmedzené len na nevyhnutné nakupy
a navstevy lekdra a lekarni.

+Mnohi [udia, hlavne vSak mlada generacia, dodnes nepochopili, ¢o
znamena socidlny odstup. Primatori Toronta a Hamiltonu preto tlacia na
policajné zlozky, aby bez vahania déavali vysoké pokuty ludom, ktori v tejto
mimoriadnej situdcii porusuju nariadenia vlady.”

Napriek vietkému v rodine Paula Stacha vladne dobra nédlada. Jemu a
jeho manzelke, povodom Ruske, ani v tazkych chvilach nechyba zmysel pre
humor a ako vravi, maju stalingradsky syndrém preZzitia.

Vdaka informaciam od kamaratky Lucie z Talianska sme sa na tuto situ-
aciu vopred pripravili. Naplnili sme Spajzu, postarali sme sa o mimoriadny
prisun vitaminu C a najma sme si dobre nastavili psychiku. Mnohi Kanada-
nia su teraz extrémne vystresovani, nespia, lebo zrazu prestali chodit do
prace, Uplne sa im zmenil Zivot, nevedia vyuzivat volny ¢as a hlavne si ne-
dokazali usetrit financie na ,rainy days”, dni ked moze prsat a nezarobime
ziadne koruny. Nam, vdakabohu, ni¢ nechyba. Co mi chyba, je zdravy sed-
liacky rozum u politikov, ¢i uz v Kanade, Amerike, v Bruseli alebo na Slo-
vensku. Spravny politik, ked spravi chybu, ospravedIni sa. Ospravedlnenie

Iu

som zatial nepocul!
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Tohtoroc¢na Velka noc bola aj pri
Niagare ind ako obvykle. U Paula
L Stacha mala viak uz tradi¢ne sloven-
sku prichut. Nechybal doméci antivi-
5 rusovy chlieb s ingrediencami ako
prirodny vapnik (Skrupiny organic-
kych vaji¢ok rozomleté v kdvovom
mlynceku), ruskd altajska caga, na-
miesto vody pivo, talianske olivy a
iné dobroty. Sviatky jari oslavuju
Stachovci dvakrét. Pravoslavna ruska
Velkd noc sa slavi o tyzden neskor,
ako ta nasa, slovenska.

Na Slovensko chodi Paul pravi-
delne. V Bratislave ma brata, zname-
ho umeleckého fotografa Lubomira
Stacha a medzi Tatrami a Dunajom
mnozstvo bratrancov a sesternic.

LAle aj turistickych priatelov,

- 4 krasistov”, teda citatelov ¢asopisu
Velkd noc pri Niagare Krasy Slovenska. Tento najdlhsie ne-
pretrzite vydavany ¢asopis v historii
Slovenska nastartoval v roku 1921 méj dedo Pavol Stacho spolu s MiloSom
Janoskom.V maji som mal letiet do Eurdpy, ale realita je taka, ze kvoli korone
nemoézem. Modlim sa vsak, aby som sa skor ¢i neskor opat vratil do rodného
kraja. Cim som starsi, tym viac ma chyté nostalgia za Slovenskom. Ked som
tam, ,doma’, vyhladavam len slovenské maskrty, drzkovu ¢i bryndzové ha-
lusky. Chcel by som od Niagary, spolu s mojou manzelkou, srde¢ne pozdravit
vsetkych v Banskej Bystrici a, samozrejme, prikladdme aj Zelanie zdravia a
stastia”

Oni dvaja este nie su Uplne zdravi

Aj maliarka a reStauratorka Viera Pridalova D’Agostini sa vydala za
Francuza. So svojim manzelom uz viac ako Styridsat rokov Ziju na severovy-
chode Francuzska, v dedinke Marange-Silvange nedaleko mesta Metz (Lot-
rinsko).
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Honoré D’Agostini a Viera Pridalovd D’Agostini. Honore nds vsak navZdy opustil.

.V zivote mi nikdy nenapadlo, ze by som mohla opustit Slovensko a zit
niekde v zahranici. Ked som ale spoznala Honorého a zaltbili sme sa do
seba, museli sme sa rozhodnut, ako dalej. Vtedy nam prislo ako samozrejmé
vyuzit medzindrodné pravo, ktoré hovori, Ze manzelka moze nasledovat
manzela tam, kde on Zije,” spomina pani Viera, ktora sa sice narodila v Ce-
chach, ale od Siestich rokov Zila na Slovensku, v Bratislave. V tom obdobi
(1976) vobec nebolo jednoduché vydat sa za cudzinca a odist za nim do za-
hranicia. Ale to je iny pribeh, nez ten, ktory pani Viera a jej rodina prezivaju
teraz, v Case korony.

Na Velkono¢nu nedelu paniViera napisala:,Dnes prisla nasa mala vnucka
Gizelka domov ako nas najvacsi velkono¢ny darcek. Ale nesmie nas este
kontaktovat, len cez okno, aby na nas nepreniesla chorobu. Oni dvaja este
nie su Uplne zdravi..."

Oni dvaja, rodicia Gizelky, to je Vierkin syn s manzelkou. Obaja sa nakazi-
li virusom Covid-19. Byvaju spolu v jednom dome, no kvéli korone sa vyhy-
baju osobnym stretnutiam.

,Nevesta mala zachvat astmy a ani po dvoch tyzdnoch jej nebolo lepsie.
Urobili jej test a zistili, Ze je pozitivha na koronavirus. Syn chodil do domu
dochodcov a ked'im to tam povedal, tiez si musel urobit testy. Aj on bol po-
zitivny. Testov je mélo a robia ich len tym, ¢o musia pracovat. Syna aj nevestu
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hned' vypisali na Strnastdriovi ma-
rédku. Dostali lieky na horucku.
Inak to vraj prejde samo...

V rodine D"Agostini mala byt kon-
com aprila svadba. Syn sa mal Zenit.
No zislo z toho... A v dedine byvaju
este dvaja surodenci Vierkinho man-
zela a ich deti s rodinami. AZ siedmi
z nich su pozitivni na virus Covid-19!

,Najdlhsie je chory synovec. Pred
tyzdhom ho po troch tyzdnoch pre-
viezli z Francuzska do Nemecka ako
tazky pripad. Mali ho uz odpojit z dy-
chacich pristrojov, no teraz vo Stvr-
tok ho operovali a cez hrdlo a hrtan
mu potom znovu zaviedli dychaciu
trubicu. Je tridsat kilometrov od
Berlina, no navstivit ho nemézeme.
Synovec je hasi¢, prevézal surne pri-
pady.V zaciatkoch epidémie nemali ochranné prostriedky a nemysleli na to,
Ze by si ich mohli vyrobit aj sami. Teraz si ich uz udia vyrabaju.”

Situdcia vo Francuzsku je kritickd a meni sa kazdy den. V stredu 15. aprila
vo Francuzsku zomrelo na koronavirus dalSich takmer 1 500 ludi. Doteraz
podlahlo nakaze celkovo viac ako 17-tisic [udi. Prisne opatrenia nadalej trvaju.

,Lekdrne vydavaju lieky cez okienko. Pocet ludi v nasich obchodoch je
obmedzeny na maximalne pat, predavacky pri pokladni maju bariéru z ple-
xisklaa mnohé obchody presli na predaj na zaklade emailovych objednavok.
Z obecného uradu nam pravidelne telefonuju, ¢i nepotrebujeme s nie¢im
pomact.V slavnych médnych domoch ako Dior, Armani ¢i Vuitton $iju masky
na tvér, odevy pre lekérov. Také, o mozno prat, pretoZe jednorazové oblece-
nie sposobuje mnozstvo odpadu, no nestacia ho ani vyrabat. Mnohi ludia,
nielen krajciri a krajcirky, 3iju riska a mnohi darovali latky.”

Pani Viera sa snazi dobre varit, ale musi Setrit, lebo na nakup sa moze ist
len raz za tyzden, aj to len jedna osoba, a nakupit len to najnutnejsie, maxi-
malne po jednom, dvoch kusoch. Ked' sa s manzelom po troch tyzdrioch
karantény prvy raz vybrali na ndkup, navstivili aj svojho lekara. Trval na tom,
ze ich musi vidiet. Obaja sa dlhodobo liecia na srdce, tlak a k tomu este ko-
ronavirus v ich rodine.

Viera Pridalovd D’Agostini
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,K lekarovi sme museli prist v ur-
&eny ¢as. Cakali sme na ulici a do ordi-
nacie sme mohli vojst len po jednom.
Lekar medzitym zamkol dvere. Vy3et-
ril nds, dal ném lieky na dalsi mesiac,
ruska aj rukavice. Mnohi lekari fungu-
ju len cez telefén, ale vsetko sa neda
pocut ¢i vidiet na dialku.”

No potesujuce je, ze situacia sa
niekedy meni aj k lepSiemu. Hoci
Franctizsko predizilo karanténne
opatrenia do 11. méja, nadejné su Viera Pridalovd D’Agostini maluje
spravy, ze po tomto termine uz moz-
no za¢nu fungovat niektoré prevadzky, firmy a skoly.

,Zatial ale Ziadne lietadld, autobusy, vlaky, ani autd ... Ani ludia nechodia
po vonku. Sleduju nas aj dronmi a vzdy, ked vychddzame z domu, musime
mat okrem obcianskeho preukazu aj priepustku s udajmi kam ideme, preco
tam ideme a kedy sa vratime. Lekarne vydavaju lieky len cez okienko, mnohé
obchody predavaju ,drayf’, na zdklade emailovych objednavok. Pocet ludi
v nasich obchodoch je obmedzeny na maximalne pat, predavacky pri po-
kladni maju bariéru z plexiskla a z obecného Uradu nam pravidelne telefo-
nuju, ¢i nepotrebujeme s niec¢im pomaoct. V slavnych médnych domoch ako
Dior, Armani i Vuitton $iju masky na tvar, odevy pre lekdrov. Také, ¢o mozno
prat, pretoze jednorazové oblecenie spésobuje mnozstvo odpadu, no ne-
staia ho ani vyrdbat. Mnohi ludia, nielen kraj¢iri a krajcirky, $iju ruska
a mnohi darovali latky.

O kolko sa v tomto obdobi znizil pocet nehdd a obeti na cestach sa ne-
hovori, ale ako konstatuje pani Viera, vyskytli sa krddeze risok na tvar
a v obchode niekoho zabili. No najsmutnejsie bolo, ked' stichol smiech deti
na dvore...

,Ja som si vymyslela sekat sochu z kamena na dvore, aby som mohla byt
vonku. Manzel a nevesta, ktora sa ma uz lepsie, striedavo zdhradnicia. Syn
s Gizelkou isiel na chvilu do lesa a vzal so sebou aj dve vnucata Honorého
sestry. Ich mama uz vyzdravela a opét isla pracovat do réntgenologického
laboratéria, kde robia rontgeny pluc,” hovori pani Viera a spomina aj svoju
mamu, ktord mé 97 rokov. Zije na Slovensku a zatial sa drzi.

Neskorsie v priebehu roka 2020 manzel sa jej viak pominul.

Podla BBonline.sk (Anna Gudzovd). Sprostredkoval Paul Stacho.
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Milica Majerikova-Molitoris

Epidémie v dejinach Zamaguria

Na celom svete v stii¢asnosti ztri pandémia nového koronavirusu,
ktora uz teraz vyrazne zasiahla do zZivota kazdého Statu, regionu i ¢lo-
veka. Aj v minulosti ludstvo postihlo viacero katakliziem celosvetového
charakteru, ktoré sa nevyhli ani oblasti Zamaguria, ktorého cast sa
dnes nachadza v Polsku. Comu museli v dejinach éelit nasi predkovia?
Preditajte si v nasledujucich riadkoch.

Cierna smrt

Prvd zndma obrovskd pandémia, ktora zachvatila takmer cely dovtedy
zndmy svet, prisla do Eurépy v roku 1347, ked mongolské kmene dobyvaju-
ce janovsky obchodny pristav v Kaffe na Kryme (dnes Feodosija) zrazu ustali
v obliehani, kedZe vojsko zdecimovala zdkerna choroba. Prejavovala sa vy-
sokymi horuc¢kami, hnisavymi vredmi a krvavymi Skvrnami, ktoré postupne
s¢erneli. Preto sa pre mor zauzival tieZ ndzov cierna smrt. Zvycajne do nie-
kolkych hodin od objavenia skvin nakazeny zomrel v agénii. Mongolské
hordy teda pristav nedobyli, ale predsa len mu zasadili smrtelnd ranu,
a nielen jemu, ked pred odchodom vrhli prostrednictvom katapultov za
jeho hradby mftve teld obeti moru.

Z pristavu, ktory zachvétila epidémia, mor rozsirili dalej do Eurépy janov-
ski obrancovia, ktori sa snazili uniknut spat do Talianska. Kym vsak lode do-
plavali k jeho brehom, boli uz va¢sinou namornici obsypani vredmi alebo
mftvi. Z Apeninského polostrova sa ¢ierna smrt rychlo Sirila do dalSich krajin
- Spanielska, Anglicka, Franctzska, Rakuska, Uhorska, Svaj¢iarska, Nemecka,
Skandinavie, pobaltskych krajin a dalej do Azie a na Blizky vychod.V priebe-
hu necelych troch rokov zomrelo podla niektorych odhadov az 34 mili6-
nov ludi, ¢o bola takmer tretina populdcie vtedajsej Eurépy. Nésledne sa
mor na stary kontinent neustale vracal.

Prva zmienku o ¢iernej smrti na Zamaguri madme z roku 1565. Najviac
obeti si vtedy vyziadala v Nedeci, kde vymrela takmer desatina obce. Okrem
toho mor zasiahol aj Spissku Staru Ves, Matiasovce, Lechnicu a Richvald
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(dnes Velka Lesna). Cierna smrt sa v nasledujucich storo¢iach vratila do obci
za Spisskou Magurou este niekolkokrat. KedZe prichadzala takmer vylu¢ne
z Polska, najdolezitejsim opatrenim bolo, podobne ako v si¢asnosti, uzavre-
tie hranic, vytvorenie sanitdrneho kordénu a obmedzenie pohybu, za poru-
Senie ktorého hrozila penazna pokuta. Platil taktiez zdkaz konania trhov
a jarmokov, ¢i zhromazdovania sa.

NajvacSou morovou ranou pre Zamagurie bola epidémia, ktora vypukla
v roku 1710 a $irila sa niekolko rokov. Strasnej nakaze vtedy podlahla velka
¢ast obyvatelov Zamaguria. Podla zéznamov kamaldulskych mnichov z Cer-
veného Klastora neostal napriklad v Spisskej Starej Vsi naZive ani jeden rofnik
a prezilo len niekolko sluhov. Zo 487 obyvatelov, ktori tu zili v roku 1700,
zomrelo okolo 400 a nazmar vysiel aj cely majetok, takze len velmi tazko sa
naslo niekolko krav a volov, ktoré by boli zdkladom pre nové hospodarenie.
Mftvi boli pochovdvani mimo mesta do spolo¢ného hrobu v blizkosti ik
nazyvanych v Smerdzonce, kde bola postavena taktieZz murovana kaplnka,
ktord uz dnes nestoji. V susednych Matiasovciach podlahlo ¢iernej smrti 236

Ludia nakazeni morom vo vyobrazeni z 15. storocia
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[udi, ¢o znamenalo, ak vezmeme do Uvahy kanonicku vizitaciu z roku 1700,
podla ktorej tu Zilo 199 ludi, Ze vymrelo prakticky vietko miestne obyvatel-
stvo. Podobne na tom boli aj nedaleké Hanusovce, kde z 320 [udi v roku
1700 bolo o dvadsat rokov neskér evidovanych len 6 poddanskych rodin.
Mor prudko zdecimoval taktiez obyvatelstvo Osturne, kde zo 600 ludi v roku
1700 ostalo po skonceni epidémie len 25 rodin. V susednej Frankovej bola
obhospodarovana len jedna $tvrtina pozemkov a v Jezersku ostalo po vyci-
nani moru 9 obyvatelov. V nedalekych Hagoch ostali 4 rolnici, 3 Zeliari
a 1,iny” a vo Folvarku (dnes Stranany) klesol pocet Zeliarov o viac ako dve
tretiny. V Lechnici sa znizil pocet obyvatelov z 332 v roku 1700 na 16 rodin
v roku 1720. Zdecimované boli tiez
Haligovce, kde sa po morovej epidé-
mii Uplne zmenili priezviska podda-
nych.V Kacvine poklesol pocet pod-
danych platiacich dane v roku 1702
z92 na 34 vroku 1715. ESte rapidnej-
3i bol pokles v dal$ich zamagurskych
obciach, v Nedeci to bolo zo 105 na
13, vo Fridmane zo 111 na 20,
v Krempachoch z 85 na 21, v Novej
Belej zo 67 na 37, v Niznych Lap3och
z 82 na 19, v Durstine z 25 na 8,
vTribsiz37na13,v Ciernej Horez44
na 13, vJurgove z 27 na 11 a vo Vy-
Snych LapSoch z 56 na 30. Azda naj-
menej boli zdecimované Repiska,
kde sa pocet platiacich rolnikov
v danom ¢asovom Useku znizil z 19
na 14 a v Lap3anke, kde klesol z 25
na 19. Celkovo mor pripravil o zZivot
zaciatkom 18. storocia v jednotli-
| vych zamagurskych obciach od
| 30 % do takmer 100 % obyvatelov
| a stal sa tak zdsadnym medznikom
i AETTRS e | v dejinach Zamaguria, kedZe po jeho

<1 M A T £ | skonceni bolo uUzemie doosidlené
Takyto ochranny oblek protimorumali ~ vVyznamnou mierou Uplne novym

lekdri v minulosti obyvatelstvom.
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Cholera

Len ¢o utichli epidémie moru, objavuje sa v Eurépe nova hrozba - chole-
ra. ISlo o infekéné ochorenie, ktoré sa prenasalo pitnou vodou znecistenou
vykalmi alebo kontaminovanymi potravinami, najcastejsie nedostato¢ne
tepelne upravenymi rybami, pricom baktéria cholery je schopnd prezivat vo
vode aj niekolko rokov a v jedle az 6 tyzdriov. U nakazenych sa uz v priebehu
niekolkych hodin prejavili bolesti brucha, vodnata hnacka, hortcka, nevol-
nost a zvracanie, ¢oho vysledkom bola tazka dehydratacia a rozvrat vnutor-
ného prostredia. Smrt prichddzala, najma u oslabenych jedincov a deti, aj
v priebehu niekolkych hodin. Malokedy cholera trvala dva dni. K jej Sireniu
vyrazne prispievalo nedodrziavanie hygienickych ndvykov a podvyziva.

Hoci v Indii a Azii bola cholera zndma uz od staroveku, pandemicky sa
do Eurdpy prvykrét rozsirila z Indie cez Rusko az v roku 1830. Do Uhorska sa
dostala cez Hali¢ v lete nasledujiceho roku. Podla vtedajsich zaznamov sa
od juna 1831, ked'bol oficidlne zaznamenany prvy pripad, do februdra 1832
nakazilo v Uhorsku 536 517 fudi, z ktorych 237 641 zomrelo. Umrtnost bola
teda na uUrovni viac ako 44 %.

Na Zamaguri, ktoré bolo navyse postihnuté radom neudrodnych rokov,
sa prvé pripady zacinaju objavovat koncom augusta 1831 v Lechnici,
Richvalde, Gibli (dnes Zalesie), Velkom Lipniku, Spisskych Hanusovciach,
Matiasovciach i Spisskej Starej Vsi. V priebehu mesiaca ochorelo v spomi-
nanych obciach 745 ludi, z ktorych 296 chorobe podlahlo a dalsich 153
bolo pod dohladom lekara. V jedinom zamagurskom mestecku Spisskej
Starej Vsisi nakoniec cholera vyZiadala 72 obeti, ktoré boli pochované do
spolo¢ného hrobu na mieste zvanom Na Mogilach. V auguste vypukla
cholera aj Krempachoch, pricom jej prvymi obetami boli dvaja muzi vo
veku 40 a 64 rokov. Ak m6Zzeme verit tdajom z matriky, ochorenie tu malo

« 0

Slovo karanténa pochédza z talianskeho ,quaranta giorni“, ¢o zname-
na Styridsat dni. V obdobi moru totiz zacali talianske pristavy pre svoju
bezpecnost praktizovat uzavretie pristavov pre lode prichddzajuce z infi-
kovanych oblasti, ktoré pred vykladkou tovaru museli najskér 40 dni
kotvit a nevychadzat zlode na pevninu. Ak sa po tejto dobe u ndmornikov

Qhoroba neprejavila, mohli zacat s vykladkou tovaru. J

Ako vzniklo slovo karanténa?
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pomerne lahky priebeh a do konca oktdbra sa obetami choroby stalo len
7 Krempasanov, ktori boli pochovani ponize kostola svatého Valentina.
Nékaza si tu vSak svoju dan vyZiadala o niekolko desatroci neskor.

V nasledujucom mesiaci zachvétila cholera aj Nedecu, kde jej od
6. septembra do 19. oktébra podliehalo denne niekedy az do 10 fudi.
Celkovo si ndkaza vyZziadala zivoty 52 Nedecanov, ktori boli pochovani na
samostatnom cintorine v miestnej Casti Konciky. V septembri sa cholera
objavila aj v dalSich zamagurskych obciach — Haligovciach, Jezersku, Relove,
Hagoch ¢i Osturni. Prave v poslednej menovanej obci bola zaznamenana
najvyssia umrtnost a chorobe tu podlahlo az 94 zo 121 nakazenych, teda
viac ako 77 %. V oktdébri bola ndkaza zaznamenana tiez vo Velkej Franko-
vej, odkial' sa preniesla do susednych Frankoviek (dnes Mald Frankova).
Obe obce pre zomrelych na choleru zriadili cintoriny mimo obyvanych
Casti oznacené krizom a ohradené priekopami. Cholera sa objavila taktiez
v Jurgove, kde sa zachovalo svedectvo Valenta Miskovica, ktory ,v tejto
nemoci urobil sldvnostny slub, Ze ak vyzdravie, postavi kaplnku BoZieho
hrobu v jurgovskom farskom kostole”. Ked vyzdravel, skuto¢ne na tento ciel
zlozil 40 rynskych florénov. Podobne ako v inych obciach i v Jurgove po-
chovavali zomrelych na choleru mimo obce Nad Pustym Brezkom. Nakaza
sa urcite preniesla aj do dalSich zamagurskych obci, o ¢om svedcia chole-
rové cintoriny vykopané prave v tejto suvislosti. Vo Fridmane bol zriadeny
cholerovy cintorin v miestnej ¢asti Nad Stavom, smerom na Debno (dnes
je potopeny v priehrade) a v Niznych Lap3Soch boli obete cholery pochové-
vané v Novdkovej doline Za start horu. Mimo obce boli zriadené cholerové
cintoriny tiez vo Vy3nych Lap3och na Poduliskdch, v LapSanke na Pustke Ci
Jezersku, kde bol na mieste pochovavania vztyceny dreveny kriz. Novobela-
nia pochovévali zomrelych na choleru pri kaplnke svatej Marie Magdalény,
pri¢om na ceste do Krempdch pod viskom dal v malej kaplnke na pamiatku
cholery postavit miestny kiaz Jan Schlitz dreveny kriz v objati Marie Magda-
[ény.V Tribsi na mieste cholerového cintorina neskor postavili kaplnku Panny
Marie. V Kacvine, podla spomienok najstarSich obyvatelov, pochovévali
obete epidémie na mieste dnesného cintorina.

Zomreli boli pochovavani v noci, bez zvonenia, bez kiaza a pribuznych,
spolu s popolom zo Siat a perin. Telo nebohého sa pred pochovanim polialo
kvoli dezinfekcii klorkalkom a pred prikrytim zeminou este posypalo vap-
nom. Ti, ¢o vyzdraveli, nesmeli minimalne 10 az 14 dni od svojho vyliecenia
opustit svoj pribytok alebo lie¢ebnu. Sireniu nakazy mali zabranit rozne
opatrenia ako zamedzenie pohybu obyvatelov, zdkaz trhov, jarmokov, puti,
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odpustov i bohosluZieb. Zavreté boli
tiez kostoly, Skoly, kr¢my, obchody,
hostince i bitunky. Do 14-driovej ka-
rantény museli ist aj zvieratd, ktorych
majitel alebo pévod bol nezndmy.
Na tento uUcel boli vy¢lenené zvlast-
ne mastale alebo pasienky.
Podobne ako mor aj cholera sa
opdtovne vracala, avsak nepostihla
vzdy rovnako vsetky zamagurské
obce, ¢o modzeme dokladovat na
priklade Nedece a Krempach.V prvej
menovanej obci znovu vypukla v juli
1855 a prave v tomto roku mala
najdrastickejsi priebeh. Jej prvou
obetou bola 48-ro¢na Anna Dzurillo-
va, ktord zomrela 24. jula a nasledne
do konca mesiaca chorobe podlahlo
daldich 8 Nedecanov. Nakaza zurila
v Nedeci az do oktébra, pricom si
vyziadala celkovo az 73 [udskych Zi-
votov. S cholerou sa Nedecania mu-
seli popasovat opatovne o necelé
dve desatrocia, ked od novembra
1872 do septembra 1873 chorobe
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Vo Fridmane zostalo po morovej epidémii,
vroku 1715, len 20 rolnikov platiacich dane

podlahlo 21 obyvatelov. Na druhej strane, v Krempachoch sa v roku 1855
cholera neobjavila vébec, zato omnoho silnejsie udrela v roku 1873, kde
od méja do septembra pripravila o zivot 82 obyvatelov, pricom jej obetou sa
stal aj miestny knaz, 77-rocny Jozef Dzurilla. Tato cholerova vina zasiahla
prudko tiez Spisské Hanusovce, kde zahynulo az 105 obyvatelov. V inej ¢asti
Zamaguria viak boli obete podstatne nizsie — v Ciernej Hore len jedna,

v Repiskach dve a v Jurgove 21.

Spanielska chripka

Poslednou velkou celosvetovou epidémiou, ktora sa dotkla aj Zamagu-
ria, bola tzv. Spanielska chripka. V rokoch 1918 - 1920 sa riou infikovalo viac
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Na tomto mieste, daleko za dedinou, pochovdvali zomrelych na choleru Novobelania

ako pol miliardy ludi, pricom cca 50 miliénov, teda priblizne 3 % svetovej
populdcie, ndkaze podlahlo. Objavila sa eSte pocas vojny, aviak krajiny za-
pletené do konfliktu v Usili udrzat medzi vojakmi moralku informacie zatajo-
vali. Spravy o nej sa tak sirili len v neutralnych krajinach, akou bolo napriklad
Spanielsko, ¢o vytvorilo myInu predstavu, Ze ochorenie vzniklo v tomto $tate
a ziskalo po hom aj pomenovanie. Tento druh chripky bol velmi agresivny
a zomierali na nu nielen starsi a oslabeni, ale vo velkej miere tiez mladi
zdravi fudia. Jedinym ucinnym liekom boli, podobne ako v stc¢asnosti, roz-
siahle karanténne opatrenia a nosenie rasok.

V Nedeci vypukla Spanielska chripka v septembri 1918. Prvou obetou
bola 20-ro¢na Méria Mondely a do konca roku zomrelo na toto ochorenie, ¢i
pridruzeny zapal pluc celkovo 15 ludi, ¢o tvorilo viac ako polovicu umrti
v danom roku, pricom v oktébri a novembri s vynimkou dvoch umrti zomre-
li vietci na tuto chorobu. Podla sprav z regiondlnych novin Spanielska
chripka a brusny tyfus vycinali v oktébri 1918 aj vo Vysnych Lapsoch.
V Krempachoch bolo prvé umrtie na tuto chorobu zaznamenané 30. oktéb-
ra 1918. Do konca novembra zomrelo na nakazu, pripadne komplikacie
sposobené zapalom pluc 6 Krempasanov, ¢o tvorilo polovicu umrti v tychto
dvoch mesiacoch. Koncom nasledujiceho roku sa navyse museli obyvatelia
Krempdch vyrovnat s kiahriami, ktoré si od konca oktébra do konca roku
vyZziadali 4 mladé Zivoty. Kiahne sa do obce vratili opdtovne v mdji 1923.
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Ruska boli zdkladom zastavenia virusu i pocas tzv. Spanielskej chripky

Lokalne epidémie

Okrem celoeurépskych pandémii boli totiz Zamaguréania, rovnako ako
aj obyvatelia inych regiénov, vystaveni od nepamati tiez lokdlnym epidé-
miam. Najstarsiu zmienku o takejto miestnej epidémii mame z Kacvina, kde
v roku 1682 zomrelo na nédkazlivi chorobu 28 deti a o dva roky neskér pod-
l[ahlo ndkaze az 56 obyvatelov, medzi inymi 11 deti a 4 vojaci litovského
vojska. Epidémia sa objavila v rokoch 1691 az 1693 tiez v susednej Nedeci,
¢o mbézeme usudzovat najma zo skutocnosti, Ze sa pocet mitvych v miestnej
matrike oproti minulym rokom az strojnasobil, pricom v drvivej vaésine zo-
mierali deti. Nakazliva choroba postihla Nedecanov opatovne v marci 1736.
V priebehu necelych troch mesiacov jej podlahlo 23 obyvatelov, medzi inymi
i miestny ucitel a organista 30-ro¢ny Christophoros. Na prelome decembra
1776 a januara 1777 vypukla v Nedeci choroba, ktord postihovala detsku
populaciu. Podlahlo jej celkovo 18 deti vo veku od 1 do 12 rokov. Detska
umrtnost v roku 1777 tvorila takmer 90 % vsetkych zomrelych.

V druhej polovici 19. storocia uz vieme lepsie identifikovat aj konkrétnu
chorobu, kedZe v matrikach sa zacala uvadzat pri¢ina Umrti. Z krempasskej
matriky sa tak dozvedame, Ze od jula do novembra 1857 sa v obci $irila na-
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Ockovanie na Zamaguri vyrazne prispelo k zlepseniu zdravotnej situdcie. Na obrdzku
MUDr. Alexander Kiichel o¢kuje zamagurské deti (foto z archivu Eduarda Pavlika)

kaza cierneho kasla, ktorému podlahlo 8 deti. O pat rokov neskér, od no-
vembra 1862 do konca roku sa v Krempachoch vyskytovali kiahne, ktoré
zapricinili 6 detskych umrti. Kiahne sa vratili v aprili a maji 1872 a vyziadali si
zivoty dalSich piatich deti. V auguste roku 1875 sa v obci objavuje tyfus,
ktorému podlahlo 6 obyvatelov. Vo februéri 1878 vypukla v Krempachoch
epidémia ruzienky, ktora sa preniesla aj do nedalekého Durstina, pricom za
rok si vyziadala 31 ludskych Zivotov. Obyvatelia tychto dvoch obci si viak ani
po jej skonc¢eni neoddychli, kedZe uz vo februari 1879 sa Siria kiahne, ktoré
pripravili o Zivot 9 deti. Nasledne sa koncom nasledujuceho roku objavuje
v Krempachoch zaskrt, ktory naplno prepukol pocas roku 1881 a doznieval
este aj v roku 1882. Za ten Cas si vyziadal 27 detskych Zivotov. V roku 1887 sa
v nedalekej Novej Belej rozsiril tyfus. Niekolko pripadov sa v nasledujucom
ktory sa rozsiril z Durstina a vyziadal si 15 obeti. V auguste 1898 postihla
Krempachy i Durstin epidémia osypok, ktord v priebehu styroch mesiacov
pripravila o Zivot 20 deti. Nasledne na to sa rozsiril zaskrt, ktory za desat dni
udusil 9 deti.

Nékazlivé choroby sa nevyhybali ani Nedeci, kde sa v aprili 1900 rozmo-
hol ¢ierny kasel, ktory si do oktébra vyziadal 10 detskych obeti. V januari
1911 sa ndkaza objavila opdtovne a uz prvé dva mesiace si vyziadala 5 det-
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skych Zivotov. V janudri 1908 vypukol v Nedeci Zdmku 3arlach, ktorému
podlahli 3 deti. V mdji sa ndkaza preniesla do Nedece, kde do oktdbra zo-
mrelo 5 deti. Na prelome rokov 1915 a 1916 prepukla epidémia Sarlachu
znovu. Prvé Umrtie ani nie dvojro¢ného dietata sa objavilo v novembri 1915,
ale naplno sa rozvinula az v nasledujicom roku, ked zomrelo na tuto choro-
bu celkovo 10 deti. Umrtia na 3arlach tvorili 1/3 vietkych umrti v roku 1916.
Koncom roku 1921 sa objavili v Nedeci tyfus a Uplavica. Zatial, ¢o tyfusu
podlahli 4 obete, Uplavica si vyziadala 5 obeti z celkového poctu 20 amrti
za rok. Vo februdri 1929 sa rozsirili v obci osypky, ktoré si do maja vyziada-
li 7 detskych obeti a v aprili 1934 si Cierny kasel vyzZiadal v Nedeci 4 detské
zivoty.

S postupnym zlep3ovanim hygieny, skvalithovanim zdravotnej starostli-
vosti, zavedenim ockovania, i vyndlezom antibiotik sa viaceré vyssie uvede-
né choroby z matrik i slovnika Zamagurcanov vytratili. Nevytratili sa viak
Uplne a v niektorych oblastiach nasej planéty, ako aj vo vedeckych laboraté-
riach, sa este objavuju. K nim pribudaju nové, ako napriklad aj Covid-19,
ktory sa iste svojimi dosledkami taktiez zapiSe do dejin. Ako? Mnoho zavisi
od nasej disciplinovanosti a ohladuplnosti.

« 0

Niekol'ko ,,babskych” receptov z 18. — 19. storocia

Proti necistote, ak sa niekto nechce umyvat vodou, pouZije sa ocot na
ranné umyvanie a vtedy prejdu aj muZa, aj Zenu vsetky zIé Ziadosti.

Proti vetrom a nafukovaniu pomdha stava, vytlacend z kravského lajna
a este tepld sa priloZi na brucho. Komu by to smrdelo, nech sa lieci pitim
hordceho lanového oleja.

Proti pehdm si treba umyvat tvdr citrénovou stavou alebo vlastnym
mocom.

Ak md niekto slabu pamdit, nech si dd do vrectska biely kmin a prikladd
na hlavu, alebo nech si pdty na nohdch drhne spiritusom.

Pri dlhej nespavosti ddme si k posteli flasticku Zitnej pdlenky, ovlazime
si nou ruku, okolie prsnej kosti, vnutornu stranu stehna, zvldst chodidld
a prsty na nohdch, ¢im urcite dosiahneme hlbsi spdnok.

Mnohi od narodenia horucky, zo zlej Idsky, opilstva, hnevu alebo od vel-
kého Studirovania trpia Sialenostou. Lieci sa to castym poddvanim klistira.
Alebo je dobré varit vo vode kuracie lajno a raky, ked'sa to vysusi, rozbit na
\Bra's’ok adat'to uzivat chorym. J
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